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[0d le
. Corria el affio 1995 cuando tuvimos la
u n exigencia de disefar y realizar un sistema de
o000

juntas para cables eléctricos que fuese mas
duraderoy comodo de usar. Queriamos una
junta que al mismo tiempo fuese rapida,
facil acceso y atéxica. De esta idea nacio
el revolucionario Clik, la primera junta
«previamente llenada».

SuperClik
R Sy Bravo

N < R L
e \‘_ % roe

N i

.."\ \-\. 1"

- 3
e Happy

LABORATORIO LABORATORIO
CERTIFICADO Fisico/Quimico
tOta | e S u e equipado para todo tipo de en el interior del cual son establecidos
q prueba, en corriente alternada, y fijados rigurosos pardmetros técnicos
en corriente continua, a como garantia de los estandares mas

a | berga n impulso y a ciclos de carga. alto de calidad.




en 40 paises del mundo, gracias a una red de
distribucién consolidada y altamente cualificada. En un
mercado cada vez mas rapido y competitivo Raytech
es conocida como una adelantada de las mejores e
inventivas tecnologias, por la integridad y la pasion
gue son los puntos fuertes de su actividad vicenal.

Situada en las inmediaciones de Milan, el drea
econdmica-financiera mas importante de ltalia,
Raytech es a nivel productivo la sociedad con el
rango mas amplio de accesorios y componentes
para cables eléctricos de todo el mundo.

23 afos de investigacion
y desarrollo

La pasion por el disefio y lainnovacion han permitido
a Raytech evolucionar y adecuarse a las exigencias y
normativas de un mercado nacional e internacional
constantemente en expansion, y de tomar el desafio de
satisfacer y sorprender al usuario final con productos
nuevos o mejorados con respecto a los existentes, en un
tiempo extremadamente rapido, sin escatimar sobre
un sistema de calidad diligente que se caracteriza
desde siempre en el &mbito de la produccion.

Los resultados técnicos de los productos Raytech son

probados y certificados en nuestro laboratorio para
garantizar la maxima fiabilidad a los instaladores mas Ice Killer
exigentes, que pueden encontrar nuestros articulos

aquinarias de disefo propio, programadas cualificado y la evasion de
para ofrecer al mercado soluciones gue opera en pedidos dentro
innovadoras o que aporten mejoras, fiables conformidad con de las 24 horas de
y|eficaces con el paso del tiempo. 1SO 9001:2008. la recepcién.

UGAR PRODUCTIVO EQUIPO ALMACEN R
implementado con el paso de los afios, con altamente adecuado para a#
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GEL CONNECTION
PRE RELLENADOS
PARA VERTER

A INYECCION
SYSTEM PLUS
SYSTEM FAST RP
TERMO RETRACTIL
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RELLENOS

KIT IP68

GEL
GELGUM
GOMAS
RESINAS

POWER KIT

GEL LEADER PACK
MAGIC BOX
J-BOX
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TERMO
RETRACTIL
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CINTAS
AISLANTES

Baja Tension

O

SONDASY
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BARRERAS
ANTILLAMA

W

ESPECIALES

EN PAREDES FINAS
DE MEDIO ESPESOR
DE FUERTE ESPESOR
DE CREMALLERA
PROTECCION PALOS
CAPUCHONES
TERMINALES

| 12

)

PVC
AUTO AGLOMERANTES
ESPECIALES
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LUBRICANTES

LUBRIFICANTES
SONDAS DE
NYLON

SONDAS

DE POLIESTER
SONDAS

AUTO DISPAROS
ACCESORIOS

| 30

SACOS
PANELES
COLLARINES
MASTIQUE

ESPUMA

TUBULAR
COMPUESTO
RECUBRIMIENTOS

| 50

GALACTIC LINE
RUBBER LINE
ESENCIAL

|44,
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Happy Line GelBox Line  Gel Cover Line Nano Line Bravo Line Little Joint IP68  Ready Box IP68

Pre rellenados

EMPALMES RELLENAS CON GEL YA RETICULADO

Conexidn integrada Conexidn libre
I 4 ‘m
Super Clik Rapid Joint IP68 King Joint Rapid Joint Clik fire Clik a2a
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—&=3— GEL CONNECTION
HAPPY LINE

X% Happy

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393

segun sea el caso
(testado bajo agua con la cabeza de los
microconectores instalada dentro de una caja)

Gel: UL 94-HB ¢ MMus

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

Para uso sumergido %

Para uso enterrado .P
[

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

Membranas
muy flexibles

Cierre con sistema
de seguridad

Ejemplos de
configuracion

"Hen

Una solucién innovadora con 3 entradas, pre-rellenada
en gel reticulado y totalmente sumergible (IPX8).

Disefado en 3 dimensiones para aislar y sellar de forma répida los conectores méas comunes.
Las 3 posibles entradas no solo garantizan una mayor versatilidad en toda la gama sino
también la posibilidad de realizar una TRIPLE CONFIGURACION pudiendo, ademés, aceptar

una gran variedad de conectores.

« Muy versatil - Listo para usar - Reaccesible

- Para cables aislados rigidos o flexibles hasta 4 mm?

- Pre-rellenados de gel reticulado, atdxico y sin caducidad
- Compactos y robustos

- Halogen free

- UV resistant

3 entradas




Producto Uds Color Embalaje
Happy 0 x4 () Blister
Happy 0 Box12 x12 O Box
IDEAL PARA (o similar):
¢ VYW
2x 2.5 mm? 2x 1.5 mm? 2x 2.5 mm? 3x 25 mm? 2x 4 mm? 3x4 mm?
Producto Uds Color Embalaje
Happy 1 X2 () Blister
Happy 1 Box10 x 10 O Box

IDEAL PARA (o similar):

G DWW @

3x25mm?  3x25mm? 3x2.5mm?  2x+2x2.5mm? 5x 2.5 mm? 3x 4 mm?*
Producto Uds Color Embalaje

Happy 2 x 1 Blister

Happy 2 Box7 X7 O Box

IDEAL PARA (o similar):

¥

3x 4 mm’

;‘-Ii'! -

3x4 mm? 2X+ 22X+ 2x 2.5 mm?

2X + 2X + 2X 4 mi?

41x28x19

- 2
>\

AxBxC(mm)

45 x 37 x 24

22X+ 2x 4 mm? 5x 4 mm?

53x39x24

VRV Pow

GEL CONNECTION —t=——
HAPPY LINE

tt
117

11




—&=3— GEL CONNECTION
HAPPY LINE

BN Happy Joint

Prestaciones eléctricas: | Una solucion innovadora con 3 entradas, pre-rellenada
CEI'EN 50393 . .
en gel reticulado, totalmente sumergible (IPX8) y

segun sea el caso

(testado bajo agua con la cabeza de los CODEC’[O reS | n Cl U IdOS

microconectores instalada dentro de una caja)
Gel: UL 94-HB ¢MBus | - Muy versatil - Listo para usar - Reaccesible
Temperatura . ~ ;
e funemperaura O Pequeno, compacto y resistente
- Sin necesidad de herramientas

Temperatura de colocacién: N E
-40°C / +50°C . Lo ; .
"t - Pre-rellenados de gel reticulado, atdxico y sin caducidad

, % - Conexion a tension inmediata
Para uso sumergido

- p | Conexiones rectas o derivadas
ara uso enterrado l.

- Para cables aislados rigidos o flexibles
IMQ hasta 4 mm?

OFFICIALLY
TESTED

- Hasta 5 conductores en una sola fase o hasta
2 conductores para dos o tres fases

- Halogen free

- UV resistant

Conectores extra

planos de nueva
generacion

inciuidos en el kit.




Happy Joint 3

Producto (Max N°x mm?)

Happy Joint 3 3x1-4

Happy Joint 4

Producto (Max N°x mm?)

Happy Joint 4 4x1-4

Happy Joint 5

Producto (Max N°x mm?)

Happy Joint 5 5x1-4

Happy Joint 6

Producto (Max N°x mm?)

Happy Joint 6 6x1-4

Seccidn de cable principal y derivado

Combinacion

2 pasante /
1 derivado

Seccidn de cable principal y derivado

Combinacion

2 pasante /
in/out

Seccién de cable principal y derivado

Combinacion

2 pasante /
3 derivado

Seccién de cable principal y derivado

Combinacion

3 pasante /
in/out

HAPPY JOINT 3

HAPPY JOINT 4

Descripcion

4 uds/
blister

Descripcion

2 uds/
blister

Descripcion

2 uds/
blister

Descripcion

1ud/
blister

41x28x19

45x 37 x 24

45x 37 x 24

53x39x24

HAPPY JOINT 5

GEL CONNECTION
HAPPY LINE

+

Con conector incluido

—=—

Con 2 conectores
incluidos

Con conector
incluido

Con 3 conectores
incluidos

HAPPY JOINT 6

11



—&=3— GEL CONNECTION
GEL BOX LINE

Gel Box Line

Cajas estancas pre-rellenadas con gel reticulado para sellar, pro-
tegery realizar conexiones eléctricas seguras.

- Adecuadas para el sector doméstico
e industrial

- Para uso sumergido

Prestaciones eléctricas: « No tdxicos Y sin caducidad

CEIEN 50393 o
segun sea el caso ° \/ersatl| y ||StO para usar

(testado bajo agua con la cabeza de los

microconectores instalada dentro de una caja) . Ace p‘[a ‘[Odo t| po
de conectores

Gel: UL 94-HB ¢ MAMus
- Halogen free

Temperatura m
de funcionamiento « UV resistant

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

Para uso sumergido %

Para uso enterrado >

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

GEL BOX LINE

una solucién

5 1 simple que transforma
"' las conexiones de interior
=en conexiones de éxterior




|saac

Producto Descripcion
Isaac 4 X 4 uds
Isaac 4 P30 x 30 uds
Isaac 4 MP * x 50 uds
IDEAL PARA (o similar):
o Q

2x 2.5 mm? 2x 2.5 mm?
Pascal
Producto Descripcion
Pascal 6 x 2 uds
Pascal 6 P15 x 15 uds
Pascal 6 MP * x 25 uds
IDEAL PARA (0 similar):

g M \'- &l L

2x4mm? 3x4mm?

[ ]
KELVIN "]“
1
{)

c\\@

B A
Embalaje AxBxC(mm)
Blister
Caja 30x 27 x23
Bolsa
3x 2.5 mm? 2x4 mm? 3x4mm?
=
B A
Embalaje AxBxC(mm)
Blister
Caja 36 x 37 x 26
Bolsa
3x 1.5 mm? 2X + 2x 2.5 mm? 5x 2.5 mm?

* También estd disponible la version retardante de llama en los siguientes colores: amarillo, naranja , azul o negro.

GEL CONNECTION
GEL BOX LINE

—=—

"Hen

13



—&=3— GEL CONNECTION
GEL BOX LINE

Watt

IDEAL PARA (o similar):

3x 2.5 mm?

Joule

Producto Descripcion
Joule x 1 ud
Joule MP * x 20 uds

IDEAL PARA (o similar):

VVY 2oew

2X + 2x + 2x 2.5 mm?

Kelvin

Producto Descripcion
Kelvin x 1ud
Kelvin P9 x 9 uds
Kelvin MP * x 20 uds
IDEAL PARA (o similar):
] "
.
-.\l
3x 6 mm?

Producto Descripcion
Watt x 2 uds
Watt P15 x 15 uds
Watt MP * x 25 uds

22X+ 2x 2.5 mm?

Embalaje

Blister
Caja

Bolsa

5x 2.5 mm?

Embalaje

Blister

Bolsa

2X+ 2X + 2x 4 mim?

Embalaje
Blister
Caja

Bolsa

‘e
8 a

AxBxC(mm)

30x42 x 26

¢ U W 9

5x 4 mm?

|
=

AxBxC(mm)

33x52x26

c|

=

-
A

AxBxC(mm)

i

52x53x29

* También estd disponible la version retardante de llama en los siguientes colores: amarillo, naranja , azul o negro.




GEL CONNECTION -
GEL BOX LINE

Gel Box Line Kit N :

Cajas con regletas de conexion estandar o con terminales
unipolares cerrados. }iifﬂ

P | M2,5 e B
aSCa , N
M5
Producto Descripcion Embalaje AxBxC(mm) -
B L
Pascal M2,5 I ks SOEomEGIE s Caja 36x37x26
terminaciones de 2.5 mm?
o max 3 hilos :
= | 2 | gy
=3 max25mm gma Gell oL
g r

+\\..l

Kelvin M4 ¥
B> 7a
Producto Descripcion Embalaje AxBxC(mm)
Kelvin M4 6 uds + 24 conectores Caja 52x53x29
terminaciones de 4 mm
) ] .
= = max 3 hilos
> "o max 4 mm?
c|
S
Producto Descripcion Embalaje AxBxC(mm)
Watt + 1.5 10 L_st + 30 conectores i o
terminaciones de 1,5 mm
30x42x 26
Watt + 2.5 10 gds + 30 conectores . Caja
terminaciones de 2,5 mm
:%-:—l max 3 hilos
A max 2.5 mm?

Kelvin + S
B h
Descripcion Embalaje AxBxC(mm) ; 1 wn--

10 uds + 30 conectores
]

o Caja
terminaciones de 4 mm? )
]

Kelvin + 4

10 uds + 30 conectores ) - i
Caja b :

Kelvin +6 terminaciones de 6 mm?
52x53x29
Kelvin 644 6 uqls +'20 conectores i i
terminaciones de 4 mm
Kelvin 646 6 uds + 20 conectores Caja

terminaciones de 6 mm?

max 3 hilos
max 6 mm?




GEL CONNECTION
GEL COVER LINE

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.

Gel: UL 94-HB AR

‘m

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

Temperatura
de funcionamiento

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

"Ge

Cover Line

Cajas estancas pre-rellenadas de gel reticulado para
conexiones recta, sellar, proteger y realizar conexiones eléc-
tricas seguras, excelentes para la conexion mediante regleta.

- Paracables3x1a6mm?
o de 3 hilos aislados

- Adecuadas para el sector doméstico
e industrial

- Para uso sumergido

« Atoxico y sin caducidad
- Listo para usar

- Halogen free

- UV resistant

o - i

=

OHM & BAR

B
o ) Dimensiones
Producto Conectores Descripcion Embalaje AxBxC (mm)
OHM x 1ud Blister
2 de 4 mm? 61x35x28
OHMp11 x 11 uds Caja
BAR x 1 ud Blister
3de4 mm?/ 6 mm? 63 x41x28
BARp9 X 9 uds Caja
Mammut Gel Cover N
B
o ) Dimensiones
Producto Conectores Descripcién  Embalaje AxBxC (mm)
Gel Cover 4 x 1ud Blister
2 de 4 mm? 61x35x28
Mammut Gel Cover x 8 uds Caja
Gel Cover 6 x 1 ud Blister
3de4 mm?/ 6 mm? 63 x41x28
Mammut Gel Cover 6 X 6 uds Caja

No propagacion de la llama. CEI 20-35 - IEC 60332-1 - HD405-1 (seguin sea el caso) Mezcla envoltorio: UL 94-V/2



GEL CONNECTION -

GEL COVER LINE

Ejemplos de instalacion




—&=3— GEL CONNECTION
NANO LINE

EXf \ano Joint

Prestaciones eléctricas:

CEI'EN 50393

segun sea el caso

(testado bajo agua con la cabeza de los
microconectores instalada dentro de una caja)

Gel: UL 94-HB ¢ WMus

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: =
-40°C/ +50°C

Para uso sumergido %

Para uso enterrado ‘

IPX8

OFFICIALLY
TESTED

IMQ

Cajas estancas pre-rellenadas de gel reticulado con
conectores incluidos, para sellar, proteger y realizar
conexiones eléctricas seguras.

« Muy versatil - Listo para usar - Reaccesible

- Sin necesidad de herramientas

- Conexiodn a tension inmediata

- Conexiones rectas o derivadas

- Para cables aislados, rigidos o flexibles, de 1 a 4 mm?
- Para conexiones de 1,2 o 3 cables

- Hasta 5 conductores en una fase o hasta 2 conductores
en dos o tres fases

- Pequeno, compacto y resistente
- No caduca

- Halogen free

- UV resistant

NANO JOINT 5

Morsetti
ultrapiatti dj nuova
generazione
inclusi nel kit.




GEL CONNECTION -
NANO LINE

Nano 3 ‘& T

B A
Seccidn de cable principal y derivado AxBxC
Producto (Max N°x mm?) Combinacién Descripcion (mm)
2 pasante / 4 uds/
Nano 3 3x1-4 1 dleived blister 30x27x23

Con conector incluido

max 3 hilos
max 4 mm?

Nano 5 ‘e T

Seccidn de cable principal y derivado AxBxC
Producto (Max N°x mm?) Combinacién Descripcion (mm)
2 pasante / 2 uds/
Nano 5 5x1-4 EY blister 30x42x26

Con conector incluido

max 5 hilos
max 4 mm?
<l

Nano 6 \@é i

Seccién de cable principal y derivado AxBxC
Producto (Max N°x mm?) Combinacion Descripcion (mm)
3 pasante / Tud/
Nano 6 6x1-4 In/Out blister 33 x52x26

Con 3 conectores incluidos

max 6 hilos
max 4 mm?




—&=3— GEL CONNECTION

nﬂch

NANO LINE

o New 9§

Prestaciones eléctricas:
CEIEN 50393

segun sea el caso
(testado bajo agua con la cabeza de los
microconectores instalada dentro de una caja)

Gel: UL 94-HB ¢ WMus

Temperatura ‘m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

Para uso sumergido %

Para uso enterrado P

IMQ

OFFICIALLY
D

20

gm g
=

Kit con regletas
de conexion
estandar incluidos

Nano Mam - For

Accesorios pre rellenados de gel, complementados con conec-
tores, para el sellado y la proteccion de conexiones eléctricas.
Conectores incluidos.

« Muy versatil - Listo para usar - Reaccesible

- Ideal para instalaciones al aire libre y subterraneas

- Conexion a tension inmediata

- Para cables aislados, rigidos o flexibles, de 1 a 4 mm?

- Para conexiones de 1,2 0 3 cables

- Pequeno, compacto y resistente

- No caduca

- Halogen free

- UV resistant

NANO FOR 2,5

NANO FOR 4

3

Kit con terminales
unipolares
cerrados incluidos




Nano Mam 2,5

Seccidn de cable principal y derivado

Producto (Max N°x mm?) Combinacién Descripcion
Nano Mam 2,5 3x1-25 3 pasante 2bIL|JsCin/
2 max 3 hilos
5" Ok Max 2.5 mm?
Seccidn de cable principal y derivado
Producto (Max N°x mm?) Combinacién Descripcion
Nano Mam 4 3x15-4 3 pasante ;)Iife/r
) [e) B
= = max 3 hilos
> "o max 4 mm?
Nano For 2,5
Seccién de cable principal y derivado
Producto (Max N°x mm?) Combinacion Descripcion
3 conexiones / 1ud/
Nano For 2,5 3x1-25 In/Out blister
max 3 hilos
max 2.5 mm?
Seccidn de cable principal y derivado
Producto (Max N° x mm?) Combinacién Descripcién
3 conexiones / 1ud/
NETD T o8l = In/Out blister

max 3 hilos
max 4 mm?

‘@
S

AxBxC
(mm)

36 x 37 x 26

c|
B h

AxBxC
(mm)

52x53x29

c%

AxBxC
(mm)

33x52x26

7,

g
A

AxBxC
(mm)

52x53x29

—=-

GEL CONNECTION
NANO LINE

Yy

Con conector incluido

9

Con conector incluido

3

Con conector incluido

Con conector incluido




Gel Connection
Soluciones para
su uso sumergido
de forma

anente

AEXS [ ima
TESTED

Gel: UL 94-HB ' Mus

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-40°C / +50°C

Para uso sumergido %

Para uso enterrado ‘

"en

Para elegir la mejor solucion Gel Box

Revolution

[\
=
~

S
[Sa]
K]
O

L)
L4

v

S
—
V)

Regletas de conexion estandar

Terminales

unipolares cerrados

(bloque)

\,‘l
¥ HAPPY 0 253 i
41 x28x 19 mm
@ | g
Ly 3 HAPPY 1 2,5 mm? 2,5 mm? 2,5 mm?
45 x 37 x 24 mm
wol® ) $$'¢
HAPPY 2 4 mm? 4 mm?
- 53 x39%x 24 mm
et
ISAAC 2,5 mm?

30x27x23mm

-ﬂ ¥ %Albl'

PASCAL 4 mm? 4 mm? 1,5 mm?
36 x 37 x 26 mm
WATT 2,5 mm?
30x42x26 mm
JOULE 4 mm?
33x52%x26 mm
:.LIE‘“ : _ %ig *i*
KELVIN amme N85 4mm? ¢
52x53x29 mm 6 mm? 6 mm?

22




para su instalacion, empiece por su conector favorito.

CONECTORES WAGO PLANOS CONECTORES WAGO EXTRA PLANOS
(ej. Wago 222 o similar) (ej. Wago 221 o similar)

LI N R D I

V-V V'Y L b TR

VW WV | 9w o

VW0 O R S 2

23



—&=3— GEL CONNECTION
BRAVO LINE

EXEa Bravo

Prestaciones eléctricas: | E| primero “Gel-Box" con placa de bornes integrada.
CEI'EN 50393
ealnseael o, Muy versatil - Listo para usar - Reaccesible

(testado bajo agua con la cabeza de los

microconectores instalada dentro de una caja) . ;. .
e PEIET 1 L Para cables aislados, rigidos o flexibles,

Y 2
Gel: UL 94-HB ¢Mlus dela6mm

Tension: 0,6/ kv - Conexion a tension inmediata

Femperstura m - Para conexiones rectas y derivadas
de funcionami .
€ fundionamiento - Para conexiones de 1,2 o 3 cables

Temperatura de colocacion: = . . h
P -40°C / +50°C “O . Pequeno, compacto Y resistente {

- No caduca ”
Parausosumergido R |, Halogen free & UV resistant - T

Para uso enterrado .:)3 ——
' BRAVO 3-6

IMQ i

OFFICIALLY
TESTED

BRAVO 1-6

——

|

Mini Bravo

Mini Box extraplano
con placa de bornes.

MINI BRAVO 1 MINI BRAVO 2 MINI BRAVO 3




Bravo - - Sistema de conectores

mono-blogue

1. Conectar

Bravo

Producto

Bravo 1-6

Bravo 3-6

Mini Bravo
Producto
Mini Bravo 1

Mini Bravo 2

Mini Bravo 3

DERIVADO

Seccién de cable principal y derivado

Recto o pasante

(N°x mm?)
1x1-6
2x1-6
3x1-6

Derivado
(N°x mm?)

1x1-6

2x1-6
3x1-6

Seccién de cable principal y derivado

Recto o Pasante
(N°x mm?)
1x1-4

2x1-4

3x1-4

Derivado
(N°x mm?)
1x1-4

2x1-4

3x1-4

2. Fijar

Descripcion

1ud/
blister

Tud/
blister

Descripcion

3uds/
blister

Tud/
blister

Tud/
blister

@

A

AxBxC
(mm)

50x29x 22

53x49x 22

|c
N

A x B xC
(mm)

41 x28x19

45x 37 x 24

53 x39x 24

GEL CONNECTION
BRAVO LINE

"Hen

25
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—&=3— GEL CONNECTION

nﬂch

SPECIAL IP68

[ New

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393

segun sea el caso

Gel: UL 94-HB ' MBus

Tension: 0,6/ 1kV

Temperatura ‘m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: I [ E
-40°C/ +50°C

Para uso sumergido %

Pt

Para uso enterrado ‘

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

26

BT

Little Joint

Mini torpedos aislantes pre-rellenados de gel IP68 listos
para usar con conector incluido, de pequefas dimensiones
proporcionando un minimo impacto estético..

- Se suministra con prensacables para evitar tirones
accidentales en el cable.

- Se incluyen regletas de conexion pre-rellenadas
con gel aislante no toxico.

« Muy compactos y de facil acceso
- Listos para usar
- Reaccesible en todo momento

- Libre de hal6égenos y resistentes a los rayos UV



CINEN GEL CONNECTION —t=—-—

SPECIAL IP68

Su reducido tamafo s/k\
lo hace adecuado para G %
espacios pequenos,

portaldmparas para \
iluminacidon LED,
especialmente en
presencia de agua o
humedad.

]
Formacion @ Cable lc
cable max min -max A\ s
Producto Mammut (N°x mm?) (mm) Piezas / Pack (mm)
Barney 1 pz / Blister
o 2x25 6-10 75x28x19
Barney MP 10 pz / Multipack
Fred 1 pz / Blister
[eI¢)
3x25 8-13 80 %36 %23
Fred MP 10 pz / Multipack




—&=3— GEL CONNECTION
SPECIAL IP68

B Ready Box P68

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393

segun sea el caso
Gel: UL 94-HB

Libre de halogenos:

segun CEI EN 50267 2-2

Auto extingente y resistente
al calor anormal y al fuego:
Glow wire test a +960°C

segun EN 60695-2-11

Temperatura ‘m
de funcionamiento

Temperatura de funcionamiento gel: =
-60°C / +200°C

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

Lista, segura, rapida e innovadora

28

BT

Caja de conexiones pre-rellenada de gel aislante con 4
entradas prensacables y placa de conectores de conexion
para cables pentapolares de hasta didmetro 16mm.

- Lista para usar. Se puede instalar en cualquier condicién ambiental
- Adecuada para ambientes humedos o inundados

- Reaccesible en todo momento

- Caja pre-rellenada de gel no téxico y seguro,
clasificado como NO peligroso por CLP

- Entradas pre-roscadas para la colocacion de los prensacables
- Cierre a presion, no necesita tornillos

- Sistema de fijacion en pared o en techo exterior

- Libre de haldgenos y resistente a los rayos UV

« No caduca

Caja llena de gel atoxico
y seguro.

jNo es necesario llenarla,
ni mezclarla ni filtrarla!



Gracias a su innovador disefo, a diferencia de una caja estandar, no es necesario romper las paredes de
la caja para introducir el cable.

Ideal también con conectores ultraplanos. Ideal también con conectores de tornillo.

S -
inevoiucionarida: 5 secciones de 6 mm?

No se requieren accesorios adicionales

porque esta dotada de una placa

de conectores de conexion para

cables pentapolar y de 4 prensacables
M25x 1,5

Cierre a presion sin
tornillos

&L
@ entradas con prensacable A\ ~ 5

Producto n® entradas min {mmy) max {(mm) {mm)

Ready Box IP68 4 10 16 120 x 100 % 50

GEL CONNECTION —t=——
SPECIAL IP68

Prensacables
M25x 1,5

Entrada pre-roscada

Orificio para anclarla a la pared




EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexidn integrada

o New 9§

Prestaciones eléctricas: CEl EN 50393
(con prueba debajo chorro de agua

y agua entre las almas del cable)

en clase 2 seguin la Norma CEI 64-8

No propagacion de la llama:
CEI20-35 - [EC 60332-1 - HD405-1

(seguin sea el caso)
de baja emision de humos y gases toxicos y
COrrosivos

Gel: UL 94-HB

Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: — gz
-40°C/ +50°C

IPX8

OFFICIALLY
TESTED

IMQ

30

BT

Super Clik

Gama de juntas rapidas llenas de gel, de tipo recto
o derivados, para cables multipolares 0,6/1 kV hasta
de 5 almas.

Debido al aislamiento primario, constituido por un gel polimérico reticulado, y a la envoltura de
plastico aislante de solidez extraordinaria, la union pertenece a la Clase 2 cumpliendo con las
definiciones de la norma CEl 64-8. La unién, probada segun las principales normas internacio-
nales con numerosos ciclos de flexién y de torsién, y con inmersion en agua, ha sido declarada
conforme a los requisitos mecénicos, eléctricos y de sellado necesarios para los accesorios de
cables plasticos. La union y sus componentes no tienen caducidad de almacenamiento, son
inertes desde el punto de vista quimico y, consiguientemente, son absolutamente seguros;
las conexiones de los conductores son reaccesibles también después de largos periodos de
trabajo. Creado con material autoextinguible, no propaga llamas. Para cables con temperatura
de funcionamiento de 90°C.

« Incluyen placas de bornes aisladas

- Para conexiones rectas y derivadas

« Para todo tipo de uso, incluso sumergido
« Muy faciles de usar y sin caducidad

» No propagan la llama

« Atdxicos y seguros




Conexiones Rectas

Super Clik 0 3x15-6

P: Cable pasante - D: Cable derivado

Conexiones Rectas

2x15-6

3x15-6
Super Clik 1

4x15-6

5x15-6

P: Cable pasante - D: Cable derivado

Conexiones Rectas
2x4-16
3x4-16

Super Clik 2
4x4-16
5x4-16

P: Cable pasante - D: Cable derivado

Conexiones Rectas
Enlinea

Super Clik 3 =

P: Cable pasante - D: Cable derivado

Formacion del cable y secciones de los
conductores (n°x mm?)

Conexiones Derivadas
P D

3x15-4 3x15-25

Formacion del cable y secciones de los
conductores (n°x mm?)

Conexiones Derivadas
P D
2x4 2x25
3x4 3x25
4x4 4x2,5
5x4 5x25

Formacion del cable y secciones de los
conductores (n°x mm?)

Conexiones Derivadas
P D
2x10 2x6
3x10 3x6
4x10 4x6
5x10 5x6

Formacion del cable y secciones de los
conductores (n°x mm?)

Conexiones Derivadas
P D
2x4-25  2x15-16
3x4-25 3x15-16
4x4-25 4x15-16

%]
méx. cables
(mm)

%)
méx. cables
(mm)

20,5

%)
méx. cables
(mm)

30

%)
méax. cables
(mm)

30

BT

=

B
Dimensiones
AxBxC
(mm)

95 x43 x28

Dimensiones
AxBxC
(mm)

150 x 56 x 30

Dimensiones
AxBxC
(mm)

220 x 85 x 46

Dimensiones
AxBxC
(mm)

220 x 85 x 46

EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexién integrada

—=-

"Hen

31



—&=- EMPALMES

PRE RELLENADAS DE GEL

con conexion integrada

Prestaciones eléctricas: CEI EN 50393
(con prueba debajo chorro de agua

y agua entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEIl 64-8

No propagacion

delallama:

CEI 20-35 < I[EC 60332-1 - HD405-1
(seguin sea el caso)

con una reducida emisién de
humos y gases tdxicos y corrosivos.

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Grado de proteccion: IP68

‘m

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

Temperatura
de funcionamiento

IP68

OFFICIALLY
TESTED

IMQ

Dispositivo de

cierre "auto-cen-
trante” y “auto-
enroscable”

nﬂch
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Rapid Joint IP68

Junta pre rellenada de gel con cierre radial para cables con
aislante extruso de hastaa 1 kV..

El aislamiento primario, compuesto por un gel polimérico reticulado, y el envoltorio plastico
aislante de excepcional solidez convierte a la junta de Clase 2, conforme con las definiciones
de la norma CEl 64-8. La junta, probada de acuerdo con las principales especificaciones
internacionales con repetidos ciclos de flexién y de torsion y para inmersion en agua, ha
sido declarado conforme con los requisitos mecanicos, eléctricos y de sellado necesarios
a los accesorios para cables plasticos. La junta y sus componentes carecen de caducidad
de almacenamiento, quimicamente son inertes y por lo tanto son absolutamente seguros;
las conexiones de los conductores son reaccesibles incluso después de largos periodos de
funcionamiento. Envasado con material auto extinguible, no propagante de la llama, para
cables con una temperatura de funcionamiento de 90°C. El sistema de cierre radial facilita
la aplicacién de la junta, rindiéndolo reaccesible solamente empleando una herramienta.

- Para conexiones rectas (de linea) lineales
- Para cables multipolares de hasta 5 almas

- Dotado de espaciadores separadores para
el centrado correcto de la conexion

- Para cualquier tipo de uso incluso en
instalaciones sumergidas

- Amplia gama de formaciones de para cable

- Reaccesible solo con una herramienta

- Adecuado incluso a la transposicion de las fases

Espaciador O I
con 5 sectores

Prensacables con
guarnicion




Configuracién IP68
& F
Formacion | Seccion & cable
o 4-25
® 15-6
Rapid Joint
L1,5-IP68 4 e
[52) 1,5
® 1,5
o 25-70
1,5-10
Rapid Joint
L6168 Q 15-6 12-18
3¢) 15-6
® 15-6
(o) 70-95
® 10-16
Rapid Joint . .
L10-1P68 @ 6-10 16-20
[52) 4-10
® 4-10
o 120 - 240
Rapid Joint o 25 21-28
L25-1P68 (o) 16-25
D 16-25

AxB
(mm)

155 x 55

245 x 60

275 x 65

410 x 100

Configuracion IPX8

K @

@ cable

Seccion
mm?

1,5-50
1,5-6
15-6
15-6
1,5-6

2,5-150

25-10

25-10

25-10

25-10

120 - 240
4-25
4-25
4-25
4-25

120 - 240

10-50
10-50
10-50

Para cables monofdsicos: no utilizar el separador y los conectores de tornillo

y usar conectores de presion

mm

20,5

24

31

31

IP68

« Proteccion contra la entrada de polvo,
objetos de hasta 1 mm de diametro.

- inmersion permanente en agua.

IPX8

- inmersién permanente en agua.

BT

B
AxB
(mm)

105 x 55

180 x 60

210x 65

320x 100

EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexidn integrada

e

Sy

w

-y
€| o
4

Nuevo borne para Rapid Joint L-IP68 con
conectores de ruptura predeterminada.

4
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o

@
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A
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[ New ]
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EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexion integrada

Prestaciones eléctricas:

CEI'EN 50393 - CEl 20-33
(con prueba debajo chorro de agua
y agua entre las almas del cable)

No propagacién
de la llama:
CEI'20-35 « [EC 60332-1 « HD405-1

(seguin sea el caso)

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Grado de proteccion: IPX8
Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: — gz
-40°C/ +50°C

IPX8

OFFICIALLY
TESTED

IMQ

R%“e’ch
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King Joint

Gama de juntas rapidas pre rellenadas de gel, de tipo recto
y derivado, para cables multi polares 0,6/1 kV
de hasta 5 almas.

Debido al aislamiento primario, constituido por un gel polimérico reticulado, y a la envoltura
de pléstico aislante de solidez extraordinaria, el empalme pertenece a la Clase 2 cumpliendo
con las definiciones de la norma CEl 64-8. El empalme, probado segun las principales normas
internacionales con numerosos ciclos de flexion y de torsion, y con inmersion en agua, ha
sido declarado conforme a los requisitos mecénicos, eléctricos y de sellado necesarios para
los accesorios de cables plésticos. El empalme y sus componentes no tienen caducidad de
almacenamiento, son inertes desde el punto de vista quimico y, por consiguiente, son ab-
solutamente seguros; las conexiones de los conductores son reaccesibles también después
de largos periodos de trabajo. Producido con material autoextinguible, no propaga llamas.
Adecuado para cables con temperatura de funcionamiento de 90°C.

- Para cables multipolares de hasta 5 almas

- Espaciador con 5 sectores para una perfecta conexion pentapolar
- Dotados de conectores de tornillo

- Para conexiones rectas y derivadas también de tipo armado

- Para todo tipo de uso, incluso sumergido

- Reaccesibles y sin caducidad

- No propagan la llama

- Atoxicos y sequros



BT QLA WMUS —=—
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexién integrada

King Joint Y

Espaciador pentapolar
con conectores con
tornillo Allen

Gel

King Joint L

Junta pre rellenada

Conectore
de tornillo

Espaciador

Junta pre rellenada con 5 sectores

_.. , nﬂch
35




—=— EMPALMES 1)
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexion integrada

" King Joint L
Uniones en linea también de tipo armado. Al
CONEXIONES EN LINEA
Formacién del cable y seccidnes %) Dimensiones
de los conductores max. cables AxBxC
2x15-6
. Ki i 3x15-6
ng) e © 205 105 x 55 x 55
blister 4%15-6
5x15-6
2x15-6
< Ki i 3x15-6
A Sl 205 105 x 55 X 55
caja 4x15-6
5x15-6

CONEXIONES EN LINEA
Formacién del cable y secciones %) Dimensiones
de los conductores max. cables AxBxC
2x25-10
«King Joint L10 3x25-10
- King Joint L10 - ARM 4%25-10 2 1806060
5x25-10

CONEXIONES EN LINEA
Formacién del cable y secciones %) Dimensiones
de los conductores max. cables AxBxC
) o |l
2x4-25
- King Joint L25 3x4-25
- King Joint L25 - ARM 4x4-25 31 21065 x65
5x4-25

Las juntas del tipo ARM, compuestas por un dispositivo de continuidad,
estan indicados para la conexion de cables armados con hilos o cintas de acero.

Secuencia de instalacion King Joint L

_wR=

36



King JointY

Uniones derivadas también de tipo armado.

CONEXIONES DERIVADAS
Formacion del cable y secciénes
de los conductores (n°x mm?)
P s
2x15-6 2x15-4
«King Joint Y6 3x15-6 3x15-4
« King Joint Y6 - ARM 4%15-6 4x15-4
5x15-6 5x15-4

P: Cable pasante - D: Cable derivado

CONEXIONES DERIVADAS
Formacién del cable y seccion
de los conductores (n°x mm?)

P ;

2x4-16 2x15-4
« King JointY16 3x4-16 3x15-4
« King Joint Y16 - ARM 4x4-16% 4x15-4
5x4-16* 5x15-4

P: Cable pasante - D: Cable derivado

* Para cables blindados seccion maxima de conductores 10 mm?Z.

CONEXIONES DERIVADAS
Formacién del cable y seccidnes
de los conductores (n°x mm?)

P ;

2x10-35 2x15-6
« King Joint Y35
-King Joint Y35 - ARM 3x10-35 3x15-6
4x10-35*% 4%15-6

P: Cable pasante - D: Cable derivado

* Para cables blindados secciéon maxima de conductores 25 mm?,

@ maéx. cables
(mm)
P D

22,5 185

@& max. cables
(mm)
P D

26 18,5

& max. cables
(mm)
P D

36 26

Las juntas del tipo ARM, compuestas por un dispositivo de continuidad,
estan indicados para la conexién de cables armados con hilos o cintas de acero.

Secuencia de instalacion King Joint Y

BT

Dimensiones
AxBxC
(mm)

138 x 60 x 37

Dimensiones
AxBxC
(mm)

194 x 74 x 43

Dimensiones
AxBxC
(mm)

290 x 105 x 51

—=—

EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexién integrada

o

LTFL LA

Byuya¥

(R L A
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—&=- EMPALMES

PRE RELLENADAS DE GEL

con conexién libre

o

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.

Para cables apantallados o armados
con cintas o hilos

S

Lajunta estd dotada

de un dispositivo de

continuidad de la armadura.

[ |
Para cables de sefnalizacion

y control

b o

[ |
Uniones rectas para cables

' telefénicos
"
= —
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Rapid Joint

Uniones rectas IPX8 para cable extruso 0,6/1 kV.

Para cables Formacion del cable y secciones de los

de cobre conductores (n°x mm?)

Producto 1x 2x 3x 4x
RapidJointL6 | 15-50  15-10  15-10  15-6
Rapid JointL10 | 25-150  25-25  25-16  25-16
Rapid JointL25 | 120-240  6-50 6-35 4-35
Rapid JointL95 | 185-400  35-95  25-70  25-70
o alominio | " 2 2 =
Rapid Joint L 25 | 120 - 240 16-35 10-25 10-25
Rapid Joint L95 | 185-400 35-95 25-70 25-70

Con separador
de Fibra Optica
4x

16 - 50

4x

16 - 50

@

7

Dimensiones
AxB
(mm)

105 x 55
180 x 60
210 x 65
320x 100

(mm)
210 x 65
320x 100

Rapid Joint S/ARM

Para cables apantallados  Formacion del cable y secciones de los
con hilos de cobre conductores (n° x mm?)
Producto 1x 2X 3x 4x
Rapid Joint L 10-S 2,5-120 25-10 25-10 25-10
Rapid Joint L 25-S 120-185 16-25 10-25 10-25
Rapid Joint L 95-S 240-400  35-95 25-70 25-70
Para cables armados

con cintas de cobre 2x 3x 4x
Rapid Joint L 10-ARM 25-10 25-10 25-10
Rapid Joint L 25-ARM 16-25 10-25 10-25
Rapid Joint L 95-ARM 35-95 25-70 25-70

Rapid Joint LS

Secciones Formacion del cable
conductores (n° de conductores)

Producto (mm?) 5% 7x 10x

o 1,5 L

Rapid Joint-LS1 25 e e .

Rapid Joint-LS It T

apid Joint-LS2 25 . . . .

Rapid Joint-LS3 s ’

apid Joint-| 25 .

Rapid Joint T

no apantallado apantallado

Producto

Producto

Rapid Joint-T26 Rapid Joint-TS26
Rapid Joint-T61 Rapid Joint-TS61
Rapid Joint-T101 Rapid Joint-TS101

Con separador
de Fibra Optica
4x

16 -50

4x

16 -50

12x 16x 19x 24x 40x 75x 100x

N° pares por secciones conductores
(N°x mm?)

(1-26)x(0,5-06)
(30+1-64+1)x(05-06)
(60+1-100+1)x(0,5-06)

@

s
Dimensiones
AxB
(mm)

180 x 60
210x 65
320x 100

(mm)
180 x 60
210x 65
320x 100

@

7

Dimensiones
AxB
(mm)

180 x 60
210x 65

320x 100

@

s
Dimensiones
Ax B (mm)
180 x 60
210x 65
320x 100
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1N EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexion libre

° ]
. Prestaciones eléctricas:
| Fl re CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1
Union pre rellenada de gel, recta o derivada, para cables
multipolares de hasta 4 almas.

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 seguin la Norma CEl 64-8.

No propagacién de la llama:
CEI'20-35 « [EC 60332-1 - HD405-1

(seguin sea el caso)

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V/2

Grado de proteccion: IPX8

Temperatura
de funcionamiento

\;T:i}
. . X L = Temperatura de colocacion: /tﬁ?\ RINA
Uniones rectas o derivaciones multiples % & Lod) teoe Lok ,
lc '
para cables extrusos 0,6/1 kV. N —
Formacién del cable y secciones & méx. cables
de los conductores (n° x mm?) (mm) Dimensiones u
Pasante Derivado Pasante AxBxC
o recto 1 02 cables o recto Derivado (mm)
1x25-50 1x15-10
CLIK O Fire 16 10 95 x 43 x 28
2x25-6 2x15
1x6-95 1x15-35
2x15-16 2x15-6
CLIK 1 Fire 20,5 15 150 x 56 x 30
3x15-10 3x15-6
4x15-10 4x15-4
1x50-185 1x16-185
2x10-35 2x15-35
CLIK 2 Fire 30 29 220 x 85 x 46
3x6-35 3x15-35
4x6-35 4x15-16
Uniones derivadas con salida a 30° %b
C
para cables extrusos 0,6/1 kV. \/‘
B
Formacién del cable y secciones @ méx. cables Dimensiones
de los conductores (n° x mm?) (mm) AxBxC
Producto Pasante Derivado Pasante Derivado (mm)
CLIK 2000 Fire 1x25-25 1x15-16 14 12,5 75x40x 21
1x6-95 1x15-70
2x15-16 2x15-10
CLIK 2001 Fire 22,5 18,5 138 x60x 37
3x25-16 3x15-10
4x25-10 4x15-6
1x50-150 1%1,5-70 """""'\"'----...__ '
2x15-25 2x15-10
CLIK 2002 Fire 26 18,5 194 x 74 x 43
3x4-25 3x15-10
4x4-16 4x15-6
1x150-240 1x50-120
CLIK 2003 Fi 210220 X102 36 26 290X 105 x 51
ire X 105X Secciones evaluadas considerando
3x16-50 0 3x10-25 el cable FG7 (0) R06/1 kY. R?_Z
4%16-50 4x6-16 ch

39
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EMPALMES
PRE RELLENADAS DE GEL

con conexién libre

Aprobaciones

Prestaciones eléctricas:
CEIEN 50393 « CEl 20-33 « IP 0033 (A2A)

No propagacion de la llama:

CEI 20-35 - [EC 60332-1 -
HD405-1 Omologado A2A

(seguin sea el caso)

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Grado de proteccidon: IPX8

Temperatura <m
de funcionamiento
Temperatura de colocacion: N E
-40°C / +50°C

Aprobaciones

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 - CEI 20-33 - IP 0033 (A2A)

No propagacion de la llama:

CEI20-35 - I[EC 60332-1 «
HD405-1 Omologado A2A

(seguin sea el caso)

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Grado de proteccion: IPX8

Temperatura ‘m
de funcionamiento
Temperatura de colocacién: N E
-40°C / +50°C

"Hen

40

BT

Clik Fire - A2A

Uniones de derivacion de dorsal para sistemas
de iluminacion publica de tipo paralelo.

Uniones de derivacién de dorsal a dorsal, de dorsal a subida poste, de linea aérea a poste de
cableado en haz para poste, del tipo homologado por la Azienda Elettrica Milanese (A2A,
ex AEM). Los accesorios estdn dotados por conectores con tornillo allen del tipo recubierto,
preaislados y, para las instalaciones en pozo, con un adecuado monitor de proteccion. Las
juntas son atoxicas, sin caducidad y reaccesibles.

Cédigo Tipo de Cable pasante  Cable derivado
Producto de homolog. derivacion (n°x mm?) (n°x mm?)
CLIK 2 Fire Dor/Palo E27.012 Dorsal / Poste RG7R2x1x16  FG/OR2x25
CLIK 1 Fire Dor/Dor E27.013 Dorsal / Dorsal RG7R4x1x16 RG7R4x1x16
CLIK 1 Fire Aer/Dap E27.014 Linea aérea / Aparato UG7R2x1x16 FG7/R2x1x4
CLIK 2 Fire Prec/Dap E27.015 Cableado / Aparato RE4E4X2x1x10 FG7/OR2x25

C||k Fire - A2A(Fuse)

Uniones de derivacion de dorsal subida poste
con fusible de proteccion.

Uniones de derivacion de dorsal a subida poste dotados de portafusible seccionable y fu-
sible con senal de fusion para indicacion de la intervencion. Los accesorios estan dotados
de conectores con tornillo allen del tipo recubierto, preaislado, y para las instalaciones en
pozo con un adecuado monitor de proteccion. Las juntas son atdxicas, sin caducidad y
reaccesibles, no propagantes.

Fusible Tipo de Cable pasante  Cable derivado
Producto introducido derivacion (n°x mm?) (n°x mm?)
CLIK 2 Fire Dor/Palo Fuse 16 A Dorsal /Poste RG7R4x1x16  FG7OR2x25




I EMPALMES —=-
PARA VERTER - GEL BICOMPONENTE

Magic P Joint ]
Junta en linea o derivada con relleno tipo Magic Power Gel W ""’ MG
para cables con aislante extruso de hasta 1 kV. . OWER
Juntas para cables extrusos F(R)G7OR 0.6/1 kV. De facil instalacion, estan compuestos por dos : o
semi fundas de plastico antifractura, para rellenar con el aislante bicomponente atéxico de
reticulacion rapida, tipo Magic Power Gel. Indicados para la instalacion en pozos, canales o
directamente enterrados o sumergidos. Atdxicos, seguros, ligeros y reaccesibles, gracias a la
morbidez del aislante son capaces de absorber golpes externos sin romperse o fisurarse; la
extremada pegajosidad del aislante, unida a la morbidez que permite transmitir la presion
del agua, permiten una colocacion incluso a elevadas profundidades.
REACCESIBLE EXTRAIBLE INSPECCIONABLE REUTILIZABLE Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores conforme a EN
61238-1
(con prueba debajo chorro de agua y agua entre
las almas del cable)
en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.
Gel: UL 94-HB
Grado de proteccion: IP63
. . . ) Temperatura
- La junta reaccesible e inspeccionable de funcionamiento
- Aislado con Magic Power Gel el innovador gel e
-15°C/ +55°C

en una Unica botella auto aglomerante

- Para instalaciones incluso en condiciones duras
y a una elevada profundidad!

- Extremadamente adherente y sellante
- No toxico y seguro

« Sin caducidad

Magic Power Joint Y

Magic Power Joint L \G
% o L

En 15 minutos el gel ha reticulado R
Magic Power Joint esta listo! ﬂch
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| . .

- Magic Power Joint L e
s Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV. \/B
& Para cables de cobre | romacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?) | Dimensiones
— Producto X 2% 3x 4x A X B (mm)
=l

Magic P Joint L10 2,5-50 1,5-10 15-10 1,5-10% 180 x 50
Magic P Joint L25 16-150 4-25 4-25 25-25 215x 55
i Magic P Joint L35 16-185 16 - 35 16 - 35 16 - 35 232x70
Magic P Joint L50 50-300 16-50 16-50 16-50 266 x72
Magic P Joint L95 120 -400 25-95 25-95 25-95 330x75
Magic P Joint L120 240 - 500 70-120 70-120 50-120 365 x 95
Magic P Joint L240 400 - 1000 120 -300 120-240 120-240 510x 120
Magic P Joint L300 630 - 2000 240 - 400 240 - 300 240 - 300 760 x 180
Para cables de aluminio 1x 2X 3X 4x (mm)
Magic P Joint L50 16-150 16-25 16-25 16-25 266 x72
Magic P Joint L120 185-400 25-95 25-95 25-95 365x95
Magic P Joint L240 400 - 630 95-185 95-185 95-185 510x 120
Magic P Joint L300 630 - 2000 185-300 185-300 185-300 760 x 180
Magic Power Joint 10 sugerido para didmetros de cable no superiores de 16 mm
- 1 Magic P JointY
Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV. I\
— Formacién del cable y secciones de los conductores (n®x mm?)  |Dimensiones
0 - Para cables de cobre Ix 2% 3x 4x AxB
Producto P D P D P D P D (mm)

Magic P Joint Y6 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6|25-6 25-6| 180x90
Magic P Joint Y25 50-150 50-150| 10-25 10-25| 6-25 6-16 | 6-25 6-10 | 220x 105

Magic P Joint Y95 120-400 95-240| 25-95 16-50 | 25-95 16-50|25-95 10-50 | 315x 115
Magic P Joint Y240%* |240-630240-630| 95-240 50-240]95-240 50-240|95-240 50-240| 600 x 285

P: pasante - D: derivado
*también para cables de aluminio

"¥en
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Magic Power Joint L-5

Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV
de tipo apantallado.

W Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)
Producto X 2X 3x 4x
Magic P Joint L10-S 2,5-50 1,5-10 15-6 15-6
Magic P Joint L25-S 16-120 4-25 4-16 2,5-16
Magic P Joint L35-S 16-185 16-35 16- 25 16 - 25
Magic P Joint L50-S 50 - 240 16-50 16-50 16 -50
Magic P Joint L120-S 240 - 500 70-120 70-120 50-95
Magic P Joint L240-S 400 - 1000 120-300 120-185 120-185
Magic P Joint L300-S 630 - 2000 240 - 400 240 - 300 240 - 300
Para cables de aluminio 1x 2x 3x 4x
Magic P Joint L50-S 16-150 16-25 16-25 16 - 25
Magic P Joint L120-S 185 -400 25-95 25-95 25-95
Magic P Joint L240-S 400-630 95-185 95-185 95-185
Magic P Joint L300-S 630 - 2000 185-300 185-300 185-300

Magic Power Joint Y-S5

Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV
de tipo apantallado.

Formacién del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)

Para cables de cobre

1x 2X 3x 4x
Producto P D P D P D P D
Magic P Joint Y6-S 4-35 4-35 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6|25-6 25-6
MagicP JointY25-S |35-120 35-120| 10-25 10-25| 6-16 6-16 | 6-16 6-10
MagicP JointY95-S [95-300 70-150| 25-95 16-50 | 16-70 16-35| 16-50 10-35

Magic P Joint Y240-S* |240-630 150-630| 95-240 50-240 |70-240 35-240|50-240 35-240

P: pasante - D: derivado
*también para cables de aluminio

BT

@

s
Dimensiones
A X B (mm)
180 x 50
215x55
232x70
266 x 72
365x 95
510x120
760 x 180

(mm)
266 x 72
365 x 95
510x 120
760 % 180

-,

Dimensiones
AxB

(mm)
180 x 90
220x 105
315x 115
600 x 285

EMPALMES
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" Magic P Joint L-ARM
agic Power JoIint L-
| g
g Junta recta de tipo armado con cintas,
e
2 hilos o flejes para cable extruso 0,6/1 kV. %
o
B
L © B
=l
Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)| Dimensiones
Producto 2% 3% 4x AxB(mm)
Magic P Joint L10-ARM 1,5-10 15-6 15-6 180 x 50
Magic P Joint L25-ARM 4-25 4-16 25-16 215x55
Magic P Joint L35-ARM 16 - 35 16-25 16 - 25 232x70
Magic P Joint L50-ARM 16-50 16-50 16-50 266 x 72
Magic P Joint L120-ARM 70-120 70-120 50-95 365 x 95
Magic P Joint L240-ARM 120-300 120-185 120-185 510x 120
Magic P Joint L300-ARM 240 - 400 240 - 300 240 - 300 760 x 180
Para cables de aluminio 2X 3x 4x (mm)
Magic P Joint L50-ARM 16-25 16-25 16-25 266 x 72
Magic P Joint L120-ARM 25-95 25-95 25-95 365 x 95
Magic P Joint L240-ARM 95-185 95-185 95-185 510x 120
Magic P Joint L300-ARM 185-300 185-300 185-300 760 x 180

" Magic P Joint Y-ARM
- aglC rower oINt Y-
Junta derivada de tipo armado con cintas,
]
& hilos o flejes para cable extruso 0,6/1 kV. %b
ol
Para cable de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)| Dimensiones
armados con hilos 2x 3x 4x AxB
Producto P D P D P D (mm)
Magic P Joint Y6-ARM-F 4-10 4-10 25-6 25-6 25-6 25-6 180 x 90
Magic P Joint Y25-ARM-F 10-25 10-25 6-16 6-16 6-16 6-10 220x 105
\ Magic P Joint YO5-ARM-F | 25-70  16-50 | 25-70 16-35 | 25-50 10-35 | 315x115
Magic P Joint Y240-ARM-F* | 70-240 50-240 | 70-240 35-240 | 50-240 35-240 | 600 x 285
Para cable de cobre
armados con hilos, cintas 2X 3x 4x
o flejes P D P D P D (mm)
Magic P Joint Y6-ARM 4-10 4-10 25-6 25-6 25-6 25-6 180 x 90
Magic P Joint Y25-ARM 10-25 10-25 6-16 6-16 6-16 6-10 220x 105
Magic P Joint Y95-ARM 25-70  16-50 | 25-70 16-35 | 25-50 10-35 315x 115
Magic P Joint Y240-ARM* 70-240 50-240 | 70-240 35-240 | 50-240 35-240 | 600 x 285
P: pasante - D: derivado
*también para cables de aluminio
R
ch




PARA VERTER - GEL BICOMPONENTE
Magic Power Joint-SL I
Junta recta para sefalizacion y control % oy
. p
para cable multipolar extruso 0,6/1 kV. o ==
B ﬁ‘ﬁ
Seccion Dimensiones o
conductores Formacién del cable (n.° conductores) AxB ::r'#
Producto (mm?) 5x  7x 10x 12x 16x 19x 24x 40x 75x 100x 250x 500x| (mm)
Magic P Joint SL11 ;2 S 180 % 50
. . 15 e o o o
Magic P Joint SL12 75 e e . . 215x55 /
. . ]’5 0 . . .
Magic P Joint SL13 ’5 .. 266 X 72
. . 15 « o e
Magic P Joint SL14 75 .. 330x 75
. . 15 e o e
Magic P Joint SL15 )5 . . 365 x 95
. R 15 o e o
Magic P Joint SL16 75 . . 510x 120
. . 1,5 . . .
Magic P Joint SL17 25 . . . | 760x180
. . |
Magic Power Joint-SY -
J derivad nalizacic | —=
unta derivada para senalizaciony contro \
: A il
para cable multipolar extruso 0,6/1 kV. s o
——
Seccioén Dimensiones " o
conductores Formacién del cable (n.° conductores) AxB
Producto (mm?) 5% 7x 10x 12x 16x 19x 24x 40x 75x 100x 250x 500x| (mm)
Magic P Joint SY1 ;2 S 180x 90
Magic P Joint SY2 ;g oL 220x 105 /
. . 15 e e o e
Magic P Joint SY3 35 . .. 315x 115
) . 15 o e e . .
Magic P Joint SY4 25 ... . . 600 x 285
Magic Power Joint-T e TS i
Junta recta para cable telefénico. % -
. . B .
no blindado blindado N° parejas para secciones | Dimensiones
Producto Producto conductores (n° x mm?) A X B (mm) ﬁ'ﬁ
Magic P JointT16 Magic P Joint TS16 1-16x05-06 180 x 50 ”J...:
Magic P Joint T25 Magic P Joint TS25 16-25x0,5-06 215x 55
Magic P Joint T35 Magic P Joint TS35 25-35x05-06 266 X 72
Magic P Joint T40 Magic P Joint TS40 35-40x05-06 330x75
Magic P Joint T64 Magic P Joint TS64 40-64x05-06 365x95 /
Magic P Joint T500 Magic P Joint TS500 60-500x05-06 510x120
Magic P Joint T1000 Magic P Joint TS1000 450-1000x0,5-0,6 760 x 180 R
?‘Zch
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Magic Joint

Junta en linea o derivada con relleno tipo Magic Gel
para cables con aislante extruso de hasta 1 kV.

Juntas para cables extrusos F(R)G7OR 0.6/1 kV. De fécil instalacion, estdn compuestos por
dos semi fundas de pldstico anti fractura, para rellenar con aislante bicomponente atdxico
de reticulacion rapida sin caducidad, tipo Magic Gel. Indicados para la instalacién en pozos,
canales o directamente enterrado o sumergido. Atdxicos, seguros, ligeros y reaccesibles,
gracias a la morbidez del aislante son capaces de absorber golpes externos sin romperse o
fisurarse; la extremada pegajosidad del aislante, junto con la morbidez que permite transmi-

Prestaciones eléctricas: tir la presiéon del agua, permite una colocacion incluso a elevadas profundidades. Para los
CEIEN 50393 con conectores con- materiales utilizados las juntas son absolutamente atdxicas, seguras y reaccesibles incluso

forme a EN 61238-1 . ) . )
después de largos periodos de funcionamiento.

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.

- Gel de reticulacion rapida (solo 10 minutos a 23°C)
Gel: UL 94-HB - Extremadamente limitada y sellador
Grado de proteccién: IP68 - AtOXico y seguro
Temperatura <m - Sin caducidad
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-15°C/ +45°C ey

R?'Zch




Secuencia de instalacion

Preparar la junta

\_

Mezclar durante un minuto

BT

-

\

Colar antes de un minuto

Después de 10 minutos Magic joint
esta listo

EMPALMES &=
PARA VERTER - GEL BICOMPONENTE
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Magic Joint

Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV.

Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)

Producto 1x 2x 3x 4x
Magic Joint 4 15-25 15-4 15-4 15-4
Magic Joint 10 2,5-50 1,5-10 15-10 15-10%
Magic Joint 25 16-150 4-25 4-25 25-25
Magic Joint 35 16-185 16-35 16-35 16-35
Magic Joint 50 50-300 16-50 16-50 16-50
Magic Joint 95 120-400 25-95 25-95 25-95
Magic Joint 120 240 -500 70-120 70-120 50-120
Magic Joint 240 400-1000 120-300 120 - 240 120 - 240
Magic Joint 300 630 - 2000 240 - 400 240 - 300 240 -300
Para cables de aluminio 1x 2X 3x 4x
Magic Joint 50 16-150 16-25 16-25 16 -25
Magic Joint 120 185 -400 25-95 25-95 25-95
Magic Joint 240 400 - 630 95-185 95-185 95-185
Magic Joint 300 630 -2000 185-300 185-300 185-300

Magic Joint 10 sugerido para didmetros de cable no superiores de 16 mm

Magic JointY
Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV.

Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)
Para cables de cobre x 2% 3x 4x

Producto P D P D P D P D

Magic JointY 6 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6 | 25-6 25-6
Magic Joint Y25 50-150 50-150| 10-25 10-25| 6-25 6-16 | 6-25 6-10
Magic Joint Y95 120-400 95-240| 25-95 16-50 | 25-95 16-50 | 25-95 10-50
Magic Joint Y240*  |240-630240-630] 95-240 50-240|95-240 50-240{95-240 50-240

P: pasante - D: derivado
* también para cables de aluminio

@

s
Dimensiones
Ax B (mm)

160 x 45
180 x 50
215x55
232x70
266 X 72
330x75
365x 95
510x120
760 x 180

(mm)
266 x 72
365x95
510% 120
760 x 180

R

Dimensiones
AxB
(mm)

180 x 90
220x 105
315x 115
600 x 285
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Magic Joint rie

Junta recta o derivada con aislamiento bicomponente en
gel colado de reticulacion rapida para cable 0,6/1 kV
no propagante de la llama.

Las juntas de la linea Magic desde hoy se encuentran disponibles también en la versién
no propagante de la llama, MAGIC JOINT-FIRE, particularmente indicados en el caso de
instalaciones en lugares con un mayor riesgo de incendio: en los tipos rectos y derivados,
mantienen las caracteristicas eléctricas y sellantes de la linea Magic convencional, arriba
descritas, pero se le afnaden las propiedades auto extinguible, unidas con el bajo desarrollo
de humos y gases toxicos y corrosivos y a la ausencia de halégenos, como es requerido por
las principales normativas internacionales.

- No propaga la llama

- Gel de reticulacion rapida

- Extremadamente limitada y sellador

- Para cables extrusos 0,6/1 kV

« Atdxico y sequro

- Sin caducidad

Secuencia de instalacion

EMPALMES
PARA VERTER - GEL BICOMPONENTE

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores conforme a EN
61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua entre las almas
del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.
No propagacion de la llama:
CEI 20-35 - [EC 60332-1 - HD405-1

(seguin sea el caso)
de baja emisién de humos'y
gases toxicos y corrosivos

Gel: UL 94-HB
Mezcla envoltorio: UL 94-V2

Grado de proteccion: IP68

R Temperatura
de funcionamiento

ag , Temperatura de colocacion:
-10°C/ +45°C

"Hen
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Magic Joint Fire o
- Junta recta para cable extruido 0,6/1 kV. \/B
Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?) [Dimensiones
,",' Producto 1x 2% 3x 4% Ax B (mm)
Magic Joint 4-Fire 15-25 15-4 15-4 15-4 160 x 45
0 Magic Joint 10-Fire 2,5-50 1,5-10 1,5-10 15-10* 180 x 50
\ Magic Joint 25-Fire 16-150 4-25 4-25 25-25 215x 55
Magic Joint 35-Fire 16-185 16-35 16-35 16-35 232x70
Magic Joint 50-Fire 50-300 16 -50 16-50 16-50 266 x 72
Magic Joint 95-Fire 120-400 25-95 25-95 25-95 330x75
Magic Joint 120-Fire 240 -500 70-120 70-120 50-120 365 x 95
Magic Joint 240-Fire 400 - 1000 120-300 120-240 120 - 240 510x120
Magic Joint 300-Fire 630 - 2000 240 - 400 240 - 300 240 - 300 760 x 180
Para cables de aluminio 1x 2% 3X 4x (mm)
Magic Joint 50-Fire 16-150 16-25 16-25 16 -25 266 X 72
Magic Joint 120-Fire 185 -400 25-95 25-95 25-95 365 x 95
Magic Joint 240-Fire 400 - 630 95-185 95-185 95-185 510x 120
Magic Joint 300-Fire 630 -2000 185-300 185-300 185-300 760 x 180

" Magic Joint Y fire

’. Junta derivada para cable extruido 0,6/1 kV. \%b
AT

! -3; Formacién del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)
Tx 2X 3x 4% Dimensiones
Producto P D P D P D P D Ax B (mm)

Para cables de cobre

Magic JointY 6-Fire | 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6| 256 25-6| 180x90

‘ Magic Joint Y25-Fire |50-150 50-150| 10-25 10-25 | 6-25 6-16 | 6-25 6-10 | 220x 105
0 Magic Joint YO5-Fire [120-400 95-240| 25-95 16-50 | 25-95 16-50 | 25-95 10-50 | 315x 115

P: pasante - D: derivado

Fecn
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Magic Joint S Fire

Junta recta para sefalizacion y control.

BT

@,

Seccion Dimensiones
conductores Formacion del cable (n.° conductores) AxB
Producto (mm?) 5x  7x 10x 12x 16x 19x 24x 40x 75x 100x 250x 500x (mm)
1,5 e o o o o

Magic Joint S11 Fire 75 .. 180 x 50
o . 15 e o o e e

Magic Joint S12 Fire 75 e . 215x55
0 a . ],5 . . . .

Magic Joint S13 Fire 25 .. 266 x 72
. . . 15 e o e

Magic Joint S14 Fire 25 .. 330x75
s ) 1,5 o o e

Magic Joint S15 Fire 25 .. 365 x 95
. . . 15 o« o .

Magic Joint S16 Fire 5 ... 510x 120
L ) 1,5 o e

Magic Joint S17 Fire 75 . . 760 x 180

Magic Joint SY Fire

Junta derivada para senalizacion y control.

Secci

conductores
(mm?)

Producto

1,5
2,5
1,5
2,5
1,5
2,5

Magic Joint SY1 Fire
Magic Joint SY2 Fire

Magic Joint SY3 Fire

on

5 7x 10x

Magic Joint T Fire

Junta recta para cable telefénico.

No blindado Blindado
Producto Producto

Magic Joint T16-Fire
Magic Joint T25-Fire
Magic Joint T35-Fire
Magic Joint T40-Fire
Magic Joint T64-Fire
Magic Joint T500-Fire
Magic Joint T1000-Fire

Magic Joint TS16-Fire
Magic Joint TS25-Fire
Magic Joint TS35-Fire
Magic Joint TS40-Fire
Magic Joint TS64-Fire
Magic Joint TS500-Fire
Magic Joint TS1000-Fire

Formacion del cable (n.° conductores)

12x  16x  19x  24x  40x

N° parejas para secciones
conductores (n°x mm?)

1-16x05-06
16-25x05-06
25-35x05-06
35-40x05-06
40-64x05-06
60-500x0,5-06
450-1000x0,5-0,6

75%

Rt

B
Dimensiones
AxB
(mm)
180 x 90
220 x 105

315x 115

@

B
Dimensiones
Ax B (mm)
180 x 50
21555
266 x 72
330x75
365 x 95
510x 120
760 x 180

EMPALMES
PARA VERTER - GEL BICOMPONENTE
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Rubber Joint

Prestaciones eléctricas: | JUNTa recta o derivada con aislamiento bicomponente

CEI'EN 50393 con conectores con-

omeatNe123s1 | €N goma colada de reticulacion rapida para cable 0,6/1 kW.

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 seglin la Norma CEl 64-8. Con el nuevo aislamiento Magic Rubber, estudiado y desarrollado por Raytech para los
cables a 0,6/1 kV, si ha realizado una nueva linea de accesorios con elevadas caracteristicas

Grado de proteccion: IP68 mecénicas, ademds de dieléctricas y térmicas. La nueva linea se caracteriza por la absoluta
atoxicidad, por la reaccesibilidad incluso después de largos periodos de funcionamiento,

Temperatura ‘m por la ausencia de exotermia durante la reticulacién, por la extrema rapidez de puesta en

de funcionamiento obray por la ausencia de caducidad. Ademas son importantes las caracteristicas de redu-

» cida emision de gases, humos tdxicos y corrosivos. Gracias a las caracteristicas mecénicas
Temperatura de colocacion: = . ] | ] o )
15°C / +45°C ¢ excepcionales, estas juntas estan particularmente indicadas en el caso de colocaciones en
pozos o canales donde existe la posibilidad de movilizacion de los cables incluso después
de la colocacién, o en casos de fuerte abrasion, o de movimientos mecéanicos que exceden
los normales pardmetros de colocacion y ejercicio.

- Goma de reticulacién rapida (solo 15 minutos)
- Elevadas caracteristicas mecanicas y elasticas

- Para cables extrusos 0,6/1 kV

- No toxico y sequro
- Sin caducidad

Secuencia de instalacion

Fecn
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Rubber Joint "
Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV. %
Para cable de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)  [Dimensiones
Producto 1% 2X 3X 4% A x B (mm)
Rubber Joint 4 1,5-25 15-4 15-4 15-4 160 x 45
Rubber Joint 10 2,5-50 1,5-10 1,5-10 15-10* 180 x 50
Rubber Joint 25 16-150 4-25 4-25 25-25 215x 55
Rubber Joint 35 16-185 16-35 16-35 16-35 232x70
Rubber Joint 50 50-300 16-50 16 -50 16-50 266 x 72
Rubber Joint 95 120 -400 25-95 25-95 25-95 330x75
Rubber Joint 120 240 - 500 70-120 70-120 50-120 365 x 95
Rubber Joint 240 400 - 1000 120-300 120-240 120 - 240 510x 120
Rubber Joint 300 630 - 2000 240 - 400 240 - 300 240 - 300 760 x 180

* Rubber Joint 10 sugerido para didmetros de cable no superiores de 16 mm

Rubber JointY B

Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV. N4
Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?) Dimensiones
Para cables de cobre 1x 2% 3x 4% AxB

Producto [ D [ D [ D P D (mm) 0 5 =
Rubber Joint Y6 4-50 4-50 | 4-10 4-10]| 25-6 25-61]25-6 25-6] 180x90

Rubber Joint Y25 |50-150 50-150{10-25 10-25| 6-25 6-16 | 6-25 6-10 | 220x105
Rubber Joint Y95 |120-400 95-240|25-95 16-50| 25-95 16-50 | 25-95 10-50| 315x 115
Rubber Joint Y240%|240 - 630 240 - 630|95 - 240 95-240| 95 -240 95-240 |95 -240 50 -240| 600 x 285

P: pasante - D: derivado
*también para cables de aluminio

nﬂch
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PARA VERTER - RESINA
BICOMPONENTE

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 seguin la Norma CEl 64-8.

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
0°C/+45°C

J
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Raycast

Junta recta o derivada con aislamiento bicomponente
en resina epoxidica para cable 0,6/1 kV.

Juntas rectas o derivadas para cable extruso 0,6/1 kV: de facil instalacion, estdn compuestos
por dos semi fundas de pléstico anti fractura, para rellenar con resina epoxidica bicompo-
nente tipo Rayresin. Para la instalacion en pozos, canales o directamente enterrada.

Secuencia de instalacion

Raycast L

Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV. %
Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?) [Dimensiones
Producto 1% 2X 3x 4% Ax B (mm)
Raycast L10 2,5-50 1,5-10 1,5-10 15-10* 180 x 50
Raycast L16/25 16-150 4-25 4-25 2,5-25 215x55
Raycast L35 16-185 16 - 35 16-35 16-35 232x70
Raycast L50 50-300 16-50 16-50 16-50 266 x 72
Raycast L95 120 - 400 25-95 25-95 25-95 330x75
Raycast L120 240 - 500 70-120 70-120 50-120 365x95
Raycast L240 400 - 1000 120-300 120 - 240 120 - 240 510x 120

Para cables de aluminio 1x 2x 3x 4% (mm)

Raycast L50 16-150 16-25 16-25 16-25 266x 72
Raycast L120 185 -400 25-95 25-95 25-95 365 x 95
Raycast L240 400 - 630 95-185 95-185 95-185 510x 120

* Raycast L10 sugerido para didmetros de cable no superiores a 16 mm.



BT

Raycast D

Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV

con salida a 30e. N
Para cables de cobre Forma}c)ién del cable yzs:cciones de Iosgcxonductores (n°4xxmm’) Dim/ir;siémes
Producto P D P D P D P D (mm)
Raycast D6 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6 | 25-6 25-6 | 180x90
Raycast D16/D25 50-150 50-150{ 10-25 10-25| 6-25 6-16 | 6-25 6-10 | 220x 105
Raycast D95 120-40095-240| 25-95 16-50 | 25-95 16-50 [ 25-95 10-50 | 315x 115

P: pasante - D: derivado

Raycast -5

Junta recta para cable extruso 0,6/1 kV %
de tipo blindado. o
W Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones
Producto 1% 2x 3x 4x Ax B (mm)
Raycast L10-S 2,5-50 1,5-10 15-6 15-6 180 x 50
Raycast L25-S 16-120 4-25 4-16 2,5-16 215x55
Raycast L35-S 16-185 16-35 16-25 16-25 232x70
Raycast L50-S 50-240 16-50 16-50 16-50 266 x 72
Raycast L120-S 240 - 500 70-120 70-120 50-95 365 x 95
Raycast L240-S 400 - 1000 120-300 120-185 120-185 510x 120
Por cables de aluminio 1x 2X 3x 4x (mm)
Raycast L50-S 16- 150 16 -25 16-25 16 -25 266 x 72
Raycast L120-S 185-400 25-95 25-95 25-95 365x95
Raycast L240-S 400 - 630 95-185 95-185 95-185 510x 120

Raycast D-5

Junta derivada para cable extruso 0,6/1 kV %b
de tipo blindado. \/B

Formacién del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones

Para cables de cobre x Ix 3x Ix AxB
Producto P D P D P D P D (mm)
Raycast D6-S 4-35 4-35|4-10 4-10 | 25-6 15-6 | 25-6 25-6 | 180x90
Raycast D25-S 35-12035-120{10-25 10-25| 6-16 6-16 | 6-16 6-10 | 220x 105
Raycast D95-S 95-300 70-150| 25-95 16-50 | 16-70 16-35 | 16-50 10-35| 315x 115

P: pasante - D: derivado

EMPALMES

PARA VERTER - RESINA
BICOMPONENTE

"Hen
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Raycast [-ARM

Junta recta de tipo armado con cintas, hilos o flejes. %

Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)
Producto 2x 3x 4x

Raycast L10-ARM 1,5-10 15-6 15-6
Raycast L25-ARM 4-25 4-16 25-16
Raycast L35-ARM 16-35 16-25 16-25
Raycast L50-ARM 16-50 16-50 16-50
Raycast L120-ARM 70-120 70-120 50-95
Raycast L240-ARM 120-300 120-185 120-185
Para cables de aluminio 2X 3x 4x
Raycast L50-ARM 16 -25 16-25 16 -25
Raycast L120-ARM 25-95 25-95 25-95
Raycast L240-ARM 95-185 95-185 95-185

Raycast D-ARM

Junta derivada de tipo armado con cintas, hilos o flejes.

Para cables de cobre

Formacion del cable y secciones de los conductores (n° x mm?)

hilo armado 2% 3x 4x
Producto P D P D P D
Raycast D6-ARM-F 4-10 4-10 25-6 25-6 25-6 25-6
Raycast D16-ARM-F 10-25 10-25 6-16 6-16 6-16 6-10
Raycast D95-ARM-F 25-70 16-50 25-70 16-35 25-50 10-35

Para cables de cobre 2x 3x 4x

cintas armada o flejes P D P D P D
Raycast D6-ARM 4-10 4-10 25-6 25-6 25-6 25-6
Raycast D16-ARM 10-25 10-25 6-16 6-16 6-16 6-10
Raycast D95-ARM 25-70 16-50 25-70 16-35 25-50 10-35

P: pasante - D: derivado

Raycast LPS

Junta recta para bombas sumergidas
a alta profundidad.

Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)
Producto X 2x 3x 4x
Raycast LPS10 2,5-50 15-10 1,5-10 1,5-10
Raycast LPS25 16-150 4-25 4-25 25-25
Raycast LPS95 120 - 400 25-95 25-95 25-95
Raycast LPS240 400 - 1000 120-300 120 - 240 120 - 240

Dimensiones
Ax B (mm)

180 x 50
215x55
232x70
266 x 72
365x95
510x120

(mm)
266 x 72
365 x 95
510x 120

-,

Dimensiones
AxB
(mm)

180 x 90
220x 105
315x 115

AxB
(mm)

180 x 90
220x 105
315x 115

@

75

Dimensiones
Ax B (mm)

180 x 50
215x55
330x75
510x120
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]
aycast AN ;
. . . A
Junta derivada para bombas sumergidas a alta profundidad. "~
Formacién del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)  |Dimensiones . s

Para cables de cobre 1x Ix 3x 4x AxB Q i x
Producto P D P D P D P D (mm)

Raycast DPS6 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6 | 25-6 25-6 180 x 90 4
Raycast DPS25 50-150 50-150| 10-25 10-25| 6-25 6-16 | 6-16 6-10 | 220x 105

Raycast DPS95 120-400 95-240| 25-95 16-50 | 25-95 16-50 | 25-95 10-50 | 315x 115

P: pasante - D: derivado

Raycast SL [
Junta recta para senalizacion y control. R :

s
Seccion Dimensiones - i
conductores Formacion del cable (n.° conductores) AxB O E 3
Producto (mm?) 5% 7x 10x 12x 16x 19x 24x 40x 75x 100x 250x (mm)
. . . . . A

Raycast SL11 L 180 % 50

Raycast SL12 ;g : : : : ' 215x55

Raycast SL13 e oo 26672

Raycast SL14 b o 33075

Raycast SL15 e o 365 95

Raycast SL16 b T s0x120

Raycast SD [ .

: T rN\e :
Junta derivada para sefalizacion y control.

Seccion Dimensiones
conductores Formacion del cable (n.° conductores) AxB

Producto (mm?) 5% 7x  10x  12x 16x  19x  24x  40x  75x (mm)
Raycast SD1 L 180 x 90
Raycast SD2 ;g L. 220105
Raycast SD3 ;g LoD ] 3sxas

Raycast TL e TSL

|
Junta recta para cable telefonico. %
W % N° parejas para secciones Dimensiones =
Producto Producto conductores (n°x mm?) A x B (mm) il
Raycast TL16 Raycast TSL16 1-16x05-06 180 x 50 0 %
Raycast TL25 Raycast TSL25 16-25%x05-06 215x 55
Raycast TL35 Raycast TSL35 25-35x05-0,6 266 x 72
Raycast TL40 Raycast TSL40 35-40%x05-06 330x 75
Raycast TL64 Raycast TSL64 40-64x05-06 365x 95 R
Raycast TL500 Raycast TSL500 60-500x0,5-0,6 510x 120 ?‘gc"

5/



Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.

Gel: UL 94-HB
Grado de proteccién: IP68
Temperatura <m

de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-50°C/ +60°C

"en

Wonder Joint

Junta en linea o derivada con relleno de tipo Wonder Fluid,
aislante monocomponente inyectable, inmediatamente
listo, puede instalarse a cualquier temperatura.

Junta dotada de vélvula de inyeccién; introducido el cartucho en la pistola, se injerta la bo-
quilla de modo estable sobre la valvula y se inyecta el gel, hasta que se llene por completo.
La valvula en el envoltorio evita la salida del aislante, asegurando una perfecta limpieza y fia-
bilidad. Puede instalarse sin herramientas particulares: emplea una pistola de silicona normal.

- Junta aislada con Wonder Fluid, el gel liguido monocomponente
- Instalacion limpia, reaccesible e inspeccionable

- Envoltorio dotado de valvula de no retorno

- Inmediatamente energizante
- Adecuada también a altas profundidades

- Atoxica y sin caducidad

Secuencia de instalacion

58
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Wonder Joint L

Junta recta con aislamiento con gel inyectado,
para cable extruso 0,6/1 kV.

@

7

Para cables de cobre

Formacién del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones

Producto X 2X 3x 4x A x B (mm)
Wonder Joint L4 15-25 15-4 15-4 15-4 160 x 45
Wonder Joint L10 2,5-50 15-10 15-10 1,5-10 180 x 50
Wonder Joint L25 16 - 150 4-25 4-25 25-25 215x 55

Wonder JointY

Junta derivada con aislamiento con gel inyectado
para cable extruso 0,6/1 kV.

-,

Formacién del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)  Dimensiones
Para cables de cobre 1% Ix 3x 4x AxB

Producto P D P D P D P D (mm)
Wonder Joint Y6 4-50 4-50 | 4-10 4-10 | 25-6 25-6 | 25-6 25-6 | 180x90
Wonder Joint Y25 50-150 50-150| 10-25 10-25 | 6-25 6-16 | 6-25 6-10 | 220x 105

P: pasante - D: derivado

EMPALMES
A INYECCION
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EMPALMES

SYSTEM PLUS

BT

Separador pentapolar
con conectores
para uniones lineales

Wonder Joint
System Plus

« Junta recta o derivada

con valvula
« Sistema de conexion integrada
« Cartucho de Wonder Fluid

ISYSTEM PLUS

Gama de juntas, rectas o derivadas, con relleno por colado
0 por inyeccion, dotados de sistema de conexién con
tornillo allen para cables con aislante extruso de hasta 1 kV.

Magic Power Joint
System Plus

« Junta recta o derivada a"Y
o derivada a“T”
« Sistema de conexion integrada
« Una sola botella de Magic Power Gel

-3
e

|-
—=

Con separador cuadripolar
para junta derivada a “T"



Separador pentapolar
con conectores para
uniones derivadas a “Y”

Separador cuadripolar
con conectores para
uniones derivadas a “T"

Magic Joint
System Plus

e Junta recta o derivada a“Y

o derivada a“T”
« Sistema de conexién integrada
» Saco monodosis de Magic Gel

Con separador cuadripolar
para junta derivada a “T"

Raycast
System Plus

» Junta recta o derivada a"Y

o derivada a“T"
« Sistema de conexion integrada
 Saco monodosis de Ray Resin

Con separador cuadripolar
para junta derivada a “T"

BT

EMPALMES

SYSTEM PLUS

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 - CEl 20-33

(con prueba debajo chorro de agua
y agua entre las almas del cable)

Grado de proteccion: IP68

"Hen
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SYSTEM PLUS

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: =

M E
R -50°C / +60°C
?‘Zch

BT

Wonder Joint System Plus L

Junta recta con gel inyectado
Espaciador pentapolar + conectores con tornillo. i\@

75

Para cables de cobre

Formacién del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)  [Dimensiones

Producto 2x 3% 4x 5x Ax B (mm)
Wonder Joint SP L6 15-6 15-6 15-6 15-6 180 x 50
Wonder Joint SP L25 4-25 4-25 4-25 4-25 215x 55

62

Wonder Joint System Plus Y

Junta derivada con gel inyectado e
Espaciador pentapolar 4+ conectores con tornillo. I

Para cables de cobre Formgibn del cable ygsxecdones de \os;xonductores (n°§xmm2) DimAer;siBones
Producto P D P D P D P D (mm)
Wonder JointSPY6 | 15-6 15-4 | 15-6 15-4 | 15-6 15-4|15-6 15-4 | 180x90
Wonder JointSPY16 | 4-16  15-4 | 4-16  15-4 | 4-16  15-4 | 4-16  15-4 | 220x 105

P: pasante - D: derivado

- Juntas aisladas con Wonder Fluid, el gel liquido monocomponente
- Instalacion limpia, reaccesibles e inspeccionables

- Envoltorios dotados de vélvula de no retorno

- Adecuadas también a altas profundidades

- Atoxicas y sin caducidad

- Para cables extrusos 0,6/1 kV



BT

Magic Power Joint System Plus L
Junta recta con gel colado
@,

Espaciador pentapolar + conectores con tornillo.
B

Para cables de cobre

Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones

Producto 2X 3x 4% 5x A X B (mm)
Magic P Joint SP L6 15-6 15-6 15-6 15-6 180 x 50
Magic P Joint SP L16 4-16 4-16 4-16 4-16 215x55
Magic P Joint SP L25 4-25 4-25 4-25 4-25 215x 65

Magic Power Joint System Plus'Y

Junta derivada a Y con gel colado %}
Espaciador pentapolar + conectores con tornillo. \/B
Formacion del cable y secciones de los conductores (n”°x mm?) [Dimensiones

Para cables de cobre 2% 3x 4x 5% AxB
Producto P D P D P D P D (mm)
Magic P Joint SP Y6 15-6 15-4|15-6 15-4]15-6 15-4]15-6 15-4| 180x90
Magic P Joint SPY16 4-16 15-4|4-16 15-4|4-16 15-4|4-16 15-4] 220x105

P: pasante - D: derivado

Magic Power Joint System Plus T

Junta derivada a T con gel colado &
N4

Espaciador cuadripolar + conectores con tornillo.
Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?)  [Dimensiones

Para cables de cobre Ix 3x Ix AxB
Producto P D P D P D (mm)
Magic P Joint SP T35 6-35 15-10 6-35 15-10 6-35 15-10 | 305x 155

P: pasante - D: derivado

- Juntas aisladas con Magic Power Gel, el Unico auto aglomerante
- Reaccesibles, extraibles, inspeccionables

- Para instalaciones incluso en condiciones duras y a una elevada
profundidad

- Extremadamente adherentes y sellantes
- Atoxicas y sin caducidad

- Para cables extrusos 0,6/1 kV

EMPALMES
SYSTEM PLUS

-
3
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R Temperatura
de funcionamiento

Temperatura de colocacion:
-15°C/ +55°C

of Ray
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SYSTEM PLUS

Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: =

M E
R -10°C / +45°C
?‘Zch

o4

BT

Magic Joint System Plus L

Junta recta con gel colado %
Espaciador pentapolar + conectores con tornillo. \/B

Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones
Producto 2X 3% 4x 5% Ax B (mm)
Magic Joint SP L6 15-6 15-6 15-6 15-6 180 x 50
Magic Joint SP L16 4-16 4-16 4-16 4-16 215x 55
Magic Joint SP L25 4-25 4-25 4-25 4-25 215x 65

Magic Joint System Plus 'Y
Junta derivada a Y con gel colado %b
Espaciador pentapolar + conectores con tornillo. \/B

Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) |Dimensiones

Para cables de cobre Ix 3x Ix 5% AxB
Producto P D P D P D P D (mm)

Magic Joint SP Y6 15=6 15=4|135-6 135=4|15-6 15=4|135=-6 135=4 | 1E0x%0
Magic Joint SP Y16 4-16 15-414-16 15-414-16 15-4|4-16 15-4| 220x105

P: pasante - D: derivado

Magic Joint System Plus T
Junta derivada a T con gel colado
Espaciador pentapolar + conectores con tornillo. @

Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones

Para cables de cobre Ix 3x 4% AxB
Producto P D P D P D (mm)
Magic Joint SP T35 6-35 15-10 6-35 15-10 6-35 15-10 | 305x 155

P: pasante - D: derivado

- Juntas aislantes con Magic Gel

- Gel de reticulacién rapida (solo 10 minutos)
- Extremadamente adherentes y sellantes

- Atoxicas y sin caducidad

- Para cables extrusos 0,6/1 kV



BT EMPALMES
SYSTEM PLUS
Raycast System Plus L I
. P

Junta recta con resina colada % &>
dotada de espaciador y conectores con tornillo. \/B

Para cables de cobre Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) [Dimensiones

Producto 2% 3X 4x 5x Ax B (mm)

Raycast SP L6 15-6 15-6 15-6 15-6 180 x 50

Raycast SP L16 4-16 4-16 4-16 4-16 215x55

Raycast SP L25 4-25 4-25 4-25 4-25 215x 65

Raycast System Plus'Y
Junta derivada a 'Y con resina colada %b
dotada de espaciador y conectores con tornillo. w02

Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) | Dimensiones

Para cables de cobre 2% 3x 4x 5% AxB
Producto P D P D P D P D (mm)
Raycast SP D6 15=6 15=4| 15=6 135=4|15=6 154 15=6 13=4| 160x%0
Raycast SP D16 4-16 15-4|4-16 15-4|4-16 15-4|4-16 15-4| 220x105

P: pasante - D: derivado

Raycast System Plus T

Junta derivada a T con resina colada &
dotada de espaciador y conectores con tornillo. 7Y

Formacion del cable y secciones de los conductores (n°x mm?) |Dimensiones

Para cables de cobre 2x 3x 4x AxB
Producto P D P D P D (mm)
Raycast SPT 35 6-35 15-10 6-35 15-10 6-35 15-10 | 305x155

P: pasante - D: derivado

- Juntas aislantes con Ray Resin resina epoxidica bicomponente

- Para cables extrusos 0,6/1 kV

R Temperatura
de funcionamiento

BE Temperatura de colocacion:

Y 0°C / +45°C

"Hen
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EMPALMES @:1)
SYSTEM FAST RP

'SYSTEM FAST RP

Juntas rectas con sistema de cuatro conectores con
ruptura predeterminada. La fiabilidad de las juntas
Raytech con la comodidad y la facilidad de instalacion
conferida por el tipo de conectores.

" Hen




1 EMPALMES
SYSTEM FAST RP

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 - CEI 20-33

(con prueba debajo chorro de agua
y agua entre las almas del cable)

- No mas enchufes, no més conectores monoseccion

- Los tornillos de conexidon se rompen automaticamente al alcanzar
un corrector par de apriete, asegurando una conexion perfecta

- Indicados para conductores en cobre y aluminio (conductores de
aluminio con una secciéon minima de 10 mm?)

Rapid Joint RP

=

Raycast RP

=Y
Magic Joint RP GVLRP _ip
RS

&/

-




EMPALMES

SYSTEM FAST RP

4 g
Temperatura <m
de funcionamiento

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

g
o
=

Temperatura de colocacion: N E
-40°C/ +50°C

A
S es

Temperatura de ‘m
funcionamiento

il g |
. >

Ug:
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e

o
\

R Temperatura de colocacion: =
?‘Zch

15°C / 455°C ¢
68

Temperatura
e funcionamiento

BT

Rapid Joint IP68 System Fast RP

Junta recta prerellenada de gel.

Configuracion IP68 Configuracion IPX8
| = % 3 @
s 5 8
Formacion | Seccién @ cable AxB Seccién @ cable AxB
n° mm? mm (mm) mm? mm (mm)
fgﬁ;ldpé‘;'ﬂt o 25-50  12-18 25-50 24
Eg_‘;;ldpé‘;'/”; oo 15-10 12-18 15-10 24
f o 245 x 60 180X 60
Lg_pélpég'/'; & 15-6 12-18 15-10 24
Eg_‘;;ldpé‘;'/rjf 98 15-6  12-18 15-10 24
ﬁfg_'glgggﬁ ° 70-95  16-20 35-150 31
rapid ot | oo 10-16  16-20 10-25 31
faoid Joint 275X 65 210 65
Lfg_'RIng‘B ¥ 10 16-20 10-25 31
rapia ot | 10 16-20 10-25 31

Rapid Joint System Fast RP

Junta recta prerellenada de gel.

@

75

Formacién cable de 2x a 4x Dimensiones

Producto (n°x mm?) Ax B (mm)
Rapid Joint L 10 RP 1,5-10 180 x 60
Rapid Joint L 25 RP 10-25 210x 65
Rapid Joint L 95 RP 35-95 320x 100

Magic Power Joint System Fast RP
Junta recta con Magic Power Gel.
g

7
Formacion cable de 2x a 4x Dimensiones
Producto (n°x mm?) A x B (mm)
Magic P Joint L 35- RP/16 1,5-16 232x70
Magic P Joint L 35- RP/35 10-35 232x70
Magic P Joint L 50- RP/50 25-50 266 x 72
Magic P Joint L 120- RP/120 35-120 365 %95
Magic P Joint L 240- RP/150 35-150 510x 120




Magic Joint System Fast RP

Junta recta con Magic Gel.

Producto

Magic Joint 35- RP/16
Magic Joint 35- RP/35
Magic Joint 50- RP/50
Magic Joint 120- RP/120
Magic Joint 240- RP/150

Formacion cable de 2x a 4x
(n°x mm?)
1,5-16
10-35
25-50
35-120
35-150

Raycast System Fast RP

Junta recta con resina epoxidica Ray Resin.

Producto

Raycast L 35-RP/16
Raycast L 35- RP/35
Raycast L 50- RP/50
Raycast L 120- RP/120
Raycast L 240- RP/150

Formacion cable de 2x a 4x

(N°x mm?)
1,5-16
10-35
25-50
35-120
35-150

GLV System Fast RP

Junta recta termorestringente.

Producto

GLV 0435- RP/16
GLV 0470- RP/35
GLV 0470- RP/50
GLV 4150- RP/150

Secciones

aluminio
Producto (mm?)
Ray-TTF 1,5/16 10-16
Ray-TTF 10/35 10-35
Ray-TTF 25/50 25-50
Ray-TTF 35/150 35-150

Formacion cable 4x
(n°x mm?)
6-16
25-35
25-50
50-150

Secciones Par
cobre de ruptura
(mm?) (Nm)
15-16 4
10-35 10
25-50 12

35-150 30

L

30
36
36

BT

@

s
Dimensiones
Ax B (mm)
232x70
232x70
266 x 72
365 x 95
510x 120

@

7
Dimensiones
Ax B (mm)
232x70
232x70
266 X 72
365x95
510x120

N

e
B

Dimensiones
A x B (mm)

650 x 50
650x 70
650 x 75
800 x 80

Conectores con ruptura predeterminada

Dimensiones
D d
(mm)
12 6,1
16 9,0
18 10,0
28 17,0

70
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EMPALMES
TERMO RETRACTIL

Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores con-
forme a EN 61238-1

(con prueba debajo chorro de agua y agua
entre las almas del cable)

en clase 2 segun la Norma CEl 64-8.

No propagacion
de lallama:
CEl20-35 + IEC 60332-1 « HD405-1

(seguin sea el caso)

‘m

Temperatura de colocacién: N E
-15°C/ +45°C

Temperatura
de funcionamiento

BT

Termo retractil

Uniones en linea o derivadas di tipo termo retractil
para cable con aislante extruso de hasta 1 kV.

Secuencia de instalacion

Antes de apretar los conectores, introducir
todas las fundas termorretractiles para aislar
cada nucleo y la funda exterior del cable.

A
Poner las fundas termorretractiles en el centro de los

conectores y retraerlas, empezando desde el centro
hacia las extremidades..

<« Centrar la parte exterior de la funda termorretractil
en la union y retraerla empezando desde el centro y
desplazéndola lentamente hacia las partes terminales.

La unién es acabada y puede ser utilizada inmediatamente.




GDL

BT

Unioén para cables unipolares también neutro concentrico.

Producto

GDL 92 A1
GDL92 A2
GDL 92 A3
GDL 92 PA

GLV

Seccién del conductor (mm?)

de
4
16

185
10

a
10
150
400
50

Dimensiones
L (mm)

300
300
300
300

Union para cables multipolares (incluso para bombas sumergidas).

GLV 0306
GLV 0316
GLV 0335
GLV 0370
GLV 3150
GLV 3300
GLV 0406
GLV 0416
GLV 0435
GLV 0470
GLV 4150
GLV 4300
GLV 2,5-CP

Para cables de cobre y de aluminio. Para instalaciones aéreas, subterraneas y sumergidas.

GLV-N

Seccion del conductor (mm?)
de a
15 6
10 16
25 35
50 70
95 150
185 300
15 6
10 16
25 35
50 70
95 150
185 300

2,5 provisto de conectores

Ndmero
de las fases

3

A A MDD DM DWW W WW

Dimensiones
L (mm) D (mm)
250 18
400 37
550 43
650 52
800 65
900 82
250 20
400 40
650 45
650 54
800 67
900 84
300 15

Unidn para cables multipolares con neutro concéntrico.

GLV 0306 -N
GLV0316-N
GLV 0335-N
GLV0370-N
GLV3150-N
GLV 3300-N
GLV 0406 - N
GLV 0416 -N
GLV 0435 -N
GLV 0470-N
GLV4150-N
GLV4300-N

Seccion del conductor (mm?)

de a

1.5 6

10 16
25 35
50 70
95 150
185 300
1,5 6

10 16
25 35
50 70
95 150
185 300

NUmero
de las fases

3

A A M DD DA W W W W W

Dimensiones
L (mm) D (mm)

250 18
400 37
550 43
650 52
800 65
900 82
250 20
400 40
650 45
650 54
800 67
900 84

Estos juegos incluyen componentes, para el aislamiento de la fase, el trenzado metélico para
sustituir el neutro y la funda termorretractil autosellante exterior

EMPALMES
TERMO RETRACTIL
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BT

" GLV-ARM

Uniodn para cables multipolares armados.

Para cables
armados con cintas Seccién del conductor (mm?) Dimensiones
Producto de a L (mm) D (mm)
GLV 0406-ARM 1,5 6 300 25
GLV 0416-ARM 6 16 400 40
GLV 0450-ARM 25 50 800 60
GLV 4150-ARM 70 150 1000 100
GLV 4300-ARM 185 300 1000 120
" BOPA
Uniodn para cables MT para iluminacion publica.
Tension
de exercicio Numero Seccién Dimensiones
Producto kv de las fases (mm?) L (mm) D (mm)
BOPA 3 3 1 1x10 300 50
BOPA 4 3 2 2x10 450 60
BOPA 5 3 3 3x10 450 70
BOPA 3/2 36 ! +neutro 1x6+6 700 35
concéntrico concéntrico
BOPA 4/T transicion 3 2 2o OEREl | 40
10 - 50 extruso
" DJ
Union de derivacion BT,
Cables unipolares Cables multipolares
seccion (mm?) seccion (mm?) Dimensiones
Producto Pasante  Derivado Pasante Derivado L(mm) D (mm)
DJo1 1x4-50 1x2,5-50 4x1,5-10 2x1,5 200 25
4x16-25 2x1,5
DJO2 1x50-120  1x6-120 2 cables unipolares 1 cable bipolar 250 40
1x6-50 2x2,5
DJ03 1x150-300 1x6-300 | 4x25-3,5x50 4x2,5-25 400 70

/2



3 EMPALMES

TERMO RETRACTIL
GLV F/R-GMP F/R F
Unién para cables (0,6/1 kV) resistentes al fuego. ’5’%%’5/’/}/’4%

PARA CABLES DE ENERGIA DE TIPO NAVAL

NO ARMADO Formacion cable L ARMADO Formacion cable L
Producto (n®x mm?) Producto (n°x mm?) (mm)
GLV 4004-F/R 4x15-4 300 GLV 4004-ARM-F/R 4x15-4 400
GLV 4016-F/R 4%x6-16 300 GLV 4016-ARM-F/R 4%x6-16 400
GLV 4050-F/R 4x25-50 400 GLV 4050-ARM-F/R 4x25-50 500
GLV 4150-F/R 4x70-150 500 GLV 4150-ARM-F/R 4x70-150 750
PARA CABLES DE SENALIZACION Y CONTROL DE TIPO NAVAL Prestaciones eléctricas:
CEI'EN 50393 con conectores conforme a EN
61238-1
NO ARMADO Formacion cable L ARMATO Formacion cable L (con prueba debajo chorro de agua y agua entre las almas
Producto (n°x mm?) (M) Producto (n° x mm?) (mm) del cable) /
en clase 2 seguin la Norma CEl 64-8.
GMP 007-F/R 4-7%x15-25 | 300 GMP 007-ARM-F/R 4-7%x15-25 400
Resistencia a la llama:
GMP 014-F/R 10-14x15-25| 300 GMP 014-ARM-F/R 10-14x15-25| 400 IEC 6033121 « CEl 20-36/2-1
GMP 030-F/R 16-30x1,5-25 | 400 GMP 030-ARM-F/R 16-30%x15-25| 500 (seguin sea el caso)

Para otras formaciones
y secciones de cable
contactar a Raytech

PARA CABLES DE ENERGIA TERRESTRE

NO ARMADO > ARMADO .

Formacion cable L Formacion cable L
Producto (n°x mm?) Producto (n°x mm?) (mm)
GLV 4006-F/R-G7 4x15-6 300  GLV 4006-ARM-F/R-G7 4%x15-6 400
GLV 4016-F/R-G7 4x6-16 300  GLV4016-ARM-F/R-G7 4x6-16 400
GLV 4050-F/R-G7 4x25-50 400  GLV 4050-ARM-F/R-G7 4x25-50 500
GLV 4150-F/R-G7 4x70-150 500  GLV4150-ARM-F/R-G7 4x70-150 750

PARA CABLES DE SENALIZACION Y CONTROL TERRESTRES

NO ARMADO Formacioncable| L ARMADO Formacién cable | L

Producto (n°x mm?) (i) Producto (n°x mm?) (mm)
Finoa 14 Alvoa 4

GMP 014-F/R-G7 x15-25 300  GMP 014-ARM-F/R-G7 x15-25 400
Finoa 19 Finoa 19

GMP 019-F/R-G7 X15.25 400 GMP 019-ARM-F/R-G7 Xx15-25 500

DJ F/R I

Unidn de derivacion para cables (0,6/1 kV) resistentes al fuego.

PARA CABLES ENERGIA

NO ARMADO ARMADO

Formacioén cable (n° x mm?) L
Producto Producto Pasante Derivado (mm)
DJ 4016 - F/R DJ 4016 - ARM-F/R 3-4x15-16 3-4x1,5-16 300 %gc"

/3



"en

EMPALMES
TERMO RETRACTIL

L4

/4

BT

GMP

Equipos de unién para cables multiconductores
de sefalizacidon, mando o control.

Cable no armado

GMP 007
GMP 014
GMP 021
GMP 040
GMP 075
GMP 100

Cable armado

Producto

GMP 007-A
GMP 014-A
GMP 021-A
GMP 040-A
GMP 075-A

GMC

N° de conductores

de
4
8
15
22
41
76

a
7
14
21
40
75
100

N° de conductores

de

a

7
14
21
40
75

Seccion (mm?)

de
1,0
1,0
1,0
1,0
1,0
1,0

a
2,5
2,5
2,5
2,5
2,5
2,5

Seccion (mm?)

de
1,0
1,0
1,0
1,0
1,0

a
25
2,5
2,5
2,5
2,5

@ externo del cable

min (mm)
8
12
15
20
26
26

max (mm)
19
22
27
35
44
60

@ externo del cable

min (mm)
14
15
24
30
39

Equipos de unién para cables multiconductores
de senalizacion, mando o control.

Cable no armado

Producto
GMCO010
GMC 020
GMC 030
GMC 050
GMC 100

Cable armado

Producto

GMC 004-A
GMC 007-A
GMCO019-A
GMC 037-A
GMC 061-A

N° de pares
de a
5 10
1 20
21 30
31 50
51 100

N° de pares
de a
1 4
5 7
8 19
20 37
38 61

Seccion (mm?)

de
2x06
2x06
2x06
2x06
2x06

a
2x1,0
2x1,0
2x10
2x1,0
2x10

Seccién (mm?)

de
2x06
2x06
2x06
2x06
2x06

a
2x1,0
2x1,0
2x1,0
2x1,0
2x1,0

max (mm)
23
26
35
45
55

@ externo del cable

min (mm)
9
13
16
22
30

max (mm)
14
20
24
29
40

@ externo del cable

min (mm)
15
15
24
30
39

max (mm)
23
26
35
45
55



3 TERMINACIONES —&=-
TERMO RETRACTIL

Terminaciones
termo retractil

Comprenden la funda para recubrir las fases,

Terminaciones para cables extrusos de hasta 1 kV el sellado del punto de apertura de las fases
y el sellado entre fase y terminal del cable.
armado y no armado.

Cables extrusos con
Cables extrusos armadura con
no armados cables Conductor de seccién (mm?) Numero
de a de las fases
TLV 0216 TLV 0216 - AF 4 16 2
TLV 0316 TLV 0316 - AF 4 16 3
TLV 0416 TLV 0416 - AF 4 16 4
TLV 0250 TLV 0250 - AF 25 50 2
TLV 0350 TLV 0350 - AF 25 50 3
TLV 0450 TLV 0450 - AF 25 50 4
TLV 3150 TLV 3150 - AF 70 150 3
TLV 4150 TLV 4150 - AF 70 150 4
TLV 3300 TLV 3300 - AF 185 300 3
TLV 4300 TLV 4300 - AF 185 300 4

TLV 4500 - AF 500 4

TLV 500 I

Terminaciones para cables extrusos de hasta 1 kV
con neutro concéntrico.

Conductor de seccion (mm?) Numero
Producto de a de la fases

TLV 0116 - 500 4 16 1

TLV 0216 - 500 4 16 2

TLV 0316 - 500 4 16 3

TLV 0150 - 500 25 50 1

TLV0250- 500 - -0 2 Comprenden también la funda para
TLV 0350 - 500 25 50 3 recubrir el conductor concéntrico.
TLV 2150 - 500 70 150 2

TLV 3150 - 500 70 150 3

TLV 2300 - 500 185 300 2

TLV 3300 - 500 185 300 3

"¥en
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TIPOLOGIA DE EMPALME

‘ PRE RELLENADOS

X

SISTEMAS CON
CONEXION LIBRE

Magic
Power
Joint

Magic
Joint

N

Rapid
Joint

Clik Joint

Rubber
Joint

Raycast

Wonder
Joint

GLV

V@'

._ 'i_ I

PARA VERTER

»

INYECTABLE
g

/ TERMO RETRACTIL

instalacion extra rapida

g -

instalacion rapida

recto

derivado

para cable de cobre
paracab le deal uminio
para cable apantallado
paracab le armado

paras efalizacion ycont rol
paracab le telefonico

1x cable unipolar

2xcab le bipolar

3xcab le tripolar

4xcab le cuadripolar

5x cable pentapolar

para cables de hasta 630 mm?
nop ropaga lal lama
dotado de separador
dotadod e conectores cont ornillos
parae mpleo sumergido
para muy alta profundidad
reaccesible

atoxico / sin caducidad
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PLACAS DE BORNES
AISLADAS BT

Placas de bornes para conexiones rectas.

Secciones admisibles Medidas externas (mm)
Producto (mm?) Didmetro Longitud
Morsettiera L16 hasta 16 31 24
Morsettiera L25 hasta 25 34 39

Placas de bornes de derivacion de 5 conductores.
Secciones admisibles (mm?) Medidas externas (mm)
Producto Pasante Derivado Ancho Altura Profundidad
Morsettiera Y6 15-6 15-4 36 28 13
MorsettieraY16 4-16 15-4 45 36 16

Placa de bornes de derivacion de 4 conductores.

Secciones admisibles (mm?) Medidas externas (mm)
Producto Pasante Derivado Ancho Altura Profundidad
Morsettiera T 10-35 15-6 50 36 24

Placas de bornes para juntas rectas o de derivacion hasta

6 mm?de 1,2y 3 conductores.
Secciones admisibles (mm?) Medidas externas (mm)
Producto Pasante Derivado Ancho Altura Profundidad
Morsettiera B1 1x15-6 1x15-6 17 15 14
Morsettiera B2 2x15-6 2x15-6 29 15 14
Morsettiera B3 3x15-6 3x15-6 40 15 22

® Placas de bornes para juntas rectas o de derivacion (con
corte conductor pasador) hasta 5 conductores.

Secciones admisibles (mm?) Medidas externas (mm)
Producto Recto | Pasante |Derivado Ancho Altura Profundidad
Morsettiera 5-6 15-6 4 2,5 31 18 25,5
Morsettiera 5-16 4-16 10 6 38,5 23 28,5

Placa de bornes para juntas rectas o de derivacion (con corte
conductor pasador) hasta 3 conductores.

Secciones admisibles (mm?) Medidas externas (mm)
Producto Recto Pasante |Derivado Ancho Altura Profundidad
?‘Kch Morsettiera 3-6 15-6 4 25 20 18 25,5
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RELLENOS

Aislantes y sellantes para la proteccién
de conexiones eléctricas.

Magic Power Gel Magic Gel Magic Fluid Ray Gel Bag Gel

Gel bicomponente auto aglomerante Gel bicomponente Gel bicomponente Gel bicomponente Gel bicomponente

en una Unica botella en botellas en bolsa monodosis en botellas para sistemas en bolsas para sistemas
elefénicos, interfénicos telefonicos, interfonicos

Goma

BICOMPONENTE EN PASTA / PARA VERTER
pag.

Q6

ber

- [LELLS Rub

—

"mn
Sky Plast @

Goma bicomponente
modelable

4
&

-
Magic Rubber & Rubber Fluid

Rg Goma bicomponente en botella o bolsa monodosis
ch

80



Baja Tension

Gel

MONOCOMPONENTE INYECTABLE . .- BICOMPONENTE PARA VERTER
pag. ITALIAN UTILITY MODEL pag.

e

e L

o~

Wonder Gel ~ Wonder Gel Wonder Fluid ~ Monogel | TechnoGelGum

Monocomponente Invisible

orad Monocomponente Monocomponente Bi componente en una Unica
colorado

Monocomponente liquido neutro botella
transparente

Resina

BICOMPONENTE PARA VERTER
pag.

RESINA EPOSSIDICA
EPQOXY RESIN

Ray Resin - -

Resina epoxidica bicomponente en bolsa monodosis %

81



RELLENOS
GEL

SELLANTE Y AISLANTE

REUTILIZABLE

L1

|

e I8
- H"\*&_.é

82

BT

Magic Power Ge

El Unico Gel bi componente en una Unica botella con
elevadas caracteristicas dieléctricas, sellantes y térmicas,
REACCESIBLE y REUTILIZABLE!

- Elevado poder pegajoso
- Importantes caracteristicas de autoaglomeracion

- Una sola botella bicomponente compacta y cobmoda

- Reutilizable y reaccesible incluso después de largos periodos
de trabajo

- No genera desperdicios

- No toxico y seguro




BT

Pegajoso

* Sellado excepcional en todo tipo de
condiciones

* Mayor resistencia a la presion

* Eficaz incluso cuando se aplica en
posicién vertical o en el techo

Cero desperdicios

* Por sus caracteristicas de composicion
incluso los restos de mezcla pueden
recuperarse y conservarse
para un futuro uso

* Incluso los restos de mezcla
mantienen las mismas caracteristicas

Magic Power Gel

Producto

Autoaglomerante

* Una vez que ha reticulado se adhiere
perfectamente a si mismo para crear
una masa homogénea y compacta

* Puede aplicarse en varias capas

En una botella

* Comodidad de uso

* Confeccién mas compacta

* Ocupa menor espacio en la caja de
herramientas

* Ambos componentes en una Unica
confeccion

Magic Power Gel

Magic Power Gel 500

Magic Power Gel 250

Tipo de confeccion Cantidad total
N 1 botella bi componente 1000 ml
1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora
1 botella bi componente
- 500 ml
1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora
1 botella bi componente 250 ml

Para todo tipo de conexiones, incluso en aquellas condiciones mas extremas, para energia,
telecom y sefalizacion!

RELLENOS
GEL

Gel: UL 94-HB

Rigidez dieléctrica:

>23 kV/mm

Tiempo de reticulacion:
rapida (unos 15 min. a 25°C)
Resistencia de volumen:
>2.10"Qcm

Temperatura de funcionamiento
-60°C / +200°C

Temperatura de sobrecarga
por tiempos limitados:

hasta 250°C

Estabilizado para:

moho - UV

Grado de proteccion:

(en envoltorios adecuados) IP68

IMQ

OFFICIALLY
TESTED




RELLENOS B :1}
GEL

=== | Magic Gel &magic Fluic

Gel bi componente con caracteristicas dieléctricas
y térmicas ideal para sistemas de conexion (cajas
0 cajas de empalmes) para cables de potencia.

El gel aislante y sellante para verter garantiza un grado de proteccién IP68 utilizando el en-
volvente adecuado y es capaz de sustituir a cualquier tipo de resina. Se trata de un tipo die
aislamiento autosellante de tipo polimérico, en dos practicas botellas o bolsa monouso, con
reticulacion en frio. Un vez vertido, el aislamiento, caracterizado por una muy baja viscosi-
dad, engloba y envuelve cualquier tipo de material reticulando en menos de 10 minutes.
Absolutamente atoxico, reticula con un pico isotérmico muy bajo g2ue no fuerza térmicamente
los materiales con los estd en contacto.

Gel: UL 94-HB
- IPara todas las aplicaciones caracterizadas por altas exigencias y
Rigidez dieléctrica:

e elevadas temperaturas!
Tiempo de reticulacion:
rapida (unos 15 min. a 25°C)
Resistencia de volumen:
>2.10"Qcm
Temperatura de funcionamiento: ;. . .
P 60°C/+200C |+ Atoxico y seguro, sin caducidad
Temperatura de sobrecarga . . .
por tiempos limitados: | * Baja viscosidad
hasta 250°C
Estabilizado para:
moho - UV
Grado de proteccidon:
(en recipientes adecuado) IP68

1P68 | 1mq
TESTED

- Reticulacion rapida (10 minutos)

- Reaccesible también después de largos periodos de ejercicio

Fecn
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BT L3883\ (e}
GEL

problema ENERG iA

iQué es lo que debe ofrecer un gel
para esta tipologia de instalaciones?

AISLAMIENTO: Tensiones elevadas
(1 kV ejercicio, 4 kV prueba)

PRESTACIONES TERMICAS:
Temperatura de ejercicio 90°C,
de sobrecarga 130°C,

de cortocircuito 250°C

o . MSELLADO:InstaIaciones incluso en
N‘h‘\ ambientes himedos, pozos inundados

GRADO DE PROTECCION:
Deben funcionar incluso
con agua entre las almas del cable

M SISTEMAS CERTIFICADOS:
El conjunto del gel aislante
+ envoltorio deben cumplir con
las normas vigentes,
CEl20-33 y EN 50393

iSolucion: Magic Gel satisface
I\/\ag ic Gel todos los requisitos de los sistemas
de Energial

Producto Tipo de confeccion Cantidad total

Magic Gel 300 o 2 frascos 300 ml
Magic Gel 1000 L] 2 frascos - 1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora 1000 ml
Magic Gel 2000 ® 2 frascos - 1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora 2000 ml
Magic Gel 10000 ® | 2 bidones -1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora 101t

30" max <10 minutos

Magic Fluid

Color Tipo de confeccion Cantidad total
Magic Fluid 90 () Bolsa monodosis bicomponente 90 gr
Magic Fluid 110 ® Bolsa monodosis bicomponente 110 gr
Magic Fluid 170 ® Bolsa monodosis bicomponente 170 gr
Magic Fluid 210 ® Bolsa monodosis bicomponente 210gr
Magic Fluid 420 ® Bolsa monodosis bicomponente 420 gr
Magic Fluid 550 ® Bolsa monodosis bicomponente 550 gr

30" max

instalacion
W=="""VERTICAL

instalacion
HORIZONTAL

"¥en
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RELLENOS
GEL

Gel: UL 94-HB

Rigidez dieléctrica:

>23 kV/mm

Tiempo de reticulacion:
rapida (unos 15 min. a 25°C)
Resistencia de volumen:
>2.10"Qcm

Temperatura de funcionamiento:
-60°C/ +200°C
Conductividad térmica:

< 0.2 W/m°k

Constante dieléctrica:

<7

Grado de proteccion:

(en recipientes adecuado) IP68

IP68

OFFICIALLY
TESTED

IMQ
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BT

Ray Ge

Gel siliconico bi componente aislante, sellante, re accesiblede
reticulacion rapida para uso en instalaciones telefonicas,
interfonos y para la proteccion de LED y pantalla.

- Reticulacion rapida (10 minutos)
- Proteccion anti oxidante
- Resistente a bajas temperaturas

- Atoxico y seguro, sin caducidad

——
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COLORROJO

« Particularmente formulado
para la resistencia a los rayos UV

« Apto para instalaciones
"de superficie”

- Ideal para instalaciones
interfonicas

Ray Gel / Bag Gel

Bag Gel 200-T
Bag Gel 400-T
Bag Gel 200-V
Bag Gel 400-V
Bag Gel 200-R
Bag Gel 400-R

Ray Gel 300-T
Ray Gel 1000-T
Ray Gel 300-V
Ray Gel 1000-V
Ray Gel 300-R
Ray Gel 1000-R

Ray Gel 10K-T
Ray Gel 20K-T
Ray Gel 10K-V
Ray Gel 20K-V
Ray Gel 10K-R
Ray Gel 20K-R

COLOR VERDE

- Particularmente resistente

alos hongos y al moho

« Apto para instalaciones

incluso enterradas

- Ideal para las conexiones
telefonicas

o

®e 6 ¢ ¢ O O ®e 6 6 o O
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Tipo de confeccion

Bolsa mono dosis bicomponente

[]

]

2 botellas bicomponente

ili

2 frascos bicomponente

N

BT

W
S ——

COLORTRANSPARENTE
- Optima transparencia
«No opaca

«|deal para la proteccion de
circuitos estampados, para el
sellado de la pantalla,
para aislary sellar el LED

Cantidad total
200 gr
400 gr
200 gr
400 gr
200 gr
400 gr

300 gr
1000 gr
300 gr
1000 gr
300 gr
1000 gr

10 kg
20kg
10kg

20kg
10 kg

20kg

RELLENOS
GEL

Problema TELECOM

iQué es lo que debe ofrecer un gel
para esta tipologia de instalaciones?

|erELLADO:

Instalaciones incluso en ambientes
humedos, pozos inundados

GRADO DE PROTECCION:
IP68 en envoltorios adecuados

MPREVENCION

DE LA OXIDACION:

Los contactos en las conexiones
Telecom no deben dar atenua-
ciones (bajas corrientes de senal)

MELEVADA FLUIDEZ AISLANTE:
Durante la colada, el aislante debe
rellenar todos los espacios intersti-
ciales entre las almas de la junta

MANTICRACKING:
El aislante en la junta permanen-
temente fria no debe fisurarse
durante las bajas temperaturas

|erISLAMIENTO:

El relleno debe ser aislante

iSolucion: Ray Gel satisface todos
los requisitos de los sistemas de
Telecom!

8/



RELLENOS
GEL

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

(en recipientes adecuado)

BT

Wonder Ge

Gels aislantes mono-componentes en cartucho para ase-
gurar instantaneamente las nuevas instalaciones y por el
mantenimiento de todo tipo de conexion electrica.

Los mejores amigos de los instaladores. Las conexiones eléctricas , en el interior de cajas
vacias estan expuestas a paros, oxidacion y corrosiéon, muchas veces con dafos irremediables.
sin esfuerzos ni tempo de espera WonderGel & WonderGel Invisible optimizan su trabajo!
garantizando protecién y seguridad a sus sistemas con un servicio de maxima calidad, rdpido
y perfecto, satisfaciendo a ustedes y al consumidor final.

SISTEMAS DE VIGILANCIA
POR VIDEO

- jListos para ser utilizados! jYa reticulados!
isin mezcla! Sin tiempo de esperal

- Resuelven problemas de mal
aislamiento y de sellado

- Eliminan los molestos danos
provocados por la humedad

. Protegen tus sistemas contra

la entrada de insectos! CONEXIONES EN AMBIENTES

HUMEDOS

- Protegen las conexiones de la
oxidacion y de la corrosion

- Italian Utility Model Bl

Cthorra tiempo

y espacia CONEXIONES SUMERGIDAS
iFACIL DE APLICAR
lNCLl,JSO EN POSICIONES
DE DIFICIL ACCESO!



3 RELLENOS
GEL

¢QUE ES GEL WONDER?
- Un gel monocomponente
- Extremadamente pegajoso

- Siempre blando, incluso con
el paso del tiempo

- No se seca nunca
- No toxico y seguro
- Sin caducidad

{QUE ASEGURA?
- Maximo aislamiento y sellado

INSPECCIONABLE

SISTEMAS
EXTERNOS

- Adhesion eficaz y estable con
el paso del tiempo

- Alta resistencia a la presion
del agua

!
- Grado de proteccién % Fi
IP68 cuando se aplica en L
el interior de envolventes apropiados

CONEXIONES £

ENTERRADAS SRS .

'

¢POR QUE EN CARTUCHO?

- Siempre listo y al alcance de tu mano
- Puede usarse con las pistolas estandar
- Dosificable
- Sin desperdicios
« Incluye boquilla
- Aplicacion répida incluso
en posiciones incomodas
- Compacto

PEQUENAS CONEXIONES

PROYECTORES
EN EL SUELO




RELLENOS
GEL

BT

mnDEHGEL & ////@E@ﬂﬁgg

INVISIBLE

Caracteristicas
- Gel monocomponente ya reticulado en cartucho
- Ninguna mezcla, sin tiempos de espera
- Gel visco-elastico de elevada fluidez
- Auto nivelante y auto aglomerante
- Puede aplicarse con pistolas normales para siliconas
- Facil de aplicar
- No caduca ni se endurece
- Facil de aplicar incluso sobre puntos impenetrables
- Ninguna pérdida de las caracteristicas con el paso del tiempo
- Re accesible
+ No toxico y seguro
- Puede aplicarse en cualquier condicion climatica,
incluso bajo la lluvia o el sol de verano
- También puede aplicarse sobre aparatos con tension
- Rigidez dieléctrica > 23 kvV/mm
- Resistencia de volumen > 2. 10" Q cm
- Temperatura de funcionamiento —60 / +200°C
- Temperatura de sobrecarga para breves periodos: 250°C
- Gel UL 94-HB

* Grado de proteccion IP68 en envolventes adecuados

n
== [P
Wonder Gel

Producto Color Tipo de confeccion Cantidad total

Wonder Gel ® Cartucho con bogquilla dosificadora 280 ml

Wonder Gel Invisible O Cartucho con boquilla dosificadora 280 ml



BT [Li3883[e}

GEL

Gel comparativa de la gama disponible

!
AROMELY MAGIC GEL MAGIC POWER GEL WONDER GEL
Gel bi-componente Gel bi-componente en una Unica Gel mono-componente
en 2 botellas botella bi-compartimentada listo para usar en cartucho
.h., ;
nd® ke
METODO DE MEZCLAR Y VERTER MEZCLARY VERTER MEZCLAR, ESPERAR INYECTAR
APLICACION Y PEGAR
TEMPERATURA -5 -5
DE INSTALACION -10** / +45 -10%* /455 -40 / +60 40/ +110
(OC) -15 HXH -15 HXH
TEMPERATURA -60 /4200 -60/ +200 -60/ +200 -60/+200
DE ESRCICIO (°C) LISTO PARA USAR EN 15 MIN Listo para usar
TIEMPO
RETICULACION <10 min. aprox. 15 min. - -
(minutos a 25°C)
CARACTERISTICAS RE-ACCESIBLE RE-ACCESIBLEY ADHESIVO INYECTABLE
PRINCIPALES RE-UTILIZABLE RE-ACCESIBLEY Y RE-ACCESIBLE
RE-UTILIZABLE

* Vertido a -5°C de botellas
almacenadas a >10°C
1« Vertido a -10°C de botellas
almacenadas a >20°C
Vertido a -15°C de botellas
" almacenadas a >15°C
(reticulacion hasta en 48)

Los geles de Raytech pueden ser utilizados para el llenado
y sellado de todo tipo de cajas de conexiones y son ideales
para asegurar la maxima proteccion si se aplican con los
sistemas de conexion de cable fabricados por nosotros.

Q1



RELLENOS
GEL

Gel: UL 94-HB

Temperatura de funcionamiento:
-60°C/ +200°C

Temperatura de instalacion:
-40°C/ +110°C

Rigidez dieléctrica:

> 23 kvV/mm

Grado de proteccion:

(en recipientes adecuado) IP68

Sy

2

Wonder Fluid

Gel liquido aislante monocomponente en cartucho.

- Gel liquido listo para ser utilizado

- Ideado para el relleno de las nuevas
vainas de proteccion Raytech con
vélvula de no retorno

- Indicado para el relleno de cajas
- Una vez abierto, no solidifica

- No genera desperdicios

- Sin caducidad

B ¢l isolante}
manocomponente

Wonder Fluid
Producto Color Tipo de confeccion Cantidad total
Wonder Fluid 210 () Cartucho con boquilla dosificadora 210 ml
Wonder Fluid 280 (] Cartucho con boquilla dosificadora 280 ml



Monoge

Gel monocomponente aislante transparente

para uso generico.
- Listo para ser utilizado

- Sin caducidad

Monogel

Producto Color
Monogel ©)

BT

TRANSPARENT

GEL ISOLANTE

MONOCOMPONENT
PRONTO ALL'USO

READY TO USE

SINGLE COMPONEN
INSULATING GEL

I W Y

Tipo de confeccion

Cartucho con boquilla dosificadora

Cantidad total

300 ml

RELLENOS
GEL

Gel: UL 94-HB

Temperatura de ejercicio
-60°C / +200°C

Temperatura de instalacion:
-40°C/+110°C

Rigidez dieléctrica:

> 23 kv/mm

Grado de proteccion:

(en recipientes adecuado) IP68




RELLENOS
GELGUM

Rigidez dieléctrica:
>21kV/mm

Tiempo de reticulacion:

rapida (unos 10 min. a 25°C)
Resistencia de volumen:
>2x10"Qcm

Temperatura de funcionamiento:
-60°C / +200°C

Temperatura de sobrecarga
por tiempos limitados:

hasta 250°C

Estabilizado para:

moho-UV

Grado de proteccion:

(en envoltorios adecuados) IP68

P68 ImQ

TESTED

; TecHNO G

NACIDO PARA
SER UNICO

"en

4

BT

Techno Gel Gum

Aislante bicomponente en una sola botella con
elevadas caracteristicas dieléctricas, sellantes y térmicas.
iimpermeable y reaccesible!

TechnoGelGum es un elastémero flexible con fuerte resistencia cuya férmula ha sido opti-
mizada para la proteccion de conexiones de CABLES DE ENERGIA, de CABLES TELECOM y de
CIRCUITOS ELECTRONICOS. Una nueva receta que aporta al producto una sorprendente y
original consistencia que une las caracteristicas del GEL con aquellas de la GOMA, enfatizando
las caracteristicas. Es eldstico y flexible como un gel pero al mismo tiempo es tenaz y seco
oMo una goma.

- Para instalaciones de hasta 1 kV

- Indicado para altas temperaturas
- Indicado también bajo agua y a altas profundidades
- Resistente al agua > 1 MPa
- Resistente a los rayos UV

- Reaccessible

- Resistente a las vibraciones puede
utilizarse como amortiguador

- Adecuado para la instalacion
en agua salada (mar)
y en agua clorada (piscinas)

- Atoxico y sequro

v v
EXTREMADAMENTE ELASTICO NUEVA CONSISTENCIA
E HIDROREPELENTE TENACIDAD EXTREMA



BT

No es un GEL ni una GOMA, iPERO POSEE
LAS MEJORES CARACTERISTICAS DE AMBOS!

SEGURO WATERPROOF REACCESIBLE

Producto Color Tipo de confeccion Cantidad total

1 botella bi componente

Tech | .
X (3 (i 1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora

1 kg

1 botella bi componente

Techno Gel Gum 500 1 recipiente graduato - 1 paleta mezcladora

500 gr

Secuencia de instalacion

- e

Y.

Viertar TechnoGelGum en Mezclar durante
Agitar antes de usar. relacion 1:1 en el beker fornecido. T min. max.

0®©|

Verter 1 min max. @ En sélo 10 minutos se completa el curado.

RELLENOS
GELGUM




RELLENOS B :1)
GOMA

1 Sky Plast

Rigidez dieléctrica: | L@ JOMa bicomponente de pasta aislante, modelable,
>23kv/mm |- qytoextinguible, con elevadas caracteristicas dieléctricas.

Grado de proteccion:
(en recipientes adecuado) IP68

De la constante y atenta investigaciéon y del desarrollo de nuevas tecnologias, Raytech ha
ideado Sky Plast, innovacién tecnoldgica absoluta para cubrir, proteger, aislar, revestir y
volver ignifugo cualquier componente que sea eléctrico y no. Una vez amalgamados los 2
componentes en una relacion 1:1 (durante 2 min. mdx.) hasta obtener un compuesto uni-
forme, ésta reticula rdpidamente a una temperatura ambiente en menos de 5 minutos. Sky
Plast, después de haber sido envuelta alrededor del componente que se desea proteger,
en un breve tiempo se transforma en una capa de goma con elevadisimas caracteristicas
dielétricas de autoextincion.

- Pasta modelable, atdxica y segura

- Baja emision de humos y gases toxicos y corrosivos

- Capaz de sustituir cintas aislantes, termo retractiles y resinas
- Se mantiene flexible y eldstica en el tiempo

- Reticulacion rapida

"Hen

Q6
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GOMA

Ejemplos de instalacion

I é

-

Sellado prensacables Creacion de terminales BT Aislamiento de conexicnes multiple uso eléctrico
' l 5 E rf' 3
Proteccion de Proteccion de Aislamiento caladas Aislamiento
puntas de cables conductos barras, pasante de herramientas
transformadores
| uso hidraulico uso genérico
Proteccion Preparacion in situ Preparacion de Preparacion in situ
de esquinas de sujeciones deflectores, boquillas, de expansores
y de soportes desviadores de flujo para tacos
Preparacion in situ Preparacion de barras, arandelas, tondos aislantes Preparacion in situ
de pequefo moldes dejuntas

para impresion

Sky Plast

Producto Color Tipo de confeccion Cantidad total %ﬁ

Sky Plast o 2 botes bicomponente 500 gr

Sky Plast 250 ® 2 botes bicomponente 250 gr nﬂch




RELLENOS
GOMA

Temperatura de reticulacion
rapida (unos 10 min. a 23°C)
Resistencia del material:
>2.10" Qcm

Rigidez dieléctrica:

> 23 kV/mm

Peso especifico:

1,22 approx.

Grado de proteccion:

(en recipientes adecuado) IP68

BT

'Magic Rubber

Goma bicomponente de reticulacion rapida.

Goma bicomponente liquida aislante, extremadamente conformante y envolvente, flexi-
ble, eldstica y reaccesible. En pocos minutos se transforma en una goma de muy elevadas
caracteristicas dieléctricas, térmicas, mecanicas y elasticas.

- Para intalacion hasta 1kV

- De baja emision de humos y gases toxicos y corrosivos

- Ideal también para calcos y moldes

- Atoxico y sequro

- Sin caducidad

Magic Rubber & Rubber Fluid

Color Tipo de confeccion Cantidad total
e ot S ® 1 mzegicggy?? k;Jiaclztr:Fr)r?enzecrl]atZora -l
Magic Rubber 10 . L medidor-1 Poeta mesciadora 1049
Rubber Fluid 200 ([ ] Bolsa mono dosis bicomponente 200 gr
Rubber Fluid 350 [ ] Bolsa mono dosis bicomponente 350 gr

r

e d - .
Verter los dos componentes  Mezclar durante  Verter el producto en el
en relacién 1:1. 30" maéx. envolvente que se desea
rellenar.

En pocos minutos el
producto se transforma
en goma.



BT

Rayresin

Resina epoxidica bicomponente para instalacion
de hasta 1kV.

Resina para el aislamiento eléctrico y proteccion de accesorios BT y MT de tipo termofra-
guante. Los dos componentes, resina base y fraguante, son mezclados en intimo contacto
para provocar la reaccion de reticulacion. Optima adhesién a componentes metélicos,
materiales plasticos y gomas.

RESINA EPOSSIDICA
EPOXY RESIN

Rayresin

Color Tipo de confeccion Cantidad total
Rayresin 170 () Bolsa mono dosis bicomponente 170 gr
Rayresin 210 o Bolsa mono dosis bicomponente 210 gr
Rayresin 420 () Bolsa mono dosis bicomponente 420 gr
Rayresin Tan 3,8 e Lata con carga mineral 3.8kg

Verter Rayresin en la caja Instalacion finalizada.
de empalme (1" méx.).

Mezclar los
2 componentes.

Retirar el separador
de la bolsa de Rayresin.

RELLENOS
RESINA

Tiempo de reticulacion
20 min.a 20°C

Dureza:

70 Shore D

Rigidez dieléctrica:

= 21 kV/mm

Peso especifico:

1,07 ka/dm?; 1,7 kg/dm?
para Rayresin Tan 3,8
Absorcion de agua:
0,8% max
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KIT

P68 Power Kit IP68 Solution

de cajas de derivacion
dotadas de aislante
entregado en una
cantidad adecuada.

Magic Box

KIT DE CONEXION CON MAGIC FLUID




KIT IP68 0

Gel Leader Pack IP68?

KIT DE CONEXION CON POWER GEL Y WONDER GEL
pag.

105

J-Box

CAJAS DE DERIVACION
CON CIERRE A PRESION
pag.

108

pag. pag. pag.
109 Accesorios 110 Racores 111 J-Box - Hazlo tu mismo




KIT IP68 BN 1}
POWER KIT

"Power Kit P68

iEl Unico KIT IP68 reaccesible y reutilizable incluso si la caja de
empalme se encuentra instalada en el techo o encastradal

Es la solucion mas versétil y segura para las conexiones en caja completamente protegidas
con un grado IP68; gracias a Magic Power, gel de nueva concepcion de reticulacion rapida,
seguro y fiable, extremadamente pegajoso, auto aglomerante, con elevadas caracteristicas
técnicas, térmicas y eldsticas, y con un sellado seguro ante cualquier tipo de instalacion, in-
cluso bajo el agua. jDe hecho Power Kit IP68 solution, es un producto tnico! No solo porque
al ser aislante puede ser utilizado de dos modo diferentes: ya sea como un producto tradi-
cional “vertido” en la caja, o como un producto “reticulado y pegado” (haciéndolo reticular
antes), ya que gracias a su poder reaccesible y reutilizable, jpermite ahorrar tiempo y dinero!

Prestaciones eléctricas:
CEIEN 60529

Grado de proteccion: IP68
en clase 2 segun

la norma CEl 64-8.

Gel: UL 94-HB
Temperatura ‘m
de funcionamiento

Temperatura de ejercicio gel: « 55
-60°C/ +200°C

T Falogen e

segun la norma
CEIEN 50267 2-2

IMQ

OFFICIALLY
TESTED

- Kit compuesto para una perfecta conexion IP68

- Aislado con Magic Power Gel el innovador gel
en una Unica botella auto aglomerante

- Utilizable incluso en condiciones

ambientales severas

- Indicado para elevadas profundidades

- No genera desperdicios

- Sin caducidad

]

({DONDE PUEDO
UTILIZAR LAS CAJAS

POWER KIT?

En piscinas, baferas,

bombas sumergidas,
sistemas de iluminacion
internos, enterrados,

puentes de puertos, marina,
sistemas de alcantarillados,
conexiones temporales
como iluminaciones, puestos
ambulantes ...

{COMO DEBO UTILIZAR
POWER KIT?

El producto aislante puede
ser vertido en la caja (Vierte!),
o bien, para aquellas
aplicaciones particulares,
reticulado en el vaso medidor
y aplicado alrededor de la
conexion (jPegal). El gel de
Power Kit debe ir mezclado
en una relacién 1:1 en el vaso
(entregado con el equipo)

y reticula en menos de 15
minutos.

NINGUN DESPERDICIO
El gel reticulado que
permanece sobre el fondo
después de la mezcla puede
eliminarse facilmente del
medidor y conservado para
un futuro uso.



Seleccionar el metodo: VERTER o PEGAR, segun sus exigencias

Se puede utilizar el aislante Magic Power suministrado en la botella bi-componente, en una
proporcion 1:1, simplemente vertiendolo, después de haber realizado la mezcla, en la caja
entregada en el kit, para proteger y sellar las conexiones en el interior. El gel tarda solamente
unos 15 min en reticular, pero la caja puede ser inmediatamente alimentada.

RE-ACCEDE Y VUELVE A UTILIZAR

Gracias a Magic Power Gel, la caja puede abrirse nuevamente, ser inspeccionada, volver a
aislarse utilizando el gel retirado anteriormente y volver a cerrarse. sin esperas.

BT

Verter los componentes en el medidor, mezclar y dejar reticular
(unos 15 minutos). Retirar el producto aislante, y aplicarlo en
pequenas partes alrededor de la conexion de modo que esta quede
completamente recubierta. Naturalmente el producto aislante

puede ser conservado con mezclas precedentes.

{TIENES PRISA? (LAS CONDICIONES AMBIENTALES SON ADVERSAS?
iPREPARA EL PRODUCTO AISLANTE ANTES DE REALIZAR LA INSTALACION!

iINCLUSO EN
INSTALACIONES
EN EL TECHO!

KIT IP68
POWER KIT




(URILEY | BT
POWER KIT

¢CUALES SON LAS
VENTAJAS DE
POWER KIT?

- El producto aislante es
extremadamente pegajoso
y auto aglomerante, sin
caducidad, no téxico, se
adhiere sobre todo tipo de
superficie dejando las manos
limpias y secas.

- El kit no genera desperdicios:
el producto aislante sobrante
en el medidor puede ser

- Reaccesible y reutilizable,
ahorrando tiempo y costes .

- La caja entregada en el kit
no contiene tornillos y posee
orificios sefalados.

- Compatible con Magic Gel.

Power Kit

Power Kit 65

Power Kit 80

Power Kit 100

Power Kit 120

conservado Para un uso futuro.

- Una ligera exotermia
(incremento de la
temperatura de unos 3°C)
acelera la reticulacion en
condiciones ambientales
frias.

- iProteger con grado P68
la caja que se encuentra
instalada en el techo hoy es
posible gracias al método
“pegal’, o bien utilizando el
producto conservado de un
trabajo anterior.

Se puede preparar
previamente el producto
aislante: para ahorrar
tiempo cuando se tenga
prisa, o si las condiciones
meteoroldgicas son
adversas, se puede preparar
el aislante en casa, en el
taller o en el coche,

y aplicarlo una vez que haya
reticulado.

Caja

mm @ 65 x h 35

+ 2 prensacables PG16 / tapones
mm @ 80 x h 40

+ 3 prensacables PG16 / tapones
mm 100 x 100 x h 50

+ 3 prensacables M25 x 1,5 / tapones

mm 120 x 80 x h 50
+ 3 prensacables M25 x 1,5 / tapones

(SOBRA PRODUCTO?
iCONSERVALO!

el gel sobrante ya reticulado puede
ser facilmente eliminado del
medidor y conservado para un uso
futuro.

Aislante

Botella bi componente
recipiente graduado / paleta

Botella bi componente
recipiente graduado / paleta

Botella bi componente
recipiente graduado / paleta

Botella bi componente
recipiente graduado / paleta
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KIT IP68

GEL LEADER PACK

Gel Leader Pack P68
; . . . Prestaciones eléctricas:
El pack de doble tecnologia valido para cualquier tipo de CEIEN 60529
instalacion. Grado de proteccion: IP68
en clase 2 seguin
. ., la norma CEl 64-8.
- Kit para una completa conexion IP68
. . L. . . o, o, Gel: UL 94-HB
- Seleccionar el aislante mas indicado en cada situacion de colocacion
: ; : . - Temperatura
. Alslantes reac;e5|b|es incluso después de largos periodos de funcionamiento
de funcionamiento
pa— BE » Temperatura de ejercicio
- Atoxicos y seguros gel:-60°C / +200°C
segun la norma
¥ CEIEN 50267 2-2
Yo P68 | 1mq
I;: TESTED
o1

e |

1

*.
ﬁ

Gel Leader Pack IP68?

_ e

H

el T
Magic Power Gel 500
Gel bi-componente en una

practica y compacta mono-
botella. El resultado de la

Wonder Gel

Gel mono-componente en
cartucho aplicador. Listo para
usar inmediatamente. Bo-

Cassetta 80

Cree su propia conexién IP68
con la caja de conexiones @
80mm y los 3 prensaestopas

mezcla es re-accesible y re- nito cartucho compacto. El incluidos.
utilizable. También puede pre- producto indispensable para
pararse previamente y aplicar- mantenimiento.
se como una masilla. Perfecto
para nuevas instalaciones.
Producto Caja Aislante

cajamm @ 80 x h 40
3 prensacables PG16

- Unica botella bicomponente
- Cartucho monocomponente

Gel-leader
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KIT IP68
MAGIC BOX

Prestaciones eléctricas:
CEIEN 60529

Grado de proteccion: IP68
en clase 2 segin
la norma CEl 64-8.

Gel: UL 94-HB

‘m

Temperatura de ejercicio gel: « Bg
-60°C / +200°C

|3 Halogen Free

segun la norma
CEI'EN 50267 2-2

IP68

OFFICIALLY
TESTED

Temperatura
de funcionamiento

IMQ

BT

Magic Box

Kit de conexion compuesto por IP68 aislado con Magic Fluid.

Kit universal IP68, sin caducidad, mecanicamente robusto, atoxico, indicado para la ins-
talacion incluso en las condiciones mas extremas, reaccesible, conforme con las normas
internacionales.Protege del agua, humedad, polvo y de contactos accidentales provocados
por pequenos animales.

- Reaccesible incluso después de largos periodos de funcionamiento
- Capaz de absorber golpes externos sin fisurarse

- Para instalaciones incluso a una elevada profundidad

- Indicados para el relleno incluso en vertical

- Carentes de caducidad de almacenamiento

« Atoxicos y seguros

iMagic box es siempre accesible in-
cluso después de largos periodos de

Magic Box es adecuado para cual-
quier tipo de colocacién,

iinclusive enterrada o sumergidal actividad!
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Secuencia de instalacion de la caja de empalme

BT

Fisar la caja ala paredy Desfondar los orificios lInstalar los sujeta Desfilar los cables y
cubrir los tornillos con los  detecta sefiales. cables. realizar la conexion.

tapones cubre tornillos.

Secuencia de instalacion horizontal

ILUMINACION PUBLICA SECTOR NAVAL EXTERIORES - JARDINES ~ PUERTAS ELECTRICAS

M . B O externo max Caja de empalme
ag|C OX pueden alojarse dimensiones
cables entrantes N°y tipologfa internas

(mm) prensacables (mm)
Magic Box 65 22 3xPG16 @ 65xh 35
Magic Box 80 22 3xPG16 &80 x h 40
Magic Box 100 20 3xM25x%x 1.5 100 x 100 x h 50
Magic Box 120 20 3xM25x1.5 120x 80 x h 50
Magic Box 150 26 3xM25x 1.5 150x 110xh 70
Magic Box 190 26 3xM25x1.5 190 x 140 x h 70
Magic Box 240 26 3xM25x%x 1.5 240 x 190 x h 90

Composicion
Kit
Caja de empalme
dotada de tapa
3 prensacables
Serie de tapones
de cierre
Gel aislante para el
relleno completo

KIT IP68

MAGIC BOX




KIT IP68
J-BOX

Prestaciones eléctricas:

CEl 23-48, IEC 60670

Grado de proteccion:

con caja vacia IP55.

Rellena con Magic Gel IP68
Libre de halogenos:

segun CEl EN 50267 2-2

Auto extingente y resistente
al calor anormal y al fuego:
Glow wire test a +960°C
segun EN 60695-2-11

BT

J-Box

Cajas de derivacion con cierre a presion.

Cajas de derivacion con cierre de la tapa a presion, paredes perforadas empotradas para
un mas rapido alojamiento de prensacables o pasacables; de muy elevadas caracteristicas
mecanicas y de comportamiento a la llama. Atdxicas, son reaccesibles solamente con el uso
de una herramienta. Evitan el empleo de tornillos que, con el paso del tiempo y en presencia
de humedad, se oxidan haciendo imposible una sucesiva reapertura. Ademas estan dotadas
de tapones de recubrimiento de los tornillos de fijacion a las paredes, 3 pasacables para la
entrada de los cables y permiten el relleno en vertical.

- Aislante con Magic Power Gel, Magic Gel, Wonder Gel (IP68)
- Accesible también después de tiempo y sélo con aplicador

- Cierre a presion (sin la utilizacion de tornillos)

- Indicadas incluso para el relleno en vertical

- Optima resistencia a los choques

- Auto extingente

- Libre de halogenos

Cierre rdpido a presion Paredes perforadas “a fondo”




BT | LUl
J-BOX

J-Box F

Cajas de derivacion.

-

& max @ max | Dimensiones max sujeta
N°max de perforaciones possible de cables alojables '
cables profundas  perforacion (Schnitt) / (paso) Dimensiones
unidores (mm) (mm) PG METRIC (mm) -

J-BOX 65 4 23 23 16 20 & 65xh 35
J-BOX 80 4 23 23 16 20 @ 80xh40
J-BOX 100 8 29 29 21 25 100 x 100 x h 50
J-BOX 120 6 25 29 21 25 120 x 80 x h 50
J-BOX 150 10 29 37 29 32 150x110xh 70
J-BOX 190* 10 37 37 29 32 190x 140 x h 70
J-BOX 240* 12 37 37 29 32 240x 190 x h 90

* Proveido de cierre para la apertura tipo libro extraible.
Todos las cajas sono completo des 3 prensacables Ray Pass 16.

]
Prensacable.
. @ orfficio de
Paso metrico Paso montaje @ cables alojables Confeccién
Producto metrico (mm) min (mm) max (mm) Unidade -
Ray PRESS-16 M16x 1.5 16 6 10 50
Ray PRESS-20 M20 x 1.5 20 8 13 50
Ray PRESS-25 M25x 1.5 25 12 18 20
Ray PRESS-32 M32x 1.5 32 16 20 20
@ orificio de
Paso PG Paso montaje @ cables alojables Confeccién
Producto PG (mm) min (mm) max (mm) Unidade
Ray PRESS-PG11 11 19 6 9 50
Ray PRESS-PG13.5 13,5 20 9 12 50
Ray PRESS-PG16 16 23 11 14 50
Ray PRESS-PG21 21 29 14 18 20

Ray-PASS :

Pasa cables. %
Para tubos @ externo maximo @ orificio de monfaje Confeccion % %
Producto (mm) (mm) Unidade .
Ray PASS 16 20 23 50
Ray PASS 21 23,5 29 50
y Ry
Ray PASS 29 32 38 50 ch
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(URILEY | BT
ENGANCHES

Enganches

Temperatura de uso: ; . ;o .
radeus® | Accesorios realizados en PVCrigido auto extingente

Resistencia de aislamiento: VO - Normativa UL94.
100 MOhm

Normativas de referencia:
CEI'EN 50086-2-1

" Ray RTC

Enganches tubo-caja IP65 gris RAL 7035.

_ & tubo Confeccion
Producto (mm) Pz
Ray RTC 16 16 50
Ray RTC 20 20 50
Ray RTC 25 25 50
Ray RTC 32 32 25
Ray RTC 40 40 20
Ray RTC 50 50 10

" Ray RGC

Enganches directos vaina-caja IP65 gris RAL 7035.

_ & tubo Confeccion
Producto (mm) Pz
Ray RGC 16 16 50
Ray RGC 20 20 50
Ray RGC 25 25 25
Ray RGC 32 32 25
Ray RGC 40 40 20
Ray RGC 50 50 10

" Ray CF
n Curva flexible tubo-caja IP65 gris RAL 7035.
m _ @ tubo Confeccion
Producto Pz

(mm)
Ray CF 16 16 70
Ray CF 20 20 60
Ray CF 25 25 50
Ray CF 32 32 30
Ray CF 40 40 20
R Ray CF 50 50 10
Heh




BT | LUl
J-BOX - HAZLO TU MISMO

J-Box KIT IP68 - Hazlo tu mismo

Crea tu propio Magic Box personalizado; escoge la caja, los sujeta cables y
el relleno indicados en la tabla de seleccién, y siguiendo solo 3 pasos habra
realizado la caja universal IP68 especifica para tu nececidad.

o P

Ray Press Magic Fluid
- Dimensiones Tipo de sujeta cables que alojana | Relleno aislante m
Tipo de caja (mm) a paso PGy a paso métrico M Magic Fluid*
J-Box 65 @ 65x35 ,F\)AG::172‘_196'>1;0‘13'5' 10 1x Magic Fluid 110
J-Box 80 @ 80x 40 :F\)/\G;:172_-91é]-12(_)]3'5_ 10 1x Magic Fluid 210
J-Box 100 100 x 100 x h 50 ,F\’AG::]Z‘_?;]Z(‘)1_32§46‘21 1 x Magic Fluid 420
J-Box 120 120x80xhs0 07721 135716721 1 x Magic Fluid 420
J-Box 150 150x 110x h 70 IF\)/IG::21O3152;5 1_63'221 " 2 x Magic Fluid 420
ssoxtso | tovxraoxno (5051212 e
a0 | deiovchso PRI i

*Nota: Cantidades valorables para el relleno completo de la caja vacia.

"¥en
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FUNDAS

Fundas termo retractiles

de pared fina, de medio/grueso
espesor y con cremallera.
Suministradas en dispensador,
bobinas, barras y en piezas
premoldeadas.

"en




Baja Tension

Fundas termo retractiles

EN PARED FINA
pag.
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b
LST-TEC RayRoll/MaxiRoll CGP-TEC DCP-TEC
Funda en dispensado Funda en dispensador Funda en bobina Funda en bobina para
para empleo para empleo industrial ~ para empleo comercial  cables de puesta a tierra

comercial

RDCT-B RGPO-B Ray-Tum Thermo Mini Mix
Tubo en barras Tubo en barras Funda semi flexible Kit fundas precortadas
para uso general para uso general en barras

ESPESOR MEDIO ESPESOR FUERTE DE CREMALLERA PROTECCION PALOS

pag. pag. pag. pag.

118 119 119 120

+ I W + . W T
TR

M Ray-CSM Ray-RSM WPC/LTPSM
Funda enrrollable Fundas para postes
de iluminacion

Piezas premoldeadas

Pag. Sombrerete autosellante pag. Terminaciones BT

121 I 121 g '

TERMORETRACTILES (DO

0111

Tabla de colores

@ Negro
® Rojo
® Azul
Amarillo
O Blanco
@ Transparente
© Amarillo Verde

" en
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> TERMORETRACTILES Jil:3}

"Fundas d 9 d fi
Resistencia a la traccion 14,8 MPa
Alargamiento 460 % Fundas Termo retractiles flexibles de poliolefina modificada y reticulada a través de radiacion.
Resistencia a la traccion Acortamiento longitudinal hasta al 15%. Indicadas para el aislamiento y la cobertura de conductores
después del envejecimiento 14,5% y sus conexiones, de barras, etc. sustituyen a las cintas aislantes autoadhesivas o auto aglomerantes.
glargam'jnlm ecimient 480 %*
espues del envejecimiento T i # s D =& Didmetro minimo
Rigidez dieléctrica 17 kv/mm* B e ) antes de la retraccion
Inflamabilidad VW1* 1 : d = @ Didmetro maximo
A después de la retraccion
Minima temperatura 70°C Con normas “UL libre
de retractibilidad o
= Temperatura di ejercicio: S = Espesor nominal minimo
* (método de prueba UL 224) B -55°C / +120°C después de la retraccion

libre

" LST-TEC
Termo retractil en dispensador para empleo comercial.
Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)
LST-TEC 1,6 [ X ) 16 08 0,50 10
LST-TEC 2,4 [ X'} 24 1,2 0,55 10
LST-TEC 3,2 ( X} 3.2 1,6 0,55 10
LST-TEC 4,8 [ X ) 4.8 24 0,55 9
LST-TEC 6,4 ( X} 6,4 3,2 0,65 8
LST-TEC 9,5 [ X} 9,5 48 0,65 6
LST-TEC 12,7 ( X} 12,7 64 0,65 6
LST-TEC 19,0 [ X'} 19,0 95 0,80 5
LST-TEC 25,4 ( X} 254 12,7 0,95 3
LST-TEC-GV 3/1,5 ) 3 15 0,51 7
LST-TEC-GV 4,8/2,4 o 4.8 24 0,55 10
LST-TEC-GV 6/3 ] 6 3 0,58 5
LST-TEC-GV 10/5 ) 10 5 0,64 4
LST-TEC-GV 12/6 2 12 6 0,65 7
LST-TEC-GV 19/9 ) 19 9 0,74 3
LST-TEC-GV 26/13 2 26 16 0,89 2,5

" Ray Roll
y R
Termo retractil en dispensador para empleo industrial.
D d S Largo

Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)
Ray Roll 1,6 [ ] 1,6 038 0,50 20
Ray Roll 2,4 [ ] 24 1.2 0,55 20
Ray Roll 3,2 [} 32 16 0,55 10
Ray Roll 4,8 [ ] 4.8 24 0,55 10
Ray Roll 6,4 [ J 6,4 32 0,65 10
Ray Roll 9,5 [ J 95 4,8 0,65 10
Ray Roll 12,7 [ ] 12,7 0,4 0,65 10
R Ray Roll 19,0 [ ] 19,0 9,5 0,80 5
?‘Zch ) RayRoll 254 ° 254 127 095 5




;38 TERMORETRACTILES (DO
FUNDAS DE PARED FINA

Maxi Roll F
Termo retractil en maxi dispensador para empleo industrial.
Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)

Maxi Roll 1,6 ( } 16 0,8 0,50 300

Maxi Roll 2,4 [ ] 24 12 0,55 300

Maxi Roll 3,2 [ ] 3,2 1,6 0,55 300

Maxi Roll 4,8 [ ] 48 24 0,55 150

Maxi Roll 6,4 (] 64 3,2 0,65 75

Maxi Roll 9,5 o 9,5 48 0,65 150

Maxi Roll 12,7 [ ) 12,7 6,4 0,65 150

Maxi Roll 19,0 [ ] 19,0 9,5 0,80 75

Maxi Roll 25,4 (] 254 12,7 0,95 60

CGP-TEC I
Funda para empleo comercial.

_ D d S Bobina
Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)
CGP-TEC 1,2/0,6 000 OO 1,2 06 045 600
CGP-TEC 1,6/0,8 000 OO 16 08 0,45 300
CGP-TEC 2,4/1,2 000 OO 24 1,2 0,50 300
CGP-TEC 3,2/1,6 000 OO 32 16 0,50 300
CGP-TEC 4,8/2,4 000 OO 48 24 0,50 150
CGP-TEC 6,4/3,2 000 OO 64 32 0,65 75
CGP-TEC 9,5/4,8 000 OO 95 48 0,65 150
CGP-TEC 12,7/6,4 000 OO 127 64 0,65 150
CGP-TEC 19/9,5 000 OO 19,0 9,5 0,75 75
CGP-TEC 25,4/12,7 000 OO 254 12,7 0,90 60
CGP-TEC 38/19 000 OO 38,0 19,0 1,00 60
CGP-TEC 51/26 000 OO 51,0 26 1,15 30
CGP-TEC 76/38 000 OO 76,0 38,0 1,27 15
CGP-TEC 102/51 000 OO 102,0 51,0 1,40 15

DCP-TEC I

Funda indicada para el revestimiento de los cables de puesta a tierra.

D d S Bobina
Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)
DCP-TEC 3/1,5 -~ 3,0 1,5 0,51 300
DCP-TEC 6/3 e 6,0 30 0,58 75
DCP-TEC 10/5 e 10,0 50 0,64 75
DCP-TEC 12/6 -~ 12,0 6,0 0,64 75
DCP-TEC 19/9 e 19,0 9,0 0,74 75
DCP-TEC 26/13 < 26,0 13,0 0,89 30 R
DCP-TEC 38/19 -~ 38,0 19,0 1,00 30 ﬂc"
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TERMO RETRACTILES [l :3}

FUNDAS DE PARED FINA
|
wee@ | FUNAAS €N barras
de termorestringimiento ‘m
Temperatura de ejercicio: = 2 Fundas termo retréctiles flexibles de poliolefina modificada y reticulada a través de radiacion.

55°C/+125°C Acortamiento longitudinal hasta al 15%. Indicadas para el aislamiento y la cobertura de con-

ductores y sus conexiones, de barras, etc. sustituyen a las cintas aislantes autoadhesivas o

Resistencia a la traccién 14,8 MPa auto aglomerantes.

Alargamiento 460 %

Resistencia a la traccion 145 D = @ Didmeiro minimo
después del envejecimiento ' antes de la refraccion
Alargamiento 480 %* d =@ Didmetro maximo de-
después del envejecimiento spués de la retraccion libre
Rigidez dieléctrica 17 kv/mm* S = Espesor nominal minimo
Inflamabilidad VW E después de la retraccion

libre

*(método de prueba UL 224)

" RDCIT-B

Tubo amarillo verde para uso general en barras.

_ D d S Barra
Producto Color (mm) (mm) (mm) (m)
RDCT-B 3/1,5 ) 3,0 1.5 0,51 1,2
RDCT-B 6/3 i~ 6,0 3,0 0,58 1,2
RDCT-B10/5 < 10,0 50 0,64 1,2
RDCT-B 12/6 < 12,0 6,0 0,64 12
RDCT-B 19/9 i~ 19,0 9,0 0,74 1,2
RDCT-B 26/13 i~ 26,0 13,0 0,89 1.2

" RGPO-B

Tubo para uso general en barras.
D d S Barra
Producto Colore (mm) (mm) (mm) (m)
RGPO-B 2,4/1,2 ( X X IOV 24 12 0,50 12
RGPO-B 3,2/1,6 [ X X JOJ0) 32 16 0,50 1,2
RGPO-B 4,8/2,4 00000 48 24 0,50 12
RGPO-B 6,4/3,2 00000 64 32 0,65 12
RGPO-B 9,5/4,8 00000 95 48 0,65 1.2
RGPO-B 12,7/6,4 00000 12,7 64 0,65 12
RGPO-B 19/9,5 00000 19,0 95 075 12
RGPO-B 25,4/12,7 L X X JOI0) 254 12,7 0,90 1,2
RGPO-B 38/19 00000 38,0 19,0 1,00 1,2
B RGPO-B51/26 [ X X JOl0) 510 26 115 12

Hen




;38 TERMORETRACTILES (DO

FUNDAS DE PARED FINA
S2
—ttd
: D = minimo antes u
de la retraccion
: d = @ maximo después
de la retraccion libre
S1 = Espesor nominal antes
a y_ de la retraccion
: S2 = Espesor nominal minimo
H H después de la retraccion
Fundas semi flexible en barras D e
con adhesivo. s
. - . Temperatura minima
Relacion de retractibilidad 3:1 D d s, s, Barra > de termorestringimiento
Producto Color (mm) (mm) (mm) (mm) (m)
Ray-TUM-3/1-0 ) 3 1 1,00 05 12 Bg N Temperatura de ejercicio:
-55°C/+120°C
Ray-TUM-6/2-0 [ ) 6 2 1,00 0,5 1.2
Ray-TUM-9/3-0 [ ) 9 3 1,40 0,6 1.2 K K
Resistencia 50 37 9 MPa (min)
Ray-TUM-12/4-0 [ ) 12 4 1,75 07 1,2 ala traccién a{min
Ray-TUM-19/6-0 (] 19 6 2,25 08 1.2 Alargamiento 1SO 37 300 % (min)
Ray-TUM-24/8-0 [ J 24 8 2,50 1,0 12 Adhesién a la ) 60 N x 25 mm
Ray-TUM-40/13-0 ) 40 13 2,50 10 12 pared interna (min)
| o 4h Ninguna colada
mpacto térmico 2225°C ninguna ruptura
Relacion de retractibilidad 4:1 Color (mm) (mm) (mm) (mm) (m) Envejecimiento 168 h Ninguna colada
Armi © ninguna ruptura
Ray-TUM-4/1-0 ° 4 1 1,00 05 12 termico a225°¢
Flexibilidad abaja 4 h )
Ray-TUM-8/2-0 [ ] 8 2 1,00 0,5 1,2 temperatura: 2-55°C Ninguna ruptura
i UL 2B L4 I 3 J A0 06 = Rigidez dieléctrica IEC243 12 MV/m (min)
Ray-TUM-16/4-0 [ ] 16 4 1,75 0,7 1,2 Resistencia a los Resisten;i’;gaa?g?nr;
Ray-TUM-24/6-0 [ ) 24 6 2,25 08 1.2 liquidos 1SO 37 Alargamiento:
(aceite lubricante, 24 h 300% (min)
Ray-TUM-32/8-0 32 8 2,50 1,0 1,2 -
ol / b ' ' ' liquido hidraulico, ~ a 23°C phesone
.z Iint.:
Ray-TUM-52/13-0 [ ) 52 13 2,50 1,0 1.2 diésel) 60 Nx 25 mm (min)

Thermo Mini Mix "

Kit de fundas termo retractil pre cortadas.

En una practica y comoda caja de empalme, se encuentran subdivididas por didmetro, las
fundas termo retractiles listas para ser instaladas.Indispensables para: Sistemas eléctricos,
sustituyendo los aislamientos con cintas, Conexiones de todo tipo, cuadros eléctricos, Hi-
Fi, hobby, hdzlo tu mismo.

- Amplia gama de didmetros y colores

- Siempre listas, rapidas de aplicar //

“ -
- Flexibles b-’-'f'“/:

Color negro Colores mixtos @ antes y después Longitud Piezas por
Producto Producto la retractibilidad funda (mm) caja
1,0/0,5 97 60
20/10 97 40 Temperatura minima
30/15 97 30 * de termorestringimiento
Thermo Mini Mix-N | Thermo Mini Mix-MC
45/225 97 20 _ o
B; Temperatura de ejercicio:
6,0/3,0 97 10 -55°C/ +120°C R?'Z
90/45 97 10 ch
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>  TERMORETRACTILES
FUNDAS DE MEDIO ESPESOR

Temperatura minima ‘E
de termorestringimiento
Temperatura di ejercicio : N E

-55°C/ +125°C

1|5 Halogen Free

Resistencia a la traccién 14,8 MPa
Alargamiento 460 %
Resistencia a la traccién .
. - 14,5

después del envejecimiento

AIargat‘mento o 480 %*
después del envejecimiento

Rigidez dieléctrica 17 kv/mm*

*(método de prueba UL 224)

"en

BT

Fundas de medio espesor

Funda termo retractil de poliolefina modificada y reticulada mediante radiacion para el aisla-
miento, el selladoy la proteccion de componentes B.T. De hecho es utilizada para restablecer el
aislamiento y la cobertura externa de cables BT y donde se requieran 6ptimas caracteristicas de
resistencia mecanica al impacto, a la abrasion y a los agentes atmosféricos en general entre los
cudles la radiacion UV, o para el empleo en ambientes sumergidos. Utilizada para el aislamiento
de barras o conexiones desnudas de BT con una dptima resistencia mecanica, para el sellado,
especialmente si estd asociado al adhesivo termofundente, y para protecciones anticorrosivas.
Ademads sustituye las cintas autoadhesivas y auto aglomerantes.

S2

—H-d+ DZ@TT\I’I’]TF[HO antes de la
) retraccion
: d = maximo después
de la retraccion libre
S1 = Espesor nominal antes
de la retraccién
: S2 = Espesor nominal minimo
después de la retracciéon
libre.

—f— 0 —

MTR ’

CON O SIN ADHESIVO Aplicaciones por didmetro D d S, S,
Producto de (mm) a (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
MTR 10/3* 35 9,0 10 3 03 1,0
MTR 16/5* 55 14,0 16 5 03 14
MTR 25/8* 85 22,0 25 8 04 20
MTR 35/12* 13,0 320 35 12 04 2,0
MTR 50/16* 17,5 45,0 50 16 0,5 2,0
MTR 63/19*% 21,0 57,0 63 19 0,6 24
MTR 75/22* 24,0 68,0 75 22 06 27
MTR 85/25* 280 77,0 85 25 06 28
MTR 95/29* 32,0 86,0 95 29 0,7 3,1
MTR 115/34* 37,0 104,0 115 34 0,7 3,1
MTR 140/42* 46,0 126,0 140 42 0,7 31
MTR 160/55* 55,0 144,0 160 55 0,7 32
MTR 180/60* 66,0 162,0 180 60 0,7 32

* Completar el codigo del producto afadiendo el largo (en mm), adhesivo (/172) o sin adhesivo (/U).

MTN

para bombas sumergidas

CON ADHESIVO Aplicaciones por didmetro D d S, S,
Producto de (mm) a (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)
MTN 10/3* 35 9,0 10 3 03 1,0
MTN 16/5* 55 14,0 16 5 03 14
MTN 25/8* 8,5 22,0 25 8 04 2,0
MTN 35/12* 13,0 320 35 12 04 20
MTN 50/16* 17,5 45,0 50 16 05 2,0
MTN 63/19* 21,0 57,0 63 19 06 24
MTN 75/22* 24,0 68,0 75 22 06 2,7
MTN 85/25* 28,0 77,0 85 25 0,6 2,8
MTN 95/29* 320 86,0 95 29 0,7 3,1
MTN 115/34* 37,0 104,0 115 34 0,7 31

* Completar el codigo del producto anadiendo el largo (en mm).
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TERMO RETRACTILES
FUNDAS DE FUERTE ESPESOR

BT

D =@ minimo antes

Fundas de fuerte espesor ;
a4 de la retraccion
d = maximo después
P . . . de la retraccion libre
La funda tubular termo retréctil RAY-CSM es de tipo de elevado espesor y ha sido estudiada para $1 = Espesor nominal antes
usos en los que se requieran excepcionales caracteristicas mecanicas. Su campo de aplicacion delaretraccion
X X i K X X $2 = Espesor nominal minimo
ideal es en ambientes sumergidos o directamente enterrados, o bien en donde se requiera una
excepcional resistencia a la abrasion y al impacto, pero también posee excepcionales caracte-
risticas de resistencia a los agentes atmosféricos, entre los cuéles la radiacion UV, de sellado, _
especialmente si estd asociada al adhesivo termofundente, y de proteccion anticorrosiva. s1

Ray-CSM

después de la retraccion
libre

D

, Temperatura minima
de termorestringimiento

Aplicaciones por didmetro D d S, S, 2 T tura di elercici
Producto d = emperatura ai ejercicio:
u e (mm) a (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) B » 55°C / +120°C
Ray-CSM 12/3* 35 10 12 3 08 2,0
Ray-CSM 16/4* 4,5 14 16 4 09 24 |7 Halogen Free
Ray-CSM 24/6* 6,5 22 24 6 1,0 2,7
Ray-CSM 34/8* 9 31 34 8 13 4,0 ReSIStenF!a SO 37 12 MPa (min)
alatraccion
Ray-CSM 48/12* 13 44 48 12 15 4,5
Elongacién ISO 37 350 % (min)
Ray-CSM 56/16* 17,5 50 56 16 15 4,4
Duracién térmica* IEC 60216 120°C
Ray-CSM 70/21* 22 63 70 21 14 4.4
Pared de 1 mm
Ray-CSM 90/25* 27 81 90 25 13 43 . L 180 kV/cm
Rigidez dieléctrica IEC 60243 pared de 35 mm
- * 2
Ray-CSM 110/30 33 100 110 30 12 43 120 KV/cm
Ray-CSM 130/36* 38 118 130 36 1.2 43
Ray-CSM 160/50* 55 144 160 50 1,0 4,3
Ray-CSM 180/50* 55 162 180 50 1,0 43
* Completar el cod. articulo afadiendo longitud (mm), adhesivo (/172).
FUNDAS CON
I: | | | CREMALLERA
Funda termo retractil enrrollable para la reparacion de las fundas de pléastico o metalicas
de los cables. Une a las caracteristicas mecdnicas, de proteccién y de sellado de las juntas
tubulares vistas anteriormente la facilidad de aplicacién y de cierre. Indispensable cuando
no sea posible cortar el cable; al no tener que ser previamente introducido reduce el espacio
necesario para su aplicacion. D =@ minimo antes de la retraccion
d = maximo después de la retraccion libre
R a y_ R S I\/\ |7 Halogen Free
Q@ cable D d Resistencia 15037 17 MPa (min)
Producto de (mm) a (mm) (mm) (mm) alatraccion
Ray-RSM 34/10% 12 21 34 10 Elongacion IS0 37 350 % (min)
Ray-RSM 53/13* 15 32 53 13 Densidad SO 1183 1,0-1,2 g/cm?
Ray-RSM 84/20* 23 50 84 20 Dureza ISO 868 50-70 Shore D
Ray-RSM 107/29* 34 65 107 29 Duracién térmica* IEC 60216 120°C
Ray-RSM 143/36* 42 86 143 36 Flexibilidad a baja 4ha-40°C . f
Y temperatura ASTM D2671 Ninguna fisura
Ray-RSM 198/55* 62 120 198 55
Pared de 1 mm
o % 180 kV/¢
PRI 2 1 150 20 %8 Rigidez dieléctrica 1EC 60243 cn
Pared de 3,5 mm
120 kV/cm

* Completar el cod. articulo afadiendo longitud (mm) y adhesivo (/232).
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> TERMORETRACTILES i:})
PROTECCION POSTES

Proteccion corrosion postes
%" En un poste instalado, la seccién mas vulnerable a la corrosion es situg inmediatamente

encima y debajo del nivel del terreno. Esta seccion es agredida por los agentes corrosivos
que provocan un rapido decaimiento del metal con una importante reduccion de la vida del
poste. Funda particulares termo retractiles se han revelado indicadas para la proteccién de la
corrosién de postes para la iluminacion publica, la traccion eléctrica, los semaforos t carteles
para sefalizaciones. Estdn compuestos por poliolefina reticulada de elevada espesor; la parte
interna de los tubos y de las tiras estd revestida por un adhesivo adecuado termofusible que
garantiza un perfecto sellado evitando la entrada de humedad.

Poste de acero

- Fuerte adhesion

Nivel ) L
Manguito protector del terreno - Excelentes propiedades eléctricas

termo retractil

- Buena resistencia quimica

- Resistencia al moho y a microorganismos

- Proteccion constante a las corrientes eléctricas vagantes

- Facilidad de aplicacion

- Larga estabilidad de todas las propiedades

WPC

Tira abierta dotada de una pieza de cierre
para postes ya instalados.

Altura Envase Codigo pieza de cierre
tira rollo por didmetro postes
Producto (mm) (m) hasta 450 mm por encima de los 450 mm
WPC 65M17 450 30 WPCP IV 100 x 450 WPCP IV 150 x 450
WPC 65M24 600 30 WPCP IV 100 x 600 WPCP IV 150 x 600

LTPSM

Manguito tubular para postes para instalar.

Longitud manguito
Producto (mm)

LTPSM 115/80-450/87 450
LTPSM 155/100-450/87 450
LTPSM 190/125-450/87 450
LTPSM 115/80-600/87 600
LTPSM 155/100-600/87 600
LTPSM 190/125-600/87 600




Capuchon autosellante

Capuchones autosellantes y termo-restringentes con
adhesivo para sellado cabezales del cable.

RayLO11
RayL022
RaylL033
RayL044
RayL048
RaylL055
RayL066

O cable

mm) a (mm)
4 8

8 17
17 30
30 45
45 65
65 95
95 115

100
120

S

(£20% mm)

2,0
23
30
33
33
38
38

Terminal autosellante

RayK333
RayK224
RayK466

RayW533
RayW516
RayW526
RayW248

RayK033
RayK046
RayK016
RayK026

Conductor de
cables BT (mm?)

de
4
25
95

a
16
70

185

Conductor de
cables BT (mm?)

de
4
50

185

a
35
150
300
500

Conductor de
cables BT (mm?)

de
4
50
95
185

a
35
70
150

300

D1
(mm)

22
40
60

110

D1
(mm)

42
55
65
102

d1
(mm)

8
16
23

d1
(mm)

17
25
38
50

d1
(mm)

15
21
26
47

S1
+20%
(mm)

2
2
2,5

S1
+20%
(mm)

2,7
3
35
4,0

S1
+20%
(mm)

23
3,1
35
39

D2
(mm)

15
25

D2
(mm)

14
20
26
38

d2
(mm)

35
7,5
75

d2
(mm)

45

17,5

d2
(mm)

35
5
7
12

S2
+20%
(mm)

2
2
2,5

S2
+20%
(mm)

2,5
2,5
35
35

S2
+20%
(mm)

19

2,5

29
3

BT
L1
(£10% mm)
40
55
83
103
120
140
150
L1 L2
+£10%  +10%
(mm)  (mm)
55 18
125 35
155 45
L1 L2
+£10%  +10%
(mm)  (mm)
98 23
165 50
185 55
250 65
L1 L2
+£10%  +10%
(mm)  (mm)
105 26
150 40
175 45
198 58

TERMO RETRACTILES

(I

CAPUCHONES Y TERMINALES

}

stpadl

D =& minimo antes de la retraccion
d = maximo después de la retraccion libre

S-L1 = tamano nominal minimo después
de encogimiento libre

+|# Halogen Free

Resistencia ala

) ISO 37 12 MPa (min)
traccion
Elongacién ISO 37 200 % (min)
Densidad ISO 1183 09-1,2 g/cm?
Dureza: ISO 868 50-70 Shore D
Envejecimiento Resistencia a la )
aceIeJrado traccion 1SO 37 12 Mpa (min)
(7 dias a 150°C) alargamiento ]
alarotura 200% (min)
ISO 188 5037
Flexibilidad a baja 4ha-40°C o
temperatura ASTM sin grietas
P D2671
0,5% max.
Absorcion agua 1SO 62 después
24 ha23°C

S1

D1-d1

D2-d2

L1

D =& minimo antes
de la retraccion

d =& maximo después
de la retraccion libre

S1/52 =tamafno nominal
L1/L2 minimo después de
encogimiento libre

1 |5| Halogen Free

Resistencia ala

) ISO 37 10,5 MPa (min)
traccion
Elongacion ISO 37 300 % (min)
Densidad ISO 1183 10-1,3 g/cm?
Dureza: ISO 868 50-70 Shore D
Envejecimiento Resistencia a la .
acelejrado traccion 1SO 37 85 Mpa (min)
(7 dias a 150°C) a\‘argam’\emo 1005 ( ] )
alarotura o (MIN
ISO 188 5037
i . 4ha-40°C
fé?'b:r'iauc:aa baja ASTM sin grietas
P D2671
0,5% max.
Absorcionagua SO 62 despues 14 dias
a23°C
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Cintas aislantes

CINTAS AUTOADHESIVAS DE PVC
pag.

124

Rayteam Raytech Raytech 2-2
Autoadhesivo para uso general Super 3-3 Autoadhesivo
de fuerte espesor

Autoadhesivo
para bajas y altas
temperaturas

AUTO AGLOMERANTES

pag.

126

Raytefill
Cinta aislante
de fuerte espesor

Raytech 2.3

Cinta aislante EPR Raytech 7-0
Raytech 23 BT Cinta aislante
Cinta aislante BT de silicona




Baja Tension

CINTAS

'
pag. ;
2 ;
MCA-FV
Cinta autoadhesiva
de fibra de vidrio

Raycopper

Cinta con calcetin de cobre

MCA-ALL
Cinta de aluminio
autoadhesivo

"Hen
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CINTAS
PVC

"en

Aprobaciones

Cumple con las normas
UL510-CEl15-15
CEI' 60454 (EN60454)

Marcado VDE

BT

Rayteam

Autoadhesivo para uso general.

Cinta aislante autoadhesiva de PVC para aplicaciones eléctricas y de proteccién mecanica para uso normal.
Indicado como aislante de uiones de baja tensién y como revestimiento para cables, accesorios y otros
productos. Es autoextinguible y no propaga llamas. Tiene una buena resistencia al envejecimiento, a la ex-
posicién a los agentes atmosféricos, a los hidrocarburos, a los disolventes quimicos en general y al desgaste.

Rayteam 1925/13
Rayteam 1510/13

0,15 mm
Rayteam 1925
Rayteam 1510
Rayteam 2525*
Rayteam 1525

0,13 mm
Producto

Ancho
19 mm

15mm

19 mm
15mm
25mm

15mm

Espesor
0,13 mm

0,13 mm

0,15 mm
0,15 mm
0,15 mm

0,15 mm

Largo
25m
10m

25m
10m
25m
25m

] Ji ] ] A

Colores disponibles: negro, gris, blanco, rojo, azul, marrén, amarillo/verde; el 2525 estd disponible sélo
en negro, blanco y gris. Para otras dimensiones y espesores de cinta, contactar con Raytech.

Propiedad

Método de pruebas

Datos tipicos

Carga de rotura por traccion ASTM-D-1000 65N/25 mm ancho min
Alargamiento de rotura ASTM-D-1000 > 200 %
Adhesion al acero ASTM-D-1000 6 N/25 mm ancho
Adhesion a la parte posterior ASTM-D-1000 6 N/25 mm ancho
Autoextincion ASTM-D-1000 autoext. 4 max
Temperatura de ejercicio UL 510 -5°C/85°C
Rigidez dieléctrica después de la ASTM-D-1000 40 KY/mm min

exposicion en un entorno humedo




BT

Raytech Super 3-3

Autoadhesivo para el empleo a bajas y altas temperaturas.

Cinta aislante autoadhesiva de PVC con caracteristicas eléctricas y mecanicas excelentes para
ser utilizada a varias temperaturas. Indicado en especial para el uso a bajas temperaturas y
en cualquier condicion atmosférica, incluso extrema. Retardador de llama y autoextinguible.
Indicado como aislante principal para uniones hasta 0.6/1 kV, como revestimiento exterior para
uniones y otros productos y para todas las aplicaciones a baja temperatura.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytech Super 3-3 o 19 mm 0,18 mm 20m
Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Carga de rotura por traccion ASTM-D-1000 80N/25 mm largh. min
Alargamiento de rotura ASTM-D-1000 240% min
Adhesion al acero ASTM-D-1000 >7 N/25 mm largh.
Adhesion a la parte posterior ASTM-D-1000 >7 N/25 mm largh.
Adhesion a la parte posterior a -7°C ASTM-D-1000 >18 N/25 mm largh.
Autoextincion ASTM-D-1000 autoext. 4 max
Temperatura de ejercicio CSA-222 -18°C/105°C
Rigidez dieléctrica después de la ASTM-D-1000 51 KV/mm min

exposicion en un entorno himedo

Raytech 2-2

Autoadhesivo de fuerte espesor.

Cinta aislante autoadhesiva de PVC para aplicaciones eléctricas y mecdnicas incluso graves (espe-
sor 0,25 mm). Indicado en especial como revestimiento y proteccion de cables, accesorios y otros
productos contra la abrasion, contra la accion de agentes atmosféricos y de solventes industriales,
como aislante principal de uniones BT. Es autoextinguible y no propaga llamas. Tiene una buena
resistencia al envejecimiento incluso cuando estd instalado y trabaja en condiciones extreme.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytech Super 2-2 [ J 19 mm 0,25 mm 20m
Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Carga de rotura por traccion ASTM-D-1000 125N/25 mm ancho min
Alargamiento de rotura ASTM-D-1000 >200 %
Adhesion al acero ASTM-D-1000 >6 N/25 mm ancho
Adhesion a la parte posterior ASTM-D-1000 >6 N/25 mm ancho
Autoextinciéon ASTM-D-1000 autoext. 4 max
Temperatura de ejercicio max CSA-222 105°C
Temperatura de ejercicio: ULs510 -10°C
Rigidez dieléctrica después de la ASTM-D-1000 40 KV/mm min

exposicion en un entorno himedo

CINTAS
PVC

Aprobaciones
uL510

CSA 222
ASTMD-3005
HH-I1-595C

CEN5-15

CEl 60454 (EN60454)

Aprobaciones
uL510

CSA 222
ASTM-D-2301
MIL-I-7798A
CEI15-15

CEl 60454 (EN60454)

"Hen
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CINTAS
AUTOAGLOMERANTES

Aprobaciones

ASTM-D-4388
HH-I-553C/Grade A
MIL--3825 B

Aprobaciones
uL510

BT

Raytech 2.3

Cinta aislante EPR autoaglomerante BT y MT.

Cinta aislante autoaglomerante para alta tension con base etilen-propilénica (EPR).Utilizada
para el aislamiento y el sellado de conexiones eléctricas incluso para tensiones elevadas (has-
ta Um 72 kV), se aglomera rapidamente adaptandose al producto que cubre formando un
cuerpo compacto, especialmente resistente a las descargas parciales (efecto corona), con
caracteristicas estables en el tiempo. Las uniones se protegen mediante cinta de PVC o similar.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytech 2.3 ([ 19 mm 0,76 mm 9m

Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Carga de rotura por traccion ASTM-D-4325 2.8 MPa min
Alargamiento de rotura ASTM-D-4325 800% min
Capacidad de aglomerarse ASTM-D-4325 2,0 mm
Temperatura de sobrecarga ASTM-D-4388 130°C
Temperatura de ejercicio ASTM-D-4388 90°C
Rigidez dieléctrica ASTM-D-4325 35 kV/mm min
Constante dieléctrica relativa ASTM-D-4325 2.7
Resistividad de volumen ASTM-D-4325 10" Q2 cm min
Resistencia al ozono ASTM-D-4325 Supera
Resistencia a los U.V. ASTM-D-4325 Supera

Raytech 23 BT

Cinta aislante autoaglomerante BT.

Cinta aislante autoaglomerante de goma para baja tension (0.6/1 kV). Utilizado para el aisla-
mientoy el sellado de conexiones eléctricas de BT. Se aglomera répidamente adaptandose
al producto que cubre formando un cuerpo compacto. Las uniones se protegen applicando

una cinta de PVC. Las caracteristicas son estables en el tiempo.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytech 23 BT o 19 mm 0,76 mm 6,7 m

Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Carga de rotura por traccion ASTM-D-4325 1.8 MPa min
Alargamiento de rotura ASTM-D-4325 300 % min
Capacidad de aglomerarse ASTM-D-4325 2,0mm
Temperatura de sobrecarga ASTM-D-4388 100°C
Temperatura de ejercicio ASTM-D-4388 90°C
Rigidez dieléctrica ASTM-D-4325 20 kvV/mm min




BT

Raytefill
Cinta aislante autoaglomerante BT de fuerte espesor.

Cinta aislante autoaglomerante para baja tensiéon estudiado especificamente, de fuerte es-
pesor (3,2 mm), para una rapida reconstruccién del aislante de cables de baja tension, para la
cobertura de formas complejas (aislamiento y cobertura de uniones entre barras y tornillos
con tuercas relativos, bornes etc.), para el sellado contra la humedad. Una vez aplicado forma
una masa compacta, completamente no porosa, con caracteristicas eléctricas dptimas y una
resistencia al envejecimiento que se adapta perfectamente a los productos que cubre.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytefill [} 38 mm 3,2mm 1,5m

Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Alargamiento de rotura ASTM-D-4325 >1000 %
Capacidad de aglomerarse ASTM-D-4325 20mm
Temperatura de ejercicio continta ASTM-D-4388 90°C
Temperatura de sobrecarga ASTM-D-4388 95°C
Rigidez dieléctrica ASTM-D-4325 23,0 kV/mm

Raytech 7-0

Cinta aislante autoaglomerante de silicona.

Cinta aislante autoaglomerante de goma de silicona. Utilizada para la cobertura de terminales
de media y alta tension sobre cables extruidos hasta Um 72 kV, ya que es apta para el traza-
do eléctrico en ambientes humedos o contaminantes, es resistente a la corrosion, al efecto
corona y al envejecimiento. Es utilizado como aislante para las aplicaciones hasta los 180°C
debido a sus caracteristicas térmicas excelentes. Se adapta perfectamente a todas las formas
que debe revestir.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raytech 7-0 () 25 mm 0,51 mm 9,1m

Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Alargamiento de rotura ASTM-D-1000 >500%
Resistencia a los U.V. ASTM-D-4325 Supera
Resistencia al ozono ASTM-D-4325 Supera
Temperatura de ejercicio max ASTM-D-4388 180°C
Rigidez dieléctrica ASTM-D-4325 >35 kv/mm

CINTAS
AUTOAGLOMERANTES

Aprobaciones
MIL--17695 A

Aprobaciones

ASTM-D-2148
MIL-I-46852A

"Hen
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CINTAS BT
ESPECIAL

Raycopper

Cinta de cobre estanado para blindaje elétrico.

Producto Color Ancho Espesor Largo
Raycopper 1000 Plateado 60 mm 0,3 mm Tm
Raycopper 2000 Plateado 60 mm 0,3 mm 2m
Raycopper 3000 Plateado 60 mm 0,3 mm 3m
Raycopper 5000 Plateado 60 mm 0,3 mm 5m
Raycopper 6000 Plateado 60 mm 0,3 mm 6m
Propiedad Datos tipicos

Material Cinta de cobre estafiado de flexibilidad elevada
Alargamiento de rotura 70% min

Carga de rotura por traccion 35N/10 mm

Resistividad de volumen 0,3cm

— ]
> MCA-FV
Cinta autoadhesiva de fibra de vidrio.

Apto para la fijacién de cables sobre tuberfas (ej. Cables Raytech MCA.., calentadores autoregu-
lados para trazados eléctricos) para cualquier tipo de fijacion fuerte. Es inextensible, apto para
temperaturas de exposicién hasta 130°C.

— puasE gl
Producto Color Ancho Espesor Largo
MCA-FV Blanco 12mm 0,13 mm 50m

Propiedad Método de pruebas Datos tipicos
Carga de rotura por traccion AFERA 4004 130 N/cm min
Alargamiento de rotura AFERA 4005 5%
Adhesion al acero AFERA 4001 4 N/cm min
Adhesion a la parte posterior AFERA 4001 3 N/cm min

"Hen




BT [4LLLY
ESPECIAL

MCA-ALL I
Cinta de aluminio autoadhesiva.
Cinta de aluminio autoadhesiva para la fijacion de componentes o superficies llanas y de
amplio radio de curvado (gj. Fijacion depositos del cable calentador autoregulado MCA...
para trazados eléctricos). Utilizado también para la cobertura o la reparacién de agujeros
o abrasiones sobre superficies metalicas, chapas, superficies de pléstico. Adhesion elevada.
Producto Color Ancho Espesor Largo
MCA-ALL 25 Aluminio 25 mm 0,06 mm 50m
MCA-ALL 75 Aluminio 75 mm 0,06 mm 50m
Propiedad Datos tipicos
Carga de rotura por traccion 1,2 da N/cm min
Alargamiento de rotura 5% min
Adhesion al acero 4 N/cm min
Adhesion a la parte posterior 4,5 N/cm min
Resistencia a la llama seguin BS476-7 Clase 1
R
ch
.
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SONDAS

y LUBRICANTES

"Hen

Speedy Line

Raytech, empresa lider en el campo de accesorios, desde siempre se ha basado sobre la calidad
lainvestigaciény sus lotes de productos. También en al campo de las sondas gufa cable y de
los lubricantes, hoy en dia ofrece sistemas de colocacion de alta calidad y fiabilidad, elaboran-
do opciones que como siempre se destacan de los productos convencionales del mercado:

e Las sondas de nylon con cabezales fijos
e intercambiables estdn realizadas con
materiales de elevadas caracterfsticas me-
canicas y de duracién; las sondas Speedy
Sonda estan realizadas en PERLON, un tipo
de nylon practicamente indeformable y
que protege al instalador de alargamien-
tos imprevistos o de rupturas de la sonda
en el conducto.

e Las sondas de poliéster Las sondas de
poliéster trenzadas, autolubricantes, ex-
tremadamente flexibles y legeras, poseen
caracteristicas mecénicas excepcionales,
que hacen que sean aptas incluso para ser
colocadas en canales de gran longitud,
evitando a la cruceta; permiten radios de
curva estrechisimos, y una vez plegadas
sobre sf mismas, no se rompen y, cuan-
do se sueltan, vuelven a la configuracion
inicial.

Caracteristicas

Producto Colocacion
Speedy Nylon y Speedy Sonda Buena
Polyester Speedy Helix Optima
Fibreglass Speedy Glass Excelente
Nylon-Steel Speedy Steel Optima

e

Speedy Sonda 3
Nylon Perlon® diametro
de 3 mm con cabezal
fijo o intercambiable

Speedy Nylon
Sondas de Nylon
con cabezal fijo

(Ao

e Las sondas de fibra de vidrio, con su elasti-
cidad "nerviosa” unida a su elevada resisten-
cia, facilitan la colocacion en los conductos.

e Las sondas de nylon de acero para los
Casos en que se requieran resistencias ex
cepcionales.

@ Se encuentra disponible para las sondas la
gama mas amplia de accesorios para cual-
quier tipo de exigencia.

@ Raytech propone la gama mas amplia de lu-
brigantes de elevado poder de fluencia, no
téxicos, facil de extraer de los cables, se en-
cuentran disponibles el aceite lubricante, el gel
lubricante (anti goteo, permite un ahorro de
hasta 3 veces con respecto a los tipos conven-
cionales) y el spray lubricante (facil de aplicar
directamente en el tubo portacables, no gotea
y reduce la friccién y el esfuerzo de tiro).

€ 6~

Facilidad de curva | Resistencia al arrastre
Buena Optima
Optima Optima
Buena Buena
Excelente Excelente

P

Speedy Sonda 4

Nylon Perlon® didmetro
(@) de 4 mm con cabezal
fijo o intercambiable

Speedy Helix 5
Poliéster didmetro
de 5 mm con anilla
y cabezal flexible fijo



BT

Speedy Wire Oil - Speedy Wire Gel
Speedy Wire Spray

Lubricantes para insertar cables de cualquier tipo, energia, telecom y en fibra éptica, en con-
ductos, tuberias sea de tipo rigido que corrugado, etc. Dotados de un elevado poder lubri-
cante, especialmente si se comparan con productos para empleos analogos, son facilmente
extraibles de los cables; permiten tiros de colocaciéon muy reducidos, incluso en presencia de
trazados ricos de curvas.

Lo Speedy Wire Oil es un lubricante convencional, liquido y de baja viscosidad.

Lo Speedy Wire Gel, gracias a su consistencia permite un ahorro de hasta 3 veces sobre la
cantidad a utilizar con respecto a cualquier otra solucion.

Lo Speedy Wire Spray, gracias al aerosol y a la canula pulverizadora, permite dirigir adecua-
damente el lubricante incluso directamente en el interior de tubos y conductos, facilitando
de manera importante su aplicacion.

Producto Confeccion Envoltorio Aspecto PH Densidad
Speedy Wire Oil Botella de 1 It 12 unidades | Liquido lechoso 6-8 Aprox. 1
Speedy Wire Gel Botellade 1 It 12 unidades | Geltransparente | 6-8 Aprox. 1
Speedy Wire Spray Aerosol de 400 ml | 12 unidades | Espuma blanca 85-9 | Apréx. 1,04

Speedy Nylon

Sondas de Nylon transparentes, con cabezal fijo.

%} Longitud Confeccion unidades
Producto (mm) (m) (p2)
Speedy Nylon 3/5-F 3 5 50
Speedy Nylon 3/10-F 3 10 40
Speedy Nylon 3/15-F 3 15 30
Speedy Nylon 3/20-F 3 20 20
Speedy Nylon 3/25-F 3 25 15
Speedy Nylon 4/5-F 4 5 50
Speedy Nylon 4/10-F 4 10 25
Speedy Nylon 4/15-F 4 15 20
Speedy Nylon 4/20-F 4 20 15
Speedy Nylon 4/25-F 4 25 12

4

Speedy Steel Accesorios
Sonda de nylon-acero

didmetro de 6 mm

Speedy Helix 4
Poliéster diametro
de 4 mm con anilla
y cabezal flexible fijo

Speedy Glass

Sonda de fibra de vidri
de 3 mm con

cabezal intercambiable

SONDAS y LUBRICANTES \_O

" en
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BT

Speedy Sonda 3

Sonda de nylon PERLON® @ 3 mm
con cabezal fijo o intercambiable*.

Cabezal fijo

Speedy Sonda 3/5 -F

Speedy Sonda 3/10 -F
Speedy Sonda 3/15 -F
Speedy Sonda 3/20 -F

Cabezal intercambiable
Speedy Sonda 3/5 -
Speedy Sonda 3/10 -
Speedy Sonda 3/15 -
Speedy Sonda 3/20 -|

™
()
/

Transparente

a
/

Transparente

Otras dimensiones disponibles bajo pedido

*Suministrada con cabezal guia curvas y anilla.

Speedy Sonda 4

%)

(mm)

3
3
3
3

w W w w

Sonda de nylon PERLON® @ 4 mm
con cabezal fijo o intercambiable*.

Cabezal fijo

Speedy Sonda 4/5-F

Speedy Sonda 4/10-F
Speedy Sonda 4/15-F
Speedy Sonda 4/20-F
Speedy Sonda 4/25-F

Cabezal intercambiable
Speedy Sonda 4/5-1
Speedy Sonda 4/10-1
Speedy Sonda 4/15-1
Speedy Sonda 4/20-1
Speedy Sonda 4/25-1

~
@)

Transparente

Negro

A~
Y
Transparente

Negro

Para el color negro aiadir N al cédigo

Otras dimensiones disponibles bajo pedido.
*Suministrada con cabezal guia curvas y anilla.

(%)

(mm)

A~ D >N

A~ D~ b

Longitud
(m)

5
10
15
20

10
15
20

Longitud
(m)

5
10
15
20
25

10
15
20
25

Confeccion
(p2)
50
40
30
20

50
40
30
20

Confeccion
(p2)
35
25
20
18
15

35
25
20
18
15
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Speedy Helix 5 —————
Sonda de poliéster @ 5 mm con anillo y cabezal .
fijo flexible intercambiable. | |
Sondas trenzadas, muy robustas, extremadamente flexibles y ligeras. Superan la prueba del *
circuito con 4 curvas sea para tubos rigidos que corrugados, pero ademas permiten evitar _ 4
a la cruceta, y ademds si estan plegadas sobre si mismas no se rompen. "\_
%] Longitud Confeccion
Producto Color (mm) (m) (p2)
Speedy Helix 5/10 5 10 1
Speedy Helix 5/15 5 15 1
Speedy Helix 5/20 5 20 1
Speedy Helix 5/25 P 5 25 1
Speedy Helix 5/30 5 30 1 /‘
Speedy Helix 5/50 5 50 1
Speedy Helix 5/60 5 60 1
Colores disponibles: amarillo. - Otras dimensiones disponibles bajo pedido.
[

Speedy Helix 4
Sonda de poliéster @4 mm
con cabezal y anilla intercambiable*.

Sondas trenzadas, muy robustas, extremadamente flexibles y ligeras. Superan la prueba del
circuito con 4 curvas sea para tubos rigidos que corrugados, pero ademéas permiten evitar
ala cruceta, y ademads si estan plegadas sobre si mismas no se rompen.

%} Longitud Confeccion
Producto Color (mm) (m) (p2)
Speedy Helix 4/10 4 10 1
Speedy Helix 4/15 () 4 15 1
Speedy Helix 4/20 Nerenf 4 20 1
Speedy Helix 4/30 4 30 1

- Otras dimensiones disponibles bajo pedido.
*Suministrada con cabezal gufa curvas y anilla.

"¥en
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En la confeccidn se incluye el kit
de reparacion.
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Speedy Glass

Sonda “auto disparable” de fibra de vidrio @ de 3 mm

con cabezal intercambiable*.

Indicadas para empleos ligeros incluso sobre trazados largos, de empleo facil gracias a su

elasticidad “nerviosa” que facilita su colocacién en los conductos.

Cabezal intercambiable

Producto Color
Speedy Glass 3/10
Speedy Glass 3/15
Speedy Glass 3/20
Speedy Glass 3/25
Speedy Glass 3/30

Amarillo

Otras dimensiones disponibles bajo pedido.
*Suministrada con cabezal guia curvas y anilla

Speedy Steel

(mm)

w w w w w

Longitud
(m)

10
15
20
25
30

Sonda de nylon-acero @ 6 mm compuesta
por accesorios entregados con el equipo.

Las sondas de nylon-acero poseen una resistencia excepcional, estdn constituidas por un
alma de acero 4 x 1,5 mm revestida de nylon. Particularmente indicadas para usos industriales

pesados. Utilizables en sistemas no en tension.

Speedy Steel 6/20
Speedy Steel 6/25
Speedy Steel 6/30 (]

Speedy Steel 6/40 Verle
Speedy Steel 6/50
Speedy Steel 6/60

Otras dimensiones disponibles bajo pedido.

Longitud
(m)

20
25
30
40
50
60

Confeccion
(p2)
10
10
10
10
10

Confeccion
(p2)
1
1

1



ACCesorios

Para sondas Speedy Sonda y Speedy Helix.

Descripcion

Speedy TFG Cabezal flexible gufa curvas
Speedy TFC Cabezal flexible con polea
Speedy OTL Anilla de tiro largo
Speedy OTC Anilla de tiro corto
Speedy BU Casquete de union de sondas
Speedy PN Perno M4 (para sonda @ 4 mm)
Speedy AT Empalme de tiro
Speedy CA Compuesto por accesorios

Para sondas Speedy Glass.

Descripcion
Speedy REP Set de reparacién
Speedy TFG Cabezal flexible gufa curvas
Speedy TFC Cabezal flexible con polea
Speedy OTL Anilla de tiro largo
Speedy OTC Anilla de tiro corto
Speedy BU Casquete de union de sondas
Speedy PNG Perno (para sonda Speedy Glass)
Speedy AT Empalme de tiro
Speedy CA Compuesto por accesorios

Para sondas Speedy Steel.

Producto Descripcion

Speedy MO Mosquetén

Speedy TS Cabezal flexible gufa curvas
Speedy OL Oliva de enganche
Speedy RS Rueda de desplazamiento con oliva

Disponibles bajo pedido.

Producto

Descripcion

Speedy AS Aspas fijas con soporte
Speedy AF Aspas fijas

Speedy AFS Aspas fijas de acero
Speedy PR Glass Pinzas de reparacion sondas

Spedy Glass

Confeccion
(p2)
3 —
3 .
3 =
3 -
3 e
3 —_
3 ==
—
L —————
Confeccion
(pz)
3 = _= =
3 L E—
3 L e——
3 -
3 =
3 —_—
3 —
3 —<:)
e ————
1 = = —
Confeccion
(p2)
3 [~
3 T —
3 -
3 o’
Confeccion
(p2) Imagen
1 (ver A)
1 (ver B)
1 (ver Q)
1 (ver D)

SONDAS y LUBRICANTES \_O
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Fire Stop Bag
Barrera ignifuga en
almonhadillas
intumescentes

FSC-TPC

Barrera ignifuga para
tubos de plastico y/o
corrugados con cables

Fire Stop Panel

Fire Stop Collar

Barrera ignifuga Barrera ignifuga de

en paneles

FSM

Barrera ignifuga
de enlucido
incombustible

collar para el cierre
de pasos de tubos
plasticos

FSCP FSCF

Barrera ignifuga Barrera ignifuga
de cobertura de cobertura
plafones focos

eyl



Fire Stop Tape Fire Stop

Barrera ignifuga con tira Barrera ignifuga de

intumescente para el cierre mastique sellador
de paso tubos corrugados intumescente
de plastico

FSCI FSCC
Barrera ignifuga Barrera ignifuga
intumescente de de cobertura

cobertura interruptores  cajas

Baja Tension

Seal Fire Stop Foam
Barrera ignifuga de
espuma expandible

FSSE

Barrera ignifuga
intumescente para
cajas eléctricas

FSCOT110

Barrera acolchada
de proteccion

de tubos metélicos

BARRERAS

ANTILLAMA

"Hen

13/



BARRERAS
A ANTI LLAMA

Aprobaciones
Clase EI 120

Atoxicos y sin amianto

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

Aprobaciones

Clase EI 120
Atoxicos y sin amianto ni disolventes

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

"en
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Fire Stop Bag
Barrera ignifuga en almohadillas intumescentes.

Almohadillas ignifugas intumescentes para impedir la propagacion de incendios tapando
los pasos a través de paredes de division de compartimentos. Estan disponibles en varios
formatos y se aplican para sellar el espacio de paso, tanto en paredes como en losas. A una
temperatura de 200°C, el material empieza a compactarse y a sellar los intersticios, impi-
diendo el paso del fuego.

- Fabricado con tejido incombustible

- Rellenados con fibras minerales
y compuestos expansibles

INSTALACION

Después de haber acabado y
limpiado los bordes del paso, las
almohadillas se ponen en obra

Dimensiones de la almohadilla como ladrillos, alternados
Producto (mm) y sobrepuestos.
FSB-11 250 x 100 x 25

Para aplicaciones en paredes de

FSB-12 250x200x 35 cartéon-yeso, contactar con Raytech.

FSB-13 250x 300 x 35 L

Fire Stop Panel

Barrera ignifuga en paneles.

Paneles ignifugos revestidos de mastique para impedir la propagacién de incendios tapando
los pasos a través de paredes de division de compartimentos. Se aplican para sellar los pasos
a través de las paredes, de manera segura y econémica.

- Fabricados en lana de roca
- Revestidos de mastique

- Resistente a los mohos y a las bacterias

Dimensiones del panel
Producto (mm) INSTALACION
FSP-11 600 x 500 X 52 Después de haber acabadoy

limpiado los bordes del paso, los

paneles se cortan con cuchillas
normales y se ponen en obra
cerrando el paso. Los bordes
y las lineas de unién, asi como
los intersticios entre los cables
son sellados y revestidos con el
sellador FIRE-STOP SEAL FSS.

Para aplicaciones en paredes
de cartén-yeso, contactar con
Raytech.
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Fire Stop Collar

Barrera ignifuga de collar para
el cierre de pasos de tubos plasticos.

Collarines metalicos prefabricados para el cierre con losas de compartimentacién con un
espesor minimo de 200 mm, con tubos de tipo plastico. Disponibles en diferentes formatos
deben aplicarse de modo de rodear el tubo de plastico que atraviesa a la pared, y ser fijados
a la misma.

~
- Fabricados en acero INOX
- Llevan en su interior juntas
de mastique intumescente
%) INSTALACION

Producto (mm) No se requieren medidas

FSC 11 de63al110 particulares: el collarin abierto
es colocado alrededor del tubo,

FsC12 de110a 160 cerrado es fijado a la losa a través

FSC 13 200 de tacos especificos.

FSC14 250 Para otras dimensiones y para
aplicaciones en paredes de
cartén-yeso, contactar con
Raytech.

J

Fire Stop Tape
Barrera ignifuga con franja intumescente para el cierre de
paso tubos corrugados individuales.

Cinta de grafito altamente sensible al calor, intumescente de alto poder de expansién, para
la proteccién de tubos corrugados eléctricos que contengan cables. Se aplica a ambos
lados del tubo en el paso de la pared para rodear el tubo, y el calentamiento causado por
el incendio provoca la expansion que sella cualquier posible espacio.

Gama de didmetros de tubo

corrugado de aplicacion Ancho Espesor Largo
Producto (mm) (mm) (mm) (m)
FST-E-25/32 de25a32* 20 2 10

*que contiene cables de hasta 10 mm?

Tiiea INSTALACION
intumescente Envolver la cinta con
doble giro alrededor
del tubo corrugado
a ambos lados de la
Igﬁﬁ’gado pared encajandola en
el orificio de paso; sellar
con el mastique sellante
FIRE STOP SEAL (FSS).
Dejar secar.

Mastique

La solucion propuesta, de 10m intumescente

de largo, se puede cortar a la
medida deseada y las demas
partes se pueden reutilizar en
otras instalaciones. También se
puede utilizar en combinacion
con las protecciones para
cubrir cajas FSCI, FSSE, FSCC.

125 mm

BARRERAS

ANTILLAMA

Aprobaciones

Clase EI 120
Atoxicos y sin amianto

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

Aprobaciones

Clase EI 120
Atoxicos y sin amianto

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

"Hen
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ANTILLAMA

Aprobaciones

Clase hasta El 120
Atdxicos y sin amianto; no producen
gases téxicos y humos densos.

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

G W]

agime et

Aprobaciones

Clase hasta El 120
Atdxicos y sin amianto; no producen
gases toxicos y humos densos.

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

"en
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Fire Stop Seal
Barrera ignifuga de mastique sellador intumescente.

Mastique sellador intumescente para impedir la propagacion de incendios tapando y sellan-
do pequenos pasos a través de paredes de division de compartimentos; se utiliza también
con otros tipos de barrera. Se aplican para sellar el paso o para instalar barreras en patios
interiores.

e 0
70 mm
- Fabricado con polimeros
- Fibras incombustibles y cargas
intumescents en solucién acuosa
« No higroscopicos y tixotropicos ET-
INSTALACION

- Puede ser aplicado con una espatula Una vez que los bordesdel

canal estan acabados ylimpio,

el méstique sellante es aplicado
con la espétula en el caso que se
trate de producto en frasco, o con
espatula o pistola de silicona para

Confeccion aquel en cartucho.

Cartuchode 0,3 It

Producto
FSS 310
FSS 10

Para otras dimensiones o para
aplicaciones en paredes de carton-
yeso, contactar con Raytech.

Tipo con espatula, barril de 10 Kg

Mastique sellante intumescente para tubos corrugados.

Mastique con grafito altamente sensible al calor, indicado para tubos corrugados eléctricos
con cables; el paso puede contener hasta 2 tubos corrugados de 25 mm juntos en el mismo
orificio, con cables con una seccién de hasta 10 mm?.

INSTALACION

El mastique se aplica a ambos
lados del tubo que atraviesa la
pared.

Confeccion

Producto

FSS-E-300 Cartucho de 0,3 It

Fire Stop Foam
Barrera ignifuga de espuma expandible.

Espuma sellante de expansion, de un solo componente, para tapar y sellar contra el fuego
pequenos canales de paso sobre conductos porta cables divididos con anterioridad en
bolsas FSB y pequenos intersticios. El volumen que desarrolla cada bombona es de apro-
ximadamente 20 I.

g 0
- Fabricado con espuma de base
poliuretanica anti incendio
- Con anadido de grafito
- Se endurece al contacto con el aire L
. o 100 mm
. Indlcad? para la proteccién de paredes INSTALACION
de carton-yeso o losa Después de haber limpiado los
bordes del paso, se agita el bote
Producto Confeccion al menos 30 seg, se invierte y se
suministra el producto.
FSF 700 Bote de 700 ml )
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FSC-TPC

Barrera ignifuga para tubos de plastico y/o corrugados con
cables.

Protector diseflado para integrarlo en la pared después del paso de los tubos. Se puede
instalar en lugares donde el soporte de construccion esté dafiado y haya un espacio vacio
alrededor de los servicios; se pueden proteger tubos corrugados junto con tubos de pléstico
con el mismo paso.

- Para tubos de PE/PP, PVC y ABS que contengan
cables eléctricos u otros servicios

INSTALACION

Limpiar el tubo, abrir el manguito
longitudinalmente, colocarlo
alrededor del tubo y apretarlo
sobre el mismo mediante unas
lengletas de metal; tirar del collar
hacia el centro de la pared.

- Los tubos también se pueden agrupar
y proteger con una tira

Fijar con mastique FSS en caso

Para tubos con un didmetro de hasta mm
de colocacioén sobre tubo

Producto

FSC-TPC 050 50 con paso especial.
FSC-TPC 060 60 i

Para canales o colocacion sobre
FSC-TPC 090 920 tubo inclinado, pongase en
FSC-TPC 120 125 contacto con Raytech.

FSM

Barrera ignifuga de enlucido incombustible.

Revestimiento protector para impedir la propagaciéon de incendios tapando y sellando pasos
a través de paredes de division de compartimentos, aplicable manualmente o pulverizado.
Se puede mezclar facilmente en grandes cantidades con una hormigonera.

(INSTALACION

Después de haber acabo y limpiado
los bordes del paso, el enlucido
incombustible se mezcla con agua
y se pone en obra manualmente,
utilizando una espatula o una
bomba; sucesivamente, se deja
secar al aire. Agua necesaria para
el amasado: unos 0,85 It/ Kg
(rendimiento volumétrico

1Kg = unos 2,5dm?).

- Fabricado con fibras minerales

- Se mezcla exclusivamente con agua
y con el empleo de hormigoneras

- Para canales de pared o suelo

Producto Confeccién o
Para otras aplicaciones, contactar
FSM 20 Sacoda 20 kg con Raytech. )

FSCP

Barrera ignifuga de cobertura plafones.

Barrera incombustible para la cobertura de plafones para ldmparas fluorescentes de empo-
trado, mantiene la integridad de la resistencia al fuego de techos y contratechos. Reduce de
manera importante la temperatura en la cavidad entre el contratecho y la losa.

- Fabricado con fibras minerales atéxicas

- Impide la propagacion

4— 2

- Flexible, ligera y auto portante es facil

de instalar y de extraer INSTALACION
Dimensiones Peso No se necesitan precauciones
Producto (mm) (kg) especiales: la proteccion se debe

poner sobre la rejilla del plafon,

1,7 circa pegada al panel..

720 x 750 x 150

FSCP 600

1330 x 720 x 140 3,5 circa

BARRERAS
ANTILLAMA

| New ]

Aprobaciones
Clase hasta El 120
Atoxicos y sin amianto; no producen

gases téxicos y humos densos.

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

.f--'.

Aprobaciones

Clase hasta El 120
Atoxicos y sin amianto; no producen
gases téxicos y humos densos.

En conformidad con la normativa
EN 1366-3

Aprobaciones

Clase hasta El 120
Atéxicos en conformidad con la normativa

EN 1365-2 - 1363-1
"’
ch

FSCP 1200
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FSCF

Barrera ignifuga de cobertura focos.

Barrera incombustible a clpula para la cobertura y la proteccién de faros en los contrate-
chos; mantiene la integridad de la resistencia al fuego de techos y contratechos. Impide la
propagacion del fuego y reduce la temperatura en la cavidad entre el contratecho y la losa.

- Fabricado con fibras minerales atéxicas p -
« Resistente al incendio y de compuestos
expansbles
. Evita el recalentamiento de la ldmpara | @ ——— [~EJ|' —
‘ - Flexible, ligera y auto portante INSTALACION
Aprobaciones o ) No se necesitan precauciones
- Facil de instalar y extraer especiales: la proteccion se debe
Clase hasta El 120 poner sobre el foco, pegada al
Atdxica Dimensiones panel.
Expande hasta 5 veces el volumen inicial Producto (mm) Tipo
ESCF 250 250% 280 Para otras dimensiones, contactar
En conformidad con la normativa = S0 cono con Raytech.
EN 1365-2 - 1363-1 FSCF 350 350x 230 cupula J

1 FSC

Barrera ignifuga intumescente de cobertura interruptores.

Barrera incombustible intumescente para el recubrimiento de interruptores y mecanismos
empotrados, para mantener las caracteristicas de resistencia al fuego de las paredes. Contiene
una caja eléctrica tipo 503. Reduce la temperatura en la cavidad de la pared de cartén yeso.

- Fabricado con fibras incombustiblese 2
y cargas intumescentes INSTALACION
5 No se necesitan
7smm - precauciones
0 especiales: la
proteccién se debe
poner sobre la caja,
pegada a la pared.

Aprobaciones

Clase haStaAE[ 120 | . Protege de la propagacion del incendio
toxica

En conformidad con la normativa

EN 1364-1 Producto Dimensiones (mm)
FSCI 150 150 x 150

s " FSSE

Barrera ignifuga intumescente para cajas eléctricas.

Barrera intumescente para la protecciéon de elementos de la instalacién eléctrica en pared
contra el fuego.

- Se introduce dentro de la caja eléctrica

~ INSTALACION
- Protector de alto poder de expansion P Las protecciones
. . . Franja rotector 5
- Garantiza la integridad de la pared intumescente Fsst s seintroducen
; : dentro de la
en caso de incendio o antes de a

Aprobaciones

introduccion de
los contactos;
proteger los

Clase hasta EI 120

OXi Tubo
Atoxica Producto Para cajas eléctricas corrugado o tubos corrugados
En conformidad con la normativa FSSE 01 Hasta tres contactos (tipos 503) N ;que atrjwesan
A =M
%Zc" FSSE 02 Hasta seis contactos (tipos 506) 125 mm ‘
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FSCC

Barrera ignifuga de cobertura cajas.

Sistema para la proteccion del fuego de cajas eléctricas y de cajas de derivacion de empo-
trado tipo 503, realizados con envoltorios ignifugos que protegen de la propagacion del
calory de posibles incendios el espacio de la pared de carton-yeso.

- Fabricado con un envoltorio de silicato h
de calcio INSTALACION
Después de

haber acabo
y limpiado los
bordes del paso,

- Contienen la caja de derivacion

Dimensiones Dimensiones realizado de la
Producto exterior (mm) interna (mm) medida idénea,
FSCC 150 150 x 120 x 75 110x 80 x 55 e [prgit=edis

se introduce
ysefijaala

pared mediante
tornillos y estuco.

FSCOT110

Barrera acolchada de proteccion de tubos metalicos.

La barrera FSCOT110 estd compuesta por una especie de colchén flexible y facil de adaptarse
altamente resistente al fuego. Estd revestido por una capa de aluminio, y protege los tubos
metélicos, aislados o no, en las zonas de paso de las paredes. Se corta y se modela con facilidad,
envuelto en una sola capa alrededor del tubo, se cierra con una cinta adhesiva de aluminio.

Protege los tubos metalicos que atraviesan las paredes o losas, evitando la transmision longi-
tudinal del calory la fusién del elemento aislante.

- Compuesto por fibras sin resinas ni elementos aglutinantes
organicos

- Para espesores de la pared de al menos 125 mm

Producto Color Ancho Espesor Largo
FSCOT110 Aluminio m 20 mm 5m
( B
INSTALACION
ra Va colocado alrededor del tubo con
Lcc; . " una sola capa, haciendo coincidir
A o ~, losbordes yfijgndolos con la cinta
f_:' de aluminio; por lo tanto se refuerza
Lg E dando vueltas con hilo de acero
Tubo Tubo sin " tirados con una pinza. Se coloca
aislante aislante dejandolo salir unos 430 mm por
parte.

BARRERAS

ANTILLAMA

Aprobaciones

Clase hasta EI 180
Atdxicos y sin amianto; No emite
gases téxicos y humos densos

En conformidad con la normativa
EN 1364-1

Aprobaciones

Clase EI 120
Atoxicos y sin amianto

En conformidad con la normativa
EN 1366-1 « EN 1366-3 « EN 1366-5

"Hen
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LOS ESPECIALES

Galactic Line

KIT PARA LA CONEXION, EL MANTENIMIENTO Y LA PROTECCION DE SISTEMAS ELECTRICOS

LB
Galactic Galactic Protection Galactic Animal Barrier Galactic Water Stop
Mammut Security Goma bicomponente para la Goma en pasta modelable Gel monocomponente
Cubre regleta proteccién de circuitos impresos para la prevencion contra listo para usar de uso
pre rellenado de gel contra la intrusion de animales la intrusion animal generico

RubberUpe

"Her
Ray RTV Gasket Kit
Goma de silicona bicomponente Kit para la fabricacion de juntas
R%ch de reticulacion rdpida de goma




BajaTension | ESPECIALES

CONNEC

.
S

Galactic Galactic Galactic Nano Joint Galactic Separator Galactic Cleaner

Rubber Connection Gel Connection Junta unipolar recta Kit de espaciadores Professional

Kit de conexion Kit de conexion y derivada compuesta y conector Extraordinario detergente

con aislante de goma con aislante de gel por conector a disparo para cualquier tipo
prerellenado de gel de empleo

Indispensables

pag.

=%
A

Bridas Accesorios bridas R?‘K
ch

Shiny Solar
Solucién para el mantenimiento de
paneles solares y fotovoltaicos

145



ESPECIALES
GALACTIC LINE

Composicion del kit:
blister de 3 unidades

Prestaciones eléctricas:

CEI'EN 50393

segun sea el caso

(testado bajo agua con la cabeza de los
microconectores instalada dentro de una caja)

"en
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Galactic Mammut Security

Cubre regleta prerellenado con gel.

Galactic mammut security es un accesorio extremadamente compacto, indicado para resolver
todos los problemas de aislamiento, sellado y puesta en seguridad de conexiones realizadas
con regletas de conexién esta compuesto por regletas de conexion bipolares de 4 mm?, para la
union rapida y segura de conductores. indicado para cualquier tipo de empleo, del domestico
al industrial, para garantizar condiciones de seguridad a conexiones externas o descubiertas,
reparaciones rapidas de cables y de prolongaciones dafadas, para la seguridad de instalaciones
en jardines, cuadros, debajo de electrodomesticos de la cocina etc.. No toxico, sin caducidad,
facilmente re accesible, absolutamente sellado, sin caducidad de almacenamiento. Una vez
cerrado, la conexion interna se bloquea inmediatamente. Incluso en la cocina o en locales de
servicio Galactic Mammut es indispensable, especialmente si la zona es humeda.

- iBasta de cables enredados o de conectores descubiertos!

C
A%B

- Las soluciones seguras, fiables y rdpidas se llaman
Galactic Mammut Security

Dimensiones
Producto Formaciones del cable AxBxC(mm)
2
Galactic Mammut Security Slalendl e ) 61x35x28

3 conductores aislados con tierra de 1 a 4 mm?




BT ESPECIALES
GALACTIC LINE

Galactic Protection

Goma bicomponente para la proteccion de circuitos
impresos contra la intrusion de animales.

Una proteccion para circuitos impresos particularmente expuestos al polvo, la intrusion de PROTE
animales (insectos, caracoles, babosas, etc. como p.ej. en las cajas de empalmes de las puertas e
automaticas). Opaca pero ligeramente translUcida, permite el recubrimiento formando una
capa protectora. Es posible retirarla (se adhiere sin pegarse) incluso para una superficie limi-
tada para acceder al componente situado en la parte inferior; a continuacion se recubre la
parte sustituida con un nuevo anadido de material, que se adhiere perfectamente al anterior.
Compuesta por una goma bicomponente, atéxica y segura, sin caducidad de almacenamiento,
aislante y resistente a los rayos UV y al envejecimiento.

Color Cantidad total
Producto Descripcion goma (ml)
Galactic Protection goma bi componente 300
Secuencia de instalaciéon Composicién del kit:

2 frascos de producto bi componente

15-30 seg. max 1 minuto max

"¥en
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Galactic Animal Barrier

Goma en pasta bicomponente modelable para la
prevencion contra la entrusion animal.

Galactic Animal Barrier es un compuesto en pasta bi componente no téxico, sin caducidad de
almacenamiento, extremadamente ductil y maleable antes de la reticulacion que, aplicado
sobre la base del ingreso que se desea proteger de la entrada (conducto, tubos y conductos
porta cables etc), reticula rdpidamente para constituir una eficaz barrera contra la entrada
de pequenos animales (insectos, caracoles, babosas etc, p.ej. en las cajas de empalme de
puertas automaticas).

Color Cantidad total
Producto Descripcion goma (9)
Galactic Animal Barrier goma bi componente ® 250

Secuencia de instalacion

2 minutos Max

l. e =
., =

Composicion del kit:
2 tarros bi componente

"en
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Galactic Water Stop

Gel monocomponente listo para ser utilizado.

El gel mono componente Galactic Water Stop es un producto blando, extremadamente pega-
joso, suministrado en cémodas confecciones, ya listo para ser utilizado: basta con arrancar las
cantidades necesarias y colocarlo en el punto que desea protegerse de la infiltracion. Gracias a
su poder pegajoso aporta un sellado estable y eficaz con el paso del tiempo. Es facil de extraery
re accesible permite acceder nuevamente a la parte protegida sin dejar restos. No se cae, puede
instalarse tanto en vertical como en el techo. Altamente aislante, sirve para aislar pequefas co-
nexiones, 0 para proteger conexiones particularmente expuestas (conexiones externas, bornes
de la bateria del coche, etc.). El producto puede ser aplicado sobre cualquier lugar en el que
pueda haber una infiltracion proveniente de tubos, corrugados, conductos etc, o en donde sea
necesario realizar un aislamiento rdpido y eficaz.

Color Confeccion
Producto Descripcion gel (9)
Galactic Water Stop gel mono componente transparent 2x 100

Ejemplos de aplicacién

~

ESPECIALES
GALACTIC LINE

Composicion del kit:
2 tarrosde 100 g

"Hen
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Galactic Rubber

connection 6

- 1 separador envolvente -
(rojo) para conexiones
de hasta 5 conductores

« 5 conectores de tornillo «
de 6 mm’

- 2 botellas: goma
bi componente

"Hen

Galactic Rubber
connection 16

1 separador envolvente
(gris) para conexiones
de hasta 5 conductores
5 conectores de tornillo
de 16 mm?

« 2 botellas: goma

bi componente

BT

Galactic Rubber Connection

Kit de conexion con aislante de goma.

Galactic Rubber connection es una linea de accesorios para la separacion, el aislamiento y el
sellado de conexiones eléctricas en cajas de empalmes o envoltorios limitados, en condiciones
de ejercicio severas. Consiste en un kit compuesto por conectores de tornillo, un separador
envolvente para los conductores de fase, de neutro y de tierra, y el relleno de goma aislante
bi componente particularmente resistente mecanicamente. Este Ultimo no es tdxico en ab-
solutoy es seguro, sin caducidad de almacenamiento, con reticulacion répida sin incremento
de temperatura.

Seccién méxima conductores Color Cantidad total
Producto (n°x mm? goma (ml)
Galactic Rubber connection 6 5x1a6 300
Galactic Rubber connection 16 5x25a16 300
Secuencia de instalaciéon
= o i R T AT F y/‘l F / : 3
iy Ly - 8B &9
i e Lpels Lo

15-30 seg. max

Goma

para las aplicaciones
mas severas

Colar antes
de 1 minuto méx.

O
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Galactic Gel Connection

Kit de conexién con aislante de gel.

Galactic Gel connection es una linea de accesorios para la separacién, el aislamiento y el
sellado de conexiones eléctricas en cajas de empalmes o envoltorios limitados. Consiste en
un kit compuesto por conectores de tornillo, un separador envolvente para los conductores
de fase, de neutro y de tierra, y el relleno de gel aislante bi componente. Este Ultimo no es
toxico en absoluto y es seguro, sin caducidad de almacenamiento, con reticulacién rapida

sin incremento de temperatura.

Seccion maxima conductores Color Cantidad total
Producto (n°x mm?) gel (ml)
Galactic Gel connection 6 5x1a6 ® 300
Galactic Gel connection 16 5x25a16 [ ] 300

Secuencia de instalacion

oty &

15-30 seg. max

Gel

Colar antes
de 1 minuto méx.

ESPECIALES

GALACTICLINE

Galactic Gel

connection 6

« 1 separador envolvente
(rojo) para conexiones
de hasta 5 conductores

« 5 conectores de tornillo
de 6 mm’

« 2 botellas: gel
bi componente

Galactic Gel

connection 16

« 1 separador envolvente
(gris) para conexiones
de hasta 5 conductores

- 5 conectores de tornillo
de 16 mm?

« 2 botellas: gel
bi componente

"Hen
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-@—___ _;‘_lml1
GALACTIC
NANOJOINT
—

Composicion del kit:
Blister de 3 unidades

Prestaciones eléctricas:

CEI'EN 50393

segun sea el caso

(testado bajo agua con la cabeza de los
microconectores instalada dentro de una caja)

BT

Galactic Nano Joint

Junta unipolar recta y derivada compuesta por conector
rapido y prerellenado con gel.

Junta unipolar en gel para conexion recta y derivada para cables y conductores aislados de has-
ta4 mm?, compuesto por conector a disparo: basta con pelar el conductory cerrar el envoltorio.

- Seqguro, veloz, no toxico, re accesible

- Para uso bajo el agua

c

- Conector con ventanilla de deteccion de la tension g

- Conexiones sin engaste ni tornillos 1,
Formaciones del cable Dimensiones
Producto (n°x mm?) AxBxC(mm)
Galactic Nano Joint 4 1x0,08-4 61 x35x 28
Secuencia de instalaciéon
* O
q r!\

Conexion
en linea
Conexion
derivado
J

(&

J
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Galactic Separator i

Kit de espaciadores y conectores.

En un kit los separadores y los correspondientes conectores a tornillo para realizar la Galactic

connection.Una vez instaladas segun las instrucciones, las conexiones, separadas del accesorio

envolvente, deben introducirse en una caja de empalme o en un envoltorio limitado para

rellenarse con Magic Gel o Ray Gel, Magic Rubber o Ray RTV o bien aisladas con una cinta de

PVC entregada con el equipo.

Producto Seccién maxima conductores (n° x mm?)

Galactic Separator 6 5x1a6

Galactic Separator 16 5x25a16

Galactic Separator 6

-—
) Galactic Galactic

Galactic Separator 16 Separator 6: Separator 16:
« 6 separadores + 3 separadores
envolventes (r0jos) envolventes (gris)

= para conexiones de para conexiones de
hasta 5 conductores hasta 5 conductores-
g + 30 conectores de 15 conectores de
) tornillo de 6 mm? tornillo de 16 mm?

- 1 cinta Rayteam « 1 cinta Rayteam

Galactic Cleaner "

Extraordinario detergente para cualquier tipo de empleo.

Muy eficaz, capaz de eliminar la suciedad grasienta, incrustada y contaminada sin danar las
superficies sobre las que es aplicado. Sobre los vidrios repasar con un pano seco; no aplicar
sobre planchas pintadas.

- Para multiples aplicaciones, limpia, desengrasa, protege

- 1Con optimos resultados incluso en casos imposibles!

Producto
Galactic Cleaner

Cantidad (ml)
750

Descripcion

Frasco con pulverizador

Modalidad de uso:

pulverizar el producto, dejar actuar
algunos minutos, volver a enjuagar
o retirar con un pano.

"¥en
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Densidad: aprox. 1,24 gr/ cm?® (negro) - 1,05 gr/
cm’ (rosa)

Reticulacion: (pot life) a + 30°C: < 8 minutos
Viscosidad: 4000-6000 max. MPas
Alargamiento a la ruptura: 350 %

Carga ruptura a traccion: 2,8 MPa
Temperatura de ejercicio: -60°C / +200°C
Temperatura de sobrecarga: +250°C
Conductividad térmica:0,2 W/m°K

Rigidez dieléctrica: >21 kV/mm

Resistencia de volumen: >1,5x 10 exp 15Qcm

BT

" Ray RTV

Goma siliconica bi componente de reticulacion rapida con
elevadas caracteristicas mecanicas térmicas y elasticas.

Ray-RTV reticula rdpidamente a temperatura ambiente, transformandose en una goma de ele-
vadas caracterfsticas mecanicas, térmicas y elasticas. Disponible en bolsas mono dosis, botes,
bidones y frascos con durezas estandar 30 Shore A para la coloracién negray 15 Shore A para
la coloracioén rosa. Rapida reticulacion (menos de 8 minutos a 30°C), es facilmente re accesible.

- Altamente resistente, antiadherente, aislante y sellante

- Absolutamente atdxica y sin caducidad




Secuencia de instalacion

—

Ejemplos de aplicacién

Sellado de vidrios

1 minuto Max.

3 ESPECIALES
RUBBER LINE

En 15 minutos
Ray RTV
estd listo

Sellado de pozos

Alfombrillas de goma

Relieve de perfiles

Perfiles extrusos

Bag-RTV 200-N
Bag-RTV 350-N
Bag-RTV 200-R
Bag-RTV 350-R
Ray-RTV 1000-N
Ray-RTV 1000-R
Ray-RTV 10K-N
Ray-RTV 20K-N
Ray-RTV 400K-N
Ray-RTV 10K-R
Ray-RTV 20K-R
Ray-RTV 400K-R

Otros colores, dureza y tiempos de pot life (reticulacion) se encuentran disponibles bajo pedido para
frascos de 400 Kg. Ray-RTV se encuentra disponible en bolsas de hasta 600 g.

Juntas de goma

Color

Peso
2009
3509
200g
3509
1000 g
1000 g
10 kg
20kg
400 kg
10 kg
20 kg
400 kg

Protecciones
anti corrosion

Dureza shore A
30
30
15
15
30
15
30
30
30
15
15
15

Moldes para el modelado,
y laindustria

Tipo de confeccion
Bolsa mono dosis

oo

Latas

o0

Frascos

[y

"Hen
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Composicion del kit
1 molde para arandelas elasticas,

juntas aislantes y perfiles de goma
2 frascos de goma liquida bicomponente

Ventajas

Uso directamente en la obra, utilizable con
cualquier condicion ambient, facilidad de puesta
en obra, Facilidad de despegue de los moldes

nota:e xpesor maximo 3m m

Lado B

"en
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Gasket Kit

Kit para la fabricacion de juntas de goma.

Kit para la realizacion de arandelas eldsticas, juntas aislantes y perfiles de goma, resistentes
a los rayos UV y al envejecimiento, con temperaturas de trabajo hasta de 200°C y dureza 30
Shore A, para todo trabajo eléctrico, termohidrdulico y de sellado. Los productos especificos
son especialmente adecuados para el sellado de ldmparas de exteriores, para la estanqueidad y
el aislamiento de detalles atornillados y empernados, para toda operacion de mantenimiento,
de sustitucion de componentes y de colocacion de espesor. Féciles de utilizar, el componente
eldstico, liquido, se vierte y las piezas estan listas en pocos minutos, a temperatura ambiente
sin aporte de calor. Facilmente extraibles del molde. Répido en su reticulacion a temperatura
ambiente (<15 min.). Elevadas caracteristicas dieléctricas, mecénicas, eldsticas y térmicas.

- Atoxico y seguro, sin caducidad, reaccesible
- De baja emision de humos y gases toxicos y corrosivos

- Flexible y elastico en el tiempo

Color Cantidad
Producto Descripcion goma total (g)
Gasket Kit Molde + Goma liquida bicomponente [} 360
JUNTAS PLANAS VARILLAS PERFILES
@ Externo (mm) @ Interno (mm) @ (mm) LxL(mm)
30 22 30 130x 6
25,5 17 25 130x5
24 18 20 130 x 4
22 16,5 15 130x3
21 15 10 130x2
18 12
14 8
11 6
10 7
8 4

JUNTAS PARA ASIENTOS DE GRIFOS ANTIDESLIZANTES ONDULADOS

@ Externo (mm) @ Interno (mm) Lx L (mm) LxL- @ orificio (mm)
22 4,5 30x 30 30x 30 - D orificio 4,5
15,8 4,5 25x25
14 4,5 20x 20
15x15
10x 10

Secuencia de instalaciéon

A

Verter los 2 componentes en relacion 1:1
en un vaso y mezclar.

<15 minutos a
+23°C

Se vierte el producto
en el interior del mol-
de deseado (30"méx.)

Se quita el manufac-
turado del molde
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Shiny Solar

Solucién para el mantenimiento de paneles solares y fotovoltaicos.

Shiny Solar es un producto para el mantenimiento de los médulos solares y fotovoltaicos, para
una facil eliminacion de la grasa, de los depdsitos de cal y cristalizados, polvo, smog, detritos,
etc.. Un panel fotovoltaico puede llegar a reducir la potencia generada hasta un 15% en zonas
no particularmente contaminadas, y un 25% en zonas con una elevada polucion; el empleo
regular de Shiny Solar permite mantener con total eficacia al sistema. Extremadamente eficaz
y de facil aplicacion, no posee fecha de caducidad de almacenamiento. Se recomienda para
el mantenimiento de la eficacia del sistema, proceder con 2-3 aplicaciones al ano en zonas
con una contaminacién media; el desengrasante y el anti estatico de proteccion contenidos
en el producto permiten éptimos resultados incluso con enjuagues con agua dura (incluso
por encima de los 30°f). Rapido de aplicar: el tratamiento de un sistema de 6 kW (igual a 50
m?), gracias a su poder desengrasante, limpieza y aplicacién de la proteccién anti estatica son
una Unica operacion, requiere menos de 20 minutos. Shiny Solar respeta los componentes del
panel, marco de aluminio, juntas, vidrio de proteccion.Cada confeccién de Shiny Solar permite
el tratamiento de una potencia instalada en paneles fotovoltaicos de 10 a 15 kW, igual a aprox.
80-120 m? de superficie; en la tabla de datos para realizar el pedido se indican las potencias y
las superficies tratables con las diferentes confecciones.

- Para eliminar facilmente la grasa, depdsitos de cal y cristalizados,
polvo, smog, detritos etc.

- Contiene proteccion anti estatica

Contenido Eficacia - Superficie tratada por confeccion
Producto del producto Potencia (KW) Superficie (m?)
Shiny Solar 750 ml 10-15 80-120
Shiny Solar 5 51t 70-100 530-800
Shiny Solar 1000 1000 It 14.000 - 20.000 106.000 - 160.000
Shiny Brush SB4 cepillo de microfibra

Ejemplos de aplicacion

Pulverizar el producto de
modo uniforme sobre el panel
solar o fotovoltaico, o sobre la
superficie que se desea limpiar
o proteger.

Dejar actuar durante algunos
minutos, dependiendo del
grado de suciedad, pasar un
tampdn o una esponja suave
y no abrasiva, ligeramente
humedecida.

Enjuagar con agua, o eliminar el

producto con un trozo de papel.

Para superficies particularmente
sucias repetir la operacion.

ESPECIALES
INDISPENSABLES

“tma
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Ventajas

Los kit de 750 mly de 5 It son entregados junto
con el pulverizador profesional, con boquilla
regulable en funciones de pulverizacion de
chorro, con un alcance en este Ultimo caso

de hasta 3 m.

Para una correcta aplicacion del producto
incluso en zonas de dificil alcance “con el brazo”
se encuentra disponible el cepillo de microfibra,
montado sobre el brazo telescépico que tiene
un alcance de hasta4 m.

Shiny Brush
- SB4

"Hen
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Abrazaderas para el cableado

Velocidad de aplicacion, boquilla inclinada para facilitar la introduccién de la tira en el cabezal.
Esquinas redondeadas que garantizan una mayor seguridad. Desplazamiento rapido gracias
al bajo coeficiente de friccion del material. Resistencia a los rayos UV gracias al color negro.

Indispensable para:

- Instalaciones eléctricas

- Cableados indutriales

. J - Cuadros de mando

- Aplicaciones especiales de componentes
Autoextinguible segun
la norma UL94

Falta de halégeno Color Blanco Color Negro Ancho Largo @ Apriete Tension
Resistencia excelente a bases, aceites, Producto PTOdUCtO (mm) (mm) min max | (Kg) ()
grasa, productos petroliferos, Ray-fasc B22/75 | Ray-fascN22/75 22 75 075 15 612 60
disolventes, clorados Ray-fasc B 25/98 Ray-fasc N 25/98 25 98 1 21 8.16 80
Ray-fasc B 25/135 | Ray-fasc N 25/135 25 135 1 32 8.16 80
Temperatujofg ;rfr Zg{% N E Ray-fasc B 26/160 | Ray-fascN26/160 | 26 160 1 40 | 816 &
Ray-fasc B 26/200 | Ray-fasc N 26/200 2,6 200 2 52 8.16 80
'“Sta”ationf]egjcpffé%[}é : Ray-fasc B36/140 | Ray-fascN36/140 | 36 140 2 35 | 1326 130
Ray-fasc B 36/200 | Ray-fasc N 36/200 36 200 2 50 13.26 130
Ray-fasc B36/290 | Ray-fasc N 36/290 3,6 290 2 80 13.26 130
Ray-fasc B36/370 | Ray-fasc N 36/370 3,6 370 2 103 13.26 130
Ray-fasc B48/178 | Ray-fasc N 48/178 48 178 2 45 2244 220
Ray-fasc B 48/200 | Ray-fasc N 48/200 4.8 200 3 50 22.44 220
Ray-fasc B48/250 | Ray-fasc N 48/250 4,8 250 3 68 22.44 220
Ray-fasc B 48/290 | Ray-fasc N 48/290 48 290 35 79 2244 220
Ray-fasc B 48/360 | Ray-fasc N 48/360 4,8 360 35 103 2244 220
Ray-fasc B 48/390 | Ray-fasc N 48/390 4.8 390 35 106 2244 220
Ray-fasc B48/430 | Ray-fasc N 48/430 4,8 430 35 115 2244 220
Ray-fasc B 78/180 | Ray-fasc N 78/180 78 180 35 45 55.08 540
Ray-fasc B 78/240 | Ray-fasc N 78/240 78 240 35 63 55.08 540
Ray-fasc B 78/300 | Ray-fasc N 78/300 7.8 300 4 80 5508 540
Ray-fasc B 78/365 | Ray-fasc N 78/365 7.8 365 8 100 5508 540
Ray-fasc B 78/450 | Ray-fasc N 78/450 7.8 450 35 130 55.08 540
Ray-fasc B 78/540 | Ray-fasc N 78/540 78 540 35 158 55.08 540
Ray-fasc B 78/750 | Ray-fasc N 78/750 78 750 35 220 55.08 540

"en

Envase de 100 unidades




3 ESPECIALES

INDISPENSABLES

Soporte para abrazadera I T
Fijacion con tacos estandar para tiras con un ancho de hasta 9 mm, !
Resistencia a los rayos UV gracias al color negro. c

Dimensiones (mm)
Producto A B C D
Ray-fasc S 94 5 23 17,6
Envase de 100 unidades
Placa de bornes bidireccional de H
fijacion con adhesivo F

Facilidad de colocacion, pueden utilizarse sobre todo tipo de materiales; Indicadas para
tiras de hasta 4,8 mm. Material ABS. Soporte adhesivo con espuma base goma.
Resistencia a los rayos UV gracias al color negro.

Color Blanco Color Negro Ancho abrazadera Dimensiones (mm)

Producto Producto (mm) A B C F H
Ray-fasc BBA36 Ray-fasc NBA36 3,6 19 41 19 4 5
Ray-fasc BBA48 Ray-fasc NBA48 4.8 27 48 27 6 6,5

Envase de 100 unidades

Soporte de union 5

Posibilidad de aplicaciéon sobre la plancha para tiras con un ancho de hasta 7,8 mm. Montaje

e F
sobre una superficie de plancha con un espesor de 3,2 mm con un orificio de didmetro (&) /-It' - o
6,2. Material poliamida 6.6. J E %g EE

Dimensiones (mm) @ agujero N o
Producto A B C D E F (mm) A
Ray-fasc SI 10 10,6 8,1 3,2 8 71 6,2

Envase de 100 unidades

"¥en
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CONTRACTILES EN FRIO TERMO RETRACTIL

? § TERMINACIONES TERMINACIONES
- i EMPALMES EMPALMES




Media Tension

D DD -©

FUNDASY CINTAS
TERMO RETRACTIL 72 kV TERMINAL ENCHUFABLE PARA AISLAMIENTO

TERMINACIONES CON VASTAGO FUNDAS DE HASTA 36 kV
EMPALMES CON TORNILLO CINTAS DE HASTA 36 kV







Media Tension [ CONTRACTILESEN FRIO (I3

CONTRACTILES EN FRIO

Terminaciones

CONTRACTILES EN FRIO PARA INTERIOR Y EXTERIOR

I

Terminaciones para interior Terminaciones para exterior Terminaciones para
Para cables extruidos Para cables extruidos interior/exterior
hasta 12/20 kV (Um 24 kV) hasta 12/20 kV (Um 24 kV)

Para cables extruidos
hasta 18/30 kV (Um 36 kV)

Empalmes
S T — T

Empalmes
Para cables extruidos hasta. 18/30 kV (Um 36 kV)

Ften
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CONTRACTILES

EN FRIO MT
TERMINACIONES

" Terminaci ail fri
- - - erminaciones contractiies en 1rio
[ ] t [ ]
\ . para interior
| Terminaciones de goma siliconica, con control del campo
eléctrico. Para cables extruidos de hasta 12/20 kV (Um 24 kV).
La tecnologfa auto-restringente esté basada en fundas aislantes predilatadas sobre un soporte
auto movible a espiral, que es extraido sin herramientas durante la instalacion, para permitir
la cobertura completa del aislante del cable. La funda siliconica Raytech, suministrada pre-
expandida, es retardante a la llama, es altamente anti rastro, posee elevadas caracteristicas
eldsticas, es capaz de mantener la presion sobre el cable durante el funcionamiento, es
hidrorepelente y extremadamente robusta. Los terminaciones Raytech estan indicados para
aplicaciones de interior, muy compactos presentan una conformacion lisa, compuestos por
todos los componentes; cada kit incluye 3 terminaciones unipolares para interior. La instalacion
se realiza en frio, sin equipos, desenrollando la espiral de soporte.
- Rapidez de instalacion con ventaja de costes de mano de obra
- Elevada fiabilidad y sequridad para el operador
- Instalacion sin aporte de calor y sin herramientas
Eiraegg?;eissléﬁ)‘[i67m R Tension %) Seccion Longitud
ISno nominal %) sobre lafunda  conductor sin
P Umax  [sobre el aislante externa terminal
R R T
AUTO 10/120-1 15,3-20,2 24,6-296 50-120 320
AUTO 10/ 2401 12 18,7-256 280-358 95 - 240 320
AUTO 10/ 630-I 282-378 385-494 300 -630 320
AUTO 15/70-I 16,3-19,2 256-28,7 35-70 320
AUTO 15/ 240-I 17,5 192-2738 28,7 -38,1 70- 240 320
AUTO 15/ 630 27,8-40,0 38,1-52,1 240 -630 320
Prestaciones eléctricas: AUTO 20/ 50-I 17,3-19,5 27,8-29,0 25-50 320
CEI20-24 - CEI20-62/1 - HD 62971 AUTO 20/ 185-1 24 195-274  290-378  50-185 320
Gamas de aplicaciéon: AUTO 20/ 630-I 29,8-42,0 40,2 - 54,2 240 - 630 320
Para cables unipolares tipo
Extruso hilos
:igg?ﬁ;;ﬁ;m M Tension (%) Seccion Longitud
pese nominal %) sobre lafunda  conductor sin
reducito ) )
Umax  [sobre el aislante externa terminal
Extruso tubo AL (KY) (mm) (mm) (mm?) (mm)
AUTO 20/ 50-I 17,0-19,0 233-253 25-70 320
Para tensiones de 6/10 kV (Umax 12 kV)
a12/20 kV (Umax 24 kV) AUTO 20/ 185-1 24 21,0-280 26,7 -34,5 95 - 240 320
AUTO 20/ 630-I 28,0-41,0 34,6-483 240-630 320
%Zch Para seleccionar la correcta terminacion:

sigla del cable, seccién en mm?, tensién nominal, instalacion para interior o para exterior.
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Terminaciones contractiles en frio

para exterior

Terminaciones de goma siliconica con control del campo
eléctrico e aislantes a campana. Para cables extruidos de

hasta 12/20 kV (Um 24 kV).

La funda siliconica Raytech, suministrada pre-expandida, es retardante a la llama, es altamente
anti rastro, posee elevadas caracteristicas elasticas, es capaz de mantener la presion sobre el
cable durante el funcionamiento, es hidrorepelente y extremadamente robusta. Con aletas
siliconicas predilatadas sobre soporte con espiral para una instalacion modular del accesorio
para exterior, que dan la posibilidad de instalarla invertida. Los terminaciones Raytech estan
indicados para aplicaciones de exterior, muy compactos presentan una conformacion lisa,
compuestos por todos los componentes; cada kit incluye 3 terminaciones unipolares pa-
ra exterior. La instalacion se realiza en frio, sin equipos, desenrollando la espiral de soporte.

- Rapidez de instalacion con ventaja de costes de mano de obra

- Elevada fiabilidad y seguridad para el operador

- Instalacion sin aporte de calory sin herramientas

Para cables (A)RG7H1R
espesor aislante
pleno

AUTO 10/ 120-E
AUTO 10/ 240-E
AUTO 10/ 300-E
AUTO 10/ 630-E
AUTO 15/ 70-E

AUTO 15/ 240-E
AUTO 15 /300-E
AUTO 15/ 630-E
AUTO 20/ 50-E

AUTO 20/ 185-E
AUTO 20/ 240-E
AUTO 20/ 630-E

Para cables RG7HTM1
espesor aislante
reducito

AUTO 20/ 50-E

AUTO 20/ 185-E
AUTO 20/ 240-E
AUTO 20/ 630-E

Tension
nominal
Umax
(kv)

175

24

Tension
nominal
Umax
(kv)

24

Para seleccionar la correcta terminacion:
sigla del cable, seccién en mm?, tensién nominal, instalacion para interior o para exterior.

%]
%] sobre la funda
sobre el aislante externa
(mm) (mm)
153-20,2 24,6-296
18,7 - 25,6 28,0-358
28,0-29,0 355-390
283-378 38,5-494
16,3-19,2 256-28,7
192-278 28,7 -38,1
30,0-31,0 38,0-41,0
304 -400 40,2 - 52,1
17,3-195 27,8-290
195-274 29,0-378
275-310 35,7-41,0
298-420 40,2 - 54,2
%]
%] sobre la funda
sobre el aislante externa
(mm) (mm)
17,0-19,0 233-253
21,0-280 26,7 - 34,5
280-31,5 34,6-42,0
31,0-41,0 374-483

Seccion
conductor
(mm?)

50-120
95 - 240
300
300-630
35-70
70-240
300
300-630
25-50
50-185
185 - 240
240-630

Seccién
conductor
(mm?)

25-70
95 - 240
240 - 300
300-630

Longitud
sin
terminal
(mm)
410
410
410
420
410
410
410
420
410
410
410
420

Longitud
sin
terminal
(mm)

410
410
410
420

CONTRACTILES

EN FRIO
TERMINACIONES

Prestaciones eléctricas:
CEl 20-24 - CEI 20-62/1 « HD 629-1

Gamas de aplicacion:
Para cables unipolares tipo

Extruso hilos

€ o

Extruso tubo AL

Para tensiones de 6/10 kV (Umax 12 kV)
a 12/20 kV (Umax 24 kV)

"¥en
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CONTRACTILES

EN FRIO
TERMINACIONES

Prestaciones eléctricas:
CEI 20-24 - CEI 20-62/1 « HD 629-1

Gamas de aplicacion:
Para cables unipolares tipo

Extruso tubo AL Extruso hilos

CONSEJOS DE INSTALACION:

« Sequir las medidas indicadas en las
instrucciones de montaje.

« Atencién a no incidir el aislante
primario del cable durante la
extraccién del semiconductor.

- El semiconductor del cable no
debe presentar puntas o perfiles
irregulares en la zona de corte.

- Limpiar atentamente el aislante del cable.

- Instalar un correcto terminal.

168

MT

Terminaciones contractiles en frio
para interior/exterior

Terminaciones de goma siliconica, con control del campo
del campo elettrico. Per cables extruidos hasta 18/30 kV
(Um 36 kV).

La funda siliconica Raytech, suministrada pre-expandida, es retardante a la llama, es alta-
mente anti rastro, posee elevadas caracteristicas elasticas, es capaz de mantener la presion
sobre el cable durante el funcionamiento, es hidrorepelente y extremadamente robusta. Con
aletas silicénicas predilatadas sobre soporte con espiral para una instalacion modular del
accesorio que dan la posibilidad de instalarla invertida. Esta indicada para aplicaciones de
interior y exterior, muy compacta, compuesta por todos los componentes; cada kit incluye
3 terminaciones unipolares. La instalacion se realiza en frio, sin equipos, desenrollando la
espiral de soporte.

- Rapidez de instalacion con ventaja de costes de mano de obra

- Elevada fiabilidad y sequridad para el operador

s
PARA INTERIOR -

Para cables (A)RG7H1R Tension %) %) Seccion
espesor aislante pleno nominal [sobre el aislante sobre lafunda conductor | Dimensiones
Umax (kV) (mm) externa (mm) (mm?) L (mm)

- Instalacion sin aporte de calor
y sin herramientas

AUTO 30/95-1 22,3=218 335-385 25-95 410
AUTO 30/120-I 36 294-310 373-41.2 120-150 410
AUTO 30/400-I 30,6-403 390-513 150 - 400 410
Para cables RG7H1M1 Tensién %) %) Seccidn

espesor aislante reducito | o inal |sobre el aislante sobre lafunda  conductor | Dimensiones

Umax (kV) (mm) externa (mm) (mm?) L (mm)

AUTO 30/95-1 25,0-270 31,2-334 50-120 410
AUTO 30/120-I 36 28,0-290 32,3-350 150-185 410
AUTO 30/400-I 28,0-40,0 346-479 150 - 500 420
PARA EXTERIOR

Para cables (A)RG7H1R Tension %) %) Seccion

espesor aislante pleno nominal |sobre el aislante sobre lafunda  conductor | Dimensiones
Umax (kV) (mm) externa (mm) (mm?) L (mm)

AUTO 30/95-E 223-279 33,5-385 25-95 680
AUTO 30/120-E 36 294-310 373-41,2 120-150 680
AUTO 30/400-E 30,6-40,3 390-51,3 150 - 400 680
Para cables RG7HTM1 Tension %) %) Seccion

espesor aislante reducito nominal |sobre el aislante sobre lafunda  conductor | Dimensiones
Umax () | (mm)  externamm)  (mm?) L (mm)

AUTO 30/95-E 250-270 312-334 50-120 680
AUTO 30/120-E 36 28,0-290 323-350 150-185 680
AUTO 30/400-E 28,0-40,0 346-479 150 - 500 680
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Terminaciones contractiles en frio
tripolaires para interior/exterior

Terminaciones para cables con aislante extruso armados
y no armados de hasta 36 kV.

Tecnologfa hibrida que proporciona la trifurcacion de los termo-retractiles y la terminacion

del contractil en frio.

PARA INTERIOR

Para cables
no armados

Producto

AUTO 20/50-1-3
AUTO 20/185-1-3
AUTO 20/630-1-3

Para cables
no armados

Producto
AUTO 30/95-I-3
AUTO 30/240-1-3

PARA EXTERIOR

Para cables
no armados

Producto

AUTO 20/50-E-3
AUTO 20/185-E-3
AUTO 20/630-E-3

Para cables
no armados

Producto
AUTO 30/95-E-3
AUTO 30/240-E-3

Para cables
armado

Producto

AUTO 20/50-I-3ARM
AUTO 20/185-1-3ARM
AUTO 20/630-1-3ARM

Para cables
armado

Producto
AUTO 30/95--3ARM
AUTO 30/240-1-3ARM

Para cables
armado

Producto

AUTO 20/50-E-3ARM
AUTO 20/185-E-3ARM
AUTO 20/630-E-3ARM

Para cables
armado

Producto
AUTO 30/95-E-3ARM
AUTO 30/240-E-3ARM

Umax
12 kV

sec. (mm?)
50-120
95 - 240
300 - 500

Tension
Umax
(kv)

36

Umax
12 kV

sec. (mm?)
50-120
95 -240
300 - 500

Tension
Umax
(kv)

36

Umax Umax
17,5 kv 24 kV
sec. (mm?) sec. (mm?)
35-70 25-50
70 - 240 50-185
240 - 400 240 - 300

Secciéon
conductor
(mm?)
25-95
120 - 240
Umax Umax
17,5 kv 24 kV
sec. (mm?) sec. (mm?)
35-70 25-50
70 - 240 50-185
240 - 400 240 - 300
Seccion
conductor
(mm?)
25-95
120 - 240

CONTRACTILES

EN FRIO
TERMINACIONES
9 9 ©

Prestaciones eléctricas:
CEl 20-24 « HD 629-1

Nota: para cables tripolaires con espesor
de aislante reducide ponerse en contacto
con Raytech

Cable tripolar extruso
apantallado con hilos

Cable tripolar extruso apantallado
con cintas y armado

"Hen
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CONTRACTILES

EN FRIO MT
EMPALMES

Jempalmes contractiles en frio
unipolares

Indicados para aplicaciones de exterior, enterradas e incluso sumergidas; muy compactas
y dotadas de todos los componentes. Cada kit incluye 1 junta unipolar Cada componente
de la junta se encuentra predilatado sobre un soporte a espiral, extremadamente facil de
extraer para una instalacion répida y segura, sin herramientas ni fuentes de calor.

Juntas monobloque para cable extruidos
de hasta 18/30 kV (Um 36 kV).

PRGUS IR | Tesin | 0 be et
P P nominal |sobre el aislante funda externa  conductor Longitud
Prestaciones eléctricas: JMAUTO 20/ 95-1 17.-23 26-33 70-150 550
CEI20-24 - CEI 20-62/1 + HD 629-1 JMAUTO 20/ 240-1 12 22-32 33-42 185 - 400 600
Gamas de aplicacién: JMAUTO 20/ 400-1 32-36 42-48 400 - 630 600
Para cables unipolares tipo JMAUTO 20/ 95-1 17-23 26-33 50-150 550
JMAUTO 20 / 240-1 17,5 22-32 33-42 150 - 300 600
JMAUTO 20/ 400-1 32-36 42-48 400 - 500 600
JMAUTO 20/ 95-1 17-23 26-33 25-95 550
Extruso hilos
JMAUTO 20/ 240-1 24 22-32 33-42 120-240 600
JMAUTO 20/ 400-1 32-36 42 -48 300 -400 600
m JMAUTO 30/ 95-1 % 25-29 31,2-383 50-95 750
Extruso cintas JMAUTO 30/ 185-1 27-31 334-42 120-185 750
Para tensiones de hasta 6/10 kV (Umax 12 kV)

a 18/30 kV (Umax 36 kV) Para cab\gs RG7HIM1 ' Tension > @ sobre I Seccién

espesor aislante reducito ) : )
nominal |sobre el aislante funda externa  conductor Longitud

JMAUTO 20/ 95-1 17-23 26-33 25-120 550
JMAUTO 20/ 240-1 24 22-32 33-42 120-300 600
JMAUTO 20 / 400-1 32-36 42 -48 300 - 500 600

Sequencia de instalacion




Detalle prueba para media tension de terminaciones y

empalmes hasta 36 kv.

PRUEBAS

CORRIENTE ALTERNADA
FRECUENCIA INDUSTRIAL

DESCARGAS PARCIALES

IMPULSO

CICLOS TERMICOS CON
TENSION APLICADA

PRUEBA DE CORTO
CIRCUITO TERMICO

CORRIENTE CONTINUA

PRUEBA DE HUMEDAD
CON TENSION APLICADA

PRUEBA DE CORTO
CIRCUITO DINAMICO

IMPACTO

NIEBLA SALINA CON
TENSION APLICADA

SECUENCIA DE LAS PRUEBAS

MT

TEST REPORT

MODALIDAD DE PRUEBA TENSION MAXIMA PARA CABLE UM (kV) RESULTANTES
(TENSIONES EN kV)
7,2 12 17,5 24 36
a) 1 min. (en seco) 27 35 45 55 75
b) 1 min. (bajo la lluvia) 27 35 45 55 75 g“ i il
escargas
Q)4 h. 14 24 36 48 73
4,5 7,5 10,9 15 22,5 <3pC
PE, XLPE, EPR, PVC
(tensiones en kV)
772 12 17,5 24 = <20 pC
a) 10 positivos 10 negativos
1,2/50 u's (tensiones en kV) w 7 e = R
Ni perforacién ni
. descargas
) 10 positivos 10 negativos
1,2/50 u s (tensiones en kV) L - e =g —ee
a) 63 ciclosde 5 h.
de calentamiento, - - - - -
3 h. de enfriamiento en aire
b) 63 ciclos de 5 h. de calentamiento,
3 h. de enfriamiento en agua - = - - -
(1m de chorro de agua)
cable(extru@o y cable papel mezcla 9 15 9 30 45
no migratorio
Ni perforacion ni
descargas
cable papel mezcla migratorio 6,5 11 15 22 32
a) cortocircuito de 1s f/f
a la temperatura maxima = = - = =
prevista por el cable
Ningun dafo visible
b) cortocircuito de 1s f/fala
temperatura maxima = = = = =
prevista por el cable
30 min. 28 48 72 9% Jag | D pSrEEE
descargas
a) 100 h. en aire saturado 4,5 7.5 10,9 15 22,5 Ni perforacion
ni descargas ni
carbonizacion visible
b) 1000 h. en aire saturado 4,5 7.5 109 15 225 ni erosién
63 kA - Estandar - - - = =
Ningun dafo visible
125 kA - Alta Corriente - - - - -
Cafda desde una altura de 2 m. de
un peso de 4 Kg. por 6 veces = = = = =
(solo juntas armadas)
1h. salinidad de retencion )
224 kg/m3 (tensiones en kV) 4,5 7,5 10,9 15 22,5 Ninguna descarga

Terminaciones para interior 13,2,3a, 43,25, 43, 1¢, 33,6,73, 8
Terminaciones para exterior 1b, 2,3b, 43,2, 543, 2, 1¢,3b, 6,7b, 8, 10
Juntos 9, 13,2,3b,43a,2,5,4b,2,5,4b,2,1¢,3b, 6,8

FHecn
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DO TERMO RETRACTILES

TERMO RETRACTILES T

Terminaciones
TERMO RETRACTILES PARA INTERIOR Y EXTERIOR . ]

iii C] O] « o (

Terminaciones Terminaciones unipola- Terminaciones tripolares Terminaciones
unipolares res para exterior para interior/exterior homologados
para interior Para cables extruidos Para cables extruidos ENEL
Para cables extruidos de hasta 36 kV de hasta 36 kv
de hasta 36 kV

Empalmes

TERMO RETRACTILES

Empalmes unipolares
Empalmes tripolares

Empalmes de transicion

Empalmes homologadas ENEL

‘\ Cable tripolar ‘ Cable tripolar Cable unipolar Cable unipolar de
' extruso v de papel extruso papel

<~~~/ (A)RG7HI0R ~’ 7 (A)RCIHLOR(X) (A) RG7H1R(X) (A) RCTHLR(X)

o

"Hen
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Terminaciones termo retractiles

Terminaciones para interior y exterior para cables
unipolares, tripolares armados y no armados.

Los terminaciones termo rectractiles son inmediatamente energizables, rapidos en el envasado
y fiables. Las relaciones de encogimiento elevadas permiten ampliar las gamas de aplicacion
y reducen el nimero de los kit de colocar en el almacén.

El primer problema a resolver en los accesorios de media tensién es evitar la concentracion
de la tension sobre la linea de corte pantalla. El empleo de polimeros cargados con éxidos
metalicos con caracteristica no lineal ha permitido una éptima distribucion del campo eléctrico
sin aumentar el terminal; el elemento de control del campo puede ser una funda para aplicar
directamente sobre la punta del cable, més que una capa extrusa con la funda de cobertura
externa.

- Extremadamente simples, no requieren una mano de obra particular
- Inestables en todas las condiciones

- Sin caducidad

SIN CONTROL DEL CAMPO CON TUBO DE CONTROL DEL CAMPO

Tubo de control del campo
— =] = ]
Conductor —gmme———— Conductor e
Pantalla ; m :., Pantalla

semiconductora semiconductora

TERMINACIONES MT
COMO IDENTIFICARY ORDENAR LOS ACCESORIOS COMPLEMENTARIOS

Accesorio Sigla para anadir al cédigo del producto Ejempio
Trenza de puesta
a tlerra para /H5 THVE 20/A-RC/HS
pantalla con tubo
de aluminio
Para cables (mm?) @ en la pantalla (mm)

Trenza de puesta /24 | hasta 25 12-20 THVE 20/A-RC/24
a tierra con muelle
en rollo (solamente /25 de35a95 17-28 THVE 20/B-RC/25
para unipolares) /26 | da120a300 25-40 THVE 20/C-RC/26

127 de 400 a 630 36 -60 THVE 20/C-RC/27
Terminal de cobre -C + seccién conductor THVE 20/A-RC-C50
Termlnal' ) -CA + seccién conductor THVE 20/A-RC-CA50
de aluminio
Terminal
con roptura -CPR | + seccién conductor THVE 20/A-RC-CPR50
predeterminada

. oA En caso de terminal y accesorio de puesta a tierra,
Eleccion multiple . o THVE 20/A-RC/24-C50
poner en linea los cédigos

TERMO RETRACTILES (|
TERMINACIONES




DO  TERMO RETRACTILES
TERMINACIONES

Prestaciones eléctricas:
CEI'20-24 - CEI 20-62/1

Composicion del kit:
Tres terminaciones unipolares

Cable unipolar extruso hilos

5 ) ]

Cable unipolar extruso cintas

"Hen

MT

Terminaciones termo retractiles

para interior

Terminaciones para cables UNIPOLARES con aislante

extruso de hasta 36 kV.

PARA CABLES NO ARMADOS

Para cables (A)RG7H1R Tensic
espesor aislante pleno ension
Umax

THVE 6/A-RC

THVE 6/B-RC 7.2
THVE 6/C-RC

THVE 15/A-RC

THVE 15/B-RC 12

THVE 15/C-RC
THVE 15/A-RC
THVE 15/B-RC 17,5
THVE 15/C-RC
THVE 20/A-RC
THVE 20/B-RC 24
THVE 20/C-RC
THVE 30/A-RC
THVE 30/B-RC 36
THVE 30/C-RC

Para cables apantallados con tubo de aluminio anadir a la sigla del terminal H5

Para cables RG7HTM1Afumex y
: . Tension
espesor aislante reducito
Umax

THVE 20/A-RC
THVE 20/B-RC 24
THVE 20/C-RC
THVE 30/A-RC
THVE 30/B-RC 36
THVE 30/C-RC

Secciéon
conductor
(mm?)

25-120
150 - 400
500 - 630
25-95
120 - 300
400 - 630
25-50
70-300
400-800
25-50
70 - 240
240 - 630
35-95
120-185
240 - 500

Secciéon
conductor
(mm?)

25-120
95-300
240 - 630
50-185
120 - 240
240-630

Longitud sin
terminal
(mm)

210
210
210
320
320
320
320
320
320
320
320
320
430
430
430

Longitud sin
terminal
(mm)

320
320
320
430
430
430



MT

PARA CABLES ARMADOS CON HILOS O CON CINTAS DE ALUMINIO

Para cables Umax
7,2kV

THVI 6/0-ARM
THVI 6/A-ARM
THVI 6/B-ARM
THVI 6/C-ARM

Para cables Umax
de12a24kV

THVI 20/A-ARM
THVI 20/B-ARM
THVI 20/C-ARM

Para cables Umax
36 kv

THVI 30/A-ARM

THVI 30/B-ARM
THVI 30/C-ARM

Tension
Umax
(kv)

7.2

Umax Umax
12 kv 17,5kV
sec. (mm?) sec. (mm?)

25-95 25-50
120-300 70-300
400 - 800 400 - 800

Tension
Umax
(kV)

36

Seccion
conductor
(mm?)

25-70

95-120
150 - 400
500-630

Espesor Espesor
PLENO REDUCITO

Umax Umax
24 kv 24 kv

sec. (mm?) sec. (mm?)
25-50 25-120
70 - 240 95 - 300

240-630 240 - 630

Seccion
conductor
(mm?)

35-95
120-185
240 -500

Longitud sin
terminal
(mm)

460
460
460
460

Longitud
sin
terminal
(mm)
600
600
600

Longitud sin
terminal
(mm)

730
730
730

—

TERMO RETRACTILES
TERMINACIONES

"Hen
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>  TERMORETRACTILES

TERMINACIONES

L L

Prestaciones eléctricas:
CEI'20-24 - CEI 20-62/1

Composicion del kit:
Tres terminaciones unipolares

Cable unipolar extruso hilos

5 ) ]

Cable unipolar extruso cintas

"en

MT

Terminaciones termo retractiles

para exterior

Terminaciones para cables UNIPOLARES con aislante

extruso de hasta 36 kV.

PARA CABLES NO ARMADOS

Para cables (A)RG7H1R

- Tension
espesor aislante pleno

Umax

THVE 6/120-E
THVE 6/400-E 7.2
THVE 6/630-E
THVE 15/50-E
THVE 15/300-E 12
THVE 15/800-E
THVE 15/50-E

THVE 15/300-E 17,5
THVE 15/800-E
THVE 20/25-E

THVE 20/240-E 24
THVE 20/630-E
THVE 30/95-E

THVE 30/185-E 36
THVE 30/500-E

Para cables apantallados con tubo de aluminio afadir a la sigla del terminal H5

Para cables RG7HTM1Afumex

espesor aislante reducito Tension
Umax

THVE 20/25-E
THVE 20/240-E 24
THVE 20/630-E
THVE 30/95-E

THVE 30/185-E 36
THVE 30/500-E

Seccion
conductor
(mm’)

25-120
150 - 400
500 - 630
25-95
120 - 300
400 - 630
25-50
70-300
400-800
25-50
70 - 240
240 - 630
35-95
120-185
240 - 500

Seccion
conductor
(mm?)

25-120
95 -300
240 - 630
50-185
120 - 240
240 - 630

Longitud sin
terminal
(mm)

340
340
340
450
450
450
450
450
450
520
520
520
720
720
720

Longitud sin
terminal
(mm)

520
520
520
720
720
720



MT

PARA CABLES ARMADOS CON HILOS O CON CINTAS DE ALUMINIO

Para cables Umax
7,2kV

THVO 6/70-ARM

THVO 6/120-ARM
THVO 6/400-ARM
THVO 6/630-ARM

Para cables Umax
de12a24kV

THVO 20/25-ARM
THVO 20/240-ARM
THVO 20/630-ARM

Para cables Umax
36 kv

THVO 30/95-ARM

THVO 30/185-ARM
THVO 30/500-ARM

Tension
Umax
(kv)

7.2

Seccion
conductor
(mm?)

25-70

95-120
150 - 400
500-630

Umax
12 kv
sec. (mm?)

25-95
120-300
400 - 800

Umax
17,5kV
sec. (mm?)

25-50
70-300
400 - 800

Espesor
PLENO

Umax
24 kv

sec. (mm?)
25-50
70 - 240

240-630

Espesor
REDUCITO

Umax
24 kv

sec. (mm?)
25-120
95 - 300
240 - 630

Tension
Umax
(kV)

36

Seccion
conductor
(mm?)

35-95
120-185
240 - 500

7T

o
rr

Longitud sin
terminal
(mm)

600
600
600
600

Longitud
sin
terminal
(mm)

800
800
800

Longitud sin
terminal
(mm)

1020
1020

1020

TERMO RETRACTILES (|

TERMINACIONES

"Hen
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TERMO RETRACTILES
TERMINACIONES

&
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Prestaciones eléctricas:
CEI'20-24 - HD 629-1

Nota: para cables tripolares con espesor de
aislante reducido ponerse en contacto con Raytech

Cable tripolar extruso hilos

Cable tripolar extruso cintas

"en

MT

Terminaciones termo retractiles
tripolares para interior/exterior

Terminaciones para cables con aislante extruso armados y
no armados de hasta 36 kV.

PARA INTERIOR

Para cables
no armados

THVI6/0-3
THVI6/A-3
THVI 6/B-3
THVI6/C-3

Para cables
no armados

THVI 20/A-3
THVI 20/B-3
THVI 20/C-3

Para cables
no armados

THVI 30/A-3
THVI 30/B-3
THVI 30/C-3

PARA EXTERIOR

Para cables
no armados

THVO 6/35-3

THVO 6/120-3
THVO 6/400-3
THVO 6/500-3

Para cables
no armados

THVO 20/25-3
THVO 20/240-3
THVO 20/630-3

Para cables
no armados

THVO 30/95-3
THVO 30/185-3
THVO 30/240-3

Para cables
armado

THVI 6/0-3-ARM
THVI 6/A-3-ARM
THVI 6/B-3-ARM
THVI 6/C-3-ARM

Para cables
armado

THVI 20/A-3-ARM
THVI 20/B-3-ARM
THVI 20/C-3-ARM

Para cables
armado

Producto

THVI 30/A-3-ARM
THVI 30/B-3-ARM
THVI 30/C-3-ARM

Para cables
armado

Producto

THVO 6/35-3-ARM
THVO 6/120-3-ARM
THVO 6/400-3-ARM
THVO 6/500-3-ARM

Para cables
armado

Producto

THVO 20/25-3-ARM
THVO 20/240-3-ARM
THVO 20/630-3-ARM

Para cables
armado

Producto

THVO 30/95-3-ARM
THVO 30/185-3-ARM
THVO 30/240-3-ARM

Tension
Umax
(kv)

7.2

Umax
12 kV

sec. (mm?)
25-95
120-300
400 - 500

Tension
Umax
(kv)

36

Tension
Umax
(kv)

7,2

Umax
12 kv

sec. (mm?)
25-95
120-300
400 - 500

Tension
Umax
(kv)

36

Seccion
conductor
(mm?)

25-35

50-120

150 - 400
500

Umax
24 kv

sec. (mm?)
25-50
70-240
300

Umax
17,5 kv
sec. (mm?)

25-50
70-300
400

Secciéon
conductor
(mm?)

35-95
120-185
240

Secciéon
conductor
(mm?)

25-35

50-120

150 - 400
500

Umax
24 kv

sec. (mm?)
25-50
70-240

300

Umax
17,5 kV

sec. (mm?)
25-50
70-300
400

Seccion
conductor
(mm?)

35-95
120-185
240




A TERMO RETRACTILES (|
TERMINACIONES
. . V4 .
Terminaciones Termo retractiles —EREE
homologados ENEL el
9 L
Para interior y exterior de tipo unipolar.
Cable extruido tipo Elicord (ARG7ZH5EXY 12/20 kV) n . -
Prestaciones eléctricas:
. B CEl 20-24 - CEI 20-62/1
_ Matricula | Seccién conductor - Tablas Enel DJ 4456/3 - DJ 4476/2
Producto Tipo de Enel (mm?) (mm) Homologacion Enel: DJ 4853 - DJ 4854
THVE 20/150-1/U A 2 fundas INTERIOR 273047 35+150 365
IXSU-F-5131-IT02 Un solo tubo INTERIOR 273047 35+150 365
THVE 20/150-E/U A 2 fundas EXTERNO 273066 35+150 450 ‘ﬁ
OXSU-F-5131-T02 | Un solo tubo EXTERNO | 273066 35+ 150 450 Cable unipolar extruso tubo AL

Cable extruido para colocacion enterrada ([A]RG7H1R 12/20kv) ™
Prestaciones eléctricas:
Matricula | Seccién conductor L CEI 20-24 - CEI20-62/1
Producto Tipo de Enel (mm?) (mm) Tablas Enel DJ 4456
Homologacion Enel: DJ 4853 - DJ 4854
IXSU-F-5121-ITO1 Un solo tubo INTERIOR 273045 25 360
THVE 20/185-1/U A 2 fundas INTERIOR 273046 50-185 360
IXSU-F-5131-IT01 Un solo tubo INTERIOR 273046 50-185 360
THVE 20/240-1/U A 2 fundas INTERIOR 273048 240 360 Cable unipolar extruso hilos
IXSU-F-5151-IT01 Un solo tubo INTERIOR 273049 400 - 630 360
THVE 20/185-E/U A 2 fundas EXTERNO 273065 50-185 450
OXSU-F-5131-IT01 Un solo tubo EXTERNO 273065 50-185 450

Prestaciones eléctricas:
CEl 20-24 - CEI 20-62/1
Tablas Enel DJ 4453 - DJ 4473

Cable aislado de papel impregnado con mezcla
estabilizada ([A] RC THLRX 12/20 kV)

Homologacion Enel: DJ 4854 - DJ 4851

Matricula Seccion conductor L
Producto Tipo de Enel (mm?) (mm)
THVP 20/240-1/U INTERIOR 273042 50 - 240 370 E
THVP 20/240-E/U-N1 EXTERNO 273083 50 - 240 600 Cable unipolar de plomo papel

Cable extruido para colocaciéon enterrada con pantalla
de tubo de aluminio (ARE4H5EX 12/20 kV)

Prestaciones eléctricas:
CEI20-24 - CEI 20-62/1
Tablas Enel DJ4456/6 - DJ4476/7

) Seccion D [mm) Homologacion Enel: DJ4853
Matricula conductor aislante L
Producto Tipo de Enel (mm?) min max (mm)
IXSU-F-5131-IT04 INTERIOR 273040 70-185 19 27 350 tﬁ
OXSU-F-5131-IT03 EXTERNO 273064 70-185 19 27 450

Cable unipolar extruso tubo AL

"Hen
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Datos para la identificacion de la terminacion apropiada

l l l

TERMINAL

O Para interior

O Para exterior

O Unipolar O Conductor
con hélice visible de cobre
. Conductor
O Tripolar O de aluminio

TENSION NOMINAL AISLANTE DEL CABLE ARMADURA PANTALLA
O
O 6 kV (Umax 7,2) O (e::téteso OR;EHO O No armado O Con hilos de cobre
O 10 kV (Umax 12) O Efsﬁ)aer:?erreducido O Armato con hilos O Con cintas de cobre
O 15 kV (Umax 17) O Cable cinturado O Armado con cintas O Tubo de aluminio
O 20 kV (Umax 24) O Papel con 3 plomos O Funda de plomo
Papel con 1 plomo
O 0L (Umie3 2] O con fases apantalladas
SECCION DEL CABLE
O 25 mm? COMPRENSIVATRENZA COMPRENSIVO
TIPO PARA PUESTA ATIERRA DE TERMINAL

O 35 mm?
O 50 2 O Contractiles en frio O Si O Si

70 2
O i O Termo retréctiles O No O No
O 95 mm?
O 120 mm?
O 150 s
() 185mm?
() 240mm?
() 300mm? R
2 Teh
() 500mm?

www.raytech.it

() e30mm?
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Empalmes termo retractiles

La preparacién de los cables y la técnica de instalacion para las juntas de media tension son
idénticas a aquellas de las terminaciones; incluso el cable con papel impregnado de mez-
cla no migratoria de hasta 36 kV utiliza el mismo disefio de base. De este modo el sistema
termoretraible establece nuevas metas sobre la eficacia, la fiabilidad y la simplicidad en la
instalacion sobre el cable. Las prestaciones y la facilidad de instalacion de los materiales ter-
moretraibles no permiten almacenamientos incluso en lugares y en condiciones ambientales
adversas. Un reducido numero de “kit" por tipo de cable cubre toda la gama de secciones,
permite el uso de cualquier tipo de conector, independientemente del tipo de conductor
(redondo o sectorial) y de las diferentes pantallas.

Distribucion del campo eléctrico

Al cortar la pantalla del cable, el campo eléctrico es controlado por un material ya experimen-
tado en las terminaciones: el tubo de control del gradiente eléctrico. Este tubo esté realizado
en material aislante con impedancia no lineal, capaz de controlar el campo eléctrico sea al
final de la pantalla del cable, que sobre el conector metélico. Al igual que las terminaciones,
gracias a los componentes termoretraibles, la gama de juntas incluye practicamente la
totalidad de las configuraciones de los cables existentes, asi como las uniones mixtas entre
las diferentes tipologfas de cable. Las referencias de los kit que aparecen sobre las tablas
de seleccion son aquellas de mayor uso para los instaladores en todo el territorio nacional,
para aplicaciones para cables de hasta 36 kV. En los casos no descritos, sea cual sea el tipo
de cable, se ruega de consultar a Raytech.

COMO IDENTIFICARY ORDENAR LOS ACCESORIOS COMPLEMENTARIOS

Accesorios Sigla para afadir al cédigo del producto Ejemplo
Conectores de cobra -C + seccién conductor GHVE 20/185-C95
Conectores de aluminio -CA + seccion conductor GHVE 20/185-CA95

Conectores con ruptura

X -CPR + seccién conductor GHVE 20/185-CPR95
predeterminada

Secuencia de instalacion

TERMO RETRACTILES (|
EMPALMES

VOLTAGE DISTRIBUTION (PERCENT)
HEAT-SHRINKABLE JOINT

CABLE JOINT REGION

- —-i'_"-

CONDUCTOR

CONNECTOR

100 86,7 733 600 467 333 200 667
e | e

933 800 667 533 400 26,7 13,3 -000999

"Hen
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(D>  TERMORETRACTILES ("))
EMPALMES

" Juntas termo retractiles unipolares

Gran fiabilidad y superiores caracteristicas eléctricas, mecanicas y de sellado, que hacene
de estas juntas la solucion ideal para cada tipo de cable y de instalacion.

Empalmes termo retractiles unipolares para cables con

D
e R —

. , ? aislante extruso con pantalla con hilos de cobre
@ i tipo (A)JRGZHTR(X), (A)RE4H1E(X), (A)RGZH1M1(X)

Prestgé‘igg_ezie'lHéthgizcgaj: _ Tension Umax Conductores de seccion L max D max
Producto (kV) de (mm?) a (mm?) (mm) (mm)

GHVE 15/50-1 72-175 25 50 700 75

_ _ﬂ GHVE 15/300-1 72-175 70 300 700 80
GHVE 15/630-1 72-175 400 630 1000 100

GHVE 20/240-1 24 25 240 700 80

GHVE 20/630-1 24 240 630 1000 100

GHVE 30/240-1 36 35 240 1000 90

GHVE 30/500-1 36 300 500 1000 100

Lot Empalmes termo retractiles unipolares para cables con
7, 7777~ | aislante extruso con pantalla con tubo de aluminio
tipo (A)RG7H5R(X), (A)RE4H5E(X), (A)RG7TH5M1(X)

Prestaciones eléctricas: Tension Umax Conductores de seccion L max D max
CEI'20-24 - HD 629-1 (KV) de (mm?) a (mm?) (mm) (mm)
GHVE 15/50-1-H5 17,5 25 50 700 75
. :._) GHVE 15/300-1-H5 175 50 300 700 80
GHVE 15/630-1-H5 17,5 400 630 1000 100
GHVE 20/240-1-H5 24 25 240 700 80
GHVE 20/630-1-H5 24 240 630 1000 100
GHVE 30/240-1-H5 36 35 240 1000 90
GHVE 30/500-1-H5 36 300 500 1000 100

) Juntas termo retractiles para cables unipolares con aislante

D
H ! _ extruso, armados con hilos de aluminio

& FEZZZF | ipo (NRGTHIRFR(X), (AIREAHTEFE(X)
Tension Umax Conductores de seccion L max D max
] Producto (kV) de (mm?) a (mm?) (mm) (mm)
:") GHVE 20/240-1-ARM 24 25 240 1700 80
GHVE 20/630-1-ARM 24 240 630 1700 100
GHVE 30/240-1-ARM 36 35 240 1850 100
GHVE 30/500-1-ARM 36 300 500 1850 110

D L , . . .
1 ® Empalmes termo retractiles unipolares para cables aislados de

7 I )
Hl papel impregnado con mezcla de tipo (A)RCTHLR(X)

Prestaciones eléctricas: Tension Umax Conductores de seccion L max D max

CE 20-24 + HD 629-2 Producto (kv) de(mm?)  a(mm?) (mm) (mm)
GHVP 20/70-1 24 35 70 1000 75
:] - GHVP 20/240-1 24 50 240 1000 75
GHVP 20/400-1 24 300 400 1000 80

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado

182



Y3y S TERMO RETRACTILES (|
EMPALMES

Juntas termo retractiles tripolares

Gran fiabilidad y superiores caracteristicas eléctricas, mecénicas y de sellado, que hacen
de estas juntas la solucion ideal para cada tipo de cable y de instalacion.

Empalmes tripolares termo retractiles para cables
con aislante extruso tipo (A)/RGZH10R(X), (A) RE4H10R

Tension Umax Conductores de seccion L max D max TiL——f +-D—<[
Producto (kv) de(mm?)  a(mm?) (mm) (mm) %{/_
GHVE 15/50-3 72-175 25 50 1500 105 4
GHVE 15/300-3 72-175 70 300 1500 110 Prestaciones eléctricas:
GHVE 15/630-3 72-175 400 630 1600 130 CEI 20-24 + HD 629-1
GHVE 20/240-3 24 25 240 1500 110
GHVE 20/630-3 24 300 630 1600 140 - ‘\
GHVE 30/240-3 36 50 240 1800 120
GHVE 30/300-3 36 300 1900 150
Empalmes termo retractiles tripolares para cables armados con ™ e
aislante extruso con continuidad galvanica de la armadura 7 =
Tension Umax Conductores de seccion L max D max
Producto (kV) de (mm?) a(mm? (mm) (mm) Prestaciones eléctricas:
GHVE 15/50-ARM 7.2-17,5 25 50 1500 75 CE120-24 - HD 62571
GHVE 15/300-ARM 72-175 70 300 1500 110
GHVE 15/630-ARM 72-175 400 630 1600 130 ' 3 ‘\
GHVE 20/240-ARM 24 25 240 1500 110 I
GHVE 20/630-ARM 24 300 630 1600 140
GHVE 30/240-ARM 36 50 240 1800 120
GHVE 30/300-ARM 36 300 1900 150

Nota: para cables tripolares armados con espesor de aislante reducido ponerse en contacto
con Raytech.

Unidn termo retractiles tripolar para cables aislados m

D
de papel impregnado en mezcla de tipo (A)RCTHLOR (a 3 piomos) ]

Tension Umax Conductores de seccién L max D max Prestaciones eléctricas:
Producto (kv) de (mm?) a(mm?) (mm) (mm) CEI 20-24 - CEI 20-62/2
GHVP 20/70-3 24 35 70 1600 130

GHVP 20/240-3 24 95 240 1600 140 g
GHVP 20/400-3 24 300 400 1600 150 (

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado




TERMO RETRACTILES
EMPALMES

—

Prestaciones eléctricas:
CEI 20-24 - CEI 20-62/2

2 X

Prestaciones eléctricas:
CEI20-24 - CEI 20-62/2

2 JH

n
T

1
=== @

%

Prestaciones eléctricas:
CEI20-24 - HD 629-1

5 ) ]

MT

Empalmes de transicion entre
cables unipolares

Empalmes de transicion entre cables unipolares con
aislante extruso y con papel impregnado para colocacion
enterrada respectivamente del tipo (A)RG7H1R(X) y cable unipolar de
papel impregnado de tipo (A)RCTHLRX

Tension Conductores de seccién (mm?) Matricula
Producto Umax (kV) cable papel cable extruso Enel
GHVE 20/25-1-T 24 25
GHVE 20/240-1-T 24 50-240 35-185 271074
GHVE 20/400-1-T 24 240 - 400

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado

Empalmes de transicion entre cables unipolares con
aislante extruso para colocacion aérea y de papel
impregnado tipo (A)RCTHLRX y tipo ARG7H5EXY

Tension Conductores de seccion (mm?) Matricula
Producto Umax (kV) cable papel cable extruso Enel
GHVE 20/240-1-TE 24 50-240 35-150 270118

Empalmes de transicion entre cables unipolares con
aislante extruso para colocacion enterrada y colocacion
aérea tipo (A)RG7H1R(X) o (A)RG7H1M1 y cable unipolar con aislante

extruso para colocacion aérea con correa portante de tipo ARG7H5EXY

Tension Conductores de secciéon L max D max
Producto Umax (kV) de (mm?) a(mm?) (mm) (mm)
GHVE 20/240-1X-TE 24 25 240 1000 75



MT

Empalmes de transicion entre
cables multipolares

Empalmes de transicion entre cables tripolares en papel
impregnado y tres cables unipolares de tipo extruso
respectivamente tipo (A) RCTHLOR y (A) RG7H1R(X)

Conductores de seccién
a(mm?)

Tension Umax

Producto (kV) de (mm?)

GHVT 20/25-1X-3H 24 25 25
GHVT 20/240-1X-3H 24 50-240 35-185
GHVT 20/400-1X-3H 24 300 - 400 240 - 400

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado

Empalmes de transicion entre cables tripolares extrusos y

tres cables unipolares de papel impregnado
respectivamente tipo (A) RG7ZH10R e (A) RCTHLRX

Conductores de seccién
a (mm?)

Tension Umax

Producto (kV) de (mm?)

GHVT 20/70-3X-TH 24 25 70
GHVT 20/240-3X-1H 24 95 240
GHVT 20/400-3X-1H 24 300 400

Empalmes para cables unipolares y multipolares con
interrupcion de pantallas para la separacion de las redes de
tierra

Se encuentran disponibles uniones unipolares y tripolares, sea sobre el cable extruso
que sobre el cable aislado de papel impregnado, incluso cinturado y de transicion, que
permiten la separaciéon galvanica entre las pantallas cuando los cables unidos estan
conectados a dos redes de tierra diferentes.

Tipo Tensién | Conductores de seccién | Lmax D max
Producto de cable Umax (k) | de(mm?  a(mm?) (mm)  (mm)
GHVP 20/240-1-IS (A)RC4HLR(X) 24 50 240 1000 75
GHVE 20/240-1-IS (A)GR7HTR(X) 24 50 240 1000 75
GHVE 20/150-1-IS ARG7H5EXY 24 35 150 1000 75

—

TERMO RETRACTILES

EMPALMES

0 ®
%///%%%%//?;%=

Prestaciones eléctricas:
CEl 20-24 - CEI 20-62/2

(4

% /////// W 74,
7 =

Prestaciones eléctricas:
CEl 20-24 - CEI 20-62/2

D
L)

Prestaciones eléctricas:
CEI 20-24 « HD 629-1

23 X

"Hen
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TERMO RETRACTILES

EMPALMES

L ) i

Prestaciones eléctricas:
CEI'20-24 - CEl 20-62/1
Tablas Enel: DJ 4376

DJ 4854

Homologacion Enel: DJ 4853 -

L

—1 n

Prestaciones eléctricas:

CEl 20-24 - CEl 20-62/1

Tablas Enel: DJ 4376

Homologacion Enel: DJ 4853 - DJ 4854

-

Prestaciones eléctricas:

CEI20-24 - CEI 20-62/2

Tablas Enel: DJ 4373

Homologacion Enel: DJ 4851 - DJ 4854

= |

R

s

Prestaciones eléctricas:
CEI' 20-24 - CEl 20-62/1
Tablas Enel: DJ 4387/2

Homologacion Enel: DJ 4853

D

:

"en

MT

Empalmes termo retractiles
homologadas ENEL

Empalmes unipolares para cables con aislante extruso
Tipo (A)RG7H1RX 12/20 kV (pantalla con hilos de cobre - funda externa de PVC)

Tension Conductores de seccién L max Matricula
Producto Umax (kV) de (mm?) a (mm?) (mm) Enel
GHVE 20/185-1/U 24 50 185 700 271071

Empalmes unipolares para cable aéreo con correa portante
Tipo ARG7H5EXY 12/20 kV (pantalla con tubo de aluminio

- funda externa de PE)

Tension Conductores de seccién L max Matricula
Producto Umax (kV) de (mm?) a(mm?) (mm) Enel
GHVE 20/150- 1/U 24 35 150 700 271072

Empalmes unipolares para cables aislados con papel
impreg Nado Tipo RC4HLRX con conductores de cobre 50 a 150 mm?
y ARC4HLRX con conductores de aluminio de 95 a 240 mm?

Tension Conductores de seccién L max Matricula
Producto Umax (kV) de (mm?) a(mm?) (mm) Enel
GHVP 20/150- 1/U 175e24 50 150 1000
GHVP 20/240-1/U 175e24 95 240 1000 271042

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado

Cable extruido para colocacion enterrada con pantalla
de tubo de aluminio (ARE4H5EX 12/20 kv)

Tension L D
Umax Conductores de seccién max aislante Matrfcula
Producto (kV) de (mm?) a(mm?) (mm) D (mm) Enel
GHVE 20/185-1X-H5 24 70 185 1000 19-30 271021

Los juegos no contienen los conectores que pueden ser solicitados por separado



TENSION NOMINAL

O 6 kV (Umax 7,2)

CABLE
O Unipolar
con hélice visible

O Tripolar

AISLANTE DEL CABLE

O Cable extruso
O Cable cinturado

O Papel con 3 plomos
O Papel con 1 plomo

con fases apantalla

SECCION DEL CABLE

O 25 mm?

35 mm?
50 mm?
70 mm?
95 mm?
120 mm?
150 mm?
185 mm?
240 mm?
300 mm?
400 mm?
500 mm?

630 mm?

O 00000000000

() 10kV (Umax 12)

DATOS DEL CABLE 1

CONDUCTOR

O Cobre
O Aluminio

ARMADURA

O No armado
O Armado con hilos

O Armado con cintas

PANTALLA
O Con hilos de cobre

O Con cintas de cobre
O Tubo de aluminio

O Funda de plomo

COMPRENSIVO
DE CONECTOR

() si
ONo

TIPO

O Contractiles en frio

O Termo retractiles

() 15kV (Umax 17)

MT

Datos para la identificacion del empalme apropiado

() 20KV (Umax 24)

Bﬂch

www.raytech.it

() 30KV (Umax 36)

DATOS DEL CABLE 2

CABLE
O Unipolar
con hélice visible

O Tripolar

AISLANTE DEL CABLE

O Cable extruso
O Cable cinturado

O Papel con 3 plomo

O Papel con 1 plomo
con fases apantalla

SECCION DEL CABLE

O 25 mm?

35 mm?
50 mm?
70 mm?
95 mm?
120 mm?
150 mm?
185 mm?

240 mm?

O 000000000

CONDUCTOR

O Cobre
O Aluminio

ARMADURA

O No armado
O Armado con hilos

O Armado con cintas

PANTALLA

Con hilos de cobre
Con cintas de cobre

Tubo de aluminio

O O 0O O

Funda de plomo

COMPRENSIVO
DE CONECTOR

() si
ONo

TIPO

O Contractiles en frio

O Termo retractiles
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TERMO RETRACTILES

o 72KV

TERMINACIONES
" Terminaci m ail
erminaciones termao retractlies
para alta tension de hasta 72 kV
El kit contiene un numero limitado de componentes con una duracion ilimitada de las condi-
ciones normales de almacenamiento. Los kit base cubren todas las posibles secciones de los
cables, con la ventaja de tener un stock reducido y eficaz. La ligereza y el volumen limitado
de los kit facilitan su manipulaciény el transporte. No se requiere un adiestramiento particular
adicional. La instalacién simple conlleva a resultados seguros.
Las terminaciones son conformes con las especificaciones internacionales (ejemplo IEEE 48,
IEC 840, SEN 241434, ESI 09-16, EdF HN-62/5448/2, KEMA S10, CEl 20.24) todas comprendidas
en las pruebas de cualificacion internas.
Actualmente estan disponibles 2 clases de terminaciones AT:
Uo/U=26/45 kV (U max 52 kV) [ D1 [ b2
Uo/U=36/60 kV (U max 72 kV). § -;&
! I
U max 52 kV
PARA INTERIOR Tension @ D1 @ D2
Producto Umax (kV) aislante (mm) max. exterior (mm)
THVE 45/A-1 52 30-45 60
PARA EXTERIOR Tension @ D1 D2
Producto Umax (kV) aislante (mm) Max. exterior (mm)
THVE 45/A-E 52 30-45 60
U max 72 kV
PARA INTERIOR Tension D1 @ D2
Producto Umax (kV) aislante (mm) max. exterior (mm)
THVE 60/A-I 72 32-40 51
THVE 60/B-I 72 38-52 67
THVE 60/C-I 72 50-65 82
THVE 60/D-| 72 63-77 100
PARA EXTERIOR Tension @ D1 @ D2
Producto Umax (kV) aislante (mm) max. exterior (mm)
THVE 60/A-E 72 32-40 51
THVE 60/B-E 72 38-52 67
THVE 60/C-E 72 50-65 82
THVE 60/D-E 72 63-77 100
Anadir al codigo SF si el cable estd apantallado con Ponerse en contacto con Raytech
?‘Kch hilos, SN se estd apantallado con cintas o bajo una para elegir la junta mas indicada.

) funda de plomo.




Empalmes termo retractiles
para alta tension 72 kV

FIABILIDAD
La simplicidad y la ligereza de las juntas termo retractiles para alta tensién componen
un accesorio de elevada fiabilidad.

CONECTOR CON TORNILLO

Para estas juntas esta previsto un conector con tornillo particular que permite unir conductores
de gran seccién sin necesitar equipos especiales y sin tratamientos térmicos. Los tornillos po-
seen una cabeza con fractura predeterminada que garantiza una conexion eléctrica perfecta.

CONTROL DEL CAMPO ELECTRICO

Sobre el conector y en los extremos del semiconductor del cable, se aplica una funda con
propiedades de control del campo eléctrico. Este tubo termoretraible es conductivo en el
centro para apantallar al conector (sistema de Faraday). El tubo de control del campo, que
recubre el dieléctrico de los cables, acompana las dilataciones debidas a los ciclos de carga.

TECNOLOGIA AVANZADA

El aislamiento y el apantallado se obtienen con dos tubos elastoméricos termoretraibles con
doble pared. El tubo interno est4 formado por dos paredes coextrusas de material aislante
(rojo). El tubo externo esta formado por una pared aislante (roja) coextrusa con la parte negra
conductora que se comporta como pantalla de la junta. La pared externa del tubo coextruso
es termoretraible, mientras la parte interna es un elastdmero mantenido de forma expandida
gracias a su intima union con la parte externa. La aplicacion del calor a la parte externa hace
que esta se contraiga hasta un didmetro predeterminado permitiendo, al mismo tiempo, a la
pared interna adaptarse perfectamente a la capa inferior.

1— D1 [ D2
Tensién D1 ,® b2
Umax aislante max. exterior
Producto (kV) (mm) (mm)
GEHV 40/A 42 23-28 40
GEHV 40/B 42 28-40 52
GEHV 40/C 42 38-55 68
GEHV 45/A 52 28 -45 52
GEHV 45/B 52 41-61 72
GEHV 45/C 52 53-73 83
GEHV 60/A 72 34-45 51
GEHV 60/B 72 43-60 72
GEHV 60/C 72 52-65 77
GEHV 60/D 72 63-77 97
Afadir al cédigo SF si el cable estd apantallado con Ponerse en contacto con Raytech
hilos, SN se est4 apantallado con cintas o bajo una para elegir la junta mas indicada.

funda de plomo.

TERMO RETRACTILES

72 kV o

EMPALMES
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(Bn] In) ENCHUFABLES
CON VASTAGO

Cumple con las normas
CEI 20-62/1
Cenelec HD 629.1 52

Composicion del kit:
Una terminacion unipolar

160 mm

221 mm

255mm

100 mm

MT

Terminaciones unipolares

enchufables con cono externo con vastago de
contacto In=250 A

Enchufables para cables MT con campo radial extrusos, para
tensiones de hasta 19/33 (36) kV.

Terminaciones unipolares desconectables con vastago de contacto In=250 A a escuadra o rec-
tos para cable extruso. El revestimiento externo de goma semiconductora protege al personal
de electrocuciones. Cada terminal es probado en fabrica antes de ser enviado, con prueba de
capacidad dieléctrica y medida de las descargas parciales.

Para cables con Disponible kit para Kit de conexién Para uso con otros
pantalla de aluminio pantalla con cintas. para pantalla tipos de cable contactar
contactar a Raytech Anadir "A" al final con hilos incluido a Raytech

del "Cédigo del

producto”

Disponible kit para Disponibles diferentes Disponibles diferentes Disponibles diferentes

cables tripolares. sistemas de puesta a tipos de terminaciones sistemas de puesta a

Solicitar kit "TK.." tierra de la armadura, tierra de la pantalla,

Ver tabla ponerse en contacto ponerse en contacto
con Raytech con Raytech

TERMINAL ENCHUFABLES INTERFAZ "A" 24kV - 250 A

Rango didmetro Rango seccion conductor
a escuadra Tension aislamiento del cable|  mecanico cobre/aluminio
250 RTS-20/A 24 14,6-18,7
250 RTS-20/B 24 17,5-20,2
250 RTS-20/C 24 184-212
25-95
250 RTS-20/D 24 19,7-225
250 RTS-20/E 24 21,0-238
250 RTS-20/F 24 23,6-264
Rango didmetro Rango seccion conductor
recto Tension aislamiento del cable|  mecanico cobre/aluminio
250 RTD-20/A 24 146-187
250 RTD-20/B 24 17,5-20,2
250 RTD-20/C 24 184-21.2
25-95
250 RTD-20/D 24 19,7-22,5
250 RTD-20/E 24 21,0-238
250 RTD-20/F 24 23,6-264




MT

Terminaciones unipolares

en Ch Ufa b | €S con cono externo con tornillo de
contacto In=630/800/1250 A

Enchufables para cables MT con campo radial extrusos,
para tensiones de hasta 19/33 (36) kV.

Terminaciones unipolares desconectables con tornillo de contacto, para cable extruso. El re-
vestimiento externo de goma semiconductora protege al personal de electrocuciones. Cada
terminal es probado en fabrica antes de ser enviado, con las prueba de capacidad dieléctrica
y medida de las descargas parciales.

Kit de conexion
para pantalla
con hilos incluido

Disponible kit para
pantalla con cintas.
Anadir "A" al final del
"Cédigo del producto”

Disponibles
diferentes tipos de
terminaciones

Disponibles diferentes
sistemas de puesta
atierra de la pantalla,
ponerse en contacto
con Raytech

Disponible kit para
cables tripolares.
Solicitar kit "TK."
Ver tab

Cuando es instalado

sobre la toma adecuada:

1250A continuos

Para uso en ambientes
potencialmente
explosivos (12kV max.)
Solicitar: -/ATEX

800A

Cuando es instalado
sobre la toma adecuada:
800A continuos

TERMINAL ENCHUFABLES INTERFAZ "C" COMPACTO 24/36kV - 630 A

Tension
630 RTT-20/A-C95 24
630 RTT-20/B-C150 24
630 RTT-20/C-C240 24
630 RTT-20/D-C240 24
630 RTT-20/E-C300 24
630 RTT-30/A-C95 36
630 RTT-30/B-C150 36
630 RTT-30/C-C240 36
630 RTT-30/D-C240 36
630 RTT-30/E-C300 36
630 RTO-20/A-C400 24
630 RTO-20/B-C400 24
630 RTO-20/C-C630 24
630 RTO-20/D-C630 24
630 RTO-30/A-C400 36
630 RTO-30/B-C400 36
630 RTO-30/C-C630 36
630 RTO-30/D-C630 36

Rango didmetro
aislamiento del cable
(mm)

16,0-22,0
20,0-26,5
235-310
26,5-325
28,5-37,5
16,0-22,0
200-26,5
235-310
26,5-325
28,5-375
28,5-375
34,0-425
39,0-485
45,5-56,0
28,5-375
34,0-425
39,0-485
45,5-56,0

Rango seccion conductor
mecdnico cobre/aluminio
(mm?)

16 -95
50-150
95 - 240
95 - 240
120 - 300

16-95
50-150
95 - 240
95 -240
120-300
185 - 400
185 - 400
400-630
400-630
185 - 400
185 - 400
400-630
400 - 630

ENCHUFABLES
CON TORNILLO

Cumple con las normas
CEI 20-62/1
Cenelec HD 629.1 S2

@ 56+O7
@ 4642

@ 22 min tipo C1
& 32 min tipo C2

= 154

290 min

9002

@ 70%02

Composicion del kit:
Tres terminaciones unipolares

"Hen
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_© FUNDASY CINTAS
AISLAMIENTO HASTA 36 kV

D = @ minimo antes del encogimiento
d = @ méaximo después del encogimiento libre
S1 = espesor nominal como suministrado
S2 = espesor nominal minimo después del en
cogimiento libre

"en

MT

Fundas termo retractiles

Fundas para el aislamiento de las barras en el interior de las ca-
binas eléctricas, o al abierto en cabinas primarias y secundarias.

APLICACION

Las cabinas eléctricas primarias (AT-MT) y secundarias (MT-BT) de hasta 36 kV hoy en dia
poseen dimensiones muy compactas. Las barras van aisladas para evitar descargas su-
perficiales y cortocircuitos accidentales fundamentalmente debidos a la intrusion animal.
Las fundas termoretraibles para MT pueden ser utilizadas sobre barras redondas o rectan-
gulares, de cobre o de aluminio. Son flexibles y elasticas, pueden instalarse sobre barras
previamente plegadas sin ningun tipo de riesgo de desgarro o de plegado.

DESCRIPCION

Las fundas utilizan un elastdmero especial reticulado por irradiacion, con un poder aislante
excepcional y una excelente resistencia con el paso del tiempo, incluso en caso de uso conti-
nuo a elevada temperatura. No contienen haldgenos por lo que no existen riesgos de emision
de sustancias toxicas y corrosivas en caso de incendio. Son resistentes a los disolventes, a la
radiacion U.V,, a la exposicién a los agentes atmosféricos, al impacto y al desgarro, por lo que
pueden perfectamente utilizarse en ambientes externos.

INSTALACION

Las fundas para MT pueden ser instaladas facilmente en fabrica, cuando se trata de una
produccion en serie, utilizando para el proceso de termo encogimiento un horno. En obra,
el encogimiento puede realizarse con la ayuda de un soplete o de una antorcha con aire
caliente. Calentando la funda por encima de los 120°C, esta se encoge sobre la barra sin riesgo
de dafos ya que el material esta reticulado y es muy resistente a las altas temperaturas. La
fuerte elasticidad de las fundas permite, si es necesario, plegar las barras durante el montaje
de la cabina eléctrica, con la funda ya instalada.

BBT

Funda termo retractiles flexible de fuerte espesor.

Indicada para la reduccion de las distancias en aire en los cuadros MT hasta 36 kV.

Distancia fase-fase reducida a apréx. 1/3

Dimensiones de las barras Funda
de conexién (mm) termo retractiles
A+B C (mm)
BBT 40/16-A/U 28 45 18 32 40 16 1,6 38
BBT 65/25-A/U 44 69 28 47 65 25 1,6 39
BBT 100/40-A/U 69 102 44 72 100 40 16 4,0
BBT 150/60-A/U 102 148 65 105 150 60 16 4,0

[o2]

;




VY3 FUNDASY CINTAS _©
AISLAMIENTO HASTA 36 kV

BPM I

Funda termo retractiles flexible de medio espesor.

Indicada para la optimizacion de los espacios en los cuadros MT y para la proteccion
de descargas y contactos accidentales para sistemas de hasta 24 kV.
Distancia fase-fase reducida a aprox. 1/2

Dimensiones de las barras
de conexion (mm) Funda termo retréctiles
A+B C (mm)
BPM 15/6-A/U 12 20 6,5 12 15 6 11 2
BPM 30/12-A/U 20 38 135 25 30 12 1,1 2,72 D = @ minimo antes del encogimiento
d = & maximo después del encogimiento libre
BPM 50/20-A/U 36 65 22 43 50 20 1 24 S1 = espesor nominal como suministrado
BPM 75/30-A/U 55 95 33 63 75 30 11 24 $2 = espesor nominal minimo después del en
! ! cogimiento libre
BPM 120/50-A/U 90 165 55 105 120 50 13 2,8
%
_TB
A

DISTANCIAS PERMITIDAS EN LOS SISTEMAS CON BARRAS

Distancias fase/fase y fase/tierra recomendadas con barras aisladas con fundas para MT.
Estudios y pruebas realizadas sobre las barras aisladas han demostrado que es posible re-
ducir notablemente los espacios con respecto a aquellos utilizados en caso de aislamien-
to en aire. El espacio minimo admisible estéd definido por la ausencia de descargas par-
ciales en el momento de la prueba en corriente alternada y por la resistencia al impulso.
Losvaloresindicados pueden aplicarse a barras redondas o rectangulares instaladas dentro de cabi-
nasestandar.Lasformas conaristas vivas o paralelismos de barras superiores a 5 m requieren espacios

Barras redondas Barras rectangulares
Tension Um (kV) Tension Um (kV)
15| 30740 35/45

120 12 120
55/65 65/75

45/60 55/65

17,5 160 17,5 160
70/85 85/105
24 60/90 220 24 70/100 220
95/125 115/150 320
100/160 140/190

36 150/205 320 36 200/285

Espaciado en aire Aislamiento Aislamiento
segun [EC 71-2 con BBT con BPM o HVBT
fase / fase (mm), con montaje de 2/3

fase / tierra (mm)

Para mayor informacién acerca de las diferentes aplicaciones posibles rogamos de contactar a Raytech.

"¥en
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FUNDASY CINTAS

AISLAMIENTO HASTA 36 kV

D = & minimo antes del encogimiento
d = & maximo después del encogimiento libre
S1 = espesor nominal como suministrado
$2 = espesor nominal minimo después del en
cogimiento libre

B x
# 52
D d
l — L
D = & minimo antes del encogimiento
d = & maximo después del encogimiento libre
S1 = espesor nominal como suministrado

S2 = espesor nominal minimo después del en
cogimiento libre

"en

MT

BPTM

Funda termo retractiles flexible de medio espesor.

Indicada para la optimizacion de los espacios en los cuadros MT y para la proteccion
de descargas y contactos accidentales para sistemas de hasta 24 kV. Distancia fase-fase

reducida a aprox. 1/2

BPTM 15/6-A/U
BPTM 30/12-A/U
BPTM 50/20-A/U
BPTM 75/30-A/U
BPTM 100/40-A/U
BPTM 120/50-A/U
BPTM 175/70-A/U
BPTM 205/110-A/U

BBIT

Dimensiones de las barras
de conexién (mm)

A+B C
da a da
12 20 6,5
20 38 135
36 65 22
55 95 33
70 130 44
90 165 55
125 235 80
200 276 127

iTLB

12
25
43
63
86
105
150
190

D
15
30
50
75
100
120
175
205

termo retractiles

d

Funda

(mm)

13

Funda termo retractiles flexible de fuerte espesor.

Indicada para la reduccién de las distancias en aire en los cuadros MT hasta 36 kV.

Distancia fase-fase reducida a aprox. 1/3

BBIT 25/10-A/U
BBIT 40/16-A/U
BBIT 65/25-A/U
BBIT 100/40-A/U
BBIT 150/60-A/U
BBIT 175/80-A/U

Dimensiones de las barras
de conexién (mm)

A+B C
da a da
17 28 11
28 45 18
44 69 28
69 102 44
102 148 65
133 196 85

irLB

20
32
47
72
105
125

25
40
65
100
150
175

termo retractiles

10
16
25
40

80

Funda

(mm)

SW
16
16
16
16
16

1,6

19
2,2
2,35
2,35
2,35
28
28
28

36
36
36
36
36
36



MT

Cintas termo retractiles

Cinta HVBT termo retractiles revestida de adhesivo
termofusible para MT.

APLICACION
La cinta HVBT forma parte de la gama de productos para el aislamiento de las barras.
Se trata de una cinta termoretraible revestido sobre un lado de adhesivo termofusible.

INSTALACION

La cinta HVBT se instala envolviéndolo sobre la barra con montaje igual a 2/3 moderada-
mente tensado. Cuando es calentado, se encoge y adhiere al substrato; simultdneamente
las capas de esta cinta se amalgaman para constituir una funda aislante continua.

DISTANCIA DE AISLAMIENTO

Remitirse a la tabla de la pagina 179 (valores BPM) para determinar las distancias entre las
barrasy hacia la tierra. La cinta HVBT es vendida con 4 anchos diferentes y esté revestido de
adhesivo sobre el lado externo. Una cinta adhesiva de fibra de vidrio, utilizada para detener
la formacion del atado realizado, es entregada con cada rollo.

HVBT

Cinta termo retractiles autosellante para el aislamiento de
barras MT.

Ancho Longitud
Producto (mm) (m)
HVBT 12-A 25 10
HVBT 14-A 50 10
HVBT 15-A 75 10
HVBT 16-A 100 10

FUNDASYCINTAS _©
AISLAMIENTO HASTA 36 kV

"Hen
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ANTICONGELANTE PARA TUBERIAS
ANTICONGELANTE PARA RAMPAS
ANTICONGELANTE PARA CANALONES

Relgl.




Cables Calefactores

=
USO INDUSTRIAL

MCA
MCA-I-GF
MCA-I-FF

21/

{
USO CONFORT DOMESTICO

PARA PAVIMENTO
PARTE POSTERIOR ESPEJO
PARA TECHO

23|




Cables Calefactores

Cables calefactores

Los cables calefactores son utilizados para la proteccion anti congelante de tuberias, tanques,
rampas y pasos peatonales, canalones etc., o para el mantenimientode temperaturas de
proceso, especialmente en el dmbito industrial.

Se dividen en 2 tipologias:
« LOS CABLES DE POTENCIA CONSTANTE, en los que el elemento calefactor
es el conductor a través de la corriente, y que funciona de filamento

« LOS CABLES AUTO REGULANTES, cuyo elemento calefactor es un ntcleo conductivo,
alimentado a través de 2 conductores

CABLES DE POTENCIA CONSTANTE

Los cables Raytech estd formados por dos
conductores, son apantallados, y estdn provistos, en
el caso de los Stop Ice (v. pdg 206), de un termostato
para el mantenimiento anti congelante.

VENTAJAS
EL CABLE DE POTENCIA CONSTANTE

«Esta listo para ser utilizado, sin requerir
la instalacion de accesorios.
« En el caso del Stop Ice se encuentra

ya provisto de termostato.
R « Totalmente fiable
?‘Zch
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CABLES AUTO REGULANTES

Cables Calefactores

§F— - '

- - = ’
ﬁ. = e e e

A A

Las particulas de grafito  Cuando el cable calentador
constituyen muchas esta frio, el nucleo se contrae
conexiones en microscépicamente y el
paralelo entre los dos grafito constituye muchas
conductores de cobre. conexiones entre los
conductores. El paso
de corriente genera calor.

A

En los puntos mds calientes el
nucleo se dilata microscopicamente
rompiendo, de esta manera, algunos
contactos eléctricos. Al aumentar

la resistencia eléctrica, disminuye

la emision de energia, hasta el logro
de un equilibrio térmico entre las
pérdidas térmicas de las tuberfas

y la potencia térmica producida

Una temperatura muy
elevada permite a la
dilatacién microscopica del
nucleo interrumpir casi todos
los contactos. La resistencia
eléctrica se pone muy elevada
y la produccion de energia

es virtualmente nula.

El cable nunca podrd
sobrecalentarse y quemar
porque se protege en
autonomifa. Ademas, no
necesita ningun termostato.

por el cable.

Uniendo la tecnologia de la autorregulacion a las caracteristicas
del circuito paralelo, se pueden obtener las siguientes ventajas:

- El cable puede ser cortado segun el largo deseado, terminado
o unido in situ.

- Por eso el cable puede ser alimentado a 230V, hasta el largo
maéximo de cada cable, sin la necesidad de transformadores.

- Puede ser sobrepuesto en toda seguridad, sin el riesgo
de puntos sobrecalentados.

- Reduce automaticamente la potencia cuando se obtiene
la temperatura deseada, optimizando los consumos.

- Su disefio es sencillo y tiene un tamano muy reducido.

VENTAJAS

CABLE CALEFACTOR AUTO REGULANTE

« Una reduccion del coste global de la instalacion
« Una reduccion del coste del consumo

« Gran facilidad de montaje
- Simplicidad en el diseiio

« Una temperatura uniforme
- Fiabilidad total

203



USO CIVIL

Anticongelante para tuberias

POTENCIA CONSTANTE

Stop Ice Linus Stop Ice Plus
Kit anticongelante de potencia La cinta aislante térmica Kit anticongelante con potencia
constante compuesto autoadhesiva constante compuesto por termostato,

enchufe de conexion y cinta aislante
térmica

por termostato y enchufe

Anticongelante para rampas y senderos

POTENCIA CONSTANTE AUTOREGULANTE

pag.

211

Fasy Cable Fasy Ramp

Cable calentador con potencia Alfombrilla calentadora

constante para rampas de acceso MCA Ram P

a las cajas, calles peatonales, etc. Cable auto regulante para el tratamiento

de rampas y gradas

"en
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Cables Calefactores USO CIVIL

AUTOREGULANTE

=1
| B W l
= Bl b
}-.2 a4
H:__ % i - ll'
s Tyat ‘ '
=t | — 1 -
MCA MCA Compact Ice Killer
Cable autoregulante para Cables autoregulantes con Kit con cable autoregulador
uso anticongelante o para dimensiones compactas para corta e instala, compuesto por
el mantenimiento de la uso anticongelante o para el un kit con un terminal con lado
temperatura para uso general mantenimiento de la temperatura alimentado y por terminal con

lado no alimentado

Anticongelante para canalones y bajantes

POTENCIA CONSTANTE AUTOREGULANTE
pag.

214

MCA 8

Cable de auto regulacion para el trazado
Easy Frost de techos, canalones y tubos de bajada
Cable calentador de potencia constante paratejados, de agua

canalones y bajantes

" en
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USO CIVIL
ANTICONGELANTE PARA TUBERIAS

Potencia constante

Potencia: 12 W/m

Alimentacion: 230V - 50 Hz
Dimensiones cable: ~ 5x7 mm
Temperatura minima de instalacion: +5°C
Temperatura maxima de trabajo: +70°C
Tipo de cable calefactor:

de 2 conductores, con pantalla
Aislamiento: XL PE

Funda exterior: PVC

Radio minimo de curvatura: 3,5 D
Grado de proteccién: [P X7

Marcado: CE

_\

Termostato bimetalico integrado
(ON +3°C- OFF +10°C)

e —

Conexiones completa y cable
de alimentacién
(Largo 1,5m -3 x 0,75 mm?)

"en

Cables Calefactores

ANTICONGELANTE PARA TUBERIAS

Para mantener descongeladas las tuberias, tanques, cubetas,
valvulas y grifos, contadores etc. Disponibles sea en la version
a potencia constante que en la de auto regulacion.

Stop Ice

Kit anticongelante de potencia constante con termostato
y enchufe.

Raytech Stop Ice es un kit innovador premontado formado por un cable calefactor de potencia
constante de 12 W/m con termostato de contacto (instalado en el lado final del cable calefactor)
y cable de alimentacion dotado de enchufe. Stop-Ice es indicado especialmente para proteger

contra el hieloy evitar posibles dafios causados por las temperaturas bajas en tuberfas, valvulas,
grifos, contadores del agua, bebederos, materos y pequenos depdsitos.

- Facil y rdpido de instalar

- No necesita ningun sistema de control de la temperatura
externa gracias al termostato integrado

- De bajo consumo energético

Potencia Potencia especifica Largo
Producto (W/kit) (W/m) (m)
Stop Ice 2/12 24 12 2
Stop Ice 5/12 60 12 5
Stop Ice 10/12 120 12 10
Stop Ice 18/12 216 12 18

~F
=
1

-
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Cables Calefactores

LINUS

La cinta aislante térmica autoadhesiva.

Para ofrecer una solucion completa en el campo del trazado eléctrico Raytech ha preparado
un nuevo producto, LINUS, una cinta aislante para mantener la temperatura. Se trata de una
cinta realizada en goma sintética expansiva con células cerradas, de baja conductividad
térmica y extremadamente flexible, la cinta de goma es acoplada a una hoja de aluminio
de proteccién contra rupturas, para una mayor resistencia a la perforacioén y para una ma-
yor resistencia a la traccion. Ademas protege fuertemente contra la radiacion UV. La cinta,
para facilitar la aplicacion sobre el tubo trazado, es autoadhesiva. Las células cerradas y el
tipo de material particular aportan elevadas caracteristicas aislantes asi como un éptimo
comportamiento en presencia de condensacion.

Longitud Espesor Largo
Producto (mm) (mm) (m)
LINUS 50 3 10
@ tubo @ tubo @ tubo
3" (DN 20) 1"(DN 25) 1 %" (DN 32)
LONGITUD DETUBO
que puedo aislar 53 i e 16m

con 1 cinta LINUS
cubierta al 50%

Stop Ice Plus

Kit anticongelante con potencia constante compuesto
por termostato, enchufe de conexion y cinta aislante térmica.

Stop Ice Plus es un innovador kit que une la flexibilidad y fiabilidad del cable calefactor con

potencia constante Stop Ice con la practicidad de la cinta aislante LINUS. Con este kit el

instalador encuentra todo lo necesario para realizar el trazado:

e £l cable con potencia constante Stop Ice de 12 W/m, compuesto por enchufe de conexién
y termostato

e | a cinta aislante LINUS, con un espesor de 3 mm, que debe aplicarse sobre el tubo ya
trazado con el cable elevado un 50%

Por ejemplo, con una cinta LINUS de 10 m de longitud se aislan 2,2 m de tubo de %", trazados
con el cable Stop Ice.

Potencia Longitud del cable
Producto (W/kit) (m)
Stop Ice Plus 2 24 2
Stop Ice Plus 5 60 5
CABLE CALEFACTOR AISLAMIENTO
TERMOSTATO integrado + CON CINTA
ENCHUFE integrado para el mantenimiento

de la temperatura

USO CIVIL )
ANTICONGELANTE PARA TUBERIAS

Potencia constante

Densidad: 0,7

Temperatura de uso: -50°C / 105°C
Coeficiente de conductividad térmica (A):
0,039 W/mK a 50°C

Resistencia al fuego: Bs3-dO

(DIN EN 13501-1)

CABLE
Potencia especifica: 12 W/m
Alimentacién: 230 V- 50Hz
Cable frio: 3x 0,75 mm?-L =1,5m
Control de la temperatura: termostato
bimetdlico integrado

ON /OFF: +3°C/+10°C

CINTA AISLANTE
Temperatura de uso: -50°C / +105°C
Coeficiente de conductividad térmica (A):

0,039 W/mKa 50°C
"%
ch

50mmx3mmxL10m

Dimensiones:
20/
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Autoregulador
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Eleccion del cable MCR para
su uso como anticongelante

La tabla de al lado indica la can-
tidad por metro lineal de tubo

y el tipo de cable (el primery el
segundo numero en la tabla)

en funcién del didmetro de la
tuberfa, del espesor del aisla-
miento de lana mineral y de la
temperatura ambiente minima.
(Por ejemplo: cuando es necesario
calentar una tuberfa con didmetro
de 25 mm, aislada con 20 mm de
lana mineral, a una temperatura
ambiente minima -20°C, la tabla
indica 1-3. Esto significa que se
debe posicionar 1 metro de cable
de tipo MCA3 por metro de tubo.
Sila tuberfa fuera de 150 mm, en
las mismas condiciones obten-
driamos 2-8 de la tabla, es decir,
se necesitarfan 2 metros de cable
MCAS8 por metro de tubo). Para
empleos diferentes de anti hielo,
solicitar el proyecto a la direccion
técnica de Raytech.

* Recomendado donde se necesita
la proteccion del personal; en otras
instalaciones utilizar proteccion
diferencial de 100 a 300 mA.
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MCA

Cable autoregulado para uso anticongelante o para
el mantenimiento de la temperatura para uso general.

Para un empleo anti congelante en tuberfas o tanques o para el mantenimiento de tempera-
turas de proceso en un dmbito de 65°C, también en zonas clasificadas. Ningun tipo de man-
tenimiento, fiable, simple de colocar. Apto para funcionar incluso en presencia de soluciones

inorgdnicas blandas.

MAXIMA TEMPERATURA
Temperatura Continua Intermitente
Tension de minima Potencia Cable cable no
alimentacién |de instalacion a10°C alimentado alimentado
V) 0 (W/m) Q) <1000 h cum. (°0)
MCA3 220-240 -30 10 65 85
MCA5 220-240 -30 15 65 85
MCA8 220-240 -30 25 65 85
MCA5-SMALL 220-240 -30 15 65 85
Anticongelante para tuberias
Espesor de aislamiento
Tubo & 10 20 30 40 50
Temperatura exterior (°C)
inch mm -0 20 | <10 20 | 10 20 | -10 20 | -10  -20
1/2" 15 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
3/4" 20 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
1" 25 =5 1-8 =8 1-3 =33 =8 1= =33 1153 1=
14" 32 1-3 1-8 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
1" 40 1-3 1-8 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
2" 50 1-8 1-8 1-3 1-8 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
212" 65 1-8 1-8 1-3 1-8 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3 1-3
3" 80 1-8 2-8 1-3 1-8 1-3 1-5 1-3 1-3 1-3 1-3
4" 100 1-8 2-8 1-5 1-8 =83 1-5 =33 1-5 =3 =33
6" 150 28 28 1-8 2-8 1-8 1-8 1-3 1-8 1-3 1-8
8" 200 2-8 = 1-8 2-8 1-8 1-8 1-8 1-8 1-3 1-8
10" 250 2-8 - 2-8 - 1-8 2-8 1-8 1-8 1-8 1-8
DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Largo méaximo de los circuitos de cable calefactor (m)
MCA3 MCA5
Temp. de activacion +10°C  -10°C -20°C | +10°C  -10°C -20°C
Proteccion eléctrica 10A - - - 103 71 62
(A) Interruptor 16A | 177 144 125 160 14 99
caracteristica C
con diferencial 20A - 149 139 - 133 124
de 30 mA* 25 A B - - R - _
MCAS8 MCA5-SMALL
Temp. de activacion +10°C  -10°C -20°C | +10°C  -15°C -25°C
Proteccion eléctrica 10A 64 47 37 104 69 59
(A) Interruptor 16A | 103 75 60 139 89 78
caracteristica C
con diferencial 20A 126 94 75 B . .
de 30 mA* 25 A - 107 94 - - -




Cables Calefactores KUY oXaVAIN )
ANTICONGELANTE PARA TUBERIAS

Autoregulador

MCA Compact i

Cables autoregulados con dimensiones compactas
para uso anticongelante o para el mantenimiento

de la temperatura. &
S|

MAXIMA TEMPERATURA
Temperatura |Potencia| Continua Intermitente
Tension de minima a Cable cable no L S
alimentacion| de instalacion | 10°C | alimentado  alimentado cable cable

(v) Q) (W/m) Q) <1000 h cum (C) | (mm) (mm)

MCA2-COMPACT 230 -30 10 65 65 77 53
MCA6-COMPACT 230 -30 18 65 65 77 53
DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Largo maximo de los circuitos de cable calefactor (m)
MCA2-COMPACT MCA6-COMPACT
Temp. de activacion +10°C 0°C -20°C | +10°C 0°C -20°C

Proteccion eléctrica
(A)Interruptor caracteristica 10A 100 95 77 60 58 41
C con diferencial de 30 mA*

* Recomendado donde se necesita la protecciéon del personal; en otras instalaciones utilizar
proteccién diferencial de 100 a 300 mA

Accesorios de conexion para MCA y MCA2-COMPACT

' 0
N )
Kit de conexién integrado Kit terminale lado MeRiUniversollies
al tablero de bornes estanco no alimentado Kit de union Kit de derivacion
MCA Universal IP68 MCA Universal IP68 MCA Universal IP68 MCA-Y
Kit de paso a través Prensacable Etiqueta
de la chapa de aislamiento ingresso en cassetta de posicionamiento
MCA-AL MCA-PRESS MCA-EA
Cinta de sujecion Cinta de sujecion Cinta de sujecion
Vidrio All 25mm All 75mm
MCA-FV MCA-ALL25 MCA-ALL75
N J
R
o . , ch
Ver especificaciones de accesorios en pag. 222 L
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Potencia constante

Ice Killer

Kit con cable auto regulado disponible para cortar a la
medida y conectar a la alimentacion por un lado y libre de
carga por el otro extremo.

El Kit Ice Killer estd compuesto por una bobina de cable autoregulador de 30 m, compuesta
por accesorios de terminal de conexion y por lado no alimentado: el cable puede ser cor-
tado ala longitud que se desee, instalado sobre el tubo o sobre el depdsito, conectado a la
alimentacién y rematado al extremo opuesto. El kit Ice Killer, econdmico y compacto, en un
cautivador envase facil de transportar y de manipular en obra, es compacto, muy flexible y
facil de adaptar a las curvas de las tuberia.

El cable Ice Killer es colocado sobre la tuberia, de modo lineal o enrrollado dependiendo de la
Tensién de alimentacion: 230V potencia necesaria especifica, por lo tanto fijado a la misma a través de una cinta adhesiva inex-

Temperatura min. instalacion: -30°C tensible (tipo las cintas MCA-FV o MCA-ALL75 de Raytech), rematado con los accesorios conte-
Dimensiones del cable: 7,7 x 53 mm nidos en el kit y por lo tanto revestido con el material aislante. Alcanza en muy poco tiempo la
Temperatura max del cable alimentado: 65°C y p, ) ) ) ) v yp ’ P ;
Temperatura méx de exposicion del cable temperatura de régimen, y la mantiene casi contante incluso sila temperatura ambiente varfa.

no alimentado: 65°C

Potencia especifica

Producto a 10°C (W/m) Composicion del kit
30 m cable
Ice Killer 2 10 Terminal lado alimentado

Terminal lado no alimentado

30 m cable
Ice Killer 6 18 Terminal lado alimentado
Terminal lado no alimentado

DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Longitud méxima del circuito (m)
Ice Killer 2 Ice Killer 6
Temperatura de arranque 0°C -20°C 0°C -20°C

Proteccion eléctrica de 10 A,
interruptor caracteristica C, 95 77 58 41
con proteccién diferencial de 30 mA

"Hen
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Sistemas de Trazado
ANTICONGELANTE PARA RAMPAS
Y TUBOS

Fasy Cable

Cable de calentamiento con potencia constante, versatil y
dotado de accesorio terminal y cable de alimentacion.

Especialmente indicado para resolver problemas de proteccién anticongelante: acumulacién
de nieve o hielo en rampas de acceso, pasos peatonales y escaleras, o para la proteccion
anticongelante de tubos o depdsitos con un aislamiento adecuado. De la potencia especifica
de 25 W/m hay 3 longitudes estdndares disponibles indicados para cubrir todos los tipos
de trazado. Incluye accesorio terminal y cable de alimentacion. El cable Easy es un cable de
calentamiento con dos conductores y protegido con una funda; instalacion y conexion muy
faciles y rdpidas. Tenga presente que el cable no debe cortarse, empalmarse o superponerse.

PARA RAMPAS - profundidad de colocacion de unos 50 mm respecto a la superficie.

Easy Cable 26/25
Easy Cable 44/25
Easy Cable 92/25

Potencia
especifica
(W/m)

25
25
25

Largo
(m)

26,5
44
2

Longitud méaxima de la rampa para
Potencia cada paso de rueda
nominal 40 cm 50cm
(W) (R) 4 pasos (B) 5 pasos
655 6m 5m
1120 10,5m 85m
2270 225m 18 m

PARA TUBOS - trazado anticongelante para tubos, colocacién lineal longitudinal T m cable/ m de tubo.

Easy Cable 26/25
Easy Cable 44/25
Easy Cable 92/25

Centralita para cable Easy para rampas.

Potencia
especifica
(W/m)

25
25
25

Potencia
nominal
total
(W)

655

Anticongelantes para tubos
de hasta 2 15" (Dn 65 mm)
para temperaturas minimas
de hasta -15°C, con grosor
de lana de roca

10 mm
10 mm

10 mm

Anticongelante para tubos
desde 3" (Dn 80) a 6" (Dn
200 mm), para temperaturas
minimas de hasta -15°C, con
grosor de lana de roca

20 mm
20 mm

20mm

La centralita C 2000 que se completa con el sensor de temperatura, nieve y humedad C2000-SR
(sensor para colocar al borde de la rampa y que debe solicitarse por separado de la centralita),
conduciendo el telerruptor de alimentacion, da el consenso al activarse el sistema solo cuando se
encuentran a la vez presentes baja temperatura, nieve o hielo, optimizando el consumo de energfa.

Centralita

C2000

Sensor de temperatura, nieve y humedad

C2000-SR

USO CIVIL
ANTICONGELANTE PARA LAS RAMPAS

Potencia constante

5 CONSTANTVATTAGE HEATIG CABLE o s g g, .

= COISTANT VEAMOGEN KABEL s et oppn ot .

= =
==
£~

Alimentacion: 230V, 50/60 Hz
Dimensiones cable: ~ 5x7 mm
Temperatura minima de instalacion: +5°C
Temperatura maxima de trabajo: +80°C
Tipo de cable calefactor:

de 2 conductores, con pantalla

Potencia especifica: 25 W/m

Aislamiento: XLPE

Funda exterior: PVC

Marcado: CE

{ L_J40 cm 50 J

Tubo con paso
longitudinal al tubo

"Hen
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ANTICONGELANTE PARA LAS RAMPAS

Potencia constante

Potencia alfombrilla: 300 W/m?
Alimentacion: 230V ~ 50/60 Hz

Espesor alfombrilla: 7,5 mm
Temperatura minima de instalacion: + 5°C
Temperatura maxima de trabajo: + 80°C
Cable frio (alimentacion):

largo 4 metros - 3x1,5 mm? 0 3x2,5 mm?
Tipo cable calefactor:

a 2 conductores, con pantalla
Dimensiones cable calefactor: ~ 5x7 mm
Potencia del cable calefactor: 25 W/m
Aislamiento: XLPE

Funda exterior: PVC

Marcado: CE

"¥en
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Sistemas de Trazado
ANTICONGELANTE DE RAMPAS,
ESCALINATAS Y PASOS PEATONALES

Para mantener libres de nieve y hielo a las rampas de
acceso de los garajes, plazoletas, gradas externas y pasos
peatonales.

Disponibles sea en la version a potencia constante que en la de auto regulacion.

Fasy Ramp
Potencia constante alfombrilla de calefaccion.

Raytech Easy Ramp consta de un cable calefactor de potencia constante ensamblado con
una cinta formando un tapete calefactor que se puede extender facil y rdpidamente sobre
las superficies a proteger. Easy Ramp es indicado especialmente para resolver los problemas
causados por la formacion de hielo y por la acumulacién de nieve en las rampas de acceso
a garajes, caminos peatonales, estacionamientos al aire libre, aceras etc. Puede ser instala-
do en el cemento, asfalto, adoquines autobloqueantes o bajo ladrillos de porfido u otros
materiales de cobertura fijados con cemento y arena. El ancho estdndar de los tapetes Easy
Ramp es de 60 cm; este ancho es suficiente para eliminar el hielo y la nieve del rastro de la
rueda de un coche o para crear un paso peatonal sumamente seguro. La potencia especifica
emitida por Easy Ramp es 300 W/m?. El tapete esté disponible en varias longitudes, que
se pueden adaptar facilmente a las dimensiones de la superficie a trazar, en caso de que
las dimensiones del tapete fueran superiores a las de la rampa, la parte excedente puede
ser facilmente doblada en 90°. El tapete se entrega ya terminado, listo para ser instalado,
con 4 metros de cable frio (3x1,5 mm? 0 3x2,5 mm?) para la conexion a la alimentacién. El
cable calefactor de potencia constante que constituye el tapete es un cable calefactor de
2 conductores, blindado; esto permite alimentar un sélo extremo para que su instalacion
sea alin mas facil y rapida.

Potencia Potencia especifica Ancho Largo
Producto (W) (W/m?) (m) (m)
Easy Ramp 4/300 670 300 06 4
Easy Ramp 7/300 1140 300 0,6 7
Easy Ramp 13/300 2560 300 0,6 13
Easy Ramp 21/300 3730 300 06 21
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Cables Calefactores

MCA Ramp

Cable calefactor auto regulado.

El cable es empleado, inmerso en el cemento, para impedir la acumulacion de hielo o su
formacién sobre rampas de acceso, escaleras, aceras, plazoletas, pasos peatonales, etc. Apto
para rampas con cubierta de cemento, realizadas en ladrillo auto bloqueante o en asfalto, sea
para tréfico ligero que pesado. El cable puede ser instalado sobre rampas en construccion,
fijandolo a la red soldada electronicamente antes de verter el cemento, o bien sobre rampas
ya finalizadas incidiendo las superficies de cemento que deben rellenarse y después con
cemento plastico una vez instalado el cable, o bien simplemente colocando el cable sobre
la superficie de la rampa y vertiendo otra capa de cemento. Para proyectos y presupuestos
de trazado ponerse en contacto con Raytech.

Cable para cobertura de cemento o autoblocantes, asfalto, tejas y cualquier otro tipo de material

Potencia a 0°C Temp. méx. Parte alimentable

enel cemento |de funcionamiento| Interruptor®  Largo méximo
Producto (W/m) Q) (m)
MCA 20-I-GF 90 120 40 A 64
MCA 10** 50 65 40 A 90

*Con interruptor diferencial de 30 mA

** Para rampas, peldanos y aceras, para una temperatura ambiente superiore a -15°C

Para el tratamiento de las canaletas de descarga utilizar el cable MCA8 instalado en el fondo de la canaleta,
debajo de la rejilla. Para otros usos contactar con Raytech.

Nota: para el trazado de canalizaciones de desaglie emplear el cable MCA8 instalado sobre el fondo de
las canalizaciones, debajo de la rejilla.

Accesorios de conexion para MCA Ramp

Kit de conexién integrado Kit borne lado Prensacable
al tablero de bornes estanco no alimentado Kit de unién ingresso en cassetta
MCA Universal IP68 MCA Universal IP68  MCA Universal IP68 MCA-PRESS

Centralita para Easy Ramp y MCA Ramp

La centralita C 2000 que se completa con el sensor de temperatura, nieve y humedad C2000-SR
(sensor para colocar al borde de la rampa y que debe solicitarse por separado de la centralita),
conduciendo el telerruptor de alimentacion, da el consenso al activarse el sistema solo cuando se
encuentran a la vez presentes baja temperatura, nieve o hielo, optimizando el consumo de energia.

Centralita Sensor de temperatura, nieve y humedad

C2000 C2000-SR

Ver especificaciones de accesorios en pag. 222
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Autoregulador

Cemento de la rampa

[
o Cable calefactor
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Red soldada electronicamente

Concreto
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ANTICONGELANTE PARA CANALONES

Potencia constante

Potencia: 20 W/m

Alimentacion: 230V ~ 50/60 Hz
Dimensiones cable calefactor: ~ 5x7 mm
Temperatura minima de instalacion: + 5°C
Temperatura maxima de trabajo: + 80°C
Cable frio (alimentacion):

largo 4 metros - 3x1,0 mm? o 3x1,5 mm?
Tipo de cable calefactor:

a 2 conductores, con pantalla
Aislamiento: XLPE

Funda exterior: PVC resistente a los UV
Radio minimo de curvatura: 3,5 D
Marcado: CE

Nota: la centralita C2000 funciona
solo y exclusivamente cuando esta
conectada a ambos sensores
C2000-SUG y C2000-STG.
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Sistemas de Trazado
ANTICONGELANTE DE CANALONES

Cables de potencia constante y autoregulantes para
prevenir la formacién de hielo y la acumulacion de nieve
en canalones, tubos de bajada de agua y vertientes

de techos.

Fasy Frost

Cable calefactor de potencia constante paratejados,
canalones y bajantes.

Raytech Easy Frost es un cable de potencia constante de 20 W/m estudiado especificamente
para proteger tejados, canalones y bajantes de los dafos posibles causados por la acumulacion
de nieve y por la formacion de hielo. Easy Frost se entrega ya terminado, listo para la instala-
cion, con 4 metros de cable frio (3x1,0 mm? 0 3x1,5 mm?) para la conexion a la alimentacion.

Potencia Potencia especifica| Resistencia Largo
Producto (W) (W/m) (@) (m)
Easy Frost 50/20 1000 20 529 50
Easy Frost 102/20 2040 20 299 102

Centralita para MCA 8 y Easy Frost

Centralita de mando C 2000 de tipo ON/OFF para dirigir el interruptor de alimentacion, com-
puesta por sonda para detectar la temperatura C 2000-STG y superficies mojadas C 2000-SUG:
activa el sistema solo cuando se encuentran presente una baja temperatura y agua, hielo o nieve.
(Ly sondas C 2000-STG y C 2000-SUG deben solicitarse o comprar por separado de la centralita).

Centralita Sensor de temperatura Sensor de nieve y humedad

C2000 C2000-STG C2000-SUG

Ver especificaciones de accesorios en pag. 222
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MCA 8

Cable de auto regulacién para el trazado de techos,
canalones y tubos de bajada de agua.

Previene

La formacion de hielo en el interior, de canalones y tubos de bajada, la acumulacién de nieve
y hielo en techos, la creacion de infiltraciones a lo largo de las fachadas, y la formacion de
bloques de hielo a lo largo de los canalones y en los extremos de los techos.

Evitando

La ruptura del canalén por cese bajo el peso de la nieve, la ruptura de los tubos de bajada
de agua a causa de la dilatacién que el agua padece al helar, los dafios causados por la falta
de desagtie provocada por el atascamiento de las descargas, los dafos a personas y objetos
provocados por la caida de los blogues de hielo y los dafios a personas y objetos causados
por los posibles “desprendimientos” de nieve de los bordes de los techos.

en el aire en agua Largo méaximo alimentable
a0°C helada con activacion a -10°C
Potencia Potencia por medio de un interruptor (*) de
Producto (W/m) (W/m) 16 A 20A 30A
MCA8 24 40 40 m 50m 90 m

* Interruptor caracteristica C, con proteccion diferencial de 30 mA.

Nota: en la calada a lo largo de los tubos de bajada de agua el cable para el canaléon se encuentra
suspendido con el el correspondiente accesorio MCA-SUP. El cable es auto portante hasta trazados
verticales de 25 m; en caso de superacion, se encuentra previsto otro accesorio MCA-SUP cada 25 m
de trazado, sobre el que fijar el cable.

Accesorios de conexiéon para MCA 8

Kit de conexion integrado Kit borne lado
al tablero de bornes estanco no alimentado Kit de unién
MCA Universal IP68 MCA Universal IP68 MCA Universal IP68
Kit de derivacion Soporte cable de canalén
MCA Universal MCA-SUP

Ver especificaciones de accesorios en pag. 222

USO CIVIL

ANTICONGELANTE PARA CANALONES
Autoregulador

En el dibujo se muestra el trazado del canalon,
el ingreso del cable en el tubo de bajada de
aguay el trazado de la vertiente del techo.

MCA Universal IP68

"Hen

215






Cables Calefactores

USO INDUSTRIAL

Anticongelante manteni- Anticongelante manteni-
miento y calentamiento

hasta a 120°C continua
120°C intermitente

miento y calentamiento
hasta a 65°C continua
85°C intermitente

ATEX ]
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MCA3 MCA3--GF

MCAS MCAS--GF
MCA7--PF MCAB--GF

MCAS MCA10--GF
MCA10 MCA20--GF
MCA134

USO INDUSTRIAL

Anticongelante manteni-
miento, calentamientoy

lavado

hasta a 120°C continua
190°C intermitente

ATEX

A
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MCA3-I-FF
MCAS5-I-FF
MCA7-I-FF
MCAS8-I-FF
MCA10-I-FF
MCA15-I-FF
MCA20-I-FF
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USO INDUSTRIAL

Cables Calefactores

AUTOREGULANTES

Hasta 65°C continua - 85°C intermitente

T MCA
Cables calefactores autoregulantes para empleo anticon-
gelante o mantenimiento de temperaturas con exposicion
a soluciones inorganicas blandas.
N N Indicados para aplicaciones anticongelante o para el mantenimiento de temperaturas de
§ proceso hasta 65°C en tuberfas y depdsitos. No pueden utilizarse cuando estdn previstos
N _MCAT3-/ lavados con vapor o exposiciones continuas a acidos y corrosivos organicos fuertes.
= 40 N
£ MCcAT0 ] I .
= N | CONSTITUCION DEL CABLE Cables certificados para areas
3 30 NL T I 1 Conductores de cobre clasificadas
*é N \\ Ex I12G Exe llCGb
o MCA8 Wl | 1 Nucleo conductor autorregulante Ex ”,2D Extb iC Db
S 20 |MCARLPF D | | | Segun:
£ N NN \\\\ Aislamiento de poliolefina modificada EN 60079-0:2009
a MCAT~] N~ T N EN 60079-31 :2009
10 (==L P NN PESY EN 60079-30-1 :2007
MCA3[ T~ ~—t P > Trenza de cobre estafiado
I b o - Tipo de superficie para trazar:
_ ) il Acero - Pintada - INOX - Plastico.
10 20 30 40 50 60 Funda exterior de poliolofina modificada Resistencia a los agentes
. o de fluoropolimero (tipo I-PF) quimicos: Apto para la exposicion
Temperatura del cable (°C) a soluciones inorganicas blandas
MAXIMA TEMPERATURA
Continua Intermitente de Radio
Tension Potencia Min temperatura cable cable no alimentado de curvatura Clasificacion
alimentacion a10°C de instalacion alimentado <1000 h cum. min. temperatura
V) (W/m) €O Q) Q) (mm) EN50014
MCA3* 230 10 -45 65 80 25 T6
MCA5* 230 15 -45 65 80 25 T6
MCA7-1-PF 230 20 -45 65 80 25 T6
MCA8* 230 25 -45 65 80 25 T6
MCA10* 230 30 -45 65 80 25 T6
MCA13-l 230 40 -45 65 80 25 T6
Anadir la sigla I-PF para funda externa de fluoropolimero
DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Largo méaximo de los circuitos de cable calefactor (m)
MCA3 MCA5 MCA7-I-PF MCA8 MCA10 MCA13-I
Temp. de activacién +10° -10° -20° | +10° -10° -20° | +10° -10° -20° | +10° -10° -20° | +10° -10° -20° |+10° -10° -20°
Proteccidn eléctrica 10A - - - 103 71 62 - - - 64 47 37 49 38 33 - - =
(A) Interruptor 16A | 177 144 125|160 114 99 | 109 79 70 | 103 75 60 | 78 61 53 | 57 44 40
caracteristica C
con diferencial 20A | - 149 139| - 133 124129 99 87 | 126 94 75|97 76 66|71 55 50
de 30 mA* 25A - - - - - - - 111 104 - 107 94 | 112 95 83 89 69 62

* Recomendado donde se necesita la proteccion del personal; en otras instalaciones utilizar proteccion diferencial de 100 a 300 mA

Accesorios de conexion para MCA

Kit de conexion integrado
al tablero de bornes estanco

MCA Universal IP68

Prensacable
ingresso en cassetta
MCA-PRESS

Kit borne lado
no alimentado

MCA Universal IP68

Etiqueta
de posicionamiento

MCA-EA

Kit de derivacion
MCA-Y

Kit de unién
MCA Universal IP68

Cinta de sujecion
Vidrio
MCA-FV

Cinta de sujecion
All 25mm

MCA-ALL25

Kit di attraversamento
lamierino di coibentazione

MCA-AL

Cinta de sujecion
All 75mm

MCA-ALL75
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Cables Calefactores USO INDUSTRIAL
AUTOREGULANTES

Hasta 120°C continua - 120°C intermitente

MCA-I-GF i
Cables calefactores autoregulantes para empleo anticon-
gelante 0 mantenimiento de temperaturas con exposicio-
nes a acidos Yy COrrosivos.
Indicados para el mantenimiento de temperaturas de proceso de hasta 120°C en tuberias o
depdsitos, incluso en presencia de 4cidos y corrosivos, o para el empleo anticongelante en el ( )
Caso que estuvieran presentes acidos y corrosivos, en una zona segura. No estan indicados para 70
el empleo en presencia de lavados con vapor.
60
- 1 —
CONSTITUCION DEL CABLE | € e
Conductores de cobre i. ES
S
Nucleo conductor autorregulante | E
e 40 N
Aislamiento de Fluoropolimero ' l 9 [ MCATO-GF
Tipo de superficie ! e £ 30 |mcas--GF = I\
para trazar: 2> i < | MCAS-1-GF Tl T
Acero - Pintura - INOX. Trenza de cobre estafiado Py »:f_' & —— ™
Resistencia a los *?:"w._‘_ :'J. 20 | mcaz-1-GF | T Tt~
agentes quimicos: Apto i N J
a la exposicion de 4cidos y ) L . 200 40 60 80 100 120
Corrosivos organicos Funda exterior de poliolofina modificada Temperatura del cable (°C)
MAXIMA TEMPERATURA
Continua Intermitente de Radio
Tension Potencia Min temperatura cable cable no alimentado de curvatura Clasificacion
alimentacion a10°C de instalacion alimentado <1000 h cum. min. temperatura
V) (W/m) Q) (0) (C) (mm) EN50014
MCA3-I-GF 230 10 -30 120 120 25 T3
MCA5-I-GF 230 15 -30 120 120 25 T3
MCA8-I-GF 230 25 -30 120 120 25 T3
MCA10-I-GF 230 30 -30 120 120 25 13
MCA20-I-GF 230 60 -30 120 120 25 T3
DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Largo méximo de los circuitos de cable calentador (m)
MCA3-I-GF MCAS5-I-GF MCAS8-I-GF MCA10-I-GF MC20-I-GF
Temp. de activacion +10°C  -15°C  -25°C | +10°C  -15°C  -25°C | +10°C  -15°C  -25°C | +10°C -15°C  -25°C | +10°C  -15°C  -25°C

Proteccion eléctrica 16 A | 200 180 175 165 130 117 120 97 88 85 73 69 50 41 38
(A) Interruptor

caracteristica C, 20A | 235 235 235 189 162 152 140 125 120 114 98 92 64 55 52
con diferencial
de 30mA* 30A = = = = = 189 = = 140 = = 114 = = 64

* Recomendado donde se necesita la proteccion del personal; en otras instalaciones utilizar proteccion diferencial de 100 a 300 mA

Accesorios de conexion para MCA-I-GF

Kit de conexion integrado Kit borne lado Kit di attraversamento
al tablero de bornes estanco no alimentado Kit de unién Kit de derivacion lamierino di coibentazione
MCA Universal IP68 MCA Universal IP68 MCA Universal IP68 MCA-Y MCA-AL
Prensacable Etiqueta Cinta de sujecion Cinta de sujecion Cinta de sujecion
ingresso en cassetta de posicionamiento Vidrio All 25mm All 75mm
MCA-PRESS MCA-EA MCA-FV MCA-ALL25 MCA-ALL75

Ver especificaciones de accesorios en pag. 222




USO INDUSTRIAL

AUTOREGULANTES

Hasta 120°C continua - 190°C intermitente

Cables Calefactores

T MCA-I-FF
Cables calefactores autoregulantes para empleo
anticongelante o mantenimiento de temperaturas con
exposiciones a acidos, corrosivos y altas temperaturas.
Indicados para el mantenimiento de temperaturas de proceso de hasta 120°C en tuberfas o
(~ ) depositos, incluso en presencia de acidos y corrosivos, o para el empleo anticongelante incluso
en presencia de acidos y corrosivos y donde estan previstos tratamientos térmicos a una alta
70 temperatura, come lavados con vapor, de hasta 190°C.
£ 60 [ SR mcazorr | .
= | CONSTITUCION DEL CABLE Cables certificados para areas
3 50 1 Conductores de cobre clasificadas
£ N_MCAT5-I-FF \ Ex 12GExellCGb
T 40 N ] . Ex 12D Extb IC Db
© [ | Nucleo conductor autorregulante Sequn:
S %FF =N N - | Eilg:gdm 0:2009
9 30 | ~ ™ ; ’ . -0
5 MCM\ S I l Aislamiento de fluoropolimero EN 60079-31 2009
20 [T ~ % , EN 60079-30-1 :2007
[MTCAS e | IMEAZLEF | 9 5d .
10 Az tr I By e | ! :?-“m.,‘ 4 Trenza de cobre estafiada Tipo de superficie para trazar:
1 ) ol i~ Acero - Pintada - INOX - Plastico.
2;) 0 60 8 100 120 Resistencia a los agentes
. Funda exterior de fluoropolimero quimicos: Apto para la exposicion
Temperatura del tubo (°C) a &cidos y corrosivos organicos.
TEMPERATURE MAX
Continua Intermitente de Radio
Tension Potencia Min temperatura cable cable no alimentado de curvatura Clasificacion
alimentacion a10°C de instalacion alimentado <1000 h cum. min. temperatura
V) (W/m) €O Q) €O (mm) EN50014
MCA3-I-FF 230 10 -30 120 190 25 13
MCAS -I-FF 230 15 -30 120 190 25 13
MCA7-I-FF 230 20 -30 120 190 25 T3
MCAB8-I-FF 230 25 -30 120 190 25 T3
MCA10-I-FF 230 30 -30 120 190 25 13
MCA15-I-FF 230 45 -30 120 190 25 T3
MCA20-I-FF 230 60 -30 120 210 25 T3
DIMENSIONAMIENTO ELECTRICO Largo méaximo de los circuitos de cable calentador (m)
MCA3-I-FF MCAS5-I-FF MCA7-I-FF MCAB8-I-FF MCA10-I-FF MCA15-I-FF MCA20-I-FF

Temp. de activacion (°C) | +10° -15° -25°

Proteccion eléctrica 16 A| 200 180 175
(A) Interruptor
caracteristica C 20A| 235 235 235
con diferencial
de 30 mA* 30A| - - -

+10° -15° -25°|+10° -15° -25°|+10° -15° -25° | +10° -15° -25°
165 130 117|122 107 102|120 97 88 | 8 73 69
189 162 152|136 127 124|140 125 120|114 98 92

- - 189 - - - | - - 140| - - 114

+10° -15° -25°|+10° -15° -25°

55 48 36| 50 41 38

68 60 57| 64 55 52

91 83 82| - - 64

* Recomendado donde se necesita la proteccion del personal; en otras instalaciones utilizar proteccién diferencial de 100 a 300 mA.

Accesorios de conexion para MCA-I-FF

Kit borne lado
no alimentado

MCA Universal IP68

Kit de paso a través
de la chapa de aislamiento
MCA-AL

Kit de conexion integrado
al tablero de bornes estanco

MCA Universal IP68

Kit de derivacion
MCA-Y

Kit de unién
MCA Universal IP68

Etiqueta de Vidrio Cinta de sujecion Cinta de sujecion
Prensacable posicionamiento All 25mm All 75mm
MCA-PRESS MCA-EA MCA-FV MCA-ALL25 MCA-ALL75

Ver especificaciones de accesorios en pag. 222
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ACCESORIOS

Prestaciones eléctricas: CEI EN 50393 e CEl
20-33 (nota: con prueba debajo corro de agua
y agua entre las almas del cable) de Clase 2 de

acuerdo con CEl 64-8

No propagacién de la llama: CEl 20-35, I[EC

60332-1 e HD 405-1 (seguin sea el caso)

"en
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Cables Calefactores

Accesorios

MCA Universal IP68 y MCA-Y

Accesorio universal para cable calefactor.

Hoy es disponible el revolucionario accesorio para cable calefactor, adecuado para
todos los cables autorregulantes con y sin pantalla de tierra, versétil, capaz de sustituir
cualquier otra solucién hoy presente en el mercado de manera segura, completamen-
te fiable, sin caducidad y sin el uso de accesorios particulares (antorchas u otros). El

accesorio no propaga llamas.

- Versétil y listo para ser utilizado

- No necesita el uso de utensilios

- En frio

- Instalable a cualquier temperatura
- Directamente enterrable

- Atoxico y no propagante llamas

- Las conexiones son automaticamente
blogueadas en la unién durante el cierre

- Conectores de tornillo disponibles en el kit

- Para uso incluso sumergido

+ De dimensiones muy reducidas - Sin caducidad
- Reaccesible
Dimensiones Ax B x C
Producto Composition du kit (mm)

3 conectores con tornillo para la conexion al cable

MCA Universal IP68 : . 260 x 60 x 60
de alimentacion o a otro cable calentador
MCA-Y 3 cone;tores con tornillo para la conexion 150X 30X 56
derivada entre cables calentadores
e B\ 4 N

MCA Universal IP68

Borne de conexion al cable de alimentacion

MCA Universal IP68

Borne lado no alimentado

4 N\
MCA Universal IP68

MCA-Y

Unidn recta entre 2 cables calentadores

Unién de derivacion



Cables Calefactores

MCA-PC, MCA-PC-Compact

Kit de conexion.
Se utiliza para la terminacion del cable lado alimentacion y permite la conexion al tablero
de borne. Contiene las fundas de termocontraccion para la fabricacién del borne y el

prensacable con elemento de goma perfilado para la entrada del cable calentador en
la caja. Un kit para cada cable.

MCA-PM, MCA-PM-Compact

Kit borne lado no alimentado.
Aisla y sella el cable a las extremidades libres, lejanas de la alimentacion, restableciendo

también su blindaje. Contiene las fundas de termocontraccion para la fabricacién del
borne. Un kit para cada cable.

MCA-AL

Kit de paso a través de la chapa de aislamiento.
Gufa el cable en el paso a través de la chapa de aislamiento, evitando abrasiones en el
cable mismo y la posible entrada de agua o humedad bajo la chapa (con consiguiente

reduccion del aislamiento térmico del aislador). Contiene el prensacable perfilado y la
placa de fijacion. Un kit para cada cable.

MCA-GL

Kit de union.
Permite la unién de partes de cable o su posible reparacion después de un dafio.

Contiene todos los componentes (fundas de termocontraccion, conectores, etc..) para la
recuperacion de todas las partes del cable. Un kit para cada cable.

MCA-PRESS

Kit prensacable.

Permite la entrada estanca del cable calentador en caja, paredes, etc. Contiene el
prensacable con elemento de goma perfilado. Un kit para cada cable.

ACCESORIOS

s
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MCA-SUP

Soporte para canalones y tubos de bajada
de aguas pluviales.

Vincula y soporta el cable en los canalones y en los tubos de bajada de aguas pluviales,
sobre todo en el punto de conexion entre canalén y tubo de bajada de aguas pluviales.
En los canalones anchos o en casos de cables arreglados paralelamente, vincula y separa
los cables. Soporte intermedio para largas partes verticales.

MCA-5G

Caja con tablero de borne.

Caja grado de proteccion IP55 con tablero de borne. Permite la entrada de varios cables,
para la alimentacion de 1 o mas cables calentadores, para la derivacién de un cable
calentador de otro cable o para la unién de partes de cable. Los cables calentadores en
la entrada de la caja tienen que ser terminados con el accesorio MCA-PC por la conexion
en el tablero de borne.

MCA-FV

Cinta de vidrio adhesiva.

Para la fijacion del cable al tubo en la medida de 3 vueltas cada 0,3 m de tubrfa.
En rollos de 50 m, es autoadhesiva.

MCA-ALL25 - MCA-ALL/5

Cinta de aluminio adhesiva (anchura 25 mm o 75 mm).

Para la fijacion del cable; en rollos de 50 m, es autoadhesiva.

GUAT 26

Kit de conexién para instalaciones en areas clasificadas.

MCA-EA

Etiqueta de sefalizacion.

A poner como advertencia en correspondencia de productos con trazado eléctrico.



Cables Calefactores

Centralina C2000

Unidad de control de temperatura y de humedad.

La centralita C 2000 y sus correspondientes sensores son aptos para el trazado con cable
auto regulante que con un cable de potencia constante. Permite alimentar el sistema
solamente cuando se encuentran presentes a la vez una baja temperatura y superficies
himedas (nieve - hielo etc.).

Tension de alimentacion:

230V c.a. +/- 10% 50/60Hz

Salida: N° 1 Relés

Capacidad de los contactos: 16A (3600 W)
Diferencial ON/OFF: 0,4° C

Intervalo de temperaturas: 0-10°C
Posibilidad de funcion. despues del
servicio: 1-6 ore

Grado de proteccion: P20
Dimensiones: 85 x 42 x 48,8 mm
Peso: 252 gr

Temperatura ambiente: 0/ 50° C

Lampara de seializacion

ON (verde) Indica la presencia de tension

RELAY (roja) Indica que los cables son activos

MOIST (roja) Indica la presencia de humedad

TEMP (roja) Indica que la temperatura es
inferior al valor prefijado

C2000 - SR

Sensor de temperatura, nieve y humedad para rampas.

Dimensiones: h 32 mm - & 60 mm
Grado de proteccidn: IP68

Temperatura ambiente: -20°C / 70° C
Cable de conexion: 6x1,5 mm?, largo 10m
(conectable hasta 200 m de largo)

C2000 - SUG

Sensor de hielo y nieve para canaloness.

Dimensiones: 105 x 30 x 10mm

Grado de proteccion: IP68
Temperatura ambiente: -20° C/ 70° C
Cable de conexion: 4x1,5 mm? largo10m
(conectable hasta 200 m de largo)

C2000 - STG

Sensor de temperatura para canalones.

Dimensiones: 86 x 45 x 35 mm

Grado de proteccidn: IP55
Temperatura ambiente: -20°C/ 70° C
Cable de conexion: No entragado

ACCESORIOS
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Cables Calefactores

Trazado de tuberias Ra
I'Zch

[ ——— |
‘ D ST J
—U ——=- =

WA

soporte brida tuberfa vélvula

DATOS DE LA TUBERIA

- Didmetro externo D (m, mm o pulgadas) « Espesor S (mm)

- Longitud tramo (ev. anexar trazado isométrico) (m)

- Material de la tuberia

DATOS DE LA TEMPERATURA

+ Mantenimiento (indicar si es para anticongelante) (°C) « Minima temp. ambiente (°C)

- Temperatura maxima exposicion:

-continua (°C) o . -intermitente Q) o . - por (horas/ano)

- Instalacion en el exterior o en el interior - Clasificacion de la temperatura (T...) e

AISLAMIENTO

- Material empleado

- Conductividad térmica (W/m°C o W/mK) - Espesor (mm)

ACIDOS O CORROSIVOS

Presencia o ausencia y posiblemente tipologia

CLASIFICACION DEL AREA

Indicar si es segura o clasificada, zona 1 o 2, anti deflagracién, etc.

PRESENCIA DE VALVULAS - BRIDAS - SOPORTES - BOMBAS

« VALVULAS - BRIDAS
Tipo (compuerta, esférica, etc.) Cantidad
Cantidad

+ BOMBAS
+ SOPORTES Tipo
Tipo Cantidad

Cantidad Dimensiones

TENSION DE ALIMENTACION

- Tension (V)

POSIBLE EMPLEO DEL CABLE COMO CALENTADOR
Indicar también

- Liquido para calentar

Tipo/masa volumica (kg/dm?) Conductividad térmica (W/m°C)

Calor especifico (J/kg°C) Velocidad en el tubo (m/seqg)

- Tiempo requerido para el calentamiento (h)
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Cables Calefactores

\
. o B
Trazado en silos y depésitos L
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DATOS SILO O DEPOSITO
- Cilindrico D x H (m) - Con las caras planas A x Bx C x... (m)
Posiblemente anexar un croquis acotado
- Material
DATOS DE LA TEMPERATURA
- Mantenimiento (indicar si es para anticongelante) (°C) ... + Minima temp. ambiente (°C)
- Temperatura maxima exposicion:
- continua (°C) ... - intermitente (°C) . - por (horas/ano)
- Instalaciéon en el exterior o en el interior - Clasificacion de la temperatura (T..) e
AISLAMIENTO
- Material empleado
- Conductividad térmica (W/m°C o W/mK) - Espesor (mm)
ACIDOS O CORROSIVOS
Presencia o ausencia y posiblemente tipologia
CLASIFICACION DEL AREA
Indicar si es segura o clasificada, zona 1 o 2, anti deflagracion, etc.
PRESENCIA DE VALVULAS - BRIDAS - SOPORTES - BOMBAS
< VALVULAS - BRIDAS
Tipo (compuerta, esférica, etc.) Cantidad
Cantidad
« BOMBAS
« SOPORTES Tipo
Tipo Cantidad
Cantidad Dimensiones
TENSION DE ALIMENTACION
- Tension (V)
POSIBLE EMPLEO DEL CABLE COMO CALENTADOR
Indicar también
- Liquido para calentar
Tipo/masa volumica (kg/dm?) Conductividad térmica (W/m°C)
Calor especifico (J/kg°C) Velocidad en el tubo (m/seqg)
- Tiempo requerido para el calentamiento (h)
J
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Cables Calefactores

Trazado en rampas

_ —= | ¥
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j

DATOS DE LA RAMPA

Dimensiones A x B (m)

Posiblemente anexar el dibujo de la planta

TIPO DE TRAFICO: O Ligero (automdyviles, furgonetas, etc.)

O Pesado (camiones, camiones
con remolque, autovolquetes, etc.)

O 0tro

Cobertura de la rampa

(Cemento, autobloqueantes, porfido, lastras, asfalto, etc.)

Sentidos de marcha

(sentido Unico, 2 sentidos contemporaneos, etc.)

O Trazado completo O Trazado de los pasajes de ruedas

Temperatura ambiente minima (°C)

CONDICIONES CLIMATICA: O Temperaturas O Severas

TENSION DE ALIMENTACION

Tension (V)

Potencia disponible (kW)

Posibilidad de alimentacion trifasica

R%ch
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Cables Calefactores

\
Trazado en canalones y tubos bajantes de agua Ra
tz.ch

DATOS CANALON O TUBO DE BAJADA DE AGUA
DIMENSIONES:
Ancho A (m)
Desarrollo L (m)
Altura H (m)
Posiblemente anexar dibujo de la planta
TIPO: O De cobre OEn plancha

OEn cemento O Canal de desagle de cemento

O Embetunado O Otro
Temperatura ambiente minima (°C)
CONDICIONES CLIMATICAS: O Temperatura O Severas
TENSION DE ALIMENTACION
Tension (V)
Potencia disponible (kW)
Posibilidad de alimentacion trifasica

J
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Cables Calefactores CONFORT

COMFORT HOUSE

Pavimento

SISTEMAS DE CALEFACCION PRIMARIO, SECUNDARIO O PARA CONFORT DE PAVIMENTOS

pag.
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Raytech
Easy Floor Fasy Wood Intelligent
Para el trazado Para el trazado Dlsplay
inteligente de inteligente de Cronotermostato
pavimentos de pavimentos de inteligente para el
azulejos, marmoles etc. parquet o laminado ambiente

Posterior espejo Techo

pag. pag.
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Easy Mirror
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CONFORT
PAVIMENTO
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Cables Calefactores

Comfort House

Sistemas de calefaccién primario, secundario
0 para confort de pavimentos.

Alfombirillas calentadoras y cronotermostato inteligente: ya estan aquf los sistemas inteli-
gentes Raytech para la calefaccion primaria, secundaria o para el confort de pavimentos de
habitaciones, oficinas, guarderias, escuelas y hospitales.

Alfombrillas calentadoras de potencia constante para pavimentos

Uniendo la fiabilidad total del sistema de alfombrilla Raytech al termostato inteligente con
microprocesador RID, hoy en dia se puede controlar de modo auténomo todos los para-
metros que caracterizan a la calefaccién de los ambientes, sea como medio primario en los
meses menos frios, que secundario junto a un sistema tradicional, que para la calefaccion
confort de bafos, cocinas, salones y habitaciones de nifios. Después de la primera progra-
macion del cronotermostato RID uno puede olvidarse del sistema ya que se auto dirige
asegurando éptimas condiciones.




Cables Calefactores

Fasy Floor

Alfombirilla calentadora para el trazado inteligente
de pavimentos de azulejos, marmoles etc.

La alfombrilla Easy Floor es colocada directamente sobre una capa de aislamiento térmico
que recubre el pavimento acabado al cemento, por lo tanto inmerso en el cemento auto
nivelante y recubierto de azulejos. Las alfombrillas para el trazado de pavimentos poseen

una ancho estandar de 50 cm, potencia 150 W/m’.

Ancho Largo
Producto (m) (m)
Easy Floor 2 0,5 2
Easy Floor 3 0,5 3
Easy Floor 4 0,5 4
Easy Floor 2-ST 0,5 2
Easy Floor 3-ST 0,5 3
Easy Floor 4-ST 0,5 4

Otras dimensiones disponibles bajo pedido

Potencia
(W)

150
225
300
150
225
300

CONFORT
PAVIMENTO

El kit esta compuesto por:

« Alfombrilla calentadora compuesta con cola fria.

« Cronotermostato ambiente inteligente RID con
microprocesador compuesto por sonda.

« Tubo corrugado para la colocacion.

Nota: Los kit tipo ST no poseen
cronotermostato ambiente RID

"Hen
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CONFORT
PAVIMENTO

El kit esta compuesto por:

Alfombrilla calentadora, compuesta por
cables de conexiony, conectores, cintas 'y
pinza para la conexion.

Cronotermostato ambiente inteligente
con microprocesador RID compuesto por
sonda.

Tubo corrugado para la colocacién de la
sonda.

Nota: tener previsto un aislamiento térmico
de al menos 6 mm de espesor (p.ej. hoja de
poliestireno) debajo de la hoja calentadora,
y una barrera contra la humedad (hoja de
poliestireno de al menos 0,1 mm) en la parte
de arriba.

Para mas aclaracion ponerse en contacto
con Raytech.

"en
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Fasy Wood

Alfombrilla calentadora para el trazado inteligente
de pavimentos de parquet o laminado.

Easy Wood es una pelicula muy fina (solamente 0,3 mm), controlada por un cronotermostato
digital inteligente con microprocesador RID suministrado con el kit; se recomienda no superar
los 28°C de temperatura. Indicado como calefaccién secundaria o confort.

Ancho Largo Potencia
Producto (m) (m) (W)
Easy Wood 8 0,6 8,4 80
Easy Wood 16 06 16,8 80

Otras dimensiones disponibles bajo pedido.

Secuencia de instalacion




Cables Calefactores

Raytech Intelligent Display

Cronotermostato inteligente para el ambiente.

El crono termostato ambiente con microprocesador RID (Raytech Intelligent Display) es
simple de utilizar gracias a la gufa de programacién paso a paso. La pantalla legible sumi-
nistra después de 10 segundos la explicacion completa de los pardmetros configurados.

Estd compuesto por la funcién parquet que limita la temperatura a 28°C para pavimentos
de madera.

El RID controla de modo auténomo todas las funciones ambientales, tanto que puede
hacer superflua cualquier tipo de intervencién. Con la programacién semanal es capaz de
mantener controladas, ademas de la temperatura configurada que se desea mantener, el
tipo y el espesor del pavimento, de las temperaturas limite que no pueden superarse, de
las modalidades de incremento de la temperatura, etc.

Dotado de funciones anti congelante cuando la casa esta deshabitada, con bloqueo en caso
de intervenciones intempestivas (por ejemplo de los nifios), comunica a través de alarmas
las posibles anomalfas de funcionamiento.

Producto
Termostato ambiente RID

Dimensiones (mm)

85x85x45

CONFORT
PAVIMENTO

Iertwiingan Lol

Sensor Incluido en el kit
Rango de temperatura +5°C/+50°C
Limite de temperatura +5°C/+55°C
Programa Start Up ?;}?;2?:;2
Manual 0,1-10°C
Temperatura ambiente 0/+40°C
Diferencial On/Off Regﬁ?&g%?ﬁg
Alimentacion 230V /50-60 Hz
Auto consumo 5W
Corriente max. 16 A (3400 W/220 V)

de salida
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Cables Calefactores

Fasy Mirror

Ladminas calefactoras autoadhesivas.

iNunca més espejos empafados al salir de la ducha o de la bafiera! Easy Mirror, la hoja ca-
lentadora auto adhesiva para aplicar sobre la parte posterior del espejo, y para conectar a
la red eléctrica jelimina el problema! Alimentado a 230V, posee doble aislamiento segun las
reglas de seguridad. En aproximadamente 3-5 minutos lleva la superficie del espejo a 30°C,
eliminando la capa de humedad. Las hojas Easy Mirror estan realizadas con un tipo de hoja
realizada en chapa de aluminio de poliéster, con dobles aislamiento realizado con 4 hojas

de poliéster vulcanizadas, absolutamente aisladas del agua.

- Ideal para banos, saunas, cocinas, habitaciones privadas,
Hoteles, instalaciones deportivas

Dimensiones de la hoja Potencia
Producto (cm) (W)
Easy Mirror 35 &35 50
Easy Mirror 36/50 36 x50 50

Secuencia de instalacion
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Los paneles calentadores de techo

El calor donde quieras y cuando quieras
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Cables Calefactores

Warm Up

Los paneles calentadores de techo.

Los paneles calentadores de techo WARM-UP de Raytech pueden ser instalados de modo
invisible y ser instalados sobre los techos de cualquier habitacién, oficina, sala de exposicio-
nes, taller, invernadero, caravana, etc. aprovechando al maximo el espacio y dejando libre
las paredes. Para su colocacion no requieren ningun tipo de intervencién invasiva sobre las
estructuras murales de la habitacion, y su conexion eléctrica es extremadamente simple.
Pueden ser instalados, a poder ser colocdndolos sobre los puntos en los que sirva una maxi-
ma eficacia térmica, con cualquier sistema de montaje: colgados con cadenas, o tipo plafon,
encastrados en contra techos con paneles ... y siempre en un modo simple y rdpido. El tipo
de calefaccién, basado en una radiacion por infrarrojos que lo vuelve similar a la radiacion
solar, es seguro, sano, rapido, eficaz y extremadamente confortable.

¢Por qué elegir el sistema Warm-Up?

- Se instala sin necesidad de realizar ninguna intervencion
invasiva sobre las estructuras de la habitacion

- Se desinstala con facilidad para poder ser reutilizado en otro
contexto

- El calor irradiado es sano y sin movimientos de aire. Ademas no
ensucia las paredes ni contamina el medio ambiente

- Puede utilizarse como calefaccion primaria y como sistema
integrado de calefaccion secundaria, mejorando la calefaccion
y reduciendo los costes gracias al termostato RID-WL

Invisibles e ideales para integrar también como
elementos de decoracion

SALAS DE EXPOSICION TOLDOS
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COLGADOS F1JOS EMPOTRADOS
/200000002002202002000\
/0N /2000000200020002002000200\
/2000000280282 Regulados por un cronotermostato
o por un regulador de potencia que
reducen el consumo al minimo.
En clase 2
grado de proteccion /P44
,’_Cuéles son las ventajas con respecto POten_Cia requerida B
I . I ) para sistema de calefaccién
a cualquier otra solucion? confort: unos circa 60 W/m?
- La calefaccion es inmediata, se produce en pocos minutos (un panel Wa”g Up : C;ada_ﬁmz)
- Deja libres las paredes de la habitacion porque se instala en zfiﬁ::?;egz erc:dZsa;ic:\naisladas:
el techo, al nivel de un plafén o encastrado en el falso techo unos 120 W/m?

- No contamina al no utilizar gases o hidrocarburos

- Mejora la calefaccion y reduce los costes

- A diferencia de otros tipos de calefaccion no requiere ningun tipo de mantenimiento

- Aprovecha la energia producida por sistemas fotovoltaicos reduciendo los costes
de calefaccion

- Puede aplicarse color por lo que es facilmente mimetizable o utilizable como

elemento decorativo

Producto Color Potencia Dimensiones (mm)

Warm Up 1 300 W 590 x 590 x 40
Blanco, barnizado

Warm Up 2 600 W 1190 x 590 x 40

' R
ALMACENES - GARAJE ch
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Precision de la temperatura: 0,1°C

Campo de funcionamiento: 0°C / + 40°C
Campo de temperatura: 5°C / + 35°C
Alimentacion: 2 baterias AAAde 1,5V

Grado de proteccion: IP30

Frecuencia: 868 MHz

Receptor para la alimentacion: 230V, 50 Hz
Capacidad del relé: 8 A

Capacidad en distancia:

100 m en el exterior, 30 m en el interior
Programable en bloques de 30 minutos

9 programas ya introducidos y 4 para poder
ser programados por el usuario.
Controladores de temperatura “self-learning”.
Bloqueo para nifos.

Alarmas de bajo nivel de las baterias.
Memoria ilimitada de los programas en el caso
de baterias descargadas.

Grado de proteccion: IP30
Frecuencia: 868 MHz
Receptor de alimentacion:
230V, 50 Hz

Capacidad del relé: 8 A
Capacidad en distancia:
100 m en el exterior,

30 m en el interior

"en
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Cables Calefactores

Accesorios Warm Up

RID-WL

Cronotermostato digital sin cable (wireless).

Para una maxima eficacia, rapidez y sencillez de montaje Raytech cuenta con el innovador
CRONOTERMOSTATO AMBIENTE WIRELESS RID-WL que une a la destacada seguridad de
funcionamiento y control de los pardmetros ambientales del sistema RID, la ausencia de
conexiones con cables.

Le RID-WL, que funciona en radio frecuencia, permite la instalacion no invasiva sobre cualquier
ambiente, ya sea para nuevas instalaciones como para renovaciones de locales, o incluso para
reforzar a un sistema primario pre existente.

Le RID-WL se encuentra acoplado con su propio receptor de acuerdo con la frecuencia del
termostato (sefal exclusiva), que es capaz de controlar una carga de 8 A.

Al'no poseer cables, RID-WL puede ser desplazado dentro del dmbito del rango de uso, ademas
puede ser colocado en donde sea mas necesario controlar los pardmetros.

Dotado de pantalla LCD de fécil lectura e iluminado por la parte posterior, puede programarse y
estd provisto de un sensor interno integrado. Ademas puede conectarse a un sensor separado
(p. ej en el suelo).

Producto
RID-WL

Descripcion

Cronotermostato receptor incluido

Rele adicional RID-WL-R

Dispositivo relé adicional, con un maximo de 6 dispositivos controlables
por el mismo cronotermostato RID-WL.

Producto
RID-WL-R

Descripcion

Receptor adicional para cargas superiores a 8 A
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PRODUCTO | CODIGO
0-9/A-B

250 RTD-20/A

250 RTD-20/B

250 RTD-20/C

250 RTD-20/D

250 RTD-20/E

250 RTD-20/F

250 RTS-20/A

250 RTS-20/B

250 RTS-20/C

250 RTS-20/D

250 RTS-20/E

250 RTS-20/F

630 RTO-20/A-C400
630 RTO-20/B-C400
630 RTO-20/C-C630
630 RTO-20/D-C630
630 RTO-30/A-C400
630 RTO-30/B-C400
630 RTO-30/C-C630
630 RTO-30/D-C630
630 RTT-20/A-C95
630 RTT-20/B-C150
630 RTT-20/C-C240
630 RTT-20/D-C240
630 RTT-20/E-C300
630 RTT-30/A-C95
630 RTT-30/B-C150
630 RTT-30/C-C240
630 RTT-30/D-C240
630 RTT-30/E-C300
AUTO 10/120-E
AUTO 10/120-|
AUTO 10/240-E
AUTO 10/240-|
AUTO 10/300-E
AUTO 10/630-E
AUTO 10/630-|
AUTO 15/240-E
AUTO 15/240-|
AUTO 15/300-E
AUTO 15/630-E
AUTO 15/630-|
AUTO 15/70-E
AUTO 15/70-|

AUTO 20/185-E
AUTO 20/185-E-3
AUTO 20/185-E-3ARM
AUTO 20/185-|
AUTO 20/185-1-3
AUTO 20/185-I-3ARM
AUTO 20/240-E
AUTO 20/50-E

"en

250RTD20/A
250RTD20/B
250RTD20/C
250RTD20/D
250RTD20/E
250RTD20/F
250RTS20/A
250RTS20/B
250RTS20/C
250RTS20/D
250RTS20/E
250RTS20/F
630RTO20/A-C400
630RTO20/B-C400
630RTO20/C-C630
630RTO20/D-C630
630RTO30/A-C400
630RTO30/B-C400
630RTO30/C-C630
630RTO30/D-C630
630RTT20/A-C95
630RTT20/B-C150
630RTT20/C-C240
630RTT20/D-C240
630RTT20/E-C300
630RTT30/A-C95
630RTT30/B-C150
630RTT30/C-C240
630RTT30/D-C240
630RTT30/E-C300
10120-E-AUTO
10120-I-AUTO
10240-E-AUTO
10240-1-AUTO
10300-E-AUTO
10630-E-AUTO
10630-I-AUTO
15240-E-AUTO
15240-1-AUTO
15300-E-AUTO
15630-E-AUTO
15630--AUTO
1570-E-AUTO
1570-F-AUTO
20185-E-AUTO
20185-E-3-AUTO
20185-E3ARM-AUTO
20185--AUTO
20185-1-3-AUTO
20185-13ARM-AUTO
20240-E-AUTO
2050-E-AUTO

Categoria
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Desconectables
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio

Contrdctil en frio

Pag.

192
192
192
192
192
192
192
192
192
192
192
192
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
193
167
166
167
166
167
167
166
167
166
167
167
166
167
166
167
169
169
166
169
169
167
167

AUTO 20/50-E-3
AUTO 20/50-E-3ARM
AUTO 20/50-1

AUTO 20/50-1-3
AUTO 20/50-1-3ARM
AUTO 20/630-E
AUTO 20/630-E-3
AUTO 20/630-E-3ARM
AUTO 20/630-1
AUTO 20/630-1-3
AUTO 20/630-1-3ARM
AUTO 30/120-E
AUTO 30/120-1
AUTO 30/240-E-3
AUTO 30/240-E-3ARM
AUTO 30/240-1-3
AUTO 30/240-1-3ARM
AUTO 30/400-E
AUTO 30/400-I
AUTO 30/95-E

AUTO 30/95-E-3
AUTO 30/95-E-3ARM
AUTO 30/95-1

AUTO 30/95-1-3
AUTO 30/95-1-3ARM
BAG GEL 200-R

BAG GEL 200-T

BAG GEL 200-V

BAG GEL 400-R

BAG GEL 400-T

BAG GEL 400-V
BAG-RTV 200-N
BAG-RTV 200-R
BAG-RTV 350-N
BAG-RTV 350-R
BARNEY

BARNEY MP
BARBLISTER

BAR PACK 9
BBIT-25/10-A/U
BBIT-40/16-A/U
BBIT-65/25-A/U
BBIT-100/40-A/U
BBIT-150/60-A/U
BBIT-175/80-A/U
BBT 100/40-A/U

BBT 150/60-A/U

BBT 40/16-A/U

BBT 65/25-A/U

BOPA 3

BOPA 3/2

BOPA 4

2050-E-3-AUTO
2050-E-3ARM-AUTO
2050--AUTO
2050-1-3-AUTO
2050-I-3ARM-AUTO
20630-E-AUTO
20630-E-3-AUTO
20630-E3ARM-AUTO
20630--AUTO
20630--3-AUTO
20630-13ARM-AUTO
30120-E-AUTO
30120--AUTO
30240-E-3-AUTO
30240-E3ARM-AUTO
30240-I-3-AUTO
30240-13ARM-AUTO
30400-E-AUTO
30400--AUTO
3095-E-AUTO
3095-E-3-AUTO
3095-E-3ARM-AUTO
3095--AUTO
3095-1-3-AUTO
3095-1-3ARM-AUTO
BAGGEL200-R
BAGGEL200-T
BAGGEL200-V
BAGGEL400-R
BAGGEL400-T
BAGGEL400-V
BAGRTV200-N
BAGRTV200-R
BAGRTV350-N
BAGRTV350-R
BARNEY
BARNEY-MP

BAR

BARPS

5609274001
560931-000
5609364001
560981-000
560982-000
426377-000
BBT100/40-AU
BBT150/60-AU
BBT40/16-AU
BBT65/25-AU
BOPA3-TEC
BOPA3/2-TEC
BOPA4-TEC

Categoria
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Contrdctil en frio
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Problem solving kits
Problem solving kits
Problem solving kits
Problem solving kits
Unidnes

Unidnes
Unidnes-accesorios
Uniénes-accesorios
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Uniénes

Unidnes

Unidnes

Pag.
167
169
166
169
169
167
169
169
166
169
169
167
168
169
169
169
169
168
168
168
169
169
168
169
169

87
87
87
87
87
87
155
155
155
155
27
27
16
16
196
196
196
196
196
196
194
194
194
194
72
72
72

242



BOPA 4-T transicion

BOPA 5

BPM 120/50-A/U

BPM 15/6-A/U

BPM 30/12-A/U

BPM 50/20-A/U

BPM 75/30-A/U
BPTM-15/6-A/U
BPTM-30/12-A/U
BPTM-50/20-A/U
BPTM-75/30-A/U
BPTM-100/40-A/U
BPTM-120/50-A/U
BPTM-175/70-A/U
BPTM-205/110-A/U

BRAVO 1-6

BRAVO 3-6

C 2000

C2000-SR

C 2000-STG

C2000-SUG
CGP-TEC-1.2/0.6-0 Negro
CGP-TEC-1.2/0.6-2 Rojo
CGP-TEC-1.2/0.6-4 Amarillo
CGP-TEC-1.2/0.6-6 Azul
CGP-TEC-1.2/0.6-9 Blanco
CGP-TEC-1.2/0.6-X Transparente
CGP-TEC-1.6/0.8-0 Negro
CGP-TEC-1.6/0.8-2 Rojo
CGP-TEC-1.6/0.8-4 Amarillo
CGP-TEC-1.6/0.8-6 Azul
CGP-TEC-1.6/0.8-9 Blanco
CGP-TEC-1.6/0.8-X Transparente
CGP-TEC-2.4/1.2-0 Negro
CGP-TEC-2.4/1.2-2 Rojo
CGP-TEC-2.4/1.2-4 Amarillo
CGP-TEC-2.4/1.2-6 Azul
CGP-TEC-2.4/1.2-9 Blanco
CGP-TEC-2.4/1.2-X Transparente
CGP-TEC-3.2/1.6-0 Negro
CGP-TEC-3.2/1.6-2 Rojo
CGP-TEC-3.2/1.6-4 Amarillo
CGP-TEC-3.2/1.6-6 Azul
CGP-TEC-3.2/1.6-9 Blanco
CGP-TEC-3.2/1.6-X Transparente
CGP-TEC-4.8/2.4-0 Negro
CGP-TEC-4.8/2.4-2 Rojo
CGP-TEC-4.8/2.4-4 Amarillo
CGP-TEC-4.8/2.4-6 Azul
CGP-TEC-4.8/2.4-9 Blanco
CGP-TEC-4.8/2.4-X Transparente
CGP-TEC-6.4/3.2-0 Negro

784472-TEC
BOPAS-TEC
BPM120/50-AU
BPM15/6-AU
BPM30/12-AU
BPM50/20-AU
BPM75/30-AU
5904284002
723955-000
2246244002
6129164002
178238-000
412147-000
920423-000
499685-000
BRAVO1-6
BRAVO3-6
200001-000
200009-000
200005-000
200004-000
5069794007
5069674009
5069674011
5069674010
5069914004
5069674008
5069804009
5068034005
5068154005
5068274004
5069924005
5069684005
5069814012
5068044005
5068164005
5068284006
5069934006
5069694007
5069824023
5068054008
5068174005
5068294010
5069944006
5069704005
5069834023
5068064006
5068184005
5068304007
5069954004
5069714007
5069844021

Categoria
Unidnes
Unidnes
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Uniénes
Unidnes
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil

Termo retrdctil
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196
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CGP-TEC-6.4/3.2-2 Rojo
CGP-TEC-6.4/3.2-4 Amarillo
CGP-TEC-6.4/3.2-6 Azul
CGP-TEC-6.4/3.2-9 Blanco
CGP-TEC-6.4/3.2-X Transparente
CGP-TEC-9.5/4.8-0 Negro
CGP-TEC-9.5/4.8-2 Rojo
CGP-TEC-9.5/4.8-4 Amarillo
CGP-TEC-9.5/4.8-6 Azul
CGP-TEC-9.5/4.8-9 Blanco
CGP-TEC-9.5/4.8-X Transparente
CGP-TEC-12.7/6.4-0 Negro
CGP-TEC-12.7/6.4-2 Rojo
CGP-TEC-12.7/6.4-4 Amarillo
CGP-TEC-12.7/6.4-6 Azul
CGP-TEC-12.7/6.4-9 Blanco
CGP-TEC-12.7/6.4-X Transparente
CGP-TEC-19/9.5-0 Negro
CGP-TEC-19/9.5-2 Rojo
CGP-TEC-19/9.5-4 Amarillo
CGP-TEC-19/9.5-6 Azul
CGP-TEC-19/9.5-9 Blanco
CGP-TEC-19/9.5-X Transparente
CGP-TEC-25.4/12.7-0 Negro
CGP-TEC-25.4/12.7-2 Rojo
CGP-TEC-25.4/12.7-4 Amarillo
CGP-TEC-25.4/12.7-6 Azul
CGP-TEC-25.4/12.7-9 Blanco
CGP-TEC-25.4/12.7-X Transparente
CGP-TEC-38/19-0 Negro
CGP-TEC-38/19-2 Rojo
CGP-TEC-38/19-4 Amarillo
CGP-TEC-38/19-6 Azul
CGP-TEC-38/19-9 Blanco
CGP-TEC-38/19-X Transparente
CGP-TEC-51/26-0 Negro
CGP-TEC-51/26-2 Rojo
CGP-TEC-51/26-4 Amarillo
CGP-TEC-51/26-6 Azul
CGP-TEC-51/26-9 Blanco
CGP-TEC-51/26-X Transparente
CGP-TEC-76/38-0 Negro
CGP-TEC-76/38-2 Rojo
CGP-TEC-76/38-4 Amarillo
CGP-TEC-76/38-6 Azul
CGP-TEC-76/38-9 Blanco
CGP-TEC-76/38-X Transparente
CGP-TEC-102/51-0 Negro
CGP-TEC-102/51-2 Rojo
CGP-TEC-102/51-4 Amarillo
CGP-TEC-102/51-6 Azul
CGP-TEC-102/51-9 Blanco

5068074011
5068194012
5068314009
5069964007
5069724010
5069854021
5068084007
5068204006
5068324006
5069974006
5069734006
5069864018
5068094006
5068214005
5068334005
5069984005
5069744004
5069874011
5068104006
5068224005
5068344005
5069944004
5069754005
5069884015
5068114005
5068234005
5068354006
5068384005
5069764008
5069894005
5068124001
5068244001
5068364001
5068004001
5068364005
5069904003
5068134001
5068254001
5068374001
226598-TEC
5069784002
5067104003
5067104002
5067144001
889754-TEC
230701-000
763800-TEC
5067164001
5067204002
5067204001
5068204003
254199-TEC

Categoria
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retrdctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil

Termo retréctil
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115
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115
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"en

Cédigo Categoria Pag. Cdédigo Categoria Pag.
CGP-TEC-102/51-X Transparente 5067214001 Termo retrdctil 115 FSC13 FSC-13 Barreras ignifuga 139
CLIK O FIRE 214663-003 Unidnes 39 FSC 14 FSC-14 Barreras ignifuga 139
CLIK 1 FIRE 225449-001 Uniénes 39 FSC-TPC-050 FSC-TPC-050 Barreras ignifuga 141
CLIK 1-FIRE AER/DAP (2 pz.) 302008-000 Uniénes 40 FSC-TPC-060 FSC-TPC-060 Barreras ignifuga 141
CLIK 1-FIRE DOR/DOR (4 pz.) 302009-000 Uniénes 40 FSC-TPC-090 FSC-TPC-090 Barreras ignifuga 141
CLIK 2 FIRE 301096-001 Uniénes 39 FSC-TPC-120 FSC-TPC-120 Barreras ignifuga 141
CLIK 2000 FIRE 214663-004 Uniénes 39 FSCC 150 FSCC-150 Barreras ignifuga 143
CLIK 2001 FIRE 225448-002 Uniénes 39 FSCF 250 FSCF-250 Barreras ignifuga 142
CLIK 2002 FIRE 301096-005 Uniénes 39 FSCF 350 FSCF-350 Barreras ignifuga 142
CLIK 2003 FIRE 301097-006 Unidnes 39 FSCI 150 FSCI-150 Barreras ignifuga 142
CLIK 2-FIRE DOR/PALO 301009-000 Unidnes 40 FSCOT110 FSCO-T110 Barreras ignifuga 143
CLIK 2-FIRE DOR/PALO FUSE 301010-000 Unidnes 40 FSCP 600 FSCP-600 Barreras ignifuga 141
CLIK 2-FIRE PREC/DAP 301008-000 Uniénes 40 FSCP 1200 FSCP-1200 Barreras ignifuga 141
CHRONOTHERMOSTAT RID-WL (ables calefactores 240 FSF 700 FSF-700 Barreras ignifuga 140

D DCP-TEC- 3/1.5-45 5038104002 Termo retractil 115 FSM 20 FSM-20 Barreras ignifuga 141
DCP-TEC- 6/3-45 5038604008 Termo retractil 115 FSP-11 FSP-11 Barreras ignifuga 138
DCP-TEC- 10/5-45 5038814001 Termo retractil 115 FSS 310 91000-010 Barreras ignifuga 140
DCP-TEC- 12/6-45 5038114002 Termo retractil 115 FSS 10 FSS-10 Barreras ignifuga 140
DCP-TEC- 19/9-45 5038494001 Termo retractil 115 FSS-E-300 FSS-E-300 Barreras ignifuga 140
DCP-TEC- 26/13-45 5038184001 Termo retractil 115 FSSE 01 FSSEO1 Barreras ignifuga 142
DCP-TEC- 38/19-45 5673904001 Termo retractil 115 FSSE 02 FSSE02 Barreras ignifuga 142
DJ 01 416127-000 Unidnes 72 FST-E-25/32 FST-E-25/32 Barreras ignifuga 139
DJ 02 396633-000 Uniénes 72 G GALACTIC SEPARATOR 16 GALACTIC-SEP16 Problem solving kits 153
DJo03 396634-000 Uniénes 72 GALACTIC ANIMAL BARRIER GALACTIC-ANIBAR Problem solving kits 148
DJ4016-F/R DJ4016FR Uniénes 73 GALACTIC CLEANER GALACTIC-CLEANER | Problem solving kits 153
DJ 4016 - ARM-F/R DJ4016-ARM-FR Uniénes 73 GALACTIC GEL CONNECTION 16 GALAGELCON-16 Problem solving kits 151

E EASY CABLE 26/25 EASYCABLE2625 Cables calefactores 211 GALACTIC GEL CONNECTION 6 ~ GALAGELCON-6 Problem solving kits 151
EASY CABLE 44/25 EASYCABLE4425 Cables calefactores 211 GALACTIC MAMMUT SECURITY  GALACTIC-MAM Problem solving kits 146
EASY CABLE 92/25 EASYCABLE9225 Cables calefactores 211 GALACTIC NANO JOINT 4 GALACTIC-NANOJ4 | Problem solving kits 152
EASY FLOOR 2 EASYFLOOR2 Cables calefactores 233 GALACTIC PROTECTION GALACTIC-PROT Problem solving kits 147
EASY FLOOR 2-ST EASYFLOOR2-ST Cables calefactores 233
EASY FLOOR 3 EASYFLOOR3 Cables calefactores 233 gé;ﬁig;g:iim CAARUBEONTTE b en atgRIE 0
EASY FLOOR 3-ST EASYFLOOR3-ST Cables calefactores 233
EASY FLOOR 4 EASYFLOOR4 Cables calefactores 233 gg;ﬁg%g:?m CALARUBCON froblensolng s 0
EASY FLOOR 4-ST EASYFLOOR4-ST Cables calefactores 233 GALACTIC SEPARATOR 6 GALACTIC-SEP6 Problem solving kits 153
EASY FROST 102/20 EASYFROST10220 Cables calefactores 214 GALACTIC WATER STOP GALAWATERSTOP Problem solving kits 149
EASY FROST 50/20 EASYFROST5020 (ables calefactores 214 GASKET KIT RAYGASKIT Problem solving kits 156
EASY MIRROR 35 EASYMIRROR35 Cables calefactores 236 GDL 92 A1 224578-TEC Uniones 71
EASY MIRROR 36/50 EASYMIRROR36/50 | Cables calefactores 236 GDL 92 A2 945252-TEC Unidnes 71
EASY RAMP 13/300 EASYRAMP13300 Cables calefactores 212 GDL 92 A3 935251-000 Uniones 71
EASY RAMP 21/300 EASYRAMP21300 Cables calefactores 212 GDL 92 PA 210254-TEC Unidnes 71
EASY RAMP 4/300 EASYRAMP4300 Cables calefactores 212 GEHV 60/B 159874-TEC Termo retréctil 191
EASY RAMP 7/300 EASYRAMP7300 Cables calefactores 212 GEHV 60/C 125444-TEC Termo retréctil 191
EASY WOOD 8 EASYWOODS8 Cables calefactores 234 GEHV 60/D 467932-000 Termo retréctil 191
EASY WOOD 16 EASYWOOD16 (ables calefactores 234 GEL-LEADER GEL-LEADER KIT P68 105
FRED FRED Unidnes 27 GEL COVER 4 GELCOVER4 Coprimammut 16
FRED MP FRED-MP Unidnes 27 GEL COVER 6 GELCOVER6 Coprimammut 16
FSB-11 FSB-11 Barreras ignifuga 138 GHVE 15/50-1 153003-000 Termo retréctil 182
FSB-12 FSB-12 Barreras ignifuga 138 GHVE 15/50-3 545116-000 Termo retractil 183
FSB-13 FSB-13 Barreras ignifuga 138 GHVE 15/50-ARM 155000-001 Termo retréctil 183
FSC11 FSC-11 Barreras ignifuga 139 GHVE 15/300-1 442803-000 Termo retractil 182
FSC12 FSC-12 Barreras ignifuga 139 GHVE 15/300-1-H5 GHVE15/300-1-H5 Termo retréctil 182
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GHVE 15/300-3
GHVE 15/300-ARM
GHVE 15/50-1-H5
GHVE 15/630-1
GHVE 15/630-1-H5
GHVE 15/630-3
GHVE 15/630-ARM
GHVE 20/150-1/U
GHVE 20/150-1-IS
GHVE 20/185-1/U
GHVE 20/185-1X-H5
GHVE 20/240-1
GHVE 20/240-1-ARM
GHVE 20/240-1-H5
GHVE 20/240-1-IS
GHVE 20/240-1-T
GHVE 20/240-1-TE
GHVE 20/240-1X-TE
GHVE 20/240-3
GHVE 20/240-ARM
GHVE 20/25-1-T
GHVE 20/400-1-T
GHVE 20/630-1
GHVE 20/630-1-ARM
GHVE 20/630-1-H5
GHVE 20/630-3
GHVE 20/630-ARM
GHVE 30/240-1
GHVE 30/240-1-ARM
GHVE 30/240-1-H5
GHVE 30/240-3
GHVE 30/240-ARM
GHVE 30/300-3
GHVE 30/300-ARM
GHVE 30/500-1
GHVE 30/500-1-ARM
GHVE 30/500-1-H5
GHVP 20/150-1/U
GHVP 20/240-1
GHVP 20/240-1/U
GHVP 20/240-1-IS
GHVP 20/240-3
GHVP 20/400-1
GHVP 20/400-3
GHVP 20/70-1

GHVP 20/70-3
GHVT 20/70-3X-1H
GHVT 20/240-3X-1H
GHVT 20/400-3X-1H
GHVT-20/ 25-1X-3H
GHVT-20/240-1X-3H
GHVT-20/400-1X-3H

251291-000
153000-001
GHVE15/50-1-H5
357174-000
GHVE15/630-1-H5
GHVE15/630-3
GHVE15/630-ARM
478596-000
080799-TEC
512605-000
512610-000
623051-000
623052-000
GHVE20/240-1-H5
20GHIS-TEC
GHVE20/240-1-T
GHVE20/240-1-TE
GHVE20/240-1X-TE
708732-000
202400-001
202500-000
250499-000
GHVE20/630-1
GHVE20/630-1-ARM
GHVE20/630-1-H5
GHVE20/630-3
GHVE20/630-ARM
GHVE30/240-1
GHVE30/240-1-ARM
GHVE30/240-1-H5
GHVE30/240-3
GHVE30/240-ARM
GHVE30/300-3
GHVE30/300-ARM
GHVE30/500-1
GHVE30/500-1-ARM
GHVE30/500-1-H5
085563-000
GHVP20/240-1
573299-000
159852-INT
843918-000
861101-000
741685-000
190901-000
056242-000

on request 1

on request 2

on request 3
202020-000
202019-000
202021-000

Categoria
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil

Termo retrdctil

Pag.

183
183
182
182
182
183
183
186
185
186
186
182
182
182
185
184
184
184
183
183
184
184
182
182
182
183
183
182
182
182
183
183
183
183
182
182
182
186
182
186
185
183
182
183
182
183
185
185
185
185
185
185

GLV 0306

GLV 0306-N

GLV 0316

GLV 0316-N

GLV 0335

GLV 0335-N

GLV 0370

GLV 0370-N

GLV 0406

GLV 0406-ARM
GLV 0406-N

GLV 0416

GLV 0416 N

GLV 0416-ARM
GLV 0435

GLV 0435-N

GLV 0435-RP/16
GLV 0450-ARM
GLV 0470

GLV 0470 N

GLV 0470-RP/35
GLV 0470-RP/50
GLV 2.5-CP

GLV 3150

GLV 3150-N

GLV 3300

GLV 3300-N

GLV 4004-ARM-F/R
GLV 4004-F/R

GLV 4006-ARM-F/R-G7
GLV 4006-F/R-G7
GLV 4016-ARM-F/R
GLV 4016-ARM-F/R-G7
GLV 4016-F/R

GLV 4016-F/R-G7
GLV 4050-ARM-F/R
GLV 4050-ARM-F/R-G7
GLV 4050-F/R

GLV 4050-F/R-G7
GLV 4150

GLV 4150-ARM
GLV 4150-ARM-F/R
GLV 4150-ARM-F/R-G7
GLV 4150-F/R

GLV 4150-F/R-G7
GLV 4150-N

GLV 4150-RP/150
GLV 4300

GLV 4300-ARM
GLV 4300-N

GMC 004-A

GMC 007-A

254656-TEC
788459-000
224477-TEC
788429-000
554268-TEC
788460-000
457896-TEC
788461-000
336598-TEC
788969-000
789995-000
789890-000
789996-000
307689-000
789891-000
789997-000
GLV0435RP16
630855-000
234477-TEC
789998-000
GLV0470RP35
GLV0470RP50
411124-TEC
789992-000
788462-000
789994-000
210054-TEC
GLV4004-ARM-F/R
GLV4004-F/R
GLV4006-ARM-F/R-G7
GLV4006-F/R-G7
GLV4016-ARM-F/R
GLV4016-ARM-F/R-G7
GLV4016-F/R
GLV4016-F/R-G7
GLV4050-ARM-F/R
GLV4050-ARM-F/R-G7
GLV4050-F/R
GLV4050-F/R-G7
482979-000
378703-000
GLV4150-ARM-F/R
GLV4150-ARM-F/R-G7
GLV4150-F/R
GLV4150-F/R-G7
405718-000
GLV4150RP150
609695-000
152410-000
788463-000
802965-000
786769-000

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes

Unidnes
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71
74
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GMCO010
GMCO019-A

GMC 020

GMC 030
GMC037-A

GMC 050
GMC061-A

GMC 100

GMP 007

GMP 007-A

GMP 007-ARM-F/R
GMP 007-F/R
GMP 014

GMP 014-A

GMP 014-ARM-F/R
GMP 014-F/R
GMP 014-ARM-F/R-G7
GMP 014-F/R-G7
GMP 019-ARM-F/R-G7
GMP 019-F/R-G7
GMP 021

GMP 021-A

GMP 030-ARM-F/R
GMP 030-F/R
GMP 040

GMP 040-A

GMP 075

GMP 075-A

GMP 100

GUAT 26

HAPPY 0

HAPPY 0 BOX 12
HAPPY 1

HAPPY 1 BOX 10
HAPPY 2

HAPPY 2 BOX 7
HAPPY JOINT3
HAPPY JOINT4
HAPPY JOINTS5
HAPPY JOINT6
HVBT 15-A
HVBT-12-A
HVBT-14-A
HVBT-16-A
ICEKILLER 2
ICEKILLER 6
ISAAC 4

ISAAC 4 MP
ISAAC 4 P30
IXSU-F-5121-1T01
IXSU-F-5131-1T01
IXSU-F-5131-1T02

"en

939629-000
803162-000
786828-000
946619-000
786412-000
934676-000
786355-000
156732-000
786768-000
786686-000
GMP007-ARM-F/R
GMPO007-F/R
666635-TEC
786687-000
GMPO14-ARM-F/R
GMPO14-F/R
GMPO14-ARM-F/R-G7
GMPO14-F/R-G7
GMPO19-ARM-F/R-G7
GMPO19-F/R-G7
786272-000
786785-000
GMPO30-ARM-F/R
GMPO30-F/R
786684-000
786356-000
786683-000
786689-000
786688-000
012452-000
HAPPYO
HAPPYOBOX12
HAPPY1
HAPPY1BOX10
HAPPY2
HAPPY2BOX7
HAPPYJOINT3
HAPPYJOINT4
HAPPYJOINTS
HAPPYJOINT6
736143-000
364471-000
475743-000
215370-000
ICEKILLER2
ICEKILLERG
ISAAC4
ISAACAMP
ISAAC4P30
200315-000
618429-000
364180-000

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
(ables calefactores
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
(ables calefactores
(ables calefactores
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Termo retrdctil
Termo retractil

Termo retrdctil

Pag.
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74
74
74
74
74
74
74
74
74
73
73
74
74
73
73
73
73
73
73
74
74
73
73
74
74
74
74
74
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IXSU-F-5131-IT04
IXSU-F-5151-ITO1

JMAUTO 20/95-1

JMAUTO 20/240-1

JMAUTO 20/400-1

JMAUTO 30/95-1

JMAUTO 30/185-1

JOULE

JOULE MP Naranja

JOULE MP Azul

JOULE MP Amarillo

JOULE MP Negro

JOULE MULTIPACK

J-BOX 100

J-BOX 120

J-BOX 150

J-BOX 190

J-BOX 240

J-BOX 65

J-BOX 80

KELVIN

KELVIN 6 pz +24 Mammut (4 mm?)
KELVIN MP

KELVIN PACK 9

KELVIN + 4

KELVIN + 6

KELVIN 6 pz +20 terminali (4 mm?)
KELVIN 6 pz +20 terminali (6 mm?)
KING JOINT 0

KING JOINT L10

KING JOINT L10-ARM

KING JOINT L25

KING JOINT L25-ARM

KING JOINT L6

KING JOINTY 16

KING JOINTY 35

KING JOINTY 35-ARM

KING JOINTY 6

KING JOINT Y16-ARM

KING JOINT Y6-ARM

LINUS cinta aislante
LST-TEC-1.6-0 Negro (10 m)
LST-TEC-1.6-6 Azul (10 m)
LST-TEC-2.4-0 Negro (10 m)
LST-TEC-2.4-6 Azul (10 m)
LST-TEC-3.2-0 Negro (10 m)
LST-TEC-3.2-6 Azul (10 m)
LST-TEC-4.8-0 Negro (9 m)
LST-TEC-4.8-6 Azul (9 m)
LST-TEC-6.4-0 Negro (8 m)
LST-TEC-6.4-6 Azul (8 m)
LST-TEC-9.5-0 Negro (6 m)

124400-TEC
897524-000
JM-2095-1-AUTO
JM-20240-1-AUTO
JM-20400-1-AUTO
JMAUTO 30/95-1
JMAUTO 30/185-1
JOULE
JOULE-AMP
JOULE-BMP
JOULE-GMP
JOULE-NMP
JOULEMP
JBOX100
JBOX120
JBOX150
JBOX190
JBOX240
JBOX65
JBOX80

KELVIN
KELVINM4
KELVINMP
KELVINPS
KELVIN+4
KELVIN+6
KELVING+4
KELVIN6+6
RAYKJOINTO
RAYKJOINTL10
RAYKJL10ARM
RAYKJOINTL25
RAYKJL25ARM
RAYKJOINTL6
KINGJ-Y16
KINGJ-Y35
KINGJ-Y35ARM
KINGJ-Y6
KINGJ-Y16ARM
KINGJ-Y6ARM
LINUS
6635996003
5068276019
7284836003
5068286021
0316676003
5068296023
3876656003
5068306020
3363736003
5068316033
0915756003

Categoria
Termo retréctil
Termo retréctil
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Contréctil en frio
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

(ajas

(ajas

(ajas

(ajas

(ajas

(ajas

(ajas

Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

(ables calefactores
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil

Termo retréctil

Pag.
179
179
170
170
170
170
170
14
14
14
14
14
14
109
109
109
109
109
109
109
14
15
14
14
15
15
15
15
36
36
36
36
36
36
37
37
37
37
37
37
207
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
114
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LST-TEC-9.5-6 Azul (6 m)
LST-TEC-12.7-0 Negro (6 m)
LST-TEC-12.7-6 Azul (6 m)
LST-TEC-19.0-0 Negro (5 m)
LST-TEC-19.0-6 Azul (5 m)
LST-TEC-25.4-0 Negro (3 m)
LST-TEC-25.4-6 Azul (3 m)
LST-TEC-GV-3/1.5 (7 m)
LST-TEC-GV- 6/3 (5 m)
LST-TEC-GV-10/5 (4 m)
LST-TEC-GV-12/6 (7 m)
LST-TEC-GV-19/9 (3 m)
LST-TEC-GV-26/13 (2,5 m)
LST-TEC-GV-4.8/2.4 (10 m)
LTPSM-115/80-450/87
LTPSM-115/80-600/87
LTPSM-155/100-450/87
LTPSM-155/100-600/87
LTPSM-190/125-450/87
LTPSM-190/125-600/87
MAGIC BOX 100

MAGIC BOX 120

MAGIC BOX 150

MAGIC BOX 190

MAGIC BOX 240

MAGIC BOX 65

MAGIC BOX 80

MAGIC FLUID 110
MAGIC FLUID 170
MAGIC FLUID 210
MAGIC FLUID 420
MAGIC FLUID 550
MAGIC FLUID 90

MAGIC GEL 300

MAGIC GEL 300 in blister
MAGIC GEL 1000

MAGIC GEL 2000

MAGIC GEL 10000
MAGIC JOINT 4

MAGIC JOINT 4-FIRE
MAGIC JOINT 10

MAGIC JOINT 10-FIRE
MAGIC JOINT 25

MAGIC JOINT 25-FIRE
MAGIC JOINT 35

MAGIC JOINT 35-FIRE
MAGIC JOINT 50

MAGIC JOINT 50-FIRE
MAGIC JOINT 95

MAGIC JOINT 95-FIRE
MAGIC JOINT 120

MAGIC JOINT 120-FIRE

5068326022
1963796004
5068336020
9601076004
5068346012
2348536003
5068356017
5038106035
5038606049
5038816019
5038812764
5038496027
5038186026
5038814824
5555300001
5555300002
2159420001
215942-600
5978700001
597870-600
MAGICBOX100
MAGICBOX120
MAGICBOX150
MAGICBOX190
MAGICBOX240
MAGICBOX65
MAGICBOX80
100110-MAG
100170-MAG
100210-MAG
100420-MAG
100550-MAG
100090-MAG
MAGICGEL-300
MAGICGEL-300-BL
MAGIC-GEL
MAGICGEL-2000
MAGICGEL10
100004-002
100004-FIRE
100001-MAG
100010-FIRE
100002-MAG
100006-FIRE
100035-002
100035-FIRE
100005-MAG
100050-FIRE
100003-MAG
100095-FIRE
100007-MAG
100120-FIRE

Categoria
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
KIT IP68

KIT 1P68

KIT IP68

KIT 1P68

KIT IP68

KIT 1P68

KIT IP68
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Uniénes

Uniénes

Unidnes

Uniénes

Unidnes

Uniénes

Unidnes

Unidnes

PRODUCTO | CODIGO

MAGIC JOINT 240

MAGIC JOINT 240-FIRE
MAGIC JOINT 300

MAGIC JOINT 300-FIRE
MAGIC JOINT L120-RP/120
MAGIC JOINT L240-RP/150
MAGIC JOINT L35-RP/16
MAGIC JOINT L35-RP/35
MAGIC JOINT L50-RP/50
MAGIC JOINT S11-FIRE
MAGIC JOINT S12-FIRE
MAGIC JOINT S13-FIRE
MAGIC JOINT S14-FIRE
MAGIC JOINT S15-FIRE
MAGIC JOINT S16-FIRE
MAGIC JOINT S17-FIRE
MAGIC JOINT SP L16
MAGIC JOINT SP L25
MAGIC JOINT SP L6
MAGIC JOINT SP T35
MAGIC JOINT SP Y16
MAGIC JOINT SP Y6
MAGIC JOINT SY1-FIRE
MAGIC JOINT SY2-FIRE
MAGIC JOINT SY3-FIRE
MAGICJOINTT 16-FIRE
MAGIC JOINTT 25-FIRE
MAGICJOINTT 35 FIRE
MAGIC JOINT T 40-FIRE
MAGIC JOINT T 64-FIRE
MAGIC JOINT T 500-FIRE
MAGIC JOINT T1000-FIRE
MAGIC JOINTTS 16-FIRE
MAGIC JOINTTS 25-FIRE
MAGIC JOINT TS 35-FIRE
MAGIC JOINT TS 40-FIRE
MAGIC JOINT TS 64-FIRE
MAGIC JOINT TS 500-FIRE
MAGIC JOINT TS1000-FIRE
MAGICJOINTY 6

MAGIC JOINTY 25

MAGIC JOINTY 6-FIRE
MAGIC JOINTY 95

MAGIC JOINT Y240
MAGIC JOINT Y25-FIRE
MAGIC JOINT Y95-FIRE
MAGIC POWER GEL da 1 It
MAGIC POWER GEL 250
MAGIC POWER GEL 500
MAGIC POWER JOINT L10
MAGIC POWER JOINT L10-ARM
MAGIC POWER JOINT L10-S

100004-MAG
100240-FIRE
100009-000
100300-FIRE
MAGICJL120RP120
MAGICJL240RP150
MAGICJL35RP16
MAGICJL35RP35
MAGICJL50RP50
100011-S11F
100012-S12F
100013-S13F
100014-S14F
100015-S15F
100016-S16F
100017-S17F
MAGICJSPL16
MAGICJSPL25
MAGICJSPL6
MAGICIJSPT35
MAGICISPY16
MAGICJSPY6
100001-SY1F
100002-SY2F
100003-SY3F
100005-T16F
100006-T25F
100007-T35F
100008-T40F
100009-T64F
100010-T500F
100011-T1000F
100005-TS16F
100006-TS25F
100007-TS35F
100008-TS40F
100009-TS64F
100010-TS500F
100011-TS1000F
100006-MAG
100025-MAG
100007-FIRE
100095-MAG
100240-MAG
100025-FIRE
100096-FIRE
MAGICPOWER-GEL
MAGICPOWER-250
MAGICPOWER-500
MPOWERJOINT-L10
MPJOINTL10-ARM
MPOWERJOINT-L10S

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Uniénes
Unidnes

Unidnes

Pag.
48
50
48
50
69
69
69
69
69
51
51
51
51
51
51
51
64
64
64
64
64
64
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
51
48
48
50
48
48
50
50
83
83
83
42
44
43

" en
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PRODUCTO | CODIGO

MAGIC POWER JOINT L120

MAGIC POWER JOINT
L120-ARM

MAGIC POWER JOINT
L120-RP/120

MAGIC POWER JOINT L120-S
MAGIC POWER JOINT L240

MAGIC POWER JOINT
L240-ARM

MAGIC POWER JOINT
L240-RP/150

MAGIC POWER JOINT L240-S
MAGIC POWER JOINT L25
MAGIC POWER JOINT L25-ARM
MAGIC POWER JOINT L25-S
MAGIC POWER JOINT L300

MAGIC POWER JOINT
L300-ARM

MAGIC POWER JOINT L300-S
MAGIC POWER JOINT L35
MAGIC POWER JOINT L35-ARM

MAGIC POWER JOINT L35-RP/16
MAGIC POWER JOINT L35-RP/35

MAGIC POWER JOINT L35-S
MAGIC POWER JOINT L50
MAGIC POWER JOINT L50-ARM

MAGIC POWER JOINT
L50-RP/50

MAGIC POWER JOINT L50-S
MAGIC POWER JOINT L95
MAGIC POWER JOINT SL11
MAGIC POWER JOINT SL12
MAGIC POWER JOINT SL13
MAGIC POWER JOINT SL14
MAGIC POWER JOINT SL15
MAGIC POWER JOINT SL16
MAGIC POWER JOINT SL17
MAGIC POWER JOINT SP L16
MAGIC POWER JOINT SP L25
MAGIC POWER JOINT SP L6
MAGIC POWER JOINT SP T35
MAGIC POWER JOINT SP Y16
MAGIC POWER JOINT SP Y6
MAGIC POWER JOINT SY1
MAGIC POWER JOINT SY2
MAGIC POWER JOINT SY3
MAGIC POWER JOINT SY4
MAGIC POWER JOINT T1000
MAGIC POWER JOINTT16
MAGIC POWER JOINT T25
MAGIC POWER JOINT T35
MAGIC POWER JOINT T40

"en

MPOWERJOINT-L120

MPJOINTL120-ARM

MPOWERJL120RP120

MPOWERJOINTL120S
MPOWERJOINT-L240

MPJOINTL240-ARM

MPOWERJL240RP150

MPOWERJOINTL240S
MPOWERJOINT-L25
MPJOINTL25-ARM
MPOWERJOINT-L25S
MPOWERJOINT-L300

MPJOINTL300-ARM

MPOWERJOINTL300S
MPOWERJOINT-L35
MPJOINTL35-ARM
MPOWERIL35RP16
MPOWERJL35RP35
MPOWERJOINT-L35S
MPOWERJOINT-L50
MPJOINTL50-ARM

MPOWERJL50RP50

MPOWERJOINT-L50S
MPOWERJOINT-L95
MPOWERJOINTSL11
MPOWERJOINTSL12
MPOWERJOINTSL13
MPOWERJOINTSL14
MPOWERJOINTSL15
MPOWERJOINTSL16
MPOWERJOINTSL17
MPOWERJSPL16
MPOWERJSPL25
MPOWERJSPL6
MPOWERJSPT35
MPOWERJSPY16
MPOWERISPY6
MPOWERJOINTSY1
MPOWERJOINTSY2
MPOWERJOINTSY3
MPOWERJOINTSY4
MPOWERJOINTT1000
MPOWERJOINT-T16
MPOWERJOINT-T25
MPOWERJOINT-T35
MPOWERJOINT-T40

Categoria

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes
Uniénes
Uniénes
Unidnes

Uniénes
Unidnes

Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

Unidnes
Uniénes

Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Uniénes
Uniénes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

Unidnes

Pag.

42

44

68

43
42

44

68

43
4
44
43
4

44

43
42
44
68
68
43
42
44

68

43
42
45
45
45
45
45
45
45
63
63
63
63
63
63
45
45
45
45
45
45
45
45
45

MAGIC POWER JOINT T500
MAGIC POWER JOINT T64
MAGIC POWER JOINT TS1000
MAGIC POWER JOINTTS16
MAGIC POWER JOINT TS25
MAGIC POWER JOINT TS35
MAGIC POWER JOINT TS40
MAGIC POWER JOINT TS500
MAGIC POWER JOINT TS64
MAGIC POWER JOINT Y240

MAGIC POWER JOINT
Y240-ARM

MAGIC POWER JOINT
Y240-ARM-F

MAGIC POWER JOINT Y240-S
MAGIC POWER JOINT Y25

MAGIC POWER JOINT
Y25-ARM

MAGIC POWER JOINT

Y25- ARM-F

MAGIC POWER JOINT Y25-S
MAGIC POWER JOINT Y6
MAGIC POWER JOINT Y6-ARM

MAGIC POWER JOINT
Y6-ARM-F

MAGIC POWER JOINT Y6-S
MAGIC POWER JOINT Y95
MAGIC POWER JOINT Y95-ARM

MAGIC POWER JOINT
Y95-ARM-F

MAGIC POWER JOINT Y95-S
MAGIC RUBBER 10

MAGIC RUBBER 500
MAMMUT GEL COVER (8 pz)
MAMMUT GEL COVER 6 (6 pz)
MAXI ROLL 1.6 Negro (300 m)
MAXI ROLL 12.7 Negro (150 m)
MAXI ROLL 19.0 Negro (75 m)
MAXI ROLL 2.4 Negro (300 m)
MAXI ROLL 25.4 Negro (60 m)
MAXI ROLL 3.2 Negro (300 m)
MAXI ROLL 4.8 Negro (150 m)
MAXI ROLL 6.4 Negro (75 m)
MAXI ROLL 9.5 Negro (150 m)
MCA 3-I-FF

MCA 3-I-GF

MCA 5-I-FF

MCA 5-I-GF

MCA 7-I-FF

MCA 7-I-PF

MCA 10

MCA 10-I-FF

MPOWERJOINT-T500
MPOWERJOINT-T64
MPOWERJ-TS1000
MPOWERJOINT-TS16
MPOWERJOINT-TS25
MPOWERJOINT-TS35
MPOWERJOINT-TS40
MPOWERJOINTTS500
MPOWERJOINT-TS64
MPOWERJOINT-Y240

MPJOINTY240-ARM

MPJOINTY240ARM-F

MPOWERJOINTY240S
MPOWERJOINT-Y25

MPJOINTY25-ARM

MPJOINTY25-ARM-F

MPOWERJOINT-Y25S
MPOWERJOINT-Y6
MPJOINTY6-ARM

MPJOINTY6-ARM-F

MPOWERJOINT-Y6S
MPOWERJOINT-Y95
MPJOINTYS5-ARM

MPJOINTY95-ARM-F

MPOWERJOINT-Y95S
MAGICRUBBER-10
MAGIC-RUBBER
MAMMUTGELCOVER
MAMMUTGELCOVERG
MAXIROLL-1.6
MAXIROLL-12.7
MAXIROLL-19.0
MAXIROLL-2.4
MAXIROLL-25.4
MAXIROLL-3.2
MAXIROLL-4.8
MAXIROLL-6.4
MAXIROLL-9.5
200134-000
200131-000
200135-000
200132-000
MCA7-I-FF
MCA7-I-PF
220799-000
200137-000

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Uniénes

Unidnes

Uniénes

Unidnes

Unidnes

Unidnes
Unidnes

Unidnes
Unidnes

Unidnes
Unidnes

Unidnes
Unidnes

Unidnes

Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Coprimammut
Coprimammut
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores

(ables calefactores

Pag.
45
45
45
45
45
45
45
45
45
42

44

44

43
4

44

44

43
42
44

44

43
42
44

44

43

98

98

16

16
115
115
115
115
115
115
115
115
115
220
219
220
219
220
218
213
220
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MCA 10-I-GF

MCA 10-I-PF

MCA 13-

MCA 15-I-FF

MCA 20-I-FF

MCA 20-I-GF

MCA 3 |-PF

MCA 5 I-PF

MCA 8 I-PF

MCA 8 SMALL

MCA 8-I-FF

MCA 8-I-GF

MCA UNIVERSAL
MCA2-COMPACT
MCA3

MCA5
MCA5-SMALL
MCA6-COMPACT
MCA8

MCA-AL

MCA-ALL 25
MCA-ALL 75
MCA-EA

MCA-FV

MCA-GL

MCA-PC

MCA-PM
MCA-PRESS
MCA-SG

MCA-SUP
MCA-UNIVERSAL P68
MCA-Y

MINI BRAVO 1

MINI BRAVO 2

MINI BRAVO 3
MONOGEL
MORSETTIERA 3-6
MORSETTIERA 5-16
MORSETTIERA 5-6
MORSETTIERA B1
MORSETTIERA B2
MORSETTIERA B3
MORSETTIERA L16
MORSETTIERA L25
MORSETTIERAT
MORSETTIERA Y16
MORSETTIERA Y6
MTN-10/3-1000/172
MTN-16/5-1000/172
MTN-25/8-1000/172
MTN-35/12-1000/172
MTN-50/16-1000/172

261098-000
261097-000
MCA13-l
MCA15-I-FF
200138-000
320105-000
200129-000
261099-000
200128-000
MCA8-SMALL
200136-000
200133-000
MCA-UNIVERSAL
MCA2COMPACT
320102-000
320103-000
MCA5-SMALL
MCA6COMPACT
320104-000
RK16.02-00
R42512

R42562
014211-000
012521-000
120021-TEC
123110-TEC
012511-000
014144-000
MCASG-TEC
RARAKE-000

MCA UNIVERSAL
MCA-Y
MINIBRAVO1
MINIBRAVO2
MINIBRAVO3
MONOGEL
MORSETTIERA3-6
MORSETTIERA5-16
MORSETTIERA5-6
MORSETTIERAB1
MORSETTIERAB2
MORSETTIERAB3
MORSETTIERAL16
MORSETTIERAL25
MORSETTIERAT
MORSETTIERAY16
MORSETTIERAY6
MTN1031000172
MTN1651000172
MTN2581000172
MTN35121000172
MTN50161000172

Categoria
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
Cables calefactores
(ables calefactores
Cables calefactores
(ables calefactores
Cables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(intas

(intas

(ables calefactores
(intas

(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Aislantes rellenos
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Uniénes

Uniénes

Unidnes

Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil

Termo retrdctil

Pag.

219

218
220
220
219
218
218
218
212
220
219
222
209
208
208
208
209
208
223
129
129

PRODUCTO | CODIGO

MTN-63/19-1000/172
MTN-75/22-1000/A172
MTN-85/25-1000/172
MTN-95/29-1000/172
MTN-115/34-1000/172
NANO 3 in blister (cf 4 pz)
NANO 5 in blister (cf 2 pz)
NANO 6 in blister (cf 1 pz)
NANO FOR-2.5 in blister (cf 1 pz)
NANO FOR-4 in blister (cf 1 pz)
NANO MAM-2.5 in blister (cf 2 pz)
NANO MAM-4 in blister (cf 1 pz)
OHM BLISTER

OHM PACK 11
OXSU-F-5131-IT01
OXSU-F-5131-1T02
OXSU-F-5131-IT03
PASCAL 6

PASCAL 6 MP

PASCAL 6 P15

PASCAL 12+36 mammut 2,5 mm?
POWERKIT 100
POWERKIT 120
POWERKIT 65

POWER KIT 80

RAPID JOINTL 10

RAPID JOINT L 10-S
RAPID JOINT L 25

RAPID JOINT L 25-S
RAPID JOINT L 95

RAPID JOINT L 95-S
RAPID JOINT L1,5-1P68
RAPID JOINT L10 RP
RAPID JOINT L10-ARM
RAPID JOINT L10-IP68
RAPID JOINT L10-RIP68/1
RAPID JOINT L10-RIP68/2
RAPID JOINT L10-RIP68/3
RAPID JOINT L10-RIP68/4
RAPID JOINT L25 RP
RAPID JOINT L25-ARM
RAPID JOINT L25-IP68
RAPID JOINT L6

RAPID JOINT L6-IP68
RAPID JOINT L6-RIP68/1
RAPID JOINT L6-RIP68/2
RAPID JOINT L6-RIP68/3
RAPID JOINT L6-RIP68/4
RAPID JOINT L95 RP
RAPID JOINT L95-ARM
RAPID JOINT-LS1

RAPID JOINT-LS2

MTN63191000172
MTN75221000172
MTN85251000172
MTN95291000172
MTN115341000172
NANO3

NANOS

NANO6
NANOFOR-2.5
NANOFOR-4
NANOMAM-2.5
NANOMAM-4
OHM

OHMP11
365890-000
123020-000
124500-TEC
PASCALG6
PASCAL6MP
PASCAL6P15
PASCALM2.5
POWER-100
POWER-120
POWER-65
POWER-80
301098-004
301098-035
301098-006
301098-036
301098-003
301098-012
RAPIDJL1.5-IP68
RAPIDJL10RP
301098-10ARM
RAPIDJL10-1P68
RAPDJL10-RIP68-1
RAPDJL10-RIP68-2
RAPDJL10-RIP68-3
RAPDJL10-RIP68-4
RAPIDJL25RP
301098-25ARM
RAPIDJL25-IP68
301098-037
RAPIDJL6-IP68
RAPIDJL6-RIP68-1
RAPIDJL6-RIP68-2
RAPIDJL6-RIP68-3
RAPIDJL6-RIP68-4
RAPIDJL95RP
301098-016
301098-018
301098-019

Categoria
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes-accesorios
Uniénes-accesorios
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
KIT1P68

KIT IP68
KIT1P68

KIT IP68
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes

Unidnes

Pag.
118
118
118
118
118

19
19
19
21
21
21
21
16
16
179
179
179
13
13
13
15
104
104
104
104
38
38
38
38
38
38
33
68
38
33
68
68
68
68
68
38
33
38
33
68
68
68
68
68
38
38
38
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PRODUCTO | CODIGO

Cédigo Categoria Pag. Cdédigo Categoria Pag.
RAPID JOINT-LS3 301098-020 Uniénes 38 RAY ROLL 25 Negro (5 m) RAYROLL-25.4 Termo retréctil 114
RAPID JOINT-T 26 301098-021 Uniénes 38 RAY ROLL 3.2 Negro (10 m) RAYROLL-3.2 Termo retréctil 114
RAPID JOINT-T 61 301098-022 Uniénes 38 RAY ROLL 4.8 Negro (10 m) RAYROLL-4.8 Termo retréctil 114
RAPID JOINT-T101 301098-023 Uniénes 38 RAY ROLL 6.4 Negro (10 m) RAYROLL-6.4 Termo retréctil 114
RAPID JOINT-TS 26 301098-024 Uniénes 38 RAY ROLL 9.5 Negro (10 m) RAYROLL-9.5 Termo retréctil 114
RAPID JOINT-TS 61 301098-025 Unidnes 38 Ray RTC 16 RAYRTC16 (ajas-accesorios 92
RAPID JOINT-TS101 301098-026 Unidnes 38 Ray RTC 20 RAYRTC20 (ajas-accesorios 110
RAY CF 16 RAYCF16 (ajas-accesorios 110 Ray RTC 25 RAYRTC25 (ajas-accesorios 110
RAY CF 20 RAYCF20 (ajas-accesorios 110 Ray RTC 32 RAYRTC32 (ajas-accesorios 110
RAY CF 25 RAYCF25 (ajas-accesorios 110 Ray RTC 40 RAYRTC40 (ajas-accesorios 110
RAY CF 32 RAYCF32 (ajas-accesorios 110 Ray RTC 50 RAYRTC50 (ajas-accesorios 110
RAY CF 40 RAYCF40 (ajas-accesorios 110 RAYCAST D 6-S 100006-00S Unidnes 55
RAY CF 50 RAYCF50 (ajas-accesorios 110 RAYCAST D 25-S 100017-00S Unidnes 55
RAY COPPER 1000 COPPER-100 Cintas 128 RAYCAST D 6-ARM 100006-001 Unidnes 56
RAY COPPER 2000 COPPER-200 Cintas 128 RAYCAST D 6-ARM-F 100006-002 Unidnes 56
RAY COPPER 3000 COPPER-300 (intas 128 RAYCAST D 95-S 100950-00S Uniénes 55
RAY COPPER 5000 COPPER-500 (intas 128 RAYCAST D16/D25 100016-000 Unidnes 55
RAY COPPER 6000 COPPER-600 (intas 128 RAYCAST D16-ARM 100016-001 Uniénes 56
RAY GEL 10 K-R RAYGEL 10K-R Aislantes rellenos 87 RAYCAST D16-ARM-F 100016-002 Unines 56
RAY GEL 10 K-T RAYGEL10K-T Aislantes rellenos 87 RAYCAST D6 100006-000 Unidnes 55
RAY GEL 10 K-V RAYGEL10K-V Aislantes rellenos 87 RAYCAST D95 100095-001 Unidnes 55
RAY GEL 1000-R RAYGEL1000-R Aislantes rellenos 87 RAYCAST D95-ARM 100095-004 Unidnes 56
RAY GEL 1000-T RAYGEL1000-T Aislantes rellenos 87 RAYCAST D95-ARM-F 100095-003 Unidnes 56
RAY GEL 1000-V RAYGEL1000-V Aislantes rellenos 87 RAYCAST DPS 6 100006-DPS Unidnes 57
RAY GEL 20 K-R RAYGEL20K-R Aislantes rellenos 87 RAYCAST DPS25 100025-DPS Unidnes 57
RAY GEL 20 K-T RAYGEL20K-T Aislantes rellenos 87 RAYCAST DPS95 100095-DPS Unidnes 57
RAY GEL 20 K-V RAYGEL20K-V Aislantes rellenos 87 RAYCAST L 10 100001-000 Unidnes 54
RAY GEL 300 RAYGEL300R-BL Aislantes rellenos 87 RAYCAST L 10-ARM 100001-001 Unidnes 56
RAY GEL 300-R RAYGEL300-R Aislantes rellenos 87 RAYCAST L 10-S 100001-00S Unidnes 55
RAY GEL 300-T RAYGEL300-T Aislantes rellenos 87 RAYCAST L 16/L25 100002-000 Unidnes 54
RAY GEL 300-V RAYGEL300-V Aislantes rellenos 87 RAYCAST L 25-ARM 100002-002 Unidnes 56
RAY PASS 16 RAYPASS16 (ajas-accesorios 109 RAYCAST L 25-S 100025-00S Uniénes 55
RAY PASS 21 RAYPASS21 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L 35 100035-001 Unidnes 54
RAY PASS 29 RAYPASS29 (ajas-accesorios 109 RAYCAST L 35-ARM 100035-ARM Uniénes 56
RAY PRESS-16 RAYPRESS16 (ajas-accesorios 109 RAYCAST L 35-S 100035-00S Unidnes 55
RAY PRESS-20 RAYPRESS20 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L 50 100500-000 Unidnes 54
RAY PRESS-25 RAYPRESS25 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L 50-ARM 100003-001 Unidnes 56
RAY PRESS-32 RAYPRESS32 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L 50-S 100050-00S Uniones 55
RAY PRESS-PG11 RAYPRESSPG11 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L 95 100095-000 Unidnes 54
RAY PRESS-PG13.5 RAYPRESSPG13.5 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L120 100120-000 Uniones 54
RAY PRESS-PG16 RAYPRESSPG16 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L120-ARM 100120-002 Unidnes 56
RAY PRESS-PG21 RAYPRESSPG21 Cajas-accesorios 109 RAYCAST L120-RP/120 RAYCASTL120RP120 | Uniones 69
RAY RGC 16 RAYRGC16 (ajas-accesorios 110 RAYCAST L120-S 100120-00S Unidnes 55
RAY RGC 20 RAYRGC20 (ajas-accesorios 110 RAYCAST L240 100240-000 Unidnes 54
RAY RGC 25 RAYRGC25 Cajas-accesorios 110 RAYCAST L240-ARM 100240-LARM Unidnes 56
RAY RGC 32 RAYRGC32 Cajas-accesorios 110 RAYCAST L240-RP/150 RAYCASTL240RP150 | Unidnes 69
RAY RGC 40 RAYRGC40 Cajas-accesorios 110 RAYCAST L240-S 100240-055 Unidnes 55
RAY RGC 50 RAYRGC50 Cajas-accesorios 110 RAYCAST L35-RP/16 RAYCASTL35RP16 Unidnes 69
RAY ROLL 1.6 Negro (20 m) RAYROLL-1.6 Termo retrdctil 114 RAYCAST L35-RP/35 RAYCASTL35RP35 Unidnes 69
RAY ROLL 12.7 Negro (10 m) RAYROLL-12.7 Termo retrctil 114 RAYCAST L50-RP/50 RAYCASTL50RP50 Unidnes 69
RAY ROLL 19.0 Negro (5 m) RAYROLL-19.0 Termo retractil 114 RAYCAST LPS 10 100010-LPS Unidnes 56
RAY ROLL 2.4 Negro (20 m) RAYROLL-2.4 Termo retractil 114 RAYCAST LPS 25 100025-LPS Unidnes 56
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RAYCAST LPS 95

RAYCAST LPS240
RAYCAST SD1

RAYCAST SD2

RAYCAST SD3

RAYCAST SL11

RAYCAST SL12

RAYCAST SL13

RAYCAST SL14

RAYCAST SL15

RAYCAST SL16

RAYCAST SP D16
RAYCAST SP D6

RAYCAST SP L16
RAYCAST SP L25

RAYCAST SP L6

RAYCAST SP T35
RAYCASTTL 16

RAYCAST TL 25
RAYCASTTL 35

RAYCAST TL 40

RAYCAST TL 64

RAYCAST TL500
RAYCASTTSL 16

RAYCAST TSL 25

RAYCAST TSL 35

RAYCAST TSL 40

RAYCAST TSL 64

RAYCAST TSL500
RAY-CSM- 12/3-1000/172
RAY-CSM- 16/4-1000/172
RAY-CSM- 24/6-1000/172
RAY-CSM- 34/8-1000/172
RAY-CSM- 48/12-1000/172
RAY-CSM-110/30-1000/172
RAY-CSM-130/36-1000/172
RAY-CSM-160/50-1000/172
RAY-CSM-180/50-1000/172
RAY-CSM-56/16-1000/172
RAY-CSM-70/21-1000/172
RAY-CSM-90/25-1000/172
Ray-fasc B 22/75 2,2x75
Ray-fasc B 25/135 2,5x135
Ray-fasc B 25/98 2,5x98
Ray-fasc B 26/160 2,6x160
Ray-fasc B 26/200 2,6x200
Ray-fasc B 36/140 3,6x140
Ray-fasc B 36/200 3,6x200
Ray-fasc B 36/290 3,6x290
Ray-fasc B 36/370 3,6x370
Ray-fasc B 48/178 4,8x178
Ray-fasc B 48/200 4,8x200

100095-LPS
100240-LPS
100001-0SD
100002-0SD
100003-0SD
100011-0SL
100012-0SL
100013-0SL
100014-0SL
100015-0SL
100016-0SL
RAYCASTSPD16
RAYCASTSPD6
RAYCASTSPL16
RAYCASTSPL25
RAYCASTSPL6
RAYCASTSPT35
100016-0TL
100025-0TL
100035-0TL
100040-0TL
100064-0TL
100500-0TL
100016-TSL
100025-TSL
100035-TSL
100040-TSL
100064-TSL
100500-TSL
672693-000
542973-000
050119-000
453083-000
582237-000
934589-000
833598-000
430277-000
237977-000
898079-000
862223-000
862225-000
700000-049
700000-003
700000-002
700000-004
700000-005
700000-006
700000-007
700000-008
700000-009
700000-011
700000-012

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Uniénes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas

Abrazaderas

158
158
158
158
158
158
158
158

PRODUCTO | CODIGO

Ray-fasc B 48/250 4,8x250
Ray-fasc B 48/290 4,8x290
Ray-fasc B 48/360 4,8x360
Ray-fasc B 48/390 4,8x390
Ray-fasc B 48/430 4,8x430
Ray-fasc B 78/180 7,8x180
Ray-fasc B 78/240 7,8x240
Ray-fasc B 78/300 7,8x300
Ray-fasc B 78/365 7,8x365
Ray-fasc B 78/450 7,8x450
Ray-fasc B 78/540 7,8x540
Ray-fasc B 78/750 7,8x750
Ray-fasc BBA 36

Ray-fasc BBA 48

Ray-fasc N 22/75 2,2x75
Ray-fasc N 25/135 2,5x135
Ray-fasc N 25/98 2,5x98
Ray-fasc N 26/160 2,6x160
Ray-fasc N 26/200 2,6x200
Ray-fasc N 36/140 3,6x140
Ray-fasc N 36x200 3,6x200
Ray-fasc N 36x290 3,6x290
Ray-fasc N 36x370 3,6x370
Ray-fasc N 48/178 4,8x178
Ray-fasc N 48x200 4,8x200
Ray-fasc N 48x250 4,8x250
Ray-fasc N 48x290 4,8x290
Ray-fasc N 48x360 4,8x360
Ray-fasc N 48x390 4,8x390
Ray-fasc N 48x430 4,8x430
Ray-fasc N 78/180 7,8x180
Ray-fasc N 78/240 7,8x240
Ray-fasc N 78/300 7,8x300
Ray-fasc N 78/365 7,8x365
Ray-fasc N 78/450 7,8x450
Ray-fasc N 78/540 7,8x540
Ray-fasc N 78/750 7,8x750
Ray-fasc NBA 36

Ray-fasc NBA 48

Ray-fasc S

Ray-fasc SI

RAYKO016

RAYK026

RAYK033

RAYK046

RAYK224

RAYK333

RAYK466

RAYLO11

RAYL022

RAYLO033

RAYLO44

700000-013
700000-014
700000-015
700000-016
700000-017
700000-052
700000-019
700000-020
700000-021
700000-022
700000-023
700000-024
700002-000
700004-000
700000-050
700000-027
700000-026
700000-028
700000-029
700000-030
700000-031
700000-032
700000-033
700000-035
700000-036
700000-037
700000-038
700000-039
700000-040
700000-041
700000-051
700000-043
700000-044
700000-045
700000-046
700000-047
700000-048
700003-000
700005-000
700001-000
700006-000
119983-000
017847-000
645763-000
747267-000
522347-000
324253-000
556514-001
334969-000
821617-000
692333-000
547889-000

Categoria
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Abrazaderas
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil

Termo retréctil

Pag.
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
159
159
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
158
159
159
159
159
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121
121
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PRODUCTO | CODIGO

Cédigo Categoria Pag. Cdédigo Categoria Pag.
RAYL048 068743-000 Termo retractil 121 RAYTEAM 1925 Blanco 012141-007 Cintas 124
RAYLO55 190805-000 Termo retractil 121 RAYTEAM 1925 Azul 012141-002 (intas 124
RAYL066 855203-000 Termo retractil 121 RAYTEAM 1925 Amarillo/Verde  012141-003 (intas 124
RAYRESIN 170 100170-000 Aislantes rellenos 99 RAYTEAM 1925 Gris 012141-004 Cintas 124
RAYRESIN 210 100210-000 Aislantes rellenos 99 RAYTEAM 1925 Marrén 012141-005 Cintas 124
RAYRESIN 420 100420-000 Aislantes rellenos 99 RAYTEAM 1925 Negro 012141-000 (intas 124
RAYRESIN TAN 3,8 100380-TAN Aislantes rellenos 99 RAYTEAM 1925 Rojo 012141-001 Cintas 124
RAY-RSM-34/10-1000/232 406345-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Blanco 270913-005 Cintas 124
RAY-RSM-34/10-1500/232 240699-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Azul 270913-006 Cintas 124
RAY-RSM-53/13-1000/232 279727-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Amarillo 270913-004 Cintas 124
RAY-RSM-53/13-1500/232 505955-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Amarillo/Verde 270913-045 Cintas 124
RAY-RSM-84/20-1000/232 953639-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Gris 270913-008 Cintas 124
RAY-RSM-84/20-1500/232 219483-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Marrén 270913-001 Cintas 124
RAY-RSM-107/29-1000/232 395359-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Negro 270913-000 (intas 124
RAY-RSM-107/29-1500/232 546145-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Rojo 270913-002 (intas 124
RAY-RSM-143/36-1000/232 002611-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 1925/13 Green 270913-050 (intas 124
RAY-RSM-143/36-1500/232 091525-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 2525 Blanco 280998-000 (intas 124
RAY-RSM-198/55-1000/232 318575-000 Termo retrdctil 119 RAYTEAM 2525 Gris 280997-000 (intas 124
RAY-RSM-198/55-1500/232 247637-000 Termo retractil 119 RAYTEAM 2525 Negro 280999-000 (intas 124
RAY-RSM-250/98-1000/232 595947-000 Termo retrdctil 119 RAYTECH 2.3 3-2001-00-13 (intas 126
RAY-RSM-250/98-1500/232 247698-000 Termo retractil 119 RAYTECH 2-2 Negro 3-3894-00-13 (intas 125
RAY-RTV 1000-N RAYRTV1000-N Problem solving kits 155 RAYTECH 23 BT 3-2002-96-13 (intas 126
RAY-RTV 1000-R RAYRTV1000-R Problem solving kits 155 RAYTECH 7-0 3-2042-00-13 (intas 127
RAY-RTV 10K-N RAYRTV10K-N Problem solving kits 155 RAYTECH SUPER 3-3 Negro 3-3061-00-13 (intas 125
RAY-RTV 10K-R RAYRTV10K-R Problem solving kits 155 RAYTEFILL 3-2140-00-13 (intas 127
RAY-RTV 20K-N RAYRTV20K-N Problem solving kits 155 RAY-TTF 1,5/16 RAY-TTF1,5/16 Uniones 69
RAY-RTV 20K-R RAYRTV20K-R Problem solving kits 155 RAY-TTF 10/35 RAY-TTF10/35 Unidnes 69
RAY-RTV 400K-N RAYRTV400K-N Problem solving kits 155 RAY-TTF 25/50 RAY-TTF25/50 Unidnes 69
RAY-RTV 400K-R RAYRTV400K-R Problem solving kits 155 RAY-TTF 35/150 RAY-TTF35/150 Unidnes 69
RAYTEAM 1510 Blanco 021514-004 (intas 124 RAY-TUM-12/3-0 5634732003 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510 Azul 021514-002 (intas 124 RAY-TUM-12/4-0 5509102048 Termo retractil 117
RAYTEAM 1510 Amarillo/Green  021514-003 (intas 124 RAY-TUM-16/4-0 8014642003 Termo retractil 117
RAYTEAM 1510 Gris 021514-006 Cintas 124 RAY-TUM-19/6-0 5067452035 Termo retréctil 17
RAYTEAM 1510 Marrén 021514-007 (intas 124 RAY-TUM-24/6-0 4177512003 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510 Negro 021514-000 Cintas 124 RAY-TUM-24/8-0 5509112040 Termo retréctil 17
RAYTEAM 1510 Rojo 021514-001 Cintas 124 RAY-TUM-3/1-0 5504062059 Termo retréctil 17
RAYTEAM 1510/13 Blanco 021513-009 Cintas 124 RAY-TUM-32/8-0 4951522003 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510/13 Azul 021513-006 Cintas 124 RAY-TUM-4/1-0 550406260 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510/13 Amarillo 021513-004 Cintas 124 RAY-TUM-40/13-0 5509122053 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510/13 Amarillo/Green 021513-045 (intas 124 RAY-TUM-52/13-0 7024702003 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510/13 Gris 021513-008 Cintas 124 RAY-TUM-6/2-0 5509092033 Termo retréctil 117
RAYTEAM 1510/13 Negro 021513-000 Cintas 124 RAY-TUM-8/2-0 5110554007 Termo retréctil 17
RAYTEAM 1510/13 Rojo 021513-002 Cintas 124 RAY-TUM-9/3-0 5507832055 Termo retréctil 17
RAYTEAM 1510/13 Green 021513-005 Cintas 124 RAYW248 102022-TEC Termo retréctil 121
RAYTEAM 1525 Blanco 270999-009 Cintas 124 RAYW516 519411-000 Termo retractil 121
RAYTEAM 1525 Azul 270999-006 Cintas 124 RAYW526 395067-000 Termo retractil 121
RAYTEAM 1525 Amarillo 270999-004 (intas 124 RAYW533 443425-000 Termo retractil 121
RAYTEAM 1525 Amarillo/Verde ~ 270999-045 (intas 124 RDCT-B 3/1.5 315002-BAR Termo retréctil 116
RAYTEAM 1525 Gris 270999-008 (intas 124 RDCT-B 6/3 630045-BAR Termo retréctil 116
RAYTEAM 1525 Negro 270999-000 (intas 124 RDCT-B 10/5 105004-BAR Termo retréctil 116
RAYTEAM 1525 Rojo 270999-002 (intas 124 RDCT-B 12/6 126040-BAR Termo retractil 116
RAYTEAM 1525 Verde 270999-005 (intas 124 RDCT-B 19/9 199550-BAR Termo retréctil 116
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RDCT-B 26/13

READY BOX

RGPO-B 2.4/1.2-0 Negro
RGPO-B 2.4/1.2-6 Azul

RGPO-B 2.4-1.2-2 Rojo

RGPO-B 3.2/1.6-0 Negro
RGPO-B 3.2/1.6-2 Rojo

RGPO-B 3.2/1.6-6 Azul

RGPO-B 3.2/1.6-9 Blanco
RGPO-B 3.2/1.6-X Transparente
RGPO-B 4.8/2.4-0 Negro
RGPO-B 4.8/2.4-2 Rojo

RGPO-B 4.8/2.4-6 Azul

RGPO-B 4.8/2.4-9 Blanco
RGPO-B 4.8/2.4-X Transparente
RGPO-B 6.4/3.2-0 Negro
RGPO-B 6.4/3.2-2 Rojo

RGPO-B 6.4/3.2-6 Azul

RGPO-B 6.4/3.2-X Transparente
RGPO-B 9.5/4.8-0 Negro
RGPO-B 9.5/4.8-2 Rojo

RGPO-B 9.5/4.8-6 Azul

RGPO-B 9.5/4.8-X Transparente
RGPO-B 12.7/6.4-0 Negro
RGPO-B 12.7/6.4-2 Rojo
RGPO-B 12.7/6.4-6 Azul
RGPO-B 12.7/6.4-X Transparente
RGPO-B 19/9.5-0 Negro
RGPO-B 19/9.5-2 Rojo

RGPO-B 19/9.5-6 Azul

RGPO-B 19/9.5-X Transparente
RGPO-B 25.4/12.7-0 Negro
RGPO-B 25.4/12.7-2 Rojo
RGPO-B 25.4/12.7-6 Azul
RGPO-B 25.4/12.7-X Transparente
RGPO-B 38/19-0 Negro
RGPO-B 38/19-2 Rojo

RGPO-B 38/19-6 Azul

RGPO-B 38/19-X Transparente
RGPO-B 51/26-0 Negro
RGPO-B-12.7/6.4-9 Blanco
RGPO-B-19/9.5-9 Blanco
RGPO-B-2.4/1.2-9 Blanco
RGPO-B-25.4/12.7-9 Blanco
RGPO-B-38/19-9 Blanco
RGPO-B-51/26-9 Blanco
RGPO-B-6.4/3.2-9 Blanco
RGPO-B-9.5/4.8-9 Blanco
RID-WL-R Additional relay device
RID Raytech Intelligent Display
RUBBER FLUID 200

RUBBER FLUID 350

Cédigo
261345-BAR
READYBOX
241200-BAR
241206-BAR
241202-BAR
321600-BAR
321602-BAR
321606-BAR
321609--BAR
321601-BAR
482400-BAR
482402-BAR
482806-BAR
482009-BAR
482401-BAR
643200-BAR
643202-BAR
643206-BAR
643201-BAR
954800-BAR
954802-BAR
954806-BAR
954801-BAR
127640-BAR
127642-BAR
127646-BAR
127641-BAR
199500-BAR
199502-BAR
199506-BAR
199501-BAR
254120-BAR
254722-BAR
254726-BAR
254721-BAR
381900-BAR
381902-BAR
381906-BAR
381901-BAR
512600-BAR
127649-BAR
199509-BAR
241209-BAR
254129-BAR
381909-BAR
512609-BAR
643209-BAR
954809-BAR
RID-WL-R
RID
RUBBERFLUID-200
RUBBERFLUID350

Categoria
Termo retrdctil
Unidnes
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
(ables calefactores
(ables calefactores
Aislantes rellenos

Aislantes rellenos

RUBBER JOINT 4
RUBBER JOINT 10
RUBBER JOINT 25
RUBBER JOINT 35
RUBBER JOINT 50
RUBBER JOINT 95
RUBBER JOINT 120
RUBBER JOINT 240
RUBBER JOINT 300
RUBBER JOINTY 6
RUBBER JOINT Y 240
RUBBER JOINTY 25
RUBBER JOINT Y 95
SHINY BRUSH SB4
SHINY SOLAR

SHINY SOLAR 1000
SHINY SOLAR 5

SKY PLAST

SKY PLAST 250
SPEEDY AF

SPEEDY AFS

SPEEDY AS

SPEEDY AT

SPEEDY BU

SPEEDY CA

SPEEDY GLASS 3/10
SPEEDY GLASS 3/15
SPEEDY GLASS 3/20
SPEEDY GLASS 3/25
SPEEDY GLASS 3/30
SPEEDY HELIX 4/10
SPEEDY HELIX 4/15
SPEEDY HELIX 4/20
SPEEDY HELIX 4/30
SPEEDY HELIX 5/10
SPEEDY HELIX 5/15
SPEEDY HELIX 5/20
SPEEDY HELIX 5/25
SPEEDY HELIX 5/30
SPEEDY HELIX 5/50
SPEEDY HELIX 5/60
SPEEDY MO

SPEEDY NYLON 3/10-F
SPEEDY NYLON 3/15-F
SPEEDY NYLON 3/20-F
SPEEDY NYLON 3/25-F
SPEEDY NYLON 3/5-F
SPEEDY NYLON 4/10-F
SPEEDY NYLON 4/15-F
SPEEDY NYLON 4/20-F
SPEEDY NYLON 4/25-F
SPEEDY NYLON 4/5-F

RUBBERJOINT4
RUBBERJOINT10
RUBBERJOINT25
RUBBERJOINT35
RUBBERJOINT50
RUBBERJOINT95
RUBBERJOINT120
RUBBERJOINT240
RUBBERJOINT300
RUBBERJOINTY6
RUBBERJOINTY240
RUBBERJOINTY25
RUBBERJOINTY95
SHINYBRUSCH4
SHINYSOLAR
SHINYSOLAR-1000
SHINYSOLARS
SKYPLAST
SKYPLAST250
7139-0053
7139-0055
7139-0054
7139-0048
7139-0045
7139-0049
7139-0035
7139-0036
7139-0037
7139-0060
7139-0038
7139-0031
7139-0032
7139-0033
7139-0034
7139-0025
7139-0026
7139-0027
7139-0064
7139-0028
7139-0029
7139-0030
7139-0072
SPEEDYNYLON3/10F
SPEEDYNYLON3/15F
SPEEDYNYLON3/20F
SPEEDYNYLON3/25F
SPEEDYNYLON3/5F
SPEEDYNYLON4/10F
SPEEDYNYLON4/15F
SPEEDYNYLON4/20F
SPEEDYNYLON4/25F
SPEEDYNYLON4/5F

Categoria
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Solar

Solar

Solar

Solar

Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables

Sondas tira cables

PRODUCTO | CODIGO

Pag.
53
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53
53
53
53
53
53
53
53
53
157
157
157
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135
135
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134
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134
134
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133
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133
133
133
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131
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131
131
131
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PRODUCTO | CODIGO

SPEEDY OL

SPEEDY OTC

SPEEDY OTL

SPEEDY PN

SPEEDY PNG

SPEEDY PR GLASS
SPEEDY REP

SPEEDY RS

SPEEDY SONDA 3/ 5-F
SPEEDY SONDA 3/ 5-1
SPEEDY SONDA 3/10-F
SPEEDY SONDA 3/10-
SPEEDY SONDA 3/15-F
SPEEDY SONDA 3/15-|
SPEEDY SONDA 3/20-F
SPEEDY SONDA 3/20-
SPEEDY SONDA 4/ 5-F
SPEEDY SONDA 4/ 5-F-N
SPEEDY SONDA 4/ 5-1
SPEEDY SONDA 4/ 5-I-N
SPEEDY SONDA 4/10-F
SPEEDY SONDA 4/10-F-N
SPEEDY SONDA 4/10-
SPEEDY SONDA 4/10-I-N
SPEEDY SONDA 4/15-F
SPEEDY SONDA 4/15-F-N
SPEEDY SONDA 4/15-|
SPEEDY SONDA 4/15-I-N
SPEEDY SONDA 4/20-F
SPEEDY SONDA 4/20-F-N
SPEEDY SONDA 4/20-|
SPEEDY SONDA 4/20-I-N
SPEEDY SONDA 4/25-F
SPEEDY SONDA 4/25-F-N
SPEEDY SONDA 4/25-|
SPEEDY SONDA 4/25-I-N
SPEEDY STEEL 6/20
SPEEDY STEEL 6/25
SPEEDY STEEL 6/30
SPEEDY STEEL 6/40
SPEEDY STEEL 6/50
SPEEDY STEEL 6/60
SPEEDY TFC

SPEEDY TFG

SPEEDY TS

SPEEDY WIRE GEL
SPEEDY WIRE OIL
SPEEDY WIRE SPRAY
STOPICE 10/12
STOPICE 18/12
STOPICE 2/12

STOPICE 5/12

"en

7139-0071
7139-0044
7139-0047
7139-0050
7139-0046
7139-0052
7139-0051
7139-0070
7139-0001
7139-0005
7139-0002
7139-0006
7139-0003
7139-0007
7139-0004
7139-0008
7139-0009
7139-0013
7139-0017
7139-0021
7139-0010
7139-0014
7139-0018
7139-0022
7139-0015
7139-0011
7139-0019
7139-0023
7139-0012
7139-0016
7139-0020
7139-0024
7139-0059
7139-0065
7139-0058
7139-0066
7139-0039
7139-0061
7139-0040
7139-0041
7139-0062
7139-0063
7139-0043
7139-0042
7139-0069
900000-001
900000-003
SPEEDYWSPRAY
STOPICE1012
STOPICE1812
STOPICE212
STOPICE512

Categoria

Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas tira cables
Sondas lubricantes
Sondas lubricantes
Sondas lubricantes
(ables calefactores
(ables calefactores
(ables calefactores

(ables calefactores
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135
135
135
135
135
135
135
135
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
132
134
134
134
134
134
134
135
135
135
131
131
131
206
206
206
206

STOP ICE PLUS 2
STOP ICE PLUS 5
SUPER CLIK 0
SUPER CLIK 1
SUPER CLIK 2
SUPER CLIK 3
TECHNO GEL GUM
TECHNO GEL GUM 500
THERMO MINIMIX-MC
THERMO MINIMIX-N
THVE 15/300-E
THVE 15/50-E
THVE 15/800-E
THVE 15/A-RC
THVE 15/B-RC
THVE 15/C-RC
THVE 20/150-E/U
THVE 20/150-1/U
THVE 20/185-E/U
THVE 20/185-1/U
THVE 20/240-E
THVE 20/240-E-H5
THVE 20/240-1/U
THVE 20/25-E
THVE 20/25-E-H5
THVE 20/630-E
THVE 20/630-E-H5
THVE 20/A-RC
THVE 20/A-RC-H5
THVE 20/B-RC
THVE 20/B-RC-H5
THVE 20/C-RC
THVE 20/C-RC-H5
THVE 30/185-E
THVE 30/500-E
THVE 30/95-E
THVE 30/A-RC
THVE 30/B-RC
THVE 30/C-RC
THVE 45/A-E
THVE 45/A-|

THVE 6/120-E
THVE 6/400-E
THVE 6/630-E
THVE 6/A-RC
THVE 6/B-RC
THVE 6/C-RC
THVE 60/A-E-SF
THVE 60/A-E-SN
THVE 60/A-I-SF
THVE 60/A-I-SN
THVE 60/B-E-SF

STOPICEPLUS2
STOPICEPLUSS
SUPERCLIKO
SUPERCLIK1
SUPERCLIK2
SUPERCLIK3
TEGELGUM
TEGELGUMS500
THERMOMIN-MC
THERMOMIN-N
206772-000
120036-TEC
125336-TEC
906848-000
500365-000
068756-000
123021-000
364179-000
365891-000
618430-000
255098-TEC
THVE20/240-E-H5
521413-000
231047-TEC
THVE20/25-E-H5
792760-000
THVE20/630-E-H5
507698-000
THVE20/A-RC-H5
190360-000
THVE20/B-RC-H5
485361-000
THVE20/C-RC-H5
120057-TEC
372083-000
900926-000
454523-000
308359-000
651264-000
THVE45/A-E
THVE45/A-|
THVE6/120-E
164000-000
606630-TEC
369608-000
034189-000
882065-000
721100-000
467930-000
145145-000
211099-000
513817-000

Categoria
Cables calefactores
(ables calefactores
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Rellenos
Rellenos
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil

Termo retréctil

Pag.
207
207
31
31
31
31
95
95
117
17
176
176
176
174
174
174
179
179
179
179
176
176
179
176
176
176
176
174
174
174
174
174
174
176
176
176
174
174
174
190
190
176
176
176
174
174
174
190
190
190
190
190
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THVE 60/B-E-SN
THVE 60/B-I-SF
THVE 60/B-I-SN
THVE 60/C-E-SF
THVE 60/C-E-SN
THVE 60/C-I-SF
THVE 60/C-I-SN
THVE 60/D-E-SF
THVE 60/D-E-SN
THVE 60/D-I-SF
THVE 60/D-I-SN
THVI 20/A-3

THVI 20/A-3-ARM
THVI 20/A-ARM
THVI 20/B-3

THVI 20/B-3-ARM
THVI 20/B-ARM
THVI 20/C-3

THVI 20/C-3-ARM
THVI 20/C-ARM
THVI 30/A-ARM
THVI 30/A-3

THVI 30/A-3-ARM
THVI 30/B-ARM
THVI 30/B-3

THVI 30/B-3-ARM
THVI 30/C-ARM
THVI 30/C-3

THVI 30/C-3-ARM
THVI 6/0-3

THVI 6/0-3-ARM
THVI 6/0-ARM
THVI 6/A-3

THVI 6/A-3-ARM
THVI 6/A-ARM
THVI 6/B-3

THVI 6/B-3-ARM
THVI 6/B-ARM
THVI 6/C-3

THVI 6/C-3-ARM
THVI 6/C-ARM
THVO 20/240-3
THVO 20/240-3-ARM
THVO 20/240-ARM
THVO 20/25-3
THVO 20/25-3-ARM
THVO 20/25-ARM
THVO 20/630-3
THVO 20/630-3-ARM
THVO 20/630-ARM
THVO 30/95-3
THVO 30/95-3-ARM

001110-TEC
467917-000
467921-000
467925-000
467931-000
467918-000
467922-000
467943-000
467944-000
467940-000
467942-000
507698-003
507698-004
507698-002
190360-003
190360-004
190360-002
485361-003
485361-004
485361-002
THVI30/A-ARM
507702-TTEC
THVI30/A-3-ARM
THVI30/B-ARM
507701-002
507701-001
THVI30/C-ARM
THVI30/C-3
THVI30/C-3-ARM
THVI6/0-3
THVI6/0-3-ARM
THVI6/0-ARM
THVI6/A-3
THVI6/A-3-ARM
THVI6/A-ARM
THVI6/B-3
THVI6/B-3-ARM
THVI6/B-ARM
THVI6/C-3
THVI6/C-3-ARM
THVI6/C-ARM
255101-TEC
255102-TEC
255100-TEC
231050-TEC
231051-TEC
231049-TEC
792763-000
792764-000
792762-000
231054-TEC
THVO30/95-3-ARM

Categoria
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retractil
Termo retrdctil
Termo retractil

Termo retrdctil
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190
190
190
190
190
190
190
190
190
190
190
178
178
175
178
178
175
178
178
175
175
178
178
175
178
178
175
178
178
178
178
175
178
178
175
178
178
175
178
178
175
178
178
177
178
178
177
178
178
177
178
178

THVO 30/95-ARM
THVO 30/185-3
THVO 30/185-3-ARM
THVO 30/185-ARM
THVO 30/240-3
THVO 30/240-3-ARM
THVO 30/500-ARM
THVO 6/120-3
THVO 6/120-3-ARM
THVO 6/120-ARM
THVO 6/35-3

THVO 6/35-3-ARM
THVO 6/400-3
THVO 6/400-3-ARM
THVO 6/400-ARM
THVO 6/500-3
THVO 6/500-3-ARM
THVO 6/630-ARM
THVO 6/70-ARM
THVP 20/240-E/U-N1
THVP 20/240-1/U
TLV 0116-500

TLV 0150-500

TLV 0216

TLV 0216-500

TLV 0216-AF

TLV 0250

TLV 0250-500

TLV 0250-AF

TLV 0316

TLV 0316-500

TLV 0316-AF

TLV 0350

TLV 0350-AF

TLV 0416

TLV 0416-AF

TLV 0450

TLV 0450-AF

TLV 2150-500

TLV 2300-500

TLV 3150

TLV 3150-500

TLV 3150-AF

TLV 3300

TLV 3300-500

TLV 3300-AF

TLV 4150

TLV 4150-AF

TLV 4300

TLV 4300-AF

TLV 4500-AF
TLV-0350-500

THVO30/95-ARM
THVO30/185-3
THVO30/185-3-ARM
THVO30/185-ARM
THVO30/240-3
THVO30/240-3-ARM
THVO30/500-ARM
THVO6/120-3
THVO6/120-3-ARM
THVO6/120-ARM
THVO6/35-3
THVO6/35-3-ARM
THVO6/400-3
THVO6/400-3-ARM
THVO6/400-ARM
THVO6/500-3
THVO6/500-3-ARM
THVO6/630-ARM
THVO6/70-ARM
145110-000
252214-000
181198-000
181198-002
946613-000
181198-001
106391-000
101526-000
181198-003
024865-000
496973-000
816659-000
178316-000
786134-000
179335-000
288775-000
121775-000
786200-000
868777-000
179925-000
181198-005
786220-000
181198-004
181196-000
208159-000
909765-000
181097-000
597107-000
223409-000
063097-000
803719-000
915556-000
828617-000

Categoria
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Termo retréctil
Terminaciones
Terminaciones
Unidnes
Terminaciones
Unidnes
Unidnes
Terminaciones
Unidnes
Unidnes
Terminaciones
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Terminaciones
Terminaciones
Unidnes
Terminaciones
Unidnes
Unidnes
Terminaciones
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes
Uniénes
Unidnes

Terminaciones

PRODUCTO | CODIGO
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177
178
178
177
178
178
177
178
178
177
178
178
178
178
177
178
178
177
177
179
179

75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
75
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PRODUCTO | CODIGO

WARM UP 1

WARM UP 2

WATT

WATT MP

WATT P15

WATT + 1.5

WATT + 2.5
WONDER FLUID 210
WONDER FLUID 280
WONDER GEL
WONDER GEL INVISIBLE
WONDER JOINT L10
WONDER JOINT L25

WARM-UP1
WARM-UP2
WATT
WATT-MP
WATTP15
WATT+1.5
WATT+2.5
WONDER-F210
WONDER-F280
WONDER
WONDER-INV
WONDERJL10
WONDERJL25

Categoria
(ables calefactores
(ables calefactores
Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Unidnes

Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Aislantes rellenos
Unidnes

Unines

Pag.

239

WONDER JOINT L4 (2 pz)
WONDER JOINT SP L25
WONDER JOINT SP L6
WONDER JOINT SP Y16
WONDER JOINT SP Y6
WONDER JOINT Y25
WONDER JOINT Y6
WPC65M17
WPC65M24
WPCP-IV-100x430
WPCP-IV-100X640
WPCP-IV-150x430
WPCP-IV-150X640

Printed in december 2017
Made in Italy

WONDERJL4
WONDERJSPL25
WONDERJSPL6
WONDERJSPY16
WONDERJSPY6
WONDERJY25
WONDERJY6
3629624001
490134001
210952-000
828669-000
828671-000
828672-000

Categoria
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Unidnes
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil
Termo retréctil
Termo retractil

Termo retréctil

Pag.
59
62
62
62
62
59
59

120
120
120
120
120
120



“Las informaciones presentes en este documento, incluso
fotografias y dibujos, sélo tienen finalidad ilustrativa. Raytech
declina toda responsabilidad relativa a su exactitud y posible uso
con finalidad operativa. Raytech es responsable del producto
sélo por lo que ha sido indicado en las condiciones y en las
modalidades estandar de venta, declinando cualquier posible
responsabilidad por accidentes y/o dafnos directos o indirectos
provocados por un uso incorrecto del producto mismo. Cada
usuario tiene que determinar el uso operativo mejor del producto.”



R?'gch@

RAYTECH S.r.l.

Via Enrico Fermi, 11/13/17
Settimo Milanese (MILANO) - ITALY
Tel.: +39 02 33500147

raytech.it
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